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Aviso ao leitor

Em conformidade com as decisdes do Parlamento sobre a utilizacdo de linguagem neutra do ponto
de vista do género nos documentos parlamentares, o Regimento foi adaptado a fim de ter em conta
as orientagdes sobre esta matéria, aprovadas pelo Grupo de Alto Nivel sobre Igualdade dos
Géneros e Diversidade em 13 de Fevereiro de 2008 e aceites pela Mesa em 19 de Maio de 2008.

Os textos em itdlico constituem interpretacdes (na acep¢do do artigo 211.°) do presente
Regimento.
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TITULO I
DEPUTADOS, ORGAOS DO PARLAMENTO E GRUPOS POLITICOS
CAPITULO 1

DEPUTADOS AO PARLAMENTO EUROPEU
Artigo 1.°
O Parlamento Europeu

1. O Parlamento Europeu € a Assembleia eleita nos termos dos Tratados, do Acto de 20 de
Setembro de 1976 relativo a eleicdo dos deputados ao Parlamento Europeu por sufrdgio universal
directo e das legislacdes nacionais decorrentes da aplica¢do dos Tratados.

2. A denominacao dos representantes eleitos para o Parlamento Europeu € a seguinte:
"Unenose Ha EBpomneiickust mapinameHnT” em bulgaro;
"Diputados al Parlamento Europeo" em espanhol;
"Poslanci Evropského parlamentu" em checo;
"Medlemmer af Europa-Parlamentet" em dinamarqués;
"Mitglieder des Européischen Parlaments" em alemao;
"Euroopa Parlamendi litkkmed" em estonio;
"Bovievtéc tov Evponaikod Kowvofoviiov" em grego;
"Members of the European Parliament" em inglés;
"Députés au Parlement européen” em francés;

"Feisiri de Pharlaimint na hEorpa" em irlandés;
"Deputati al Parlamento europeo” em italiano;
"Eiropas Parlamenta deputati" em letdo;

"Europos Parlamento nariai" em lituano;

"Eurdpai Parlamenti Képviselok" em htingaro;
"Membri tal-Parlament Ewropew" em maltés;
"Leden van het Europees Parlement" em neerlandé€s;
"Postowie do Parlamentu Europejskiego" em polaco;
"Deputados ao Parlamento Europeu" em portugués;
"Deputati in Parlamentul European" em romeno;
"Poslanci Eurépskeho parlamentu" em eslovaco;

"Poslanci Evropskega parlamenta" em esloveno;
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"Euroopan parlamentin jdsenet" em finlandés;
"Ledamoter av Europaparlamentet” em sueco.
Artigo 2.°
Independéncia do mandato

Os deputados ao Parlamento Europeu gozam de independéncia no exercicio do seu mandato, ndo
se encontrando sujeitos a quaisquer ordens ou instrucoes.

Artigo 3.°
Verificacao de poderes

1. Apo6s as eleigdes para o Parlamento Europeu, o Presidente convidard as autoridades
competentes dos Estados-Membros a comunicarem sem demora ao Parlamento os nomes dos
deputados eleitos, a fim de que todos os deputados possam ocupar o seu lugar no Parlamento desde
a abertura da primeira sessao seguinte as elei¢des.

Ao mesmo tempo, o Presidente chamaré a atengao das referidas autoridades para as disposi¢des
pertinentes do Acto de 20 de Setembro de 1976, convidando-as a tomar as medidas necessdrias
para evitar qualquer incompatibilidade com o mandato de deputado ao Parlamento Europeu.

2. Os deputados cuja elei¢do tiver sido comunicada ao Parlamento deverdo declarar por
escrito, antes de ocuparem o seu lugar no Parlamento, que ndo exercem quaisquer funcgdes
incompativeis com o mandato de deputado ao Parlamento Europeu, nos termos dos n.°s 1 e 2 do
artigo 7.° do Acto de 20 de Setembro de 1976. Apos eleigcdes gerais, a declaracdo em causa deverd
ser feita, sempre que possivel, o mais tardar seis dias antes da sessdo constitutiva do Parlamento.
Enquanto os seus poderes ndo tiverem sido verificados ou ndo tiver havido decisdo sobre uma
eventual impugnacao, os deputados terdo assento no Parlamento e nos respectivos 6rgaos no pleno
gozo dos seus direitos, desde que tenham assinado previamente a declaragdo escrita acima citada.

Se, com base em factos verificaveis a partir de fontes acessiveis ao publico, se comprovar que um
deputado exerce fungdes incompativeis com o mandato de deputado ao Parlamento Europeu, nos
termos dos n.°s 1 e 2 do artigo 7.° do Acto de 20 de Setembro de 1976, o Parlamento, com base em
informacao prestada pelo seu Presidente, verificard a abertura da vaga.

3. Com base em relatério da comissdo competente para a verificacio de poderes, o
Parlamento verificard sem demora os poderes e deliberard sobre a validade do mandato de cada um
dos deputados recém-eleitos, bem como sobre eventuais impugnacgdes apresentadas nos termos do
disposto no Acto de 20 de Setembro de 1976, com excepcdo das que se baseiem em leis eleitorais
nacionais.

4. O relatério da comissdo basear-se-4 na comunicacdo oficial de cada Estado-Membro
relativa a totalidade dos resultados eleitorais, especificando os nomes dos candidatos eleitos e dos
eventuais substitutos, pela ordem de classificacdo decorrente da votacao.

Os mandatos dos deputados sé poderao ser validados apds estes terem feito as declaragdes escritas
previstas no presente artigo e no anexo I ao presente Regimento.

O Parlamento pode pronunciar-se em qualquer momento, com base em relatorio da comissao,
sobre qualquer impugnac¢do da validade do mandato de um dos seus membros.

5. Caso a nomeacdo de um deputado resulte da desisténcia de candidatos inscritos numa
mesma lista, a comissdo assegurard a conformidade dessa desisténcia com o espirito e a letra do
Acto de 20 de Setembro de 1976 e do n.° 3 do artigo 4.° do presente Regimento.
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6. A comissdo assegurard que qualquer informacdo susceptivel de afectar o exercicio do
mandato de um deputado ao Parlamento Europeu ou a ordem de classificacdo dos suplentes seja
imediatamente comunicada ao Parlamento pelas autoridades dos Estados-Membros ou da Uniao,
mencionando, quando se tratar de nomeacdo, a data a partir da qual a mesma deverd produzir
efeitos.

Quando as autoridades competentes dos Estados-Membros iniciarem um processo susceptivel de
culminar na perda do mandato de um deputado, o Presidente solicitar-lhes-4 ser regularmente
informado do andamento do processo. O Presidente consultard a comissdo competente, sob
proposta da qual o Parlamento podera pronunciar-se.

Artigo 4.°
Duracao do mandato parlamentar

1. O mandato terd o seu inicio e termo em conformidade com o disposto no Acto de 20 de
Setembro de 1976, cessando porém em caso de morte do deputado ou de rentncia deste ao
mandato.

2. Os deputados manter-se-do em funcdes até a abertura da primeira sess@ao do Parlamento
que se seguir as eleigdes.

3. Os deputados que renunciarem ao mandato notificardo o Presidente da sua rendncia, bem
como da data em que a mesma produzird efeitos, a qual ndo podera ser posterior a trés meses apds
a notificacdo. Esta notificacdo assumird a forma de acta redigida na presenca do secretédrio-geral ou
de um seu representante e serd assinada por este e pelo deputado em questdo e imediatamente
submetida a comissdo competente, que a inscreverd na ordem do dia da primeira reunido que
realizar apds a recepcao da notificacio.

Caso a comissdo competente entenda que o pedido de rentincia ndo estd conforme com o espirito
ou a letra do Acto de 20 de Setembro de 1976, informara desse facto o Parlamento, a fim de este
decidir da verificagdo ou nao verificacao da abertura da vaga.

Caso contrério, a abertura da vaga ocorrerd na data indicada pelo deputado cessante na acta de
rendncia ao mandato. O Parlamento ndo serd chamado a votar sobre esta matéria.

A fim de obviar a certas circunstdancias excepcionais, nomeadamente no caso de mediarem um ou
vdrios periodos de sessoes entre a data em que uma reniincia produza efeitos e a primeira reunido
da comissdo competente, o que, por falta de verificacdo da abertura da vaga respectiva, privaria
o grupo politico a que o deputado cessante pertenca da possibilidade de o substituir durante os
referidos periodos de sessoes, foi instituido um processo simplificado. Este processo permite a
concessdo de poderes ao relator da comissdo competente, encarregado destes assuntos, para
apreciar sem demora qualquer reniincia devidamente notificada e, nos casos em que qualquer
atraso naquela apreciagdo possa ter efeitos prejudiciais, confiar o assunto ao presidente da
comissdo a fim de que este, ao abrigo do disposto no n.” 3:

- informe o Presidente do Parlamento, em nome da comissdo em causa, de que a
abertura da vaga pode ser verificada, ou

- convoque uma reunido extraordindria da mesma comissdo a fim de examinar
quaisquer dificuldades particulares levantadas pelo relator.

4. Se a autoridade competente de um Estado-Membro notificar o Presidente do termo do
mandato de um deputado ao Parlamento Europeu em conformidade com a legislacao desse Estado-
Membro, quer devido a incompatibilidades previstas no n.° 3 do artigo 7.° do Acto de 20 de
Setembro de 1976, quer devido a perda do mandato nos termos do n.° 3 do artigo 13.° desse Acto,
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o Presidente informard o Parlamento de que o mandato chegou ao seu termo na data comunicada
pelo Estado-Membro e convidard este dltimo a preencher a vaga sem demora.

Logo que as autoridades competentes dos Estados-Membros ou da Unido ou o deputado em
questao notifiquem o Presidente de qualquer nomeacao ou elei¢cdo para fungdes incompativeis com
o exercicio do mandato de deputado ao Parlamento Europeu, nos termos dos n.°s 1 e 2 do artigo 7.°
do Acto de 20 de Setembro de 1976, o Presidente informard desse facto o Parlamento, que
verificard a abertura de vaga.

5. As autoridades dos Estados-Membros ou da Unido informardo o Presidente de qualquer
missdo que entendam confiar a um deputado. O Presidente consultard a comissdo competente
acerca da compatibilidade da miss@o prevista com a letra e o espirito do Acto de 20 de Setembro
de 1976 e dard a conhecer as conclusdes da referida comissao ao Parlamento, ao deputado e as
autoridades interessadas.

6. Considerar-se-a como data do termo do mandato e de inicio efectivo da vacatura:

- em caso de renuncia, a data da verificacdo da abertura da vaga pelo Parlamento, nos
termos da acta de rendncia;

- em caso de nomeagdo ou eleicdo para fungdes incompativeis com o mandato de
deputado ao Parlamento Europeu, nos termos dos n.°s 1 e 2 do artigo 7.° do Acto de
20 de Setembro de 1976, a data notificada pelas autoridades competentes dos
Estados-Membros ou da Unido ou pelo deputado em questao.

7. Logo que o Parlamento verifique a abertura da vaga, informara o Estado-Membro em causa
e convida-lo-a a preencher a vaga sem demora.

8. Todas as impugnacdes relativas a validade do mandato de deputados cujos poderes tenham
sido verificados serdo enviadas a comissdao competente, a qual deverd submeter sem demora ao
Parlamento um relatério sobre o assunto, no maximo até ao inicio do periodo de sessdes seguinte.

9. No caso de a aceitagdo ou renincia do mandato estarem feridas de erro material ou de
vicios do consentimento, o Parlamento reserva-se o direito de declarar a invalidade do mandato
examinado ou de recusar a verificacdo da abertura de vaga.

Artigo 5.°
Privilégios e imunidades

1. Os deputados gozam dos privilégios e imunidades previstos no Protocolo relativo aos
Privilégios e Imunidades da Unido Europeia.

2. Os livres-transitos que asseguram aos deputados a livre circulagdo no interior dos Estados-
Membros ser-lhes-ao entregues pelo Presidente do Parlamento logo que este seja notificado da
respectiva elei¢ao.

3. Os deputados tém o direito de examinar todos os documentos que se encontrem em poder
do Parlamento ou das suas comissdes, com excep¢do de documentos e contas pessoais, cuja
consulta s6 € autorizada aos deputados a que digam respeito. As excepgdes a este principio no que
se refere ao tratamento de documentos susceptiveis de ser excluidos do acesso do ptblico por forca
do Regulamento (CE) n.° 1049/2001 do Parlamento Europeu e do Conselho relativo ao acesso do
publico aos documentos do Parlamento Europeu, do Conselho e da Comissdo, encontram-se
regulamentadas no anexo VIII do presente Regimento.
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Artigo 6.°
Levantamento da imunidade

1. O Parlamento, no exercicio dos seus poderes em matéria de privilégios e imunidades,
procurard fundamentalmente manter a sua integridade enquanto assembleia legislativa democrética
e garantir a independéncia dos seus membros no exercicio das suas fungdes.

2. Qualquer pedido dirigido ao Presidente pelas autoridades competentes de um Estado-
Membro e cujo objecto seja o levantamento da imunidade de um deputado serd comunicado ao
Parlamento reunido em sessao plendria e enviado a comissao competente.

3. Qualquer pedido dirigido ao Presidente por um deputado ou antigo deputado relativo a
defesa dos privilégios e imunidades serd comunicado em sess@o plendria e remetido a comissao
competente.

O deputado ou antigo deputado pode ser representado por outro deputado. O pedido ndo pode ser
feito por outro deputado sem o acordo do deputado em causa.

4. Nos casos com carécter de urgéncia, quando um deputado for detido ou a sua liberdade de
circulacao restringida em aparente violacdo dos seus privilégios e imunidades, o Presidente, apds
consulta do presidente e do relator da comissao competente, poderd tomar a iniciativa de confirmar
os privilégios e imunidades do deputado em causa. O Presidente comunicard a sua iniciativa a
comissdo e informard o Parlamento.

Artigo 7.°
Procedimentos relativos a imunidade

1. A comissdo competente apreciard sem demora e pela ordem da respectiva apresentacao
todos os pedidos de levantamento da imunidade ou de defesa dos privilégios e imunidades.

2. A comissdo apresentard uma proposta de decisdo fundamentada recomendando a
aprovagao ou a rejei¢do do pedido de levantamento da imunidade ou de defesa dos privilégios e
imunidades.

3. A comissdo poderd solicitar a autoridade competente todas as informacdes ou
esclarecimentos que julgar necessarios para dar parecer sobre se o levantamento da imunidade € ou
nao justificado. O deputado em questdo terd a possibilidade de ser ouvido e poderd apresentar
todos os documentos ou outros elementos de prova escritos que entender oportunos. Podera fazer-
se representar por outro deputado.

4. Quando o pedido de levantamento da imunidade resultar de vérios fundamentos de
acusacdo, cada um destes poderd ser objecto de uma decisdo distinta. O relatério da comissao
poderd, excepcionalmente, propor que o levantamento da imunidade se aplique exclusivamente a
accdo penal, sem que qualquer medida de detengdo, prisdo ou outra que impeca o deputado de
exercer as fungdes inerentes ao seu mandato possa ser adoptada enquanto a sentenga nao transitar
em julgado.

5. Quando os deputados forem obrigados a comparecer em tribunal na qualidade de
testemunhas ou de peritos, ndo serd necessario solicitar o levantamento da imunidade, desde que:

- nio sejam obrigados a comparecer em dia ou hora que impe¢cam ou dificultem o
exercicio das suas actividades parlamentares, ou possam prestar declaragdes por
escrito ou sob qualquer outra forma que nao dificulte o exercicio das fungdes
inerentes ao seu mandato;
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- ndo sejam obrigados a prestar declaracdes relativas a informacdes obtidas
confidencialmente em virtude do exercicio do seu mandato, que entendam nao ser
conveniente revelar.

6. No caso de um pedido de defesa de privilégios ou imunidades, a comissdo precisard se as
circunstancias descritas constituem uma restricdo administrativa ou de qualquer outra natureza a
livre circulacdo dos deputados que se dirijam para os locais de reunido do Parlamento ou deles
regressem, por um lado, ou a emissdo de opinides ou de votos no exercicio das suas fungdes, por
outro lado, ou ainda se as mesmas s@o assimildveis aos aspectos do artigo 9.° do Protocolo relativo
aos Privilégios e Imunidades ndo abrangidos pelo direito nacional, e convidard a autoridade em
questdo a tirar as ilagcOes necessarias.

7. A comissdo poderd emitir um parecer fundamentado sobre a competéncia da autoridade em
questdo e sobre a admissibilidade do pedido, mas nao poderd em caso algum pronunciar-se sobre a
culpabilidade ou ndo culpabilidade do deputado, nem sobre o facto de se justificar ou nao
processar penalmente o deputado pelas opinides ou actos que lhe sdo atribuidos, ainda que o
exame do pedido de levantamento da imunidade lhe proporcione um conhecimento aprofundado
do assunto.

8. O relatdrio da comissao serd inscrito em primeiro lugar na ordem do dia da primeira sessao
seguinte a sua entrega. Nao sdo admissiveis alteragdes a proposta ou propostas de decisdo.

O debate cingir-se-a as razdes invocadas a favor e contra o levantamento da imunidade, ou a
defesa de um privilégio ou imunidade.

Sem prejuizo do disposto no artigo 151.°, o deputado cujos privilégios ou imunidades estiverem
em causa nao poderad intervir no debate.

A proposta ou propostas de decisdo constantes do relatério serdo postas a votacdo durante o
primeiro periodo de votagdo subsequente ao debate.

Ap06s a apreciagdo do assunto pelo Parlamento, proceder-se-4 a votagdo em separado de cada uma
das propostas incluidas no relatério. Caso uma das propostas seja rejeitada, considerar-se-a
aprovada a decisao contréria.

0. O Presidente comunicard de imediato a decisdo do Parlamento ao deputado e as
autoridades competentes do Estado-Membro em causa, solicitando ser informado da evoluc¢ao dos
procedimentos pertinentes € de quaisquer sentencas judiciais proferidas na sua sequéncia. Logo
que receber essa informag¢do comunicé-la-a4 ao Parlamento da forma que considerar mais oportuna,
se necessdario apds consulta da comissao competente.

10. Quando o Presidente exercer os poderes que lhe sdo conferidos pelo n.° 4 do artigo 6.°, a
comissdo competente tomard conhecimento da iniciativa do Presidente na sua reunido seguinte.
Caso o entenda oportuno, a comissao poderd elaborar um relatério a apresentar ao Parlamento.

11. A comissao tratard a questdo e a documentagdo recebida com a maxima confidencialidade.

12. Ap6s consulta dos Estados-Membros, a comissao poderd estabelecer uma lista indicativa
das autoridades dos Estados-Membros com competéncia para apresentar pedidos de levantamento
da imunidade dos deputados.

13. Qualquer pedido de informacdo relativo ao alcance dos privilégios e imunidades dos
deputados apresentado por uma autoridade competente serd tratado em conformidade com as
disposi¢des precedentes.
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Artigo 8.°
Aplicacao do Estatuto dos Deputados

Cabe ao Parlamento aprovar o Estatuto dos Deputados ao Parlamento Europeu e qualquer
alteracdo do mesmo com base numa proposta da comissao competente. O n.° 1 do artigo 138.°
aplicar-se-a com as necessdrias adaptacdes. A Mesa serd responsdvel pela aplicagdo destas normas
e decidird das dotagdes financeiras com base no orcamento anual.

Artigo 9.°

Interesses financeiros dos deputados, regras de conduta, registo de transparéncia obrigatorio
e acesso ao Parlamento

1. O Parlamento estabelece regras de transparéncia relativas aos interesses financeiros dos
seus deputados sob a forma de um cédigo de conduta aprovado pela maioria dos membros que o
compdem, nos termos do artigo 232.° do Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia,
anexo ao presente Regimento'.

Essas regras nao podem em caso algum prejudicar ou restringir o exercicio do mandato dos
deputados nem das actividades, politicas ou outras, a ele inerentes.

2. O comportamento dos deputados pauta-se pelo respeito mutuo, radica nos valores e
principios definidos nos textos fundamentais da Unido Europeia, preserva a dignidade do
Parlamento e ndo deve comprometer o bom andamento dos trabalhos parlamentares nem a
tranquilidade nas instalacdes do Parlamento. Os deputados respeitam as regras do Parlamento em
matéria de tratamento de informacdes confidenciais.

A violacdo destas normas e regras pode levar a aplicacdo de medidas nos termos dos artigos 152.°,
153.°e 154.°.

N

3. A aplicacdo do presente artigo ndo obsta de modo algum a vivacidade dos debates
parlamentares nem a liberdade que assiste aos deputados no uso da palavra.

A aplicagdo do presente artigo assenta no pleno respeito das prerrogativas dos deputados, tal como
definidas no direito primério e no Estatuto dos Deputados.

A aplicacao do presente artigo radica no principio da transparéncia e garante que qualquer
disposicdo nesta matéria seja levada ao conhecimento dos deputados, que serdo informados
individualmente dos seus direitos e deveres.

4, No inicio de cada legislatura, os questores fixam o nimero maximo de assistentes que cada
deputado pode acreditar (assistentes acreditados).

5. Os cartdes de acesso de longa duracdo sdo emitidos para pessoas estranhas as institui¢oes
da Unido, sob a responsabilidade dos questores. Estes cartdes sdo vélidos pelo prazo maximo de
um ano, renovavel. As modalidades de utilizag@o destes cartdes sdo fixadas pela Mesa.

Estes cartdes de acesso podem ser emitidos:

'Ver anexo L.
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. . . A . 2
- para as pessoas inscritas no registo de transparéncia’, ou que representem ou
trabalhem para organiza¢des nele registadas, embora a inscricdo no registo nao
confira automaticamente direito a tais cartdes de acesso;

- para as pessoas que desejem aceder frequentemente as instalagdes do Parlamento
mas que nio estejam abrangidas pelo ambito de aplicagdo do Acordo sobre a
criacdo de um registo de transparéncia3 ;

- para os assistentes locais dos deputados e para as pessoas que assistem 0s membros
do Comité Econémico e Social Europeu e do Comité das Regides.

6. As pessoas inscritas no registo de transparéncia devem respeitar, no quadro das suas
relacOes com o Parlamento:

— o cédigo de conduta anexo ao Acord04;
- os procedimentos e outras obrigacdes estabelecidos pelo Acordo; e
- o disposto no presente artigo e as suas disposi¢des de execugao.

7. Os questores definem em que medida o cédigo de conduta € aplicavel as pessoas que,
apesar de disporem de um cartdo de acesso de longa duracdo, ndo sdo abrangidas pelo ambito de
aplicagcdo do Acordo.

8. O cartdao de acesso é retirado, por decisdo fundamentada dos questores, nos seguintes
casos:

- irradiacdo do registo de transparéncia, a menos que motivos importantes se lhe
oponham;

- violagcdo grave das obrigacdes previstas no n.° 6.

0. A Mesa aprova, sob proposta do Secretario-Geral, as medidas necessdrias a aplicagdo do
registo de transparéncia, nos termos do disposto no Acordo sobre a criagdo do referido registo.

. - ~ < e 5
As disposicdes de execugdo dos n.°s 5 a 8 sdo fixadas em anexo™.

10. As regras de conduta e os direitos e privilégios dos antigos deputados sdo fixados por
decisdo da Mesa. Nao sdo feitas distin¢des de tratamento entre os antigos deputados.

Artigo 10.°
Inquéritos internos efectuados pelo Organismo Europeu de Luta Antifraude (OLAF)

O regime comum previsto pelo Acordo Interinstitucional de 25 de Maio de 1999 relativo aos
inquéritos internos efectuados pelo Organismo Europeu de Luta Antifraude (OLAF), que inclui as
medidas necessdrias para facilitar a boa execucdo dos inquéritos efectuados pelo Organismo, é

2Registo estabelecido pelo Acordo entre o Parlamento Europeu e a Comissdo Europeia sobre a
criacdo de um registo de transparéncia para organizacdes e trabalhadores independentes que
participem na tomada de decisdes e na execugao de politicas da Unido Europeia (ver anexo X,
parte B).
Ver anexo X, parte B.
*Ver o anexo 3 do Acordo que figura no anexo X, parte B.
SVer anexo X, parte A.
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aplicavel no Parlamento, em conformidade com a Decisdo por este aprovada que figura em anexo
. 6
ao presente Regimento .

Artigo 11.°
Observadores

1. Quando um Tratado de Adesdo de um Estado a Unido Europeia é assinado, o Presidente,
depois de ter obtido o acordo da Conferéncia dos Presidentes, pode convidar o parlamento do
Estado aderente a designar de entre os seus proprios membros um determinado nimero de
observadores, igual ao nimero de futuros lugares atribuidos a esse Estado no Parlamento Europeu.

2. Esses observadores participam nos trabalhos do Parlamento enquanto o Tratado de Adesdo
ndo entrar em vigor, e t€m o direito de se expressar nas comissdes € nos grupos politicos. Nao tém
o direito de votar ou de se apresentar como candidatos a elei¢des para fungdes no Parlamento. A
sua participacgdo € destituida de efeitos juridicos nos trabalhos do Parlamento.

3. O tratamento que lhes é reservado é semelhante ao dos deputados ao Parlamento Europeu
no que respeita a utilizacdo das instalacdes do Parlamento e ao reembolso das despesas em que
tenham incorrido no ambito das suas actividades de observadores.

4, O n.° 1 aplica-se com as necessdrias adaptacdes enquanto se aguarda a entrada em vigor
das modalidades’ a que obedecerd a atribui¢do de determinado niimero de lugares suplementares
do Parlamento a alguns Estados-Membros até ao final da sétima legislatura. Os Estados-Membros
em causa serdo convidados a designar observadores em conformidade com a sua legislacao
nacional.

CAPITULO 2
MANDATOS
Artigo 12.°
Presidéncia interina

1. Na sessdo prevista no n.° 2 do artigo 134.°, bem como em qualquer outra sessdao consagrada
a eleicdo do Presidente e da Mesa, o Presidente cessante ou, na falta deste, um Vice-Presidente
cessante por ordem de precedéncia ou, na falta deste, o deputado em func¢des hd mais tempo,
ocupard a presidéncia até a proclamacao da eleicao do Presidente.

2. Durante a presidéncia do deputado que ocupar interinamente a presidéncia ao abrigo do
n.° 1 ndo € permitido qualquer debate cujo objecto seja estranho a elei¢do do Presidente ou a
verificacdo de poderes.

O deputado que ocupar interinamente a presidéncia ao abrigo do n.° 1 exercerd os poderes do
Presidente referidos no segundo pardgrafo do n.° 2 do artigo 3.°. Qualquer outra questdo
relacionada com a verificacdo de poderes levantada durante a presidéncia do referido deputado
serd enviada a comissdo encarregada da verificacdo de poderes.

Ver anexo XII.
"Em conformidade com as conclusdes do Conselho Europeu de 11 e 12 de Dezembro de 2008.
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Artigo 13.°
Candidaturas e disposicoes gerais

1. O Presidente, os vice-presidentes € os questores sdo eleitos por escrutinio secreto, nos
termos do artigo 169.°. As candidaturas devem ser apresentadas com a concordancia dos
interessados. As candidaturas sé podem ser apresentadas por um grupo politico ou por um minimo
de 40 deputados. No entanto, se o nimero de candidaturas ndo exceder o nimero de lugares a
preencher, os candidatos poderao ser eleitos por aclamacao.

Se for necessdrio proceder a substituicdo de um tinico vice-presidente e houver apenas um
candidato, este ultimo pode ser eleito por aclamagdo. O Presidente dispoe de poder discriciondrio
para decidir se a eleicdo se faz por aclamagdo ou por escrutinio secreto. O candidato eleito
ocupard, na ordem de precedéncia, o lugar do vice-presidente cessante.

2. Na eleicao do Presidente, dos vice-presidentes e dos questores deve assegurar-se, de forma
global, uma representacao equitativa dos Estados-Membros e das tendéncias politicas.

Artigo 14.°
Eleicao do Presidente - Discurso inaugural

1. O Presidente € eleito em primeiro lugar. Antes de cada uma das voltas do escrutinio, as
candidaturas devem ser apresentadas ao deputado que ocupar interinamente a presidéncia ao
abrigo do artigo 12.°, que delas informard o Parlamento. Se, ap6s o terceiro escrutinio, nenhum dos
candidatos tiver obtido a maioria absoluta dos votos expressos, s6 poderdo candidatar-se a quarta
volta do escrutinio os dois candidatos que na terceira volta tenham obtido maior nimero de votos.
Em caso de empate, sera eleito o candidato mais idoso.

2. Logo que o Presidente seja eleito, o deputado que ocupar interinamente a presidéncia ao
abrigo do artigo 12.° ceder-lhe-4 o lugar. O discurso inaugural s6 poderd ser proferido pelo
Presidente eleito.

Artigo 15.°
Eleicao dos vice-presidentes

1. Proceder-se-4 em seguida a eleicdo dos vice-presidentes, utilizando-se um tunico boletim.
Serdo eleitos a primeira volta, dentro do limite dos 14 lugares a preencher e pela ordem dos votos
obtidos, os candidatos que obtiverem a maioria absoluta dos votos expressos. Se o numero de
candidatos eleitos for inferior ao nimero de lugares a preencher, proceder-se-4 a um segundo
escrutinio, nas mesmas condicdes, a fim de preencher os restantes lugares. Se for necessario um
terceiro escrutinio, utilizar-se-4 o critério da maioria relativa para o preenchimento dos lugares
vagos. Em caso de empate, serdo eleitos os candidatos mais idosos.

Conquanto, ao contrdrio do n.° 1 do artigo 14.°, ndo esteja aqui expressamente prevista a
apresentacdo de novas candidaturas entre as diferentes voltas do escrutinio destinado a eleigcdo
dos vice-presidentes, tal apresentacdo deve considerar-se como legitima por forca da soberania
da Assembleia, a qual deve poder pronunciar-se sobre todas as candidaturas possiveis, tanto mais
que a inexisténcia de uma tal faculdade poderia prejudicar o bom desenrolar da eleicdo.

2. Sem prejuizo do disposto no n.° 1 do artigo 18.°, a ordem de precedéncia dos vice-
presidentes serd determinada pela ordem segundo a qual tiverem sido eleitos e, em caso de
igualdade de votos, pela idade.

Caso a eleicio ndo tenha sido realizada por escrutinio secreto, a ordem de precedéncia
corresponderd a ordem de chamada feita pelo Presidente.

-21-



Artigo 16.°

Eleicao dos questores

Ap6s a eleicdo dos vice-presidentes, o Parlamento procedera a elei¢do dos cinco questores.
A eleigdo dos questores obedecera ao disposto para a elei¢do dos vice-presidentes.

Artigo 17.°

Duracao dos mandatos

1. A duracdo do mandato do Presidente, dos vice-presidentes e dos questores € de dois anos e
meio.

Sempre que um deputado mudar de grupo politico, continuard a ter direito ao lugar que
eventualmente ocupe na Mesa ou no Colégio dos Questores, até ao termo do seu mandato de dois
anos e meio.

2. Em caso de abertura de vaga antes do termo do mandato, o deputado eleito em substituicdo
assegurard as funcdes que cabiam ao seu predecessor apenas até ao termo da duracdo do mandato
deste.

Artigo 18.°
Vacatura

1. Caso seja necessario proceder a substitui¢do do Presidente, de um vice-presidente ou de um
questor, o substituto serd eleito em conformidade com as disposi¢des anteriores.

Em questdes de precedéncia, o novo vice-presidente ocupard o lugar do vice-presidente cessante.

2. No caso de vagar o lugar de Presidente, o primeiro vice-presidente exercerd as fungdes
aquele cometidas até a elei¢ao de novo Presidente.

Artigo 19.°
Cessacao antecipada de func¢oes

Deliberando por maioria de trés quintos dos votos expressos que representem igualmente pelo
menos trés grupos politicos, a Conferéncia dos Presidentes pode propor ao Parlamento que ponha
termo ao mandato do Presidente, de um vice-presidente, de um questor, do presidente ou do vice-
presidente de uma comissdo, do presidente ou do vice-presidente de uma delegacdo
interparlamentar ou de qualquer outro titular de um cargo electivo no Parlamento, se considerar
que o deputado em questdo incorreu numa falta grave. O Parlamento delibera sobre esta proposta
por maioria de dois ter¢cos dos votos expressos que representem simultaneamente a maioria dos
membros que o compdem.

Caso um relator viole as disposi¢des do Codigo de Conduta dos Deputados ao Parlamento Europeu
em matéria de Interesses Financeiros e de Conflitos de interesses, anexo ao presente Regimento, a
comissdao que o nomeou pode pOr termo a esse mandato por iniciativa do Presidente e sob proposta
da Conferéncia dos Presidentes. As maiorias exigidas no primeiro pardgrafo aplicam-se, com as
necessdrias adaptagdes, a cada uma das etapas deste procedimento.
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CAPITULO 3
ORGAOS E FUNCOES
Artigo 20.°

Funcoes do Presidente

1. O Presidente dirige, nos termos previstos no presente Regimento, as actividades do
Parlamento e dos seus 6rgaos. O Presidente dispde de todos os poderes para presidir aos trabalhos
do Parlamento e para assegurar o seu correcto desenrolar.

Esta disposicdo pode ser interpretada como significando que os poderes que confere incluem o de
fazer cessar o recurso excessivo a mogdes tais como pontos de ordem, mogcdes processuais,
declaracoes de voto e pedidos de votacdo em separado, de votacdo por partes ou de votagcdo
nominal, caso o Presidente esteja convencido de que tais mocdes tém manifestamente por objecto
e terdo por efeito provocar uma obstrugdo prolongada e grave dos trabalhos do Parlamento ou do
exercicio dos direitos de outros deputados.

Entre estes poderes inclui-se o de por textos a votagcdo por ordem diferente da estabelecida no
documento objecto da votagdo. Por analogia com o disposto no n.° 7 do artigo 161.°, o Presidente
poderd para esse efeito solicitar o acordo prévio do Parlamento.

2. Cabe ao Presidente abrir, suspender e encerrar as sessoes, decidir sobre a admissibilidade
das alteracdes, sobre as perguntas ao Conselho e a Comissao e sobre a conformidade dos relatérios
com o presente Regimento. Cabe também ao Presidente assegurar o respeito do Regimento, manter
a ordem, conceder a palavra, dar por encerrados os debates, por os assuntos a votagao e proclamar
o resultado das votacdes. Compete ainda ao Presidente enviar as comissdes as comunicagdes que
lhes digam respeito.

3. Durante os debates, o Presidente sé poderd usar da palavra para fazer o resumo da
discussdo e chamar os deputados a ordem; caso pretenda tomar parte no debate, o Presidente deve
deixar o seu lugar, ao qual s6 podera regressar quando o debate tiver terminado.

4. Em questdes de relagbes internacionais, cerimoénias e actos administrativos, judiciais e
financeiros, o Parlamento € representado pelo seu Presidente, que pode delegar esses poderes.

Artigo 21.°
Funcoes dos vice-presidentes

1. Em caso de auséncia, impedimento ou participacao nos debates de acordo com o disposto
no n.° 3 do artigo 20.°, o Presidente serd substituido por um dos vice-presidentes, nos termos do
n.° 2 do artigo 15.°.

2. Os vice-presidentes exercerdo igualmente as funcdes que lhes sdo atribuidas nos termos do
artigo 23.°, dos n.°s 3 e 5 do artigo 25.° e do n.° 3 do artigo 68.°.

3. O Presidente poderd delegar fungdes nos vice-presidentes, tais como representar o
Parlamento em ceriménias ou actos especificos. Em especial, o Presidente poderd designar um
vice-presidente para exercer as responsabilidades cometidas ao Presidente pelo n.° 3 do artigo
116.° e pelo n.° 2 do artigo 117.°.
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Artigo 22.°

Composicao da Mesa

1. A Mesa é composta pelo Presidente e pelos 14 vice-presidentes do Parlamento.

2. Os questores sao membros da Mesa na qualidade de consultores.

3. Em caso de empate nas deliberacdes da Mesa, o Presidente terd voto de qualidade.
Artigo 23.°

Funcoes da Mesa
1. Cabe a Mesa assumir as func¢des que lhe sao conferidas pelo presente Regimento.

2. Cabe a Mesa decidir sobre as questdes financeiras, de organizacdo e administrativas que
digam respeito a organizagdo interna do Parlamento, ao seu secretariado e aos seus 6rgaos.

3. Cabe a Mesa decidir sobre as questdes financeiras, de organizacdo e administrativas que
digam respeito aos deputados, com base numa proposta do Secretdrio-Geral ou de um grupo
politico.

4. Cabe a Mesa decidir sobre as questdes relativas a condugdo das sessoes.

71 uca D inclui uesto 1 u
A expressdo "conducdo das sessoes" inclui as questoes relativas ao comportamento dos deputados
nas instalacoes do Parlamento.

5. Cabe a Mesa aprovar as disposi¢des previstas no artigo 33.° relativamente aos deputados
nao inscritos.

6. Cabe a Mesa estabelecer o organigrama do Secretariado-Geral e a regulamentagdo relativa
a situacdo administrativa e pecunidria dos funciondrios e outros agentes.

7. Cabe a Mesa elaborar o anteprojecto de previsdo de receitas e despesas do Parlamento.

8. Cabe a Mesa aprovar as linhas de orientacao aplicaveis aos questores, nos termos do artigo
26.°.

0. Cabe a Mesa autorizar a realizacdo de reunides das comissdes fora dos locais de trabalho

habituais, de audic¢des e de viagens de estudo ou de informacao a efectuar pelos relatores.

Quando essas reunides ou encontros forem autorizados, o seu regime linguistico € estabelecido
com base nas linguas oficiais utilizadas e requeridas pelos membros titulares e suplentes da
comissao em causa.

Aplica-se 0 mesmo procedimento no que respeita as delegacdes, salvo se existir um acordo
diferente entre os membros titulares e suplentes visados.

10. Cabe a Mesa nomear o Secretario-Geral, nos termos do artigo 207.°.

11. Cabe a Mesa definir as normas de execu¢do do Regulamento (CE) n.° 2004/2003 do
Parlamento Europeu e do Conselho relativo ao estatuto e ao financiamento dos partidos politicos a
nivel europeu. No ambito da execucdo desse regulamento, a Mesa assume as funcdes que o
presente Regimento lhe confere.

12. Cabe a Mesa estabelecer as regras relativas ao tratamento de informagdes confidenciais
pelo Parlamento e pelos seus 6rgaos, pelos titulares de cargos e por outros deputados, tendo em
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conta eventuais acordos interinstitucionais sobre essas matérias. Essas regras sdo publicadas no
Jornal Oficial da Unido Europeia e anexadas ao presente Regimentog.

13. O Presidente e/ou a Mesa podem delegar num ou varios membros da Mesa funcdes gerais
ou especiais da competéncia do Presidente e/ou da Mesa, devendo estabelecer ao mesmo tempo as
respectivas formas de execugdo.

14. Cabe a Mesa designar dois vice-presidentes responsdveis pelas relacdes com o0s
parlamentos nacionais.

Caber-lhes-a informar periodicamente a Conferéncia dos Presidentes sobre as suas actividades
neste dominio.

15. Sempre que se proceda a eleicio de um novo Parlamento, a Mesa cessante mantém-se em
funcoes até a primeira sessao do novo Parlamento.

Artigo 24.°
Composicao da Conferéncia dos Presidentes

1. A Conferéncia dos Presidentes € composta pelo Presidente do Parlamento e pelos
presidentes dos grupos politicos. Os presidentes dos grupos politicos podem fazer-se representar
por um membro do seu grupo.

2. O Presidente do Parlamento convidard um dos deputados nado-inscritos a participar nas
reunides da Conferéncia dos Presidentes, sem direito a voto.

3. A Conferéncia dos Presidentes procurard chegar a consenso em relac@o as questdes que lhe
forem submetidas.

Caso nido seja possivel alcangar esse consenso, proceder-se-a a votagao ponderada em fungdo dos
efectivos de cada grupo politico.

Artigo 25.°
Funcoes da Conferéncia dos Presidentes

1. Cabe a Conferéncia dos Presidentes assumir as fungdes que lhe sdo conferidas pelo
presente Regimento.

2. Cabe a Conferéncia dos Presidentes decidir sobre a organizacdo dos trabalhos do
Parlamento e sobre as questdes relativas a programacao legislativa.

3. A Conferéncia dos Presidentes € o 6rgdo responsavel pelas questdes relativas as relagdes
com os outros 6rgaos e instituicdes da Unido Europeia e com os parlamentos nacionais dos
Estados-Membros.

4, A Conferéncia dos Presidentes é o 6rgao responsavel pelas questdes relativas as relagdes
com 0s paises terceiros e com as institui¢des ou organizagdes extracomunitarias.

5. A Conferéncia dos Presidentes ¢ competente para organizar consultas estruturadas com a
sociedade civil europeia sobre grandes temas. Esta competéncia pode incluir a realizagdo de
debates publicos sobre temas de interesse geral europeu, abertos a participagdo dos cidaddos
interessados. A Mesa designard um vice-presidente responsavel pela realizacdo destas consultas,
que informard a Conferéncia dos Presidentes sobre esta matéria.

8Ver anexo VIII, parte E.
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6. Cabe a Conferéncia dos Presidentes elaborar o projecto de ordem do dia dos periodos de
sessoes do Parlamento.

7. A Conferéncia dos Presidentes € o 6rgdo responsdvel pela composi¢do e competéncia das
comissdes e comissdes de inquérito, bem como das comissdes parlamentares mistas, das
delegagdes permanentes e das delegacdes ad hoc.

8. Cabe a Conferéncia dos Presidentes decidir sobre a forma de distribuicdo dos lugares na
sala das sessoes, em conformidade com o disposto no artigo 34.°.

0. Cabe a Conferéncia dos Presidentes autorizar a elaboragdo de relatorios de iniciativa.

10. Cabe a Conferéncia dos Presidentes apresentar a Mesa propostas sobre questdes
administrativas e or¢camentais relativas aos grupos politicos.

Artigo 26.°
Funcoes dos questores

Os questores sdo responsdveis pelos assuntos administrativos e financeiros directamente
relacionados com os deputados, de acordo com as linhas de orientagdo aprovadas pela Mesa.

Artigo 27.°
Conferéncia dos Presidentes das Comissoes

1. A Conferéncia dos Presidentes das Comissdes € composta pelos presidentes de todas as
comissdes permanentes ou especiais. Cabe-lhe eleger o seu presidente.

Na auséncia do presidente, a reunido da Conferéncia serd presidida pelo deputado mais idoso ou,
em caso de impedimento deste iltimo, pelo deputado mais idoso que estiver presente.

2. A Conferéncia dos Presidentes das Comissdes pode apresentar recomendacdes a
Conferéncia dos Presidentes sobre as actividades das comissdes e a elaboracdo da ordem do dia
dos periodos de sessoes.

3. A Mesa e a Conferéncia dos Presidentes podem delegar determinadas tarefas na
Conferéncia dos Presidentes das Comissoes.

Artigo 28.°
Conferéncia dos Presidentes das Delegacoes

1. A Conferéncia dos Presidentes das Delegacdes € composta pelos presidentes de todas as
delegac¢des interparlamentares permanentes. Cabe-lhe eleger o seu presidente.

Na auséncia do presidente, a reunido da Conferéncia serd presidida pelo deputado mais idoso ou,
em caso de impedimento deste uiltimo, pelo deputado mais idoso que estiver presente.

2. A Conferéncia dos Presidentes das Delega¢des pode apresentar a Conferéncia dos
Presidentes recomendacdes sobre as actividades das delegacdes.

3. A Mesa e a Conferéncia dos Presidentes podem delegar determinadas fungdes na
Conferéncia dos Presidentes das Delegacoes.
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Artigo 29.°
Publicidade das decisoes da Mesa e da Conferéncia dos Presidentes

1. As actas das reunides da Mesa e da Conferéncia dos Presidentes serdo traduzidas em todas
as linguas oficiais, impressas e distribuidas a todos os deputados, e serdo acessiveis ao publico, a
menos que, a titulo excepcional e pelas razdes de confidencialidade enumeradas nos n.°s 1 a 4 do
artigo 4.° do Regulamento (CE) n.° 1049/2001 do Parlamento Europeu e do Conselho, a Mesa ou a
Conferéncia dos Presidentes decidam em contrério relativamente a certos pontos das actas.

2. Qualquer deputado pode formular perguntas sobre as actividades da Mesa, da Conferéncia
dos Presidentes e dos questores. As perguntas serdo apresentadas por escrito ao Presidente,
notificadas aos deputados e publicadas, com as respostas que lhes forem dadas, na péagina de
internet do Parlamento, no prazo de 30 dias a contar da data em que tiverem sido apresentadas.

CAPITULO 4

GRUPOS POLITICOS

Artigo 30.°

Constituicao dos grupos politicos

1. Os deputados podem constituir-se em grupos por afinidades politicas.

Normalmente, o Parlamento ndo necessita de avaliar a afinidade politica dos membros de um
grupo. Ao constituirem um grupo ao abrigo deste artigo, os deputados envolvidos aceitam por
definicdo que existe entre eles afinidade politica. S6 quando isso for posto em causa pelos
deputados envolvidos é que é necessdrio que o Parlamento avalie se o grupo se encontra
constituido em conformidade com o Regimento.

2. Cada grupo politico integrard deputados eleitos em pelo menos um quarto dos Estados-
Membros. O nimero minimo de deputados requerido para a constitui¢do de um grupo politico € de
25.

3. Se um grupo deixar de ter o nimero de deputados requerido, o Presidente, com o acordo da
Conferéncia dos Presidentes, pode permitir-lhe continuar a existir até a proxima sessdo constitutiva
do Parlamento, desde que se encontrem reunidas as seguintes condi¢des:

- os deputados continuarem a representar pelo menos um quinto dos Estados-
Membros;

- o grupo ter existido por um periodo superior a um ano.

O Presidente nao aplicard a presente derrogacdo quando houver elementos suficientes para
suspeitar de que a mesma estd a ser utilizada abusivamente.

4. Cada deputado s6 pode pertencer a um grupo politico.

5. A constitui¢do dos grupos politicos devera ser declarada ao Presidente. Dessa declaracao
deve constar a denominacdo do grupo, o nome dos deputados que o integram e a composi¢dao da
respectiva mesa.

6. As declaracdes de constituicdo dos grupos politicos serdo publicadas no Jornal Oficial da
Unido Europeia.
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Artigo 31.°
Actividades e situacao juridica dos grupos politicos

1. Os grupos politicos exercem as suas fungdes no quadro das actividades da Unido, incluindo
as missdes que o presente Regimento lhes comete. Os grupos politicos dispdem de um
secretariado, no quadro do organigrama do Secretariado-Geral, de estruturas administrativas e das
dotagdes inscritas no orcamento do Parlamento para esse fim.

2. A Mesa adoptard regulamentacao relativa a disponibilizacdo, a execugdo e ao controlo das
estruturas e das dotagdes em referéncia, bem como a delegacdo dos poderes de execucdao do
or¢camento que lhes estd associada.

3. Na regulamentacdo serdo consignadas as consequéncias administrativas e financeiras
resultantes da dissolucdo de qualquer grupo politico.

Artigo 32.°
Intergrupos

1. Os deputados podem constituir intergrupos, ou outros agrupamentos nao oficiais de
deputados, a fim de proceder a trocas de pontos de vista informais sobre temas especificos
transversais a diversos grupos politicos, reunindo membros de diferentes comissdes parlamentares,
e de promover contactos entre os deputados e a sociedade civil.

2. Os referidos agrupamentos ndo podem realizar actividades susceptiveis de gerar confusio
com as actividades oficiais do Parlamento ou dos seus 6rgaos. Desde que as condi¢des previstas na
regulamentacdo aplicdvel a sua constitui¢do, aprovada pela Mesa, sejam respeitadas, 0os grupos
politicos podem facilitar as actividades destes agrupamentos facultando-lhes apoio logistico.

Os referidos agrupamentos sio obrigados a declarar todos os apoios, em numerario ou em espécie
(por exemplo, assisténcia em matéria de secretariado), que teriam de ser declarados por forca do
anexo I caso fossem oferecidos aos deputados a titulo individual.

Os questores conservam um registo das declaracdes a que se refere o segundo pardgrafo. Este
registo € publicado no sitio web do Parlamento. Os questores aprovam as modalidades relativas a
estas declaragdes.

Artigo 33.°
Deputados nao inscritos

1. Os deputados que ndo pertencam a qualquer grupo politico dispordo de um secretariado.
Para esse efeito, a Mesa tomard, sob proposta do secretdrio-geral, as medidas adequadas.

2. Compete a Mesa regulamentar o estatuto e os direitos parlamentares destes deputados.

3. A Mesa aprovard regulamentagdo relativa a disponibilizacio, a execugdo e ao controlo das
dotagdes inscritas no orcamento do Parlamento para cobrir as despesas de secretariado e das
estruturas administrativas dos deputados nao inscritos.

Artigo 34.°
Distribuiciao dos lugares na sala das sessoes

A Conferéncia dos Presidentes decidird da forma de distribuicdo dos lugares na sala das sessdes
pelos grupos politicos, pelos deputados nao inscritos e pelas institui¢des da Unido Europeia.
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TITULO II
LEGISLACAO, ORCAMENTO E OUTROS PROCEDIMENTOS
CAPITULO 1

PROCEDIMENTOS LEGISLATIVOS - DISPOSICC)ES GERAIS
Artigo 35.°
Programa de trabalho da Comissao

1. O Parlamento participard, juntamente com a Comissdao e o Conselho, na defini¢do da
programacao legislativa da Unido Europeia.

O Parlamento e a Comissao cooperardo na elaboracdo do programa de trabalho da Comissao — que
constitui o contributo da Comissao para a programacgao anual e plurianual da Unido —, segundo o
calendério e as modalidades acordados entre as duas institui¢des, que se encontram anexados ao
presente Regimento’.

2. Em circunstancias urgentes e imprevistas, qualquer uma das instituicdes poderd, por sua
propria iniciativa e de acordo com o disposto nos Tratados, propor que se adite uma medida
legislativa as ja propostas no programa de trabalho da Comissao.

3. O Presidente transmitird a resolu¢do aprovada pelo Parlamento as outras instituicdes que
participam no processo legislativo da Unido Europeia e aos parlamentos dos Estados-Membros.

O Presidente solicitard ao Conselho que dé parecer sobre o programa de trabalho da Comissao e
sobre a resoluc¢do do Parlamento.

4, Caso uma das instituicdes nao possa cumprir o calendério fixado, devera notificar as outras
institui¢des das razdes do atraso e propord um novo calendério.

Artigo 36.°
Respeito da Carta dos Direitos Fundamentais da Uniao Europeia

1. O Parlamento respeitard integralmente, em todas as suas actividades, os direitos
fundamentais estabelecidos na Carta dos Direitos Fundamentais da Unido Europeia.

O Parlamento respeitard também integralmente os direitos e os principios consagrados no artigo 2.°
e nos n.%s 2 e 3 do artigo 6.° do Tratado da Unido Europeia.

2. Quando a comissdo competente quanto a matéria de fundo, um grupo politico ou um
minimo de 40 deputados considerarem que uma proposta de acto legislativo ou partes dessa
proposta ndo respeitam os direitos consagrados na Carta dos Direitos Fundamentais da Unido
Europeia, a questdo serd enviada, a seu pedido, a comissdo competente para a interpretacdo da
Carta. O parecer dessa comissdo serd anexado ao relatério da comissdo competente quanto a
matéria de fundo.

Ver anexo XIV.
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Artigo 37.°
Verificacao da base juridica

1. Relativamente a todas as propostas de actos legislativos e a outros documentos de natureza
legislativa, a comissdo competente quanto a matéria de fundo comecard por verificar a base
juridica.

2. Se essa comissdo contestar a validade ou a pertinéncia da base juridica, incluindo a
apreciacdo nos termos do artigo 5.° do Tratado da Unido Europeia, pedird o parecer da comissao
competente para os assuntos juridicos.

3. A comissdo competente para os assuntos juridicos poderd também, por sua prépria
iniciativa, analisar questdes relacionadas com a base juridica das propostas de actos legislativos.
Nesse caso, informard devidamente a comissao competente quanto a matéria de fundo.

4. Se a comissdo competente para os assuntos juridicos decidir contestar a validade ou a
pertinéncia da base juridica, comunicard as suas conclusdes ao Parlamento. O Parlamento
procedera a votacdo das conclusdes antes de proceder a votagao sobre a substancia da proposta.

5. Nao sdo admissiveis alteragdes apresentadas em sessdo plendria destinadas a alterar a base
juridica de um acto legislativo sem que a comissao competente quanto a matéria de fundo ou a
comissao competente para os assuntos juridicos tenham contestado a validade ou a pertinéncia da
base juridica.

6. Caso a Comissao ndo aceite alterar a sua proposta a fim de a tornar conforme com a base
juridica aprovada pelo Parlamento, o relator ou o presidente da comissdo competente para os

assuntos juridicos ou da comissdo competente quanto a matéria de fundo poderdo propor o
adiamento da votacdo sobre a substancia da proposta para uma sessao ulterior.

Artigo 37.°-A
Delegacao de poderes legislativos

1. Ao examinar uma proposta de acto legislativo que delegue poderes na Comissdo nos
termos do artigo 290.° do Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia, o Parlamento dard
especial atengdo aos objectivos, ao conteido, ao ambito e ao periodo de vigéncia da delegacao,
bem como as condicdes a que a mesma fica sujeita.

2. A comissdo competente quanto a matéria de fundo podera solicitar, em qualquer momento,
o parecer da comissdo competente para a interpretacdo e a aplicacio do direito da Unido.

3. A comissdo competente para a interpretacdo e a aplicacdo do direito da Unido poderd
também, por sua propria iniciativa, analisar questdes relacionadas com a delegacdo de poderes
legislativos. Desse facto informard devidamente a comissdo competente quanto a matéria de
fundo.

Artigo 38.°
Verificacao da compatibilidade financeira

1. Quando uma proposta de acto legislativo tiver incidéncias financeiras, o Parlamento
verificard se estdo previstos recursos financeiros suficientes.

2. Sem prejuizo do disposto no artigo 43.°, a comissao competente quanto a matéria de fundo
verificard a compatibilidade financeira de qualquer proposta de acto legislativo ou de qualquer
outro documento de natureza legislativa com o quadro financeiro plurianual.
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3. Quando a comissdo competente quanto a matéria de fundo alterar a dotacdo financeira do
acto examinado, solicitard o parecer da comissao competente para as questdes orcamentais.

4. A comissdo competente para as questdes or¢camentais poderd igualmente debrucar-se, por
sua prépria iniciativa, sobre questdes relativas a compatibilidade financeira das propostas de actos

legislativos. Nesse caso, informard devidamente a comissio competente quanto a matéria de
fundo.

5. Se a comissao competente para as questdes orcamentais decidir contestar a compatibilidade
financeira da proposta, comunicard as suas conclusdes ao Parlamento, que as pora a votacgao.

6. O Parlamento poderd aprovar um acto declarado incompativel, sem prejuizo das decisoes
da autoridade or¢camental.

Artigo 38.°-A
Verificacao do respeito do principio da subsidiariedade

1. Durante a apreciacdo de uma proposta de acto legislativo, o Parlamento terd especialmente
em conta o respeito dos principios da subsidiariedade e da proporcionalidade.

2. A comissdo competente para o respeito do principio da subsidiariedade pode decidir

formular recomendagdes a comissdo competente quanto a matéria de fundo sobre qualquer
proposta de acto legislativo.

3. Quando um parlamento nacional dirigir ao Presidente um parecer fundamentado em
conformidade com o artigo 3.° do Protocolo relativo ao Papel dos Parlamentos Nacionais na Unido
Europeia e com o artigo 6.° do Protocolo relativo a Aplicacao dos Principios da Subsidiariedade e
da Proporcionalidade, esse documento serd enviado a comissao competente quanto a matéria de
fundo e transmitido para conhecimento a comissdao competente para o respeito do principio da
subsidiariedade.

4, Com excepg¢ao dos casos urgentes previstos no artigo 4.° do Protocolo relativo ao Papel dos
Parlamentos Nacionais na Unido Europeia, a comissdao competente quanto a matéria de fundo nao
procedera a votacdo final antes do termo do prazo de oito semanas previsto no artigo 6.° do
Protocolo relativo a Aplicagao dos Principios da Subsidiariedade e da Proporcionalidade.

5. Quando os pareceres fundamentados sobre o incumprimento do principio da
subsidiariedade por um projecto de acto legislativo representarem pelo menos um terco do
conjunto dos votos atribuidos aos parlamentos nacionais, ou um quarto no caso de um projecto de
acto legislativo apresentado com base no artigo 76.° do Tratado sobre o Funcionamento da Unido
Europeia, o Parlamento ndo se pronunciard antes de o autor da proposta indicar como tenciona
proceder.

6. Quando, no quadro do processo legislativo ordindrio, os pareceres fundamentados sobre o
incumprimento do principio da subsidiariedade por uma proposta de acto legislativo representarem
pelo menos uma maioria simples dos votos atribuidos aos parlamentos nacionais, a comissao
competente quanto a matéria de fundo, uma vez examinados os pareceres fundamentados dos
parlamentos nacionais e da Comissdo, e ouvida a comissao competente para o respeito do principio
da subsidiariedade, pode recomendar que o Parlamento rejeite a proposta em virtude de a mesma
violar o principio da subsidiariedade, ou apresentar ao Parlamento qualquer outra recomendacao, a
qual podera incluir sugestdes de alteragdes relacionadas com o respeito do principio da
subsidiariedade. O parecer da comissdo competente para o respeito do principio da subsidiariedade

serd anexado a recomendacao.
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A recomendagdo serd apresentada ao Parlamento para debate e votagdo. No caso de uma
recomendacdo destinada a rejeitar a proposta ser aprovada por maioria dos votos expressos, O
Presidente declarard encerrado o processo. Se o Parlamento ndo rejeitar a proposta, 0 processo
continuard, tendo em conta as recomendagdes aprovadas pelo Parlamento.

Artigo 39.°
Informacao e acesso do Parlamento aos documentos

1. Durante o processo legislativo, o Parlamento e as suas comissdes poderdo solicitar acesso a
todos os documentos relacionados com propostas de actos legislativos nas mesmas condi¢des que
o Conselho e os seus grupos de trabalho.

2. Durante a apreciacdo de uma proposta de acto legislativo, a comissao competente solicitara
a Comissao e ao Conselho que a mantenham informada sobre os progressos feitos na apreciacdo da
mesma no Conselho e nos seus grupos de trabalho, particularmente em relacdo a possibilidade de
serem negociados compromissos susceptiveis de alterar substancialmente a proposta inicial, ou a
intencao do autor de retirar a sua proposta.

Artigo 40.°
Representaciao do Parlamento nas reunioes do Conselho

Sempre que o Conselho convide o Parlamento a participar numa reunido do Conselho em que este
delibere na qualidade de legislador, o Presidente solicitard ao presidente ou ao relator da comissao
competente, ou a outro deputado designado pela comissao, que represente o Parlamento.

Artigo 41.°
Direitos de iniciativa conferidos ao Parlamento pelos tratados

Nos casos em que os tratados conferem um direito de iniciativa ao Parlamento, a comissdo
competente pode decidir elaborar um relatério de iniciativa.

O relatério incluira:

a) uma proposta de resolucao;
b) se for o caso, um projecto de decisdo ou um projecto de proposta;
c) uma exposi¢cdo de motivos que conterd, se for o caso, uma ficha financeira.

Nos casos em que a aprovacdo de um acto pelo Parlamento exige a aprovacdo ou o acordo do
Conselho e o parecer ou o acordo da Comissdo, o Parlamento pode, na sequéncia da votacdo do
acto proposto e sob proposta do relator, decidir adiar a votagao da proposta de resolucao até que o
Conselho ou a Comissdo tenham formulado a sua posicao.

Artigo 42.°
Iniciativa nos termos do artigo 225.° do Tratado sobre o Funcionamento da Unidao Europeia

1. O Parlamento podera solicitar a Comissdo, nos termos do artigo 225.° do Tratado sobre o
Funcionamento da Unido Europeia, que submeta a sua apreciacdo qualquer proposta que entenda
adequada para a aprovacao de novos actos ou para a alteragdo dos actos existentes, aprovando uma
resolucao com base num relatério de iniciativa elaborado pela comissdo competente nos termos do
artigo 48.°. Para a aprovacgao da referida resolucdo sdo necessarios os votos favordveis da maioria
dos membros que compdem o Parlamento na votacdo final. O Parlamento poderd,
simultaneamente, fixar um prazo para a apresentacdo da referida proposta.
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2. Assiste a todos os deputados a possibilidade de apresentarem propostas de actos da Unido
ao abrigo do direito de iniciativa conferido ao Parlamento pelo artigo 225.° do Tratado sobre o
Funcionamento da Unido Europeia.

3. As propostas serdo entregues ao Presidente, que as transmitird a comissao competente para
apreciacdo. Antes de serem transmitidas, as propostas serdo traduzidas para as linguas oficiais que
o presidente da comissdo competente considere necessdrias para efectuar um exame sumario. A
comissdo determinard o procedimento a aplicar ulteriormente, no prazo de trés meses a contar da
recep¢ao da proposta e apds ter ouvido o seu autor.

Se a comissdo decidir submeter a proposta a apreciagdo do Parlamento nos termos do
procedimento previsto no artigo 48.°, o nome do autor da proposta devera figurar no titulo do
relatorio.

4. A resolucdo do Parlamento deverd indicar qual a base juridica pertinente e ser
acompanhada de recomendacdes detalhadas quanto ao conteido da proposta requerida, a qual
devera respeitar os direitos fundamentais e o principio da subsidiariedade.

5. Se a proposta requerida tiver incidéncias financeiras, o Parlamento deverd indicar como
podera ser assegurada uma cobertura financeira suficiente.

6. A comissdo competente acompanhard a preparacdo de todos os actos legislativos propostos
elaborados na sequéncia de um pedido especifico do Parlamento.

Artigo 43.°
Apreciacio dos documentos legislativos

1. As propostas de actos legislativos e outros documentos de natureza legislativa serdo
enviados pelo Presidente as comissdes competentes para apreciagao.

Em caso de duvida, o Presidente poderd aplicar o n.° 2 do artigo 188.° antes de comunicar ao
Parlamento o envio a comissdo competente.

Sempre que uma proposta conste do programa de trabalho da Comissdo, a comissdo competente
podera decidir designar um relator para acompanhar a fase de preparacao da proposta.

As consultas emanadas do Conselho ou os pedidos de parecer apresentados pela Comissao serdo
transmitidos pelo Presidente a comissdo competente para apreciagao da proposta em causa.

As disposi¢cOes relativas a primeira leitura constantes dos artigos 36.° a 42.°, 53.° a 59.° ¢ 71.°
aplicar-se-do a todas as propostas de actos legislativos, quer estas exijam uma, duas ou trés
leituras.

2. As posi¢des do Conselho serdo enviadas para apreciacdo em primeira leitura a comissao
competente.

As disposig¢des relativas a segunda leitura constantes dos artigos 61.° a 66.° e 72.° aplicar-se-ao as
posi¢des do Conselho.

3. Nao poderd haver devolugcdo a comissd@o durante o processo de conciliacdo entre o
Parlamento e o Conselho posterior a segunda leitura.

As disposicoes relativas a terceira leitura constantes dos artigos 67.°, 68.° e 69.° aplicar-se-do ao
processo de conciliag@o.
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4. N3o se aplica a segunda e a terceira leituras o disposto nos artigos 45.°, 46.° € 49.°, nos n.’s
1 e 3 do artigo 55.° e nos artigos 56.°, 57.°e 175.°.

5. Em caso de conflito entre uma disposicao do Regimento respeitante a segunda ou a terceira
leituras e qualquer outra disposi¢do do Regimento, prevalecerd a disposicdo que se refira
especificamente a segunda ou a terceira leituras.

Artigo 44.°
Procedimentos legislativos sobre iniciativas apresentadas pelos Estados-Membros

1. As iniciativas apresentadas por Estados-Membros ao abrigo do artigo 76.° do Tratado sobre
o Funcionamento da Unido Europeia serdo examinadas segundo o disposto no presente artigo e
nos artigos 36.° a 39.°, 43.° e 55.° do presente Regimento.

2. A comissao competente poderd convidar representantes dos Estados-Membros em causa a
apresentarem a sua iniciativa a comissdo. Os representantes poderdo ser acompanhados pela
Presidéncia do Conselho.

3. Antes de proceder a votacdo, a comissao competente solicitard a Comissdo que a informe
se estd a preparar um parecer sobre a iniciativa. Em caso afirmativo, a comissdo ndo aprovard o
seu relatorio antes de receber o parecer da Comissao.

4. Quando forem apresentadas ao Parlamento, em simultaneo ou dentro de um periodo curto,
duas ou mais propostas, emanadas da Comissdo e/ou dos Estados-Membros, com 0o mesmo
objectivo legislativo, o Parlamento procederd a sua apreciacdo num unico relatério. No seu
relatdrio, a comissdo competente indicard a que texto se referem as alteragdes propostas, e referir-
se-a a todos os outros textos na resolucao legislativa.

CAPITULO 2

PROCEDIMENTOS EM COMISSAO
Artigo 45.°

Relatorios de caracter legislativo

1. O presidente da comissdo a qual for enviada uma proposta de acto legislativo propord a
comissdo o tipo de procedimento a seguir.

2. Uma vez tomada uma decisdo sobre o procedimento a seguir, € caso nao se aplique o
disposto no artigo 46.°, a Comissdo designard de entre os seus membros titulares ou suplentes
permanentes um relator sobre a proposta de acto legislativo, se ainda ndo o tiver feito com base no
programa de trabalho da Comissao acordado nos termos do artigo 35.°.

3. O relatério da comissdo incluira:

a) eventualmente, alteracdes a proposta da Comissdo, que podem ser acompanhadas
de uma breve justificacdo; as justificacdes serdo da responsabilidade do relator e
nao serdo postas a votagao;

b) um projecto de resolucdo legislativa, nos termos do n.° 2 do artigo 55.°;

c) se necessario, uma exposicdo de motivos contendo uma ficha financeira que
estabeleca as dimensdes do eventual impacto financeiro do relatério e a sua
compatibilidade com o quadro financeiro plurianual.
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Artigo 46.°
Processo simplificado

1. Na sequéncia de um primeiro debate sobre uma proposta de acto legislativo, o presidente
podera propor que esta seja aprovada sem alteracdes. Salvo em caso de oposi¢do de pelo menos
um décimo dos membros da comissao, o presidente apresentard ao Parlamento um relatério que
aprove a proposta. Aplicar-se-a o disposto no segundo paragrafo do n.° 1 e nos n.’s 2 e 4 do artigo
138.°.

2. Em alternativa, o presidente pode propor que ele proprio ou o relator redijam uma série de
alteracoes que reflictam os debates da comissdo. Se a comissao aprovar esta proposta, as alteracoes
serdo enviadas aos membros da comissdo. Se, em prazo ndo inferior a 21 dias a contar da data da
sua transmissdo, nao tiverem sido levantadas objec¢des pelo menos por um décimo dos membros
da comissdo, o relatério serd considerado aprovado pela comissdo. Neste caso, o projecto de
resolucgdo legislativa e as alteracOes serdo submetidos ao Parlamento sem debate, de acordo com o
disposto no segundo paragrafo do n.° 1 e nos n.’s 2 e 4 do artigo 138.°.

3. Se pelo menos um décimo dos membros da comissdo formularem objeccdes, as alteragdes
serdo postas a votacdo na reunido seguinte da comissao.

4. A primeira e a segunda frases do n.° 1, a primeira, a segunda e a terceira frases don.°2 e o
n.° 3 aplicam-se com as necessdrias adaptacdes aos pareceres das comissoes, na acep¢ao do artigo
49.°.

Artigo 47.°
Relatérios de caracter nao legislativo

1. Sempre que uma comissdo elabore um relatdrio de cardcter ndo legislativo, designard um
relator de entre os seus membros titulares ou substitutos permanentes.

2. O relator ficard encarregado de preparar o relatério da comissd@o e de o apresentar, em
nome desta, em sessdo plendria.

3. O relatério da comissao incluird:
a) uma proposta de resolucdo;
b) uma exposicdo de motivos contendo uma ficha financeira que estabeleca as

dimensdes do eventual impacto financeiro do relatorio e a sua compatibilidade com
o quadro financeiro plurianual;

c) o texto das propostas de resolu¢do que nele devam figurar nos termos do n.° 4 do
artigo 120.°.

Artigo 48.°
Relatorios de iniciativa

1. Caso uma comissdo pretenda elaborar um relatério e apresentar ao Parlamento uma
proposta de resolu¢do sobre matéria que se enquadre no ambito da sua competéncia, mas em
relac@o a qual ndo tenha sido consultada nem lhe tenha sido pedido parecer nos termos do n.° 1 do
artigo 188.°, deverd requerer autorizagdo prévia a Conferéncia dos Presidentes. As eventuais
recusas da Conferéncia dos Presidentes deverdo ser sempre justificadas. Se o relatério tiver por
objecto uma proposta apresentada por um deputado ao abrigo do n.° 2 do artigo 42.°, a autoriza¢ao
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s poderé ser recusada se ndo se encontrarem preenchidas as condi¢des previstas no artigo 5.° do
Estatuto dos Deputados e no artigo 225.° do Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia.

A Conferéncia dos Presidentes decide sobre os pedidos de autorizacdo de elaboragcdo de um
relatorio na acepcdo do n.° 1 em conformidade com disposicoes de aplicacdo que ela propria
estabelece. Se a competéncia de uma comissdo que tenha pedido autorizagcdo para elaborar um
relatorio for contestada, a Conferéncia dos Presidentes tomard uma decisdo no prazo de seis
semanas com base numa recomendacdo feita pela Conferéncia dos Presidentes das Comissoes ou,
na sua falta, pelo presidente desta tiltima. Se a Conferéncia dos Presidentes ndo tiver tomado uma
decisdo no prazo mencionado, a recomendagdo serd considerada aprovada.

2. As propostas de resolu¢do contidas nos relatérios de iniciativa serdo apreciadas pelo
Parlamento em conformidade com o procedimento de breve apresentagdo definido no artigo 139.°.
S6 serdo admissiveis alteragdes a essas propostas de resolucdo para apreciagdo em sessao plendria
se forem apresentadas pelo relator a fim de ter em conta novas informagdes ou, no minimo, por um
décimo dos deputados ao Parlamento. Os grupos politicos podem apresentar propostas de
resolucdo alternativas nos termos do n.° 4 do artigo 157.°. Os artigos 163.° e 167.° aplicar-se-ao a
proposta de resolucdo da comissio e as alteragdes a mesma. O artigo 167.° aplicar-se-4 igualmente
a votacgdo unica de propostas de resolucdo alternativas.

O primeiro pardgrafo ndo se aplicard quando o tema do relatério justificar um debate prioritario em
sessdo plendria, quando o relatério for elaborado em conformidade com os direitos de iniciativa
referidos nos artigos 41.° ou 42.°, ou quando o relatério tiver sido autorizado como relatério
estratégico'’.

3. Se o objecto do relatério se inscrever no direito de iniciativa previsto no artigo 41.°, a
autorizacdo sO poderd ser recusada se nao estiverem preenchidas as condicdes definidas nos
tratados.

4. Nos casos referidos nos artigos 41.° e 42.°, a Conferéncia dos Presidentes tomard uma
decis@o no prazo de dois meses.

Artigo 49.°
Pareceres das comissoes

1. Se a comissdo a qual tiver sido inicialmente submetida uma questdo para apreciacdo
desejar ouvir o parecer de outra comissio, ou se outra comissao pretender emitir parecer sobre o
relatério da comissao a qual a questdo tenha sido inicialmente submetida, estas comissdes poderao
requerer ao Presidente do Parlamento que, nos termos do n.° 3 do artigo 188.°, uma das comissoes
seja designada como competente, e a outra como encarregada de emitir parecer.

2. No caso de documentos de natureza legislativa na acep¢ao do n.° 1 do artigo 43.°, o parecer
consistird em propostas de alteracdo ao texto enviado a comissdo, acompanhadas, se adequado, de
uma breve justificacdo. As justificagdes serdo da responsabilidade do relator de parecer e ndo serdao
postas a votacdo. Se necessdrio, a comissdao encarregada de emitir parecer poderd apresentar por
escrito uma breve justificacdo do parecer na sua globalidade.

No caso de textos ndo legislativos, o parecer consistird em sugestdes relativamente a partes do
texto da proposta de resolug@o apresentada pela comissao competente.

A comissdo competente pord essas alteragdes ou essas sugestdes a votacao.

%Ver decisdo relevante da Conferéncia dos Presidentes, reproduzida no anexo XVIII do presente
Regimento.
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Os pareceres incidirdo unicamente nas matérias que se inscrevem nas areas de competéncia da
comissdo encarregada de emitir parecer.

3. A comissdo competente fixard um prazo dentro do qual a comissdo encarregada de emitir
parecer devera fazé-lo, para que o mesmo possa ser tido em conta pela comissao competente. Esta
ultima notificard imediatamente as comissdes encarregadas de emitir parecer de quaisquer
alteracdes ao calendario que lhes tenha sido comunicado. A comissdo competente nao formulara as
suas conclusdes antes do termo daquele prazo.

4. Todos os pareceres aprovados serdo anexados ao relatério da comissao competente.
5. A comissdo competente serd a uinica que poderd apresentar alteragdes no plendrio.
6. O presidente e o relator da comissdo encarregada de emitir parecer serdo convidados a

participar, a titulo consultivo, nas reunides da comissdo competente, desde que tais reunides
abordem a questdao comum.

Artigo 50.°
Processo de comissoes associadas

Se a questdao da competéncia for submetida a Conferéncia dos Presidentes nos termos do n.° 2 do
artigo 188.° ou do artigo 48.°, e a Conferéncia dos Presidentes entender, com base no anexo VII,
que o assunto se enquadra quase em igual medida na esfera de competéncias de duas ou mais
comissdes, ou que diferentes partes do assunto sdo da competéncia de duas ou mais comissoes,
aplicar-se-4 o artigo 49.°, com as seguintes disposi¢des complementares:

- o calendario serd aprovado de comum acordo pelas comissdes interessadas;

- os relatores interessados manter-se-do mutuamente informados e procurardo chegar
a acordo sobre os textos a propor as suas comissdes e sobre a posicdo a adoptar
relativamente as alteracoes;

- os presidentes e os relatores interessados identificardo em conjunto as partes do
texto que se enquadram no ambito da sua competéncia exclusiva ou conjunta e
chegardo a acordo quanto as formas precisas da respectiva coopera¢do. Em caso de
desacordo quanto a delimitacdo das competéncias, a questdo serd submetida, a
pedido de uma das comissdes envolvidas, a apreciacio da Conferéncia dos
Presidentes, que poderd decidir sobre a questdo das respectivas competéncias ou
decidir que se aplica o processo de reunides conjuntas das comissdes, nos termos do
artigo 51.°; o segundo pardgrafo do n.° 2 do artigo 188.° aplica-se com as
necessdrias adaptacdes;

- a comissdo competente aceitard, sem as pOr a votacdo, as alteracdes de uma
comissdo associada, desde que as mesmas digam respeito a assuntos que se insiram
no ambito da competéncia exclusiva da comissdo associada. Se a comissdo
competente rejeitar alteracdes sobre questdes que se insiram no ambito da
competéncia conjunta da comissao competente ¢ de uma comissao associada, esta
ultima podera apresentar essas alteracdes directamente no plendrio;

- no caso de a proposta ser objecto de um processo de conciliagdo, a delegacdo do
Parlamento integrara o relator de qualquer comissao associada.

O texto do presente artigo ndo prevé qualquer limitacdo do seu campo de aplicacdo. Os pedidos
de aplicagdo do processo de comissées associadas relativos a relatorios ndo legislativos baseados
no n.° I do artigo 48.° e nos n’s 1 e 2 do artigo 119.° sdo admissiveis.
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Para efeitos do exame de acordos internacionais nos termos do artigo 90.°, o processo de
comissoes associadas previsto no presente artigo ndo é aplicdvel ao processo de aprovacdo
previsto no artigo 81.°.

A decisdo da Conferéncia dos Presidentes de aplicar o processo de comissoes associadas aplica-
se em todas as fases do processo em questdo.

Os direitos ligados ao estatuto de "comissdo competente” sdo exercidos pela comissdo principal.
No exercicio destes direitos, a comissdo principal deve respeitar as prerrogativas da comissdo
associada, nomeadamente a obrigagcdo de cooperagdo leal quanto ao calenddrio e o direito que
assiste a comissdo associada de decidir das alteracoes a apresentar ao Parlamento no ambito da
sua competéncia exclusiva

Caso a comissdo principal ndo tenha em conta as prerrogativas da comissdo associada, as
decisoes tomadas pela primeira mantém-se vdlidas, mas a segunda pode apresentar directamente
alteragoes ao Parlamento, nos limites da sua competéncia exclusiva.

Artigo 51.°
Processo de reunioes conjuntas das comissoes

1. Quando lhe for submetida uma questdo de competéncia nos termos do n.° 2 do artigo 188.°,
a Conferéncia dos Presidentes poderd decidir que se aplique o processo de comissdes conjuntas
das comissdes e de votagcdo conjunta se:

- o assunto for, por forca do Anexo VII, de maneira insepardvel, da competéncia de
vdrias comissoes, e

- a Conferéncia considerar que a questao é muito importante.

2. Neste caso, os respectivos relatores elaborardo um tnico projecto de relatério, que sera
examinado e votado pelas comissOes interessadas em reunides conjuntas realizadas sob a
presidéncia conjunta dos seus presidentes.

Em todas as fases do processo, os direitos ligados a qualidade de comissao competente s6 poderao
ser exercidos pelas comissdes em causa agindo em conjunto. As comissdes envolvidas poderdo
criar grupos de trabalho para preparar as reunides e as votagdes.

3. Na fase de segunda leitura do processo legislativo ordindrio, a posi¢do do Conselho sera
apreciada numa reunido conjunta das comissdes em causa, reunido que, caso OS respectivos
presidentes ndo cheguem a acordo, se realizard na quarta-feira da primeira semana reservada as
reunides de Orgdos parlamentares subsequente a comunicacdo da posicdo do Conselho ao
Parlamento. Caso ndo se chegue a acordo sobre a convocagdo de reunides ulteriores, essas
reunides serdo convocadas pelo presidente da Conferéncia dos Presidentes das Comissdes. A
votacdo da recomendacdo para segunda leitura realizar-se-4 numa reunido conjunta com base num
projecto comum redigido pelos relatores respectivos das comissdes em causa ou, na falta de um

projecto comum, com base nas alteracdes apresentadas nas comissdes em causa.

Na fase de terceira leitura do processo legislativo ordindrio, os presidentes e os relatores das
comissdes em causa serdo, ex officio, membros da delegacao ao Comité de Conciliacao.

Este artigo pode ser aplicado ao procedimento conducente a uma recomendacdo de aprovacdo ou
rejeicdo da celebracdo de um acordo internacional nos termos do n.° 5 do artigo 90.° e do n.° 1 do
artigo 81.°, desde que estejam satisfeitas as condi¢oes nele previstas.
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Artigo 52.°
Elaboracao dos relatérios

1. A exposicdo de motivos € redigida sob a responsabilidade do relator e ndo € posta a
votacdo. No entanto, devera estar conforme com o texto da proposta de resolucao aprovada e com
as eventuais alteragdes propostas pela comissao. Caso contrério, o presidente da comissao podera
suprimir a exposi¢ao de motivos.

2. O relatério deve mencionar o resultado da votagdo que obtiver no seu conjunto. Além
disso, a pedido de pelo menos um terco dos deputados presentes, indicar-se-a no relatério o sentido
do voto de cada deputado.

3. Se o parecer da comissdo nao for unanime, o relatério deverd incluir igualmente um
resumo das opinides minoritdrias. Expressas aquando da votacdo do texto na sua globalidade, as
opinides minoritarias poderdo, a pedido dos respectivos autores, ser objecto de uma declaracao
escrita, com o maximo de duzentas palavras, que serd anexada a exposicao de motivos.

Cabera ao presidente da comissao arbitrar os litigios a que a aplicacdo das presentes disposi¢coes
possa dar origem.

4. Sob proposta da sua mesa, as comissdes poderdo fixar um prazo ao relator para a
apresentacdo do projecto de relatério. Este prazo pode ser prorrogado, ou designado um novo
relator.

5. Uma vez expirado o prazo, a comissdo podera incumbir o seu presidente de requerer que a
questdo que lhe foi apresentada seja inscrita na ordem do dia de uma das sessdes seguintes do
Parlamento. Neste caso, os debates poderdo basear-se num relatério oral da comissao interessada.

CAPITULO 3

PRIMEIRA LEITURA

Fase de apreciacao em comissao

Artigo 53.°

Alteracao de propostas de actos legislativos

1. Se a Comissdo informar o Parlamento de que pretende alterar a sua proposta, ou se a
comissdo competente vier de outra forma a tomar conhecimento dessa inteng¢do, a comissao
competente suspenderd o exame da questdo até ter recebido a nova proposta ou as alteragdes da
Comissao.

2. Se o Conselho alterar substancialmente a proposta de acto legislativo, aplicar-se-4 o
disposto no artigo 59.°.

Artigo 54.°
Posicao da Comissao e do Conselho sobre as alteragoes

1. Antes de proceder a votagdo final de uma proposta de acto legislativo, a comissdao
competente solicitard a Comissdo que comunique a sua posicdo sobre todas as alteragdes a
proposta em causa aprovadas pela comissdo, e ao Conselho que apresente as suas observagoes.

2. Se a Comissdo ndo puder fazé-lo ou se declarar que ndo estd disposta a aceitar todas as
alteracdes aprovadas pela comissao, esta poderd diferir a votacao final.
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3. Se for caso disso, a posi¢do da Comissdo serd incluida no relatério.
Fase de apreciacao em sessao plenaria

Artigo 55.°

Conclusao da primeira leitura

1. O Parlamento apreciard as propostas de actos legislativos com base no relatério elaborado
nos termos do artigo 45.° pela comissdo competente.

2. O Parlamento votard em primeiro lugar as alteragdes a proposta que tiver servido de base
ao relatério da comissdo competente, em seguida a proposta eventualmente alterada, depois as
alteracdes ao projecto de resolucgao legislativa e, por fim, o projecto de resolucao legislativa no seu
conjunto, o qual deverd conter apenas uma declaracio indicando se o Parlamento aprova, rejeita ou
propde alteragdes a proposta de acto legislativo, bem como quaisquer pedidos de caricter
processual.

A aprovacdo do projecto de resolugdo legislativa encerra a primeira leitura. Se o Parlamento nio
aprovar a resolucao legislativa, a proposta serd devolvida a comissdo competente.

Os relatorios apresentados no dmbito do processo legislativo devem respeitar o disposto nos
artigos 37.°, 43.° e 45.°. A apresentacdo de uma proposta de resolucdo ndo legislativa por uma

comissdo deve fazer-se nos termos dos procedimentos de apresentagdo previstos nos artigos 48.°
ou 188.°.

3. O Presidente transmitird ao Conselho e a Comissao, a titulo de posi¢do do Parlamento, o
texto da proposta na versao aprovada por este, bem como a respectiva resolugao.

Artigo 56.°
Rejeicao de propostas da Comissao

1. Se uma proposta da Comissao nao obtiver a maioria dos votos expressos ou se tiver sido
aprovada uma proposta de rejeicdo da mesma, que pode ser apresentada pela comissdo competente
ou por um minimo de 40 deputados, o Presidente solicitard a Comissdo que a retire antes de o
Parlamento votar o projecto de resolucao legislativa.

2. Se a Comissao retirar a proposta, o Presidente declarard encerrado o processo e informara
do facto o Conselho.

3. Se a Comissdo ndo retirar a proposta, o Parlamento devolverd a questio a comissdo
competente sem proceder a votagdo do projecto de resolucdo legislativa, a menos que o
Parlamento, sob proposta do presidente ou do relator da comissdo competente, de um grupo
politico ou de um minimo de 40 deputados, proceda a votacao do projecto de resolugdo legislativa.

No caso de devolu¢do a comissdo, a comissdo competente decidird do procedimento a seguir e
informara o Parlamento, oralmente ou por escrito, no prazo que este lhe fixar, o qual ndo podera
exceder dois meses.

Apos uma devolucdo a comissdo nos termos do n.° 3, a comissdo principal, antes de tomar uma
decisdo quanto ao procedimento a seguir, deve permitir que uma comissdo associada nos termos
do artigo 50.° seleccione as alteracoes do admbito da sua competéncia exclusiva, nomeadamente as
que deverdo ser apresentadas de novo ao Parlamento.
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O prazo fixado nos termos do segundo pardgrafo do n.” 3 aplica-se a apresentagdo, por escrito ou
oral, do relatorio da comissdo competente. Ndo afecta a decisdo do Parlamento quanto ao
momento oportuno para prosseguir o exame do procedimento em questdo.

4. Se a comissdo competente ndo puder respeitar o referido prazo, deverd requerer a
devolucao nos termos do n.° 1 do artigo 175.°. Se necessdrio, o Parlamento poderd fixar um novo
prazo, nos termos do n.° 5 do artigo 175.°. Se o pedido da comissdo nao for aceite, o Parlamento
procedera a votacdo do projecto de resolucdo legislativa.

Artigo 57.°
Aprovacao de alteracoes a propostas da Comissao

1. Sempre que uma proposta da Comissdo seja aprovada na sua totalidade, mas com a
introducdo de alteragdes, a votacdo do projecto de resolucdo legislativa serd adiada até que a
Comissao declare a sua posicao relativamente a cada uma das alteragdes do Parlamento.

Se a Comissdao nao puder fazer essa declaracdo no final da votagdo da sua proposta pelo
Parlamento, comunicard ao Presidente ou a comissao competente em que momento podera fazé-lo;
a proposta sera entao inscrita no projecto de ordem do dia do periodo de sessdes que se seguir a
esse momento.

2. Se a Comissdo comunicar que ndo tenciona subscrever todas as alteragdes do Parlamento,
este podera decidir, sob proposta formal do relator da comissdo competente ou, em caso de
impedimento deste, do presidente da mesma, da oportunidade de se proceder a votagdao do projecto
de resolugdo legislativa. Antes de apresentarem esta proposta, o relator ou o presidente da
comissdo competente poderdo solicitar ao Presidente que suspenda a deliberacao.

Se o Parlamento decidir adiar a votagdo, a questdo serd devolvida a comissdo competente para
reapreciacao.

Neste caso, a comissdo competente apresentard novo relatorio, oral ou escrito, ao Parlamento, em
prazo a fixar por este e que ndo podera exceder dois meses.

Se a comissdo competente ndao puder respeitar o prazo fixado, aplicar-se-4 o processo previsto no
n.° 4 do artigo 56.°.

Nesta fase, apenas serdo admissiveis as alteracdes apresentadas pela comissdo competente que
tenham em vista a obtencao de um compromisso com a Comissao.

3. A aplicacdo do n.° 2 ndo exclui que qualquer outro deputado possa apresentar um
requerimento solicitando a devolugdo nos termos do artigo 175.°.

Em caso de devolucdo nos termos do n.° 2, a comissdo competente deverd, em conformidade com
o mandato conferido por esta disposi¢do, apresentar novo relatério no prazo fixado e, se for caso
disso, alteracoes que tenham em vista a obtencdo de um compromisso com a Comissdo, sem no
entanto ser obrigada a reapreciar na sua totalidade as disposicoes aprovadas pelo Parlamento.

A este titulo, porém, em virtude do efeito suspensivo da devolugcdo, a comissdo beneficia da mais
ampla liberdade e, quando entender que tal é necessdrio para a obtengdo de um compromisso,
pode propor que as disposicoes aprovadas em sessdo plendria sejam reapreciadas.

Nesse caso, tendo em conta que apenas sdo admissiveis alteragcoes de compromisso apresentadas
pela comissdo, e a fim de preservar a soberania do Parlamento, o relatorio previsto no n.” 2 deve
indicar claramente as disposigoes jd aprovadas que caducariam se as alteracdes propostas fossem
aprovadas.
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Processo de acompanhamento
Artigo 58.°
Acompanhamento das posicoes do Parlamento

1. No periodo subsequente a aprovacdo pelo Parlamento da sua posi¢do sobre uma proposta
da Comissdo, o presidente e o relator da comissdo competente acompanhardo o desenrolar do
processo conducente a aprovagao da proposta pelo Conselho, nomeadamente a fim de assegurar o
cumprimento efectivo dos compromissos assumidos pelo Conselho ou pela Comissdo perante o
Parlamento quanto a sua posicao.

2. A comissdo competente podera convidar a Comissdo e o Conselho a examinarem a questao
em conjunto com ela.

3. Em qualquer fase do processo de acompanhamento, a comissdo competente poderd, se o
considerar necessdrio, apresentar uma proposta de resolucdo nos termos do presente artigo,
recomendando ao Parlamento que:

- solicite a Comissdo que retire a sua proposta;

- solicite 2 Comissdo ou ao Conselho que submetam de novo a proposta ao
Parlamento, nos termos do artigo 59.°, ou a Comissdo que apresente uma nova
proposta; ou

- decida tomar qualquer outra iniciativa que considere conveniente.

Esta proposta serd inscrita no projecto de ordem do dia do periodo de sessdes subsequente a
decisdo da comissao.

Artigo 59.°
Nova consulta do Parlamento
Processo legislativo ordinario

1. A pedido da comissdo competente, o Presidente solicitard a Comissdo que submeta de novo
a sua proposta ao Parlamento:

- se a Comissdo retirar a sua proposta inicial apds o Parlamento ter aprovado a sua
posicdo a fim de a substituir por outro texto, a menos que o faca para ter em conta a
posicdo do Parlamento;

- se a Comissdo alterar ou tencionar alterar substancialmente a sua proposta inicial, a
menos que o faca para ter em conta a posi¢ao do Parlamento;

- se, com o decorrer do tempo ou por alteracdo das circunstancias, a natureza do
problema sobre o qual a proposta incide se alterar substancialmente;

- se tiverem sido realizadas novas eleicoes para o Parlamento apos este ter aprovado
a sua posi¢do e se a Conferéncia dos Presidentes o tiver por conveniente.

2. A pedido da comissdo competente, o Parlamento solicitard ao Conselho que lhe submeta de
novo uma proposta apresentada pela Comissdo nos termos do artigo 294.° do Tratado sobre o
Funcionamento da Unido Europeia se o Conselho tencionar alterar a base juridica da proposta, e
dai resultar que o processo legislativo ordindrio deixe de ser aplicavel.
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Outros processos

3. A pedido da comissdo competente, ou se o Conselho alterar ou pretender alterar
substancialmente a proposta inicial relativamente a qual o Parlamento tiver emitido parecer, a
menos que o faca para incorporar as alteracdes deste, o Presidente convidard o Conselho a
consultar de novo o Parlamento, nas mesmas circunstancias e condi¢des previstas no n.° 1.

4. O Presidente solicitard também que uma proposta de acto seja de novo submetida ao
Parlamento nas circunstancias definidas no presente artigo se o Parlamento assim o decidir a
pedido de um grupo politico ou de um minimo de 40 deputados.

Artigo 60.°

Suprimido

CAPITULO 4
SEGUNDA LEITURA

Fase de apreciacao em comissao
Artigo 61.°
Comunicacao da posicao do Conselho

1. A comunicacdo da posicao do Conselho nos termos do artigo 294.° do Tratado sobre o
Funcionamento da Unido Europeia tem lugar quando o Presidente a anunciar em sessdo plendria.
O Presidente fard a comunicacdo depois de ter recebido os documentos que contém a posicao
propriamente dita, todas as declaracOes exaradas na acta da reunido do Conselho em que este
aprovou a posi¢do, as razdes que o levaram a aprova-la e a posi¢do da Comissdo, devidamente
traduzidos em todas as linguas oficiais da Unido Europeia. A comunica¢do do Presidente é feita
durante o periodo de sessoes seguinte a recep¢ao dos referidos documentos.

Antes de proceder a comunicacdo, o Presidente verificard, apds ter consultado o presidente da
comissdo competente e/ou o relator, se o texto recebido é efectivamente uma posicdo em primeira
leitura do Conselho e se ndo subsiste nenhum dos casos previstos no artigo 59.°. Caso contrdrio, o
Presidente procurard, em conjunto com a comissdo competente e, se possivel, de acordo com o
Conselho, encontrar a solucdo adequada.

2. A lista destas comunicacdes € publicada na acta das sessdes, com indicacao das comissoes
competentes.

Artigo 62.°
Prorrogacao de prazos

1. A pedido do presidente da comissdo competente, caso se trate da fixacdo de prazo para
segunda leitura, ou a pedido da delegacdao do Parlamento ao Comité de Conciliagcdo, caso se trate
da fixacdo de prazo para concilia¢do, o Presidente prorrogard os prazos em questdo nos termos do
n.° 14 do artigo 294.° do Tratado sobre o Funcionamento da Unidao Europeia.

2. O Presidente notificard o Parlamento de qualquer prorrogacdo de prazos decidida nos
termos do n.° 14 do artigo 294.° do Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia, por
iniciativa do Parlamento ou do Conselho.

-43 -



Artigo 63.°
Envio a comissao competente e processo de apreciacio em comissao

1. A posi¢ao do Conselho considerar-se-a automaticamente enviada a comissao competente e
as comissdes encarregadas de emitir parecer em primeira leitura no dia da sua comunicacdo ao
Parlamento nos termos do n.° 1 do artigo 61.°.

2. A posi¢do do Conselho serd inscrita como primeiro ponto da ordem do dia da primeira
reunido da comissdo competente subsequente a data da sua comunicagdo. O Conselho podera ser
convidado a apresentar a sua posicao.

3. Salvo decisdo em contrdrio, o relator para a segunda leitura serd o mesmo da primeira
leitura.
4. As disposi¢des respeitantes a segunda leitura do Parlamento contidas nos n.°s 2, 3 ¢ 5 do

artigo 66.° aplicar-se-30 ao processo de deliberacdo da comissdo competente; apenas 0s membros
titulares da comissdo ou os seus substitutos permanentes poderdo apresentar propostas de rejeicao
e alteracdes. A comissao deliberard por maioria dos votos expressos.

N

5. Antes de proceder a votacdo, a comissdo pode solicitar ao presidente e ao relator que
analisem as alteracOes apresentadas em comissao em conjunto com o Presidente do Conselho ou o
seu representante e com o Comissario responsavel que esteja presente. Na sequéncia dessa andlise,
o relator poderd apresentar alteracdes de compromisso.

6. A comissdo competente apresentard uma recomendacgdo para segunda leitura, propondo a
aprovacao, a alteracdo ou a rejeicao da posi¢ao aprovada pelo Conselho. A recomendacao incluird
uma breve justificacdo da decisao preconizada.

Fase de apreciacao em sessao plenaria
Artigo 64.°
Conclusao da segunda leitura

1. A posicdo do Conselho e, caso esteja disponivel, a recomendagdo para segunda leitura
apresentada pela comissdao competente serdo automaticamente incluidas no projecto de ordem do
dia do periodo de sessdes cuja quarta-feira anteceda imediatamente a data em que expirar o prazo
de trés meses ou, em caso de prorrogacao nos termos do artigo 62.°, de quatro meses, a ndo ser que
a questdo tenha sido tratada em anterior periodo de sessoes.

As recomendacoes para segunda leitura apresentadas pelas comissoes parlamentares sdo
equivalentes a exposicdo de motivos em que a comissdo justifica a sua posi¢do em relacdo a
posicdo do Conselho. Estes textos ndo sdo postos a vota¢ao.

2. A segunda leitura serd dada por concluida quando o Parlamento aprovar, rejeitar ou alterar
a posicao do Conselho, nos prazos previstos e de acordo com os requisitos estabelecidos no artigo
294.° do Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia.

Artigo 65.°
Rejeicao da posicao do Conselho

1. A comissdo competente, um grupo politico ou um minimo de 40 deputados podem
apresentar, por escrito e em prazo a fixar pelo Presidente, propostas de rejei¢do da posicdo do
Conselho. Para a aprovacdo destas propostas sdo necessarios os votos favordveis da maioria dos
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membros que compdem o Parlamento. As propostas de rejeicdo da posicdo do Conselho serdo
postas a votacdo antes de quaisquer alteracdes.

2. Nao obstante o voto desfavordvel do Parlamento relativamente a proposta inicial de
rejeicao da posi¢ao do Conselho, o Parlamento pode considerar, por recomendacao do relator, uma
nova proposta de rejei¢do, apds ter votado as alteragdes e ouvido uma declaracdo da Comissao,
feita nos termos do n.° 5 do artigo 66.°.

3. Caso a posi¢ao do Conselho seja rejeitada, o Presidente comunicard em sessao plendria que
o processo legislativo esta encerrado.

Artigo 66.°
Alteracoes a posicao do Conselho

1. A comissdo competente, um grupo politico ou um minimo de 40 deputados podem
apresentar propostas de alteracdo a posicdo do Conselho, que serdo objecto de apreciacio em
sessdo plendria.

2. As alteragdes a posicdo do Conselho sé poderdo ser consideradas admissiveis se
respeitarem o disposto nos artigos 156.° e 157.° e visarem:

a) reconstituir total ou parcialmente a posi¢do aprovada pelo Parlamento na sua
primeira leitura; ou

b) obter um compromisso entre o Conselho e o Parlamento; ou

c) alterar partes do texto da posicdo do Conselho que ndo figuravam na proposta
apresentada em primeira leitura ou cujo teor era diferente e que nao constituam uma
alteracdo substancial na acepcao do artigo 59.° ou

d) ter em conta um facto ou uma nova situagdo juridica ocorridos desde a primeira
leitura.

Da decisao do Presidente quanto a admissibilidade das alteragdes ndo cabe recurso.

3. Caso se tenham realizado elei¢des desde a primeira leitura, mas ndo tenha sido invocado o
artigo 59.°, o Presidente podera decidir nao aplicar as restri¢des quanto a admissibilidade previstas
non.° 2.

4. Para a aprovagao das alteragdes sao necessarios os votos favordveis da maioria dos
membros que compdem o Parlamento.

5. Antes da votacdo das alteracOes, o Presidente poderd solicitar a Comissdo que dé a
conhecer a sua posi¢do e ao Conselho que apresente as suas observagoes.

CAPITULO 5
TERCEIRA LEITURA

Conciliacao
Artigo 67.°
Convocacao do comité de conciliacio

No caso de o Conselho comunicar ao Parlamento que nido pode aprovar todas as altera¢des do
Parlamento a posi¢do do Conselho, o Presidente acordara com o Conselho uma data e um local
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para uma primeira reunido do comité de conciliagcdo. O prazo de seis semanas ou, em caso de
prorrogagdo, de oito semanas previsto no n.° 10 do artigo 294.° do Tratado sobre o Funcionamento
da Unido Europeia comecara a correr no dia em que o comité se reunir pela primeira vez.

Artigo 68.°
Delegacao ao comité de conciliaciao

1. O nuimero de membros da delegacdao do Parlamento ao comité de conciliagdo sera igual ao
nimero de membros da delegacdo do Conselho.

2. A composicao politica da delegacdo corresponderd a reparticdo do Parlamento por grupos
politicos. Cabe a Conferéncia dos Presidentes fixar o niimero exacto de membros dos diferentes
grupos politicos que devem compor a delegacgao.

3. Os membros da delegacdo serdo nomeados pelos grupos politicos para cada caso de
conciliacdo, de preferéncia entre os membros das comissdes intervenientes, excepto no que se
refere a trés membros, que serdo designados membros permanentes das sucessivas delegacdes por
um periodo de 12 meses. Os trés membros permanentes serdo designados pelos grupos politicos de
entre os respectivos vice-presidentes, devendo representar pelo menos dois grupos politicos
diferentes. O presidente e o relator da comissao competente serdo sempre membros da delegacao.

4. Os grupos politicos representados na delegacdo designardo substitutos.

5. Os grupos politicos e os deputados nao inscritos nao representados na delegacdo poderao
enviar um representante cada um as reunides preparatérias internas da delegacgao.

6. A delegacdo serd chefiada pelo Presidente ou por um dos trés membros permanentes.
7. A delegacdo deliberard por maioria dos seus membros. Os debates decorrerdo a porta
fechada.

A Conferéncia dos Presidentes estabelecerd orientacdes complementares de cardcter processual
para os trabalhos da delegacdo ao comité de conciliagdo.

8. Os resultados da conciliagdo serdo comunicados pela delegagcdo ao Parlamento.
Fase de apreciacao em sessao plenaria

Artigo 69.°

Projecto comum

1. Caso o comité de conciliagdo chegue a acordo quanto a um projecto comum, a questdo sera
tempestivamente inscrita na ordem do dia de uma sessdo plendria a realizar no prazo de seis
semanas, ou de oito semanas em caso de prorrogacdo, a contar da data da aprovacdo do projecto
comum pelo comité de conciliagdo.

2. O presidente ou outro membro designado da delegacdo do Parlamento ao comité de
conciliacdo fard uma declaracdo sobre o projecto comum, o qual serd acompanhado de um
relatério.

3. Nao poderio ser propostas alteragdes ao projecto comum.

4. O projecto comum, na sua globalidade, serd objecto de uma unica votacdo. Para a sua
aprovacao € necessaria a maioria dos votos expressos.

- 46 -



5. Caso ndo se chegue a acordo quanto a um projecto comum no comité de conciliacdo, o
presidente, ou outro membro designado, da delegacdao do Parlamento ao comité de conciliagdo fara
uma declaragao. Esta declaracao serd seguida de debate.

CAPITULO 6

CONCLUSAO DO PROCESSO LEGISLATIVO
Artigo 70.°
Negociacoes interinstitucionais nos processos legislativos

1. As negociacdes com as outras instituicdes para obter um acordo durante o processo
legislativo sdo conduzidas em conformidade com o Cdédigo de conduta para a negociagdo dos
processos legislativos ordinarios'".

2. Antes de encetar essas negociagdes, a comissdo competente quanto a matéria de fundo
deve, em principio, tomar uma decisdo por maioria dos seus membros e aprovar um mandato,
orientacOes ou prioridades.

3. Se as negociacdes conduzirem a um compromisso com o Conselho apés a aprovacdo do
relatério pela comissdo, esta deve, em qualquer caso, ser novamente consultada antes da votacao
em sessao plendria.

Artigo 71.°
Acordo em primeira leitura

Quando, nos termos do n.° 4 do artigo 294.° do Tratado sobre o Funcionamento da Unido
Europeia, o Conselho tiver informado o Parlamento de que aprovou a posi¢do do Parlamento,
finalizada nos termos do artigo 180.°, o Presidente comunicard em sessao plendria que a proposta
foi definitivamente aprovada com a redac¢do que lhe foi dada na posi¢do do Parlamento.

Artigo 72.°
Acordo em segunda leitura

Se ndo for aprovada nenhuma proposta de rejeicio da posicdo do Conselho, nem nenhuma
alteracdo a essa posi¢do, nos termos dos artigos 65.° e 66.°, nos prazos previstos para a
apresentacdo e votacdo de alteracdes ou de propostas de rejeicdo, o Presidente comunicard em
sessdo plendria que o acto proposto foi definitivamente aprovado. O Presidente, conjuntamente
com o Presidente do Conselho, procederd a assinatura do acto e promovera a respectiva publicacao
no Jornal Oficial da Unido Europeia, nos termos do artigo 74.°.

Artigo 73.°
Requisitos para a redacc¢ao de actos legislativos

1. Os actos aprovados nos termos do processo legislativo ordindrio conjuntamente pelo
Parlamento e pelo Conselho indicam a natureza do acto correspondente, seguida do nimero de
ordem, da data de aprovacdo e da indicacdo do respectivo assunto.

2. Os actos aprovados conjuntamente pelo Parlamento e pelo Conselho incluem:

a) a férmula "O Parlamento Europeu e o Conselho da Unido Europeia";

"yer anexo XXI.
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b) a indicacdo das disposi¢Oes por forca das quais o acto € aprovado, precedidas da
expressao "Tendo em conta";

c) referéncia as propostas apresentadas, aos pareceres recebidos e as consultas feitas;
d) a fundamentacgao do acto, iniciada pela expressao "Considerando o seguinte";
e) uma férmula como "Aprovaram o presente regulamento"”, "Aprovaram a presente

directiva", "Aprovaram a presente decisao" ou "Decidem", seguida do articulado do
acto em questao.

3. Os actos dividem-se em artigos, eventualmente agrupados em capitulos e seccdes.

4, O ultimo artigo de cada acto fixard a data da respectiva entrada em vigor, se esta for
anterior ou posterior ao vigésimo dia subsequente ao da publicagao.

5. O 1ultimo artigo de cada acto € seguido:

- da férmula apropriada, nos termos das disposi¢des pertinentes dos Tratados, no que
respeita a sua aplicabilidade;

— da férmula "Feito em ...", sendo a data a da aprovagao do acto;

- das formulas "Pelo Parlamento Europeu, O Presidente" e "Pelo Conselho, O
Presidente", seguidas dos nomes do Presidente do Parlamento Europeu e do
Presidente em exercicio do Conselho no momento da aprovagdo do acto em causa.

Artigo 74.°
Assinatura dos actos aprovados

Ap6s a finalizagdo do texto aprovado nos termos do artigo 180.° e apds ter sido verificado que
todos os procedimentos foram devidamente cumpridos, os actos aprovados nos termos do processo
legislativo ordindrio serdo assinados pelo Presidente e pelo Secretario-Geral, e serdo publicados no
Jornal Oficial da Unido Europeia pelos secretarios-gerais do Parlamento e do Conselho.

CAPITULO 6-A

ASSUNTOS CONSTITUCIONAIS
Artigo 74.°-A
Revisdo ordinaria dos Tratados

1. Em conformidade com os artigos 41.° e 48.°, a comissdo competente pode apresentar ao
Parlamento um relatério contendo propostas dirigidas ao Conselho com vista a alteracdo dos
Tratados.

2. Quando o Parlamento for consultado, nos termos do disposto no n.° 3 do artigo 48.° do
Tratado da Unido Europeia, sobre uma proposta de decisdo do Conselho Europeu favoravel a
andlise de alteracdes aos Tratados, a questdo serd transmitida a comissdo competente. A comissao
elaborard um relatério que devera incluir:

- uma proposta de resolucdo que indique se o Parlamento aprova ou rejeita a decisdao
proposta e que podera incluir propostas dirigidas a Conveng¢ao ou a Conferéncia dos
representantes dos governos dos Estados-Membros;

- se for caso disso, uma exposicao de motivos.
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3. Se o Conselho Europeu decidir convocar uma Convencado, o Parlamento designara os seus
representantes sob proposta da Conferéncia dos Presidentes.

A delegacdo do Parlamento elegerd o seu chefe e os seus candidatos para fazerem parte de
qualquer comité directivo ou mesa criados pela Convencao.

4. Se o Conselho Europeu solicitar a aprovagao do Parlamento relativamente a uma decisao
de ndo convocar uma Convengdo para analisar as alteragdes propostas aos Tratados, a questdo serd
transmitida a comissdo competente nos termos do artigo 81.°.

Artigo 74.°-B
Revisao simplificada dos Tratados

1. Em conformidade com os artigos 41.° e 48.°, a comissdo competente pode apresentar ao
Parlamento, no quadro do procedimento previsto no n.° 6 do artigo 48.° do Tratado da Unido
Europeia, um relatério contendo propostas dirigidas ao Conselho Europeu com vista a revisao total
ou parcial das disposicoes da Parte III do Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia.

2. Se o Parlamento for consultado, nos termos do disposto no n.° 6 do artigo 48.° do Tratado
da Unido Europeia, sobre uma proposta de decisdo do Conselho Europeu que altere a Parte III do
Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia, aplicar-se-d, com as necessdrias adaptacoes, o
n.° 2 do artigo 74.°-A. Nesse caso, a proposta de resolucdo apenas poderd incluir propostas de
alteracdo das disposicoes da Parte III do Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia.

Artigo 74.°-C
Tratados de adesao

1. Todos os pedidos de um Estado europeu para se tornar membro da Unido Europeia serdo
enviados para apreciacdo a comissao competente.

2. Sob proposta da comissdo competente, de um grupo politico ou de um minimo de 40
deputados, o Parlamento pode decidir solicitar que o Conselho e a Comissdo participem num
debate antes da abertura de negociagdes com o Estado peticiondrio.

3. Durante todo o processo de negociacdes, o Conselho e a Comissdo manterdo a comissao
competente regular e plenamente informada sobre os seus progressos, se necessdrio, a titulo
confidencial.

4. Em qualquer fase das negociacdes o Parlamento poderd, com base num relatério da
comissdo competente, aprovar recomendagdes e solicitar que estas sejam tidas em conta antes da
celebracdo de qualquer tratado de ades@o de um Estado peticionario a Unido Europeia.

5. Ap6s a conclusao das negociacdes, mas antes da assinatura de qualquer acordo, o projecto
de acordo serd submetido a apreciacdo do Parlamento para aprovacdo em conformidade com o
artigo 81.°.

Artigo 74.°-D
Retirada da Uniao

Se um Estado-Membro decidir, nos termos do artigo 50.° do Tratado da Unido Europeia, retirar-se
da Unido, a questdo serd enviada para apreciagdo a comissdao competente. Aplicar-se-4 o artigo
74.°-C, com as necessdrias adaptacdes. O Parlamento pronunciar-se-a4 sobre a aprovacdo de um
acordo de retirada por maioria dos votos expressos.
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Artigo 74.°-E
Violac¢ao dos principios fundamentais por um Estado-Membro

1. O Parlamento poderd, com base num relatério especifico da sua comissdo competente,
elaborado nos termos dos artigos 41.° e 48.°:

a) pOr a votacdo uma proposta fundamentada solicitando ao Conselho que adopte as
medidas previstas no n.° 1 do artigo 7.° do Tratado da Unido Europeia;

b) pOr a votacdo uma proposta solicitando a Comissao ou aos Estados-Membros que
apresentem uma proposta nos termos do n.° 2 do artigo 7.° do Tratado da Unido
Europeia;

c) por a votacdo uma proposta solicitando ao Conselho que adopte as medidas

previstas no n.° 3 do artigo 7.° ou, subsequentemente, no n.° 4 do artigo 7.° do
Tratado da Unido Europeia.

2. Serd comunicado ao Parlamento e enviado a comissdo competente, em conformidade com
o artigo 81.°, qualquer pedido de aprovacdo apresentado pelo Conselho sobre propostas
apresentadas nos termos dos n.°s 1 e 2 do artigo 7.° do Tratado da Unido Europeia, juntamente com
as observacdes do Estado-Membro em causa. O Parlamento decidird, salvo em circunstancias
urgentes devidamente justificadas, sob proposta da comissdo competente.

3. Para as decisdes tomadas nos termos dos n.°s 1 e 2 € necessdria maioria de dois ter¢os dos
votos expressos, que constituam a maioria dos membros que compdem o Parlamento.

4. Mediante autorizagdo da Conferéncia dos Presidentes, a comissdo competente poderd
apresentar uma proposta de resolu¢do de acompanhamento. Essa proposta enunciard o ponto de
vista do Parlamento sobre a existéncia de uma violagdo grave por parte de um Estado-Membro,
sobre as san¢des adequadas e sobre a alteracdo ou revogacdo dessas sangdes.

5. A comissdo competente assegurard que o Parlamento seja plenamente informado e, se
necessdrio, consultado sobre todas as medidas de acompanhamento derivadas da sua aprovacao
nos termos do n.° 3. O Conselho serd convidado a assinalar qualquer evolu¢dao do assunto. Sob
proposta da comissdo competente, elaborada com a autorizagdo da Conferéncia dos Presidentes, o
Parlamento poderd aprovar recomendacgdes destinadas ao Conselho.

Artigo 74.°-F
Composicao do Parlamento

Em tempo oportuno antes do fim de uma legislatura, o Parlamento pode, com base num relatério
elaborado pela sua comissdo competente em conformidade com o artigo 41.°, apresentar uma
proposta de alteracdo da sua composicdo. O projecto de decisao do Conselho Europeu que
estabelece a composi¢do do Parlamento serd apreciado em conformidade com o artigo 81.°.

Artigo 74.°-G
Cooperacao reforcada entre Estados-Membros

1. Os pedidos tendentes a instaurar uma cooperacao reforcada entre Estados-Membros nos
termos do artigo 20.° do Tratado da Unido Europeia serdo enviados pelo Presidente a comissao
competente para apreciacdo. Aplicar-se-30, consoante os casos, os artigos 37°, 38.°, 39.°, 43.°, 53°.
a 59.° e 81.° do Regimento.
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2. A comissdo competente verificard o cumprimento do disposto no artigo 20.° do Tratado da
Unido Europeia e nos artigos 326.° a 334.° do Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia.

3. Os actos propostos ulteriormente no ambito da cooperagdo reforcada, uma vez esta
instituida, serdo examinados pelo Parlamento segundo os mesmos procedimentos adoptados
quando nao se aplica a cooperacao reforcada. Aplicar-se-a o disposto no artigo 43.°.

CAPITULO 7

PROCEDIMENTOS ORCAMENTAIS
Artigo 75.°
Quadro financeiro plurianual

Quando o Conselho solicitar a aprova¢do do Parlamento sobre a proposta de regulamento que
estabelece o quadro financeiro plurianual, a questdao serd enviada a comissdo competente, em
conformidade com o procedimento previsto no artigo 81.°. A aprovacdo do Parlamento exige os
votos da maioria dos membros que o compoem.

Artigo 75.°-A

Documentos de trabalho

1. Serao disponibilizados aos deputados os seguintes documentos:
a) o projecto de or¢amento apresentado pela Comissao;
b) uma exposicdo do Conselho sobre as suas deliberagdes quanto ao projecto de
orcamento;
c) a posicao do Conselho sobre o projecto de orcamento, elaborada nos termos do n.° 3

do artigo 314.° do Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia;

d) qualquer projecto de decis@o relativa aos duodécimos provisérios, nos termos do
artigo 315.° do Tratado sobre o Funcionamento da Unidao Europeia.

2. Esses documentos serdo enviados a comissdo competente. Qualquer comissao interessada
pode emitir parecer.

3. O Presidente fixard o prazo dentro do qual as comissOes interessadas em emitir parecer
devem comunicd-lo a comissdo competente.

Artigo 75.°-B
Apreciaciao do projecto de orcamento - 1.” fase

1. Dentro dos limites a seguir indicados, qualquer deputado pode apresentar projectos de
alteracdo ao projecto de orcamento e usar da palavra para os fundamentar.

2. Para serem admissiveis, os projectos de alteracdo devem ser apresentados por escrito,
assinados por um minimo de 40 deputados ou apresentados em nome de um grupo politico ou de
uma comissao, indicar a rubrica or¢amental a que se referem e assegurar o respeito pelo principio
do equilibrio entre receitas e despesas. Dos projectos de alteragdo devem constar todas as
indicacdes uteis relativas as observacdes respeitantes a rubrica or¢camental em questao.

Todos os projectos de alteragdo ao projecto de orcamento devem ser justificados por escrito.
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3. O Presidente fixard o prazo de entrega dos projectos de alteracao.

4. A comissdo competente emitird parecer sobre os textos apresentados antes do respectivo
debate em sessao plendria.

Os projectos de alteracdo rejeitados na comissdo competente nao serdo postos a votacao em sessao
plendria, a menos que uma comissao ou um minimo de 40 deputados o requeiram por escrito, em
prazo a fixar pelo Presidente, o qual em nenhum caso poderd ser inferior a 24 horas antes da
abertura da votacao.

5. Os projectos de alteracdo a previsao das receitas e despesas do Parlamento que retomem
projectos semelhantes a outros ji rejeitados pelo Parlamento aquando da elaboracdo daquela
previsdo s6 serdo submetidos a debate se a comissdo competente der parecer favordvel.

6. Nao obstante o disposto no n.° 2 do artigo 55.°, o Parlamento procederd a votacdo, em
separado e sucessiva, de:

- cada projecto de alteracao;

- cada seccdo do projecto de orcamento;

- uma proposta de resolugdo relativa ao projecto de orgcamento.
O disposto nos n.’s 4 a 8 do artigo 161.° €, no entanto, aplicavel.

7. Considerar-se-do0 aprovados os artigos, capitulos, titulos e seccdes do projecto de
or¢camento em relagdo aos quais ndo tenham sido apresentados projectos de alteracao.

8. Para serem aprovados, os projectos de alteragdo deverdo obter os votos da maioria dos
membros que compdem o Parlamento.

0. Se o Parlamento tiver alterado o projecto de or¢camento, o projecto de or¢amento assim
alterado serd transmitido ao Conselho e a Comissao, juntamente com as justificacoes.

10. A acta da sessdo durante a qual o Parlamento se pronunciar sobre o projecto de or¢camento
serd transmitida ao Conselho e a Comissao.

Artigo 75.°-C
Trilogo financeiro

O Presidente participard em reunides periddicas dos Presidentes do Parlamento Europeu, do
Conselho e da Comissdo, convocadas por iniciativa da Comissdo no quadro dos procedimentos
orcamentais a que se refere o Titulo II da Parte VI do Tratado sobre o Funcionamento da Unido
Europeia. O Presidente tomard todas as medidas necessdrias para promover a consulta e a
conciliacdo das posi¢Oes das instituicdes a fim de facilitar a aplicacdo dos procedimentos acima
citados.

O Presidente do Parlamento pode delegar esta tarefa num vice-presidente com experi€éncia em
questdes orcamentais ou no presidente da comissdo competente para as questdes orcamentais.

Artigo 75.°-D
Conciliacao orcamental
1. O Presidente convocard o Comité de Conciliacdo nos termos do n.° 4 do artigo 314.° do

Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia.
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2. O numero de membros da delegacdo que representa o Parlamento nas reunides do Comité
de Conciliacido no processo or¢camental serd igual ao da delegacdo do Conselho.

3. Os membros da delegacao serdo designados pelos grupos politicos todos os anos antes da
votacdo do Parlamento sobre a posicao do Conselho, de preferéncia entre os membros da comissao
competente para as questdes orcamentais e de outras comissoOes interessadas. A delegacdo serd
chefiada pelo Presidente do Parlamento. O Presidente pode delegar estas fungdes num vice-
presidente com experiéncia em questdes orcamentais ou no presidente da comissdo competente
para as questdes orcamentais.

4. Sao aplicdveis os n.°s 2, 4, 5, 7 e 8 do artigo 68.°.

5. Caso o Comité de Conciliacdo chegue a acordo quanto a um projecto comum, a questao
serd inscrita na ordem do dia de uma sessdo plendria a realizar no prazo de 14 dias a contar da data
desse acordo. O projecto comum serd disponibilizado a todos os deputados. Sdo aplicaveis os n.°s
2 e 3 do artigo 69.°.

6. O projecto comum na sua globalidade serd objecto de uma unica votacdo. A votacdo sera
nominal. O projecto comum considerar-se-4 aprovado a menos que seja rejeitado pela maioria dos
membros que compdem o Parlamento.

7. Se o Parlamento aprovar o projecto comum e o Conselho o rejeitar, a comissao competente
pode apresentar todas ou algumas das alteracdes do Parlamento a posicio do Conselho para
confirmacao, nos termos da alinea d) do n.° 7 do artigo 314.° do Tratado sobre o Funcionamento da
Uniao Europeia.

A votagdo de confirmagdo serd inscrita na ordem do dia de uma sessao plendria a realizar no prazo
de 14 dias a contar da data da comunicagdo pelo Conselho da sua rejei¢do do projecto comum.

As alteragdes consideram-se confirmadas se forem aprovadas pela maioria dos membros que
compdem o Parlamento e por trés quintos dos votos expressos.

Artigo 75.°-E
Aprovacao definitiva do orcamento

Quando o Presidente considerar que o orcamento foi aprovado em conformidade com o disposto
no artigo 314° do Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia, declarard em sessao plendria
que o orcamento se encontra definitivamente aprovado. O Presidente providenciard para que o
or¢camento seja publicado no Jornal Oficial da Unido Europeia.

Artigo 75.°-F
Regime de duodécimos provisorios

1. Qualquer decisdo do Conselho que autorize despesas que excedam o duodécimo provisorio
de despesas serd enviada a comissdo competente.

2. A comissdao competente pode apresentar um projecto de decisdo que reduza as despesas a
que se refere o n.° 1. O Parlamento deliberard sobre esse projecto no prazo de 30 dias apds a
aprovacao da decisdo do Conselho.

3. O Parlamento deliberard por maioria dos membros que o compdem.
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Artigo 76.°
Quitacao a Comissao pela execucio do or¢camento

As disposi¢des relativas ao processo a aplicar na decisdo sobre a quitacdo a dar a Comissdo pela
execugdo do orcamento, nos termos das disposi¢des financeiras do Tratado sobre o Funcionamento
da Unido Europeia e do Regulamento Financeiro, constam de anexo ao presente Regimento'”. Este
anexo serd aprovado nos termos do n.° 2 do artigo 212.°.

Artigo 77.°
Outros processos de quitacao

As disposi¢des relativas ao processo de quitacdo a Comissao pela execug¢do do orcamento aplicam-
se ao processo de quitagdo:

- ao Presidente do Parlamento Europeu pela execucdo do or¢amento do Parlamento
Europeu;

- aos responsaveis pela execucdo dos orcamentos de outras instituicdes € organismos
da Unido Europeia, tais como o Conselho (na parte relativa a sua actividade
enquanto 6rgdo executivo), o Tribunal de Justica da Unido Europeia, o Tribunal de
Contas, o Comité Econémico e Social Europeu e o Comité das Regides;

- a Comissao pela execugdo do or¢amento do Fundo Europeu de Desenvolvimento;

- aos Orgdos responsdveis pela execucdo do orcamento dos organismos com
autonomia juridica que realizam tarefas da Unido, na medida em que as disposi¢cdes
aplicaveis a sua actividade prevejam a quitag¢do pelo Parlamento Europeu.

Artigo 78.°
Controlo do Parlamento sobre a execu¢ao do orcamento

1. O Parlamento procederd ao controlo da execu¢do do or¢amento em curso. Confiard essa
missdo as comissdes competentes para o orcamento e para o controlo or¢amental, bem como as
demais comissdes interessadas.

2. O Parlamento analisard todos os anos, antes da primeira leitura do projecto de orcamento
relativo ao exercicio seguinte, os problemas decorrentes da execucdo do orgcamento em curso, se
necessario com base numa proposta de resolugdo a apresentar pela comissdo competente.

CAPITULO 8

PROCEDIMENTOS ORCAMENTAIS INTERNOS
Artigo 79.°
Previsao de receitas e despesas do Parlamento

1. Com base em relatério a elaborar pelo secretario-geral, a Mesa elaborard o anteprojecto de
previsao de receitas e despesas.

2. O Presidente transmitird o anteprojecto a comissdo competente, que elaborard o projecto de
previsdo de receitas e despesas e apresentara relatorio ao Parlamento.

2Ver anexo VL.
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3. O Presidente fixard um prazo para a entrega das propostas de alteracdo ao projecto de
previsdo de receitas e despesas.

A comissdao competente emitird parecer sobre as propostas de alteragdo entregues.

4. O Parlamento aprova a previsao de receitas e despesas.
5. O Presidente transmite a previsao de receitas e despesas a Comissao e ao Conselho.
6. As disposi¢Oes anteriores aplicam-se também as previsdes de receitas e despesas dos

or¢amentos rectificativos.
Artigo 79.°-A
Processo a aplicar na elaboracio da previsao de receitas e despesas do Parlamento

1. No que se refere ao orcamento do Parlamento, a Mesa e a comissdo competente para os
assuntos or¢camentais decidirdao, em fases sucessivas, sobre:

a) 0 organigrama;
b) 0 anteprojecto e o projecto de previsdo de receitas e despesas.
2. As decisdes sobre o organigrama serdo tomadas de acordo com o seguinte processo:

a) a Mesa estabelece o organigrama para cada exercicio;

b) dar-se-4 inicio a um processo de conciliacdo entre a Mesa e a comissao competente
para os assuntos or¢amentais quando o parecer desta diferir das decisdes iniciais da
Mesa;

c) no final do processo, a Mesa tomard a decisdo final sobre a previsdo de receitas e

despesas do organigrama, nos termos do n.° 3 do artigo 207.° do Regimento, sem
prejuizo de decisdes tomadas ao abrigo do artigo 314.° do Tratado sobre o
Funcionamento da Unido Europeia.

3. Quanto a previsdo de receitas e despesas propriamente dita, o processo de preparacao
comecard quando a Mesa tiver tomado uma decisdo final sobre o organigrama. As fases desse
processo sdo as estabelecidas no artigo 79.°. Quando a comissdo competente para os assuntos
orcamentais € a Mesa tiverem posicoes muito divergentes, dar-se-4 inicio a um processo de
conciliacdo.

Artigo 80.°
Competéncia em matéria de autorizacio e pagamento de despesas

1. O Presidente procederd ou mandard proceder a autorizagdo e ao pagamento de despesas,
nos termos do regulamento financeiro interno aprovado pela Mesa, apds consulta a comissao
competente.

2. O Presidente transmitird a comissao competente o projecto de regularizacdo das contas.

3. Com base em relatério da comissdo competente, o Parlamento aprovard as contas e
pronunciar-se-a quanto a quitagao.
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CAPITULO 9

PROCESSO DE APROVACAO
Artigo 81.°
Processo de aprovacao

1. Quando lhe for pedida a sua aprovagdo para um acto proposto, o Parlamento tomard uma
decisdo com base em recomendacdo da sua comissao competente visando aprovar ou rejeitar o
acto em questao.

O Parlamento pronunciar-se-4 sobre os actos para os quais o Tratado da Unido Europeia ou o
Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia prevéem a sua aprovac¢do mediante uma tnica
votagdo, nao podendo ser apresentadas alteracdes. A maioria exigida para a aprovagdo € a prevista
no artigo do Tratado da Unido Europeia ou do Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia
que constitua a base juridica do acto proposto.

2. No caso de tratados de adesdo, de acordos internacionais ou de verificacdo da existéncia de
uma violacdo grave e persistente dos principios comuns por parte de um Estado-Membro, aplicar-
se-d0, respectivamente, os artigos 74.°-C, 90.° e 74.°-E. Aos processos de cooperagdo reforcada
relativa a dominios abrangidos pelo processo legislativo ordindrio aplicar-se-a o artigo 74.°-G.

3. Quando for necessaria a aprovacdo do Parlamento para um acto legislativo proposto ou
para um acordo internacional previsto, a comissdo competente poderd decidir apresentar ao
Parlamento, a titulo de contributo para um resultado positivo do processo, um relatério provisorio
sobre a proposta, acompanhado de uma proposta de resolu¢do que contenha recomendacoes para a
alteracdo ou a aplicac¢ao do acto proposto.

CAPITULO 10
SUPRIMIDO

Artigo 82.°

Suprimido

CAPITULO 11

OUTROS PROCEDIMENTOS
Artigo 83.°

Processo de parecer nos termos do artigo 140° do Tratado sobre o Funcionamento da Uniao
Europeia

1. Quando o Parlamento for consultado sobre recomendagdes formuladas pelo Conselho nos
termos do n.° 2 do artigo 140.° do Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia, deliberard,
apds a apresentacdo dessas recomendacdes pelo Conselho em sessdo plendria, com base numa
proposta a apresentar oralmente ou por escrito pela sua comissdo competente, destinada a aprovar
ou a rejeitar as recomendagdes sobre as quais o Parlamento tiver sido consultado.

2. O Parlamento votard seguidamente em bloco as referidas recomendacdes, as quais nao
poderdo ser propostas alteragdes.
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Artigo 84.°
Procedimentos relativos ao dialogo social

1. Os documentos elaborados pela Comissdo nos termos do artigo 154.° do Tratado sobre o
Funcionamento da Unido Europeia e os acordos celebrados pelos parceiros sociais nos termos do
n.° 1 do artigo 155.° do Tratado, bem como as propostas apresentadas pela Comissao nos termos
do n.° 2 do artigo 155.° do Tratado, serdo enviados pelo Presidente a comissdo competente para
apreciacao.

2. Quando os parceiros sociais informarem a Comissdo do seu desejo de dar inicio ao
processo previsto no artigo 155.° do Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia, a
comissdao competente poderd elaborar um relatério sobre a matéria em questao.

3. Quando os parceiros sociais tiverem chegado a acordo e solicitarem conjuntamente que o
mesmo seja aplicado por decisdao do Conselho sob proposta da Comissao, nos termos do n.° 2 do
artigo 155.° do Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia, a comissdo competente
apresentard uma proposta de resolucao recomendando a aprovagdo ou a rejeicdo do pedido.

Artigo 85.°
Procedimentos para apreciacao de acordos voluntarios

1. Quando a Comissdo informar o Parlamento da sua intencdo de recorrer a acordos
voluntdrios em alternativa a medidas legislativas, a comissdo competente poderd elaborar um
relatdrio sobre a matéria em causa nos termos do artigo 48.°.

2. Quando a Comissdo anunciar a sua inten¢do de celebrar um acordo voluntério, a comissao
competente poderd apresentar uma proposta de resolucdo recomendando a aprovagao ou a rejeicao
da proposta da Comissio e esclarecendo em que condigdes.

Artigo 86.°
Codificaciao

1. Quando for apresentada ao Parlamento uma proposta para codificagdo da legislagao da
Unido, a proposta serd enviada a comissao competente para os assuntos juridicos. Esta procederd a
respectiva andlise, segundo as modalidades acordadas a nivel interinstitucional”, para verificar se
a proposta se limita a uma codificacao pura e simples, sem alteracdes de fundo.

2. Pode ser solicitado um parecer sobre a oportunidade da codificacdo a comissdo que era
competente quanto a matéria de fundo para os actos objecto da codificagdo, a seu pedido ou a
pedido da comissao competente para os assuntos juridicos.

3. N3ao sdao admissiveis alteragdes ao texto da proposta.

No entanto, a pedido do relator, o presidente da comissdo competente para os assuntos juridicos
pode submeter a aprovacao desta comissdo alteragdes relativas a adaptacdes técnicas, desde que
estas adaptacdes sejam necessdrias para assegurar a conformidade da proposta com as regras da
codificagcdo e ndo impliquem alteracdes de fundo da proposta.

4. Se a comissdo competente para os assuntos juridicos considerar que a proposta ndo implica
alteracoes de fundo da legislacao da Unido, submeté-la-4 a aprovagao do Parlamento.

B Acordo Interinstitucional, de 20 de Dezembro de 1994, relativo ao método de trabalho acelerado
tendo em vista a codificacdo oficial dos textos legislativos, ponto 4 (JO C 102 de 4.4.1996, p. 2).
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Se a comissdo entender que a proposta implica uma alteracdo de fundo, propord ao Parlamento a
rejeicdo da proposta.

Em ambos os casos, o Parlamento pronunciar-se-4 mediante uma tunica votagdo, sem alteracdes
nem debate.

Artigo 87.°
Reformulacao

1. Quando for apresentada ao Parlamento uma proposta de reformulacdo da legislacdo da
Unido, a proposta serd enviada a comissao competente para os assuntos juridicos e a comissao
competente quanto a matéria de fundo.

2. A comissdo competente para os assuntos juridicos examinard a proposta segundo as
modalidades acordadas a nivel interinstitucional'* para verificar se a proposta ndo implica
alteracdes de fundo para além das que nela ja se encontram identificadas como tal.

No quadro deste exame ndo sdo admissiveis alteracdes ao texto da proposta. No entanto, o segundo
paragrafo do n.° 3 do artigo 86.° é aplicavel as disposi¢cdes que se tenham mantido inalteradas na
proposta de reformulacao.

3. Se a comiss@o competente para os assuntos juridicos chegar a conclusao de que a proposta
ndo implica alteracdes de fundo para além das que nela foram identificadas como tal, informara
deste facto a comissao competente quanto a matéria de fundo.

Neste caso, para além das condicdes estipuladas nos artigos 156.° e 157.°, a comissao competente
quanto a matéria de fundo s6 poderd admitir as alteragdes que incidam sobre as partes da proposta
que contenham alteracdes.

No entanto, se em conformidade com o ponto 8 do Acordo Interinstitucional a comissdo
competente quanto a matéria de fundo tiver também a intencdo de apresentar alteracdes as partes
codificadas da proposta, comunicard imediatamente essa inten¢do ao Conselho e a Comissdo, e
esta dltima informard a comissdo, antes da votagcdo nos termos do artigo 54.°, da sua posi¢c@o sobre
as alteragdes e da sua inten¢do de retirar ou ndo a proposta de reformulacao.

4. Se a comissdo competente para os assuntos juridicos chegar a conclusdo de que a proposta
implica alteracdes de fundo para além das que nela foram identificadas como tal, propora ao
Parlamento a rejeicao da proposta e informard do facto a comissdo competente quanto a matéria de
fundo.

Neste caso, o Presidente convidard a Comissdo a retirar a sua proposta. Se a Comissao retirar a
proposta, o Presidente verificard que o procedimento perdeu a sua razdo de ser e informard o
Conselho de tal facto. Se a Comiss@o ndo retirar a proposta, o Parlamento devolvé-la-4 a comissao
competente quanto a matéria de fundo para que esta a examine segundo o procedimento normal.

Artigo 87°-A
Actos delegados

1. Se a Comiss@o transmitir ao Parlamento um ato delegado, o Presidente envid-lo-4 a
comissdo competente quanto ao ato legislativo de base, a qual poderd decidir nomear um relator
para a apreciacdo de um ou vdrios atos delegados.

" Acordo Interinstitucional, de 28 de Novembro de 2001, para um recurso mais estruturado a
técnica de reformulagdo dos actos juridicos, ponto 9 (JO C 77 de 28.3.2002, p. 1).
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2. O Presidente comunicard ao Parlamento a data de rececdo do ato delegado em todas as
linguas oficiais, bem como o prazo para a formulacdo de objecdes. O referido prazo comecard a
correr a partir dessa data.

A comunicagdo serd publicada na ata da sessdo, com a indicacdo da comissdo competente.

3. A comissao competente poderd, no respeito das disposicdes do ato legislativo de base e, se
o considerar oportuno, depois de consultar as comissdes interessadas, apresentar ao Parlamento
uma proposta de resolu¢do fundamentada. Essa proposta de resolu¢do deve indicar as razdes das
objecdes do Parlamento e pode conter um pedido, dirigido a Comissdo, de apresentacdo de um
novo ato delegado que tenha em conta as recomenda¢des formuladas pelo Parlamento.

4. Se, no prazo de dez dias tteis antes do inicio do periodo de sessdes cuja quarta-feira
precede imediatamente o termo do prazo referido no n.° 5, a comissdo competente nio tiver
apresentado uma proposta de resolucdo, um grupo politico ou um minimo de 40 deputados
poderdo apresentar uma proposta de resolug@o sobre o assunto visando a sua inscri¢do na ordem do
dia do periodo de sessdes acima referido.

5. O Parlamento deliberard, no prazo previsto no ato legislativo de base, sobre qualquer
proposta de resolug¢do apresentada, por maioria dos membros que o compdem, nos termos do
artigo 290.° do Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia.

Se a comissdao competente considerar que, em conformidade com o ato legislativo de base, convém
prorrogar o prazo para a formulagdo de objecdes ao ato delegado, o presidente da comissdo
competente comunicard, em nome do Parlamento, essa prorrogacdo ao Conselho e a Comissao.

6. Se a comissdo competente recomendar que, antes do termo do prazo previsto no ato
legislativo de base, o Parlamento declare ndo levantar objecdes ao ato delegado:

— informara desse facto o presidente da Conferéncia dos Presidentes das Comissoes
por carta fundamentada e apresentard uma recomendacao nesse sentido;

— se ndo for levantada qualquer objecao, quer na reunido seguinte da Conferéncia dos
Presidentes das Comissdes quer, em caso de urgéncia, mediante procedimento
escrito, o seu presidente comunicard o facto ao Presidente do Parlamento, que
informard a assembleia plendria no mais breve trecho;

— se, no prazo de 24 horas apds o antncio em sessdo plendria, um grupo politico ou
um minimo de 40 deputados se opuserem a recomendacio, esta dltima serd posta a
votacao;

— se, no mesmo prazo, ndo for expressa qualquer oposi¢do, a recomendagdo proposta
serd considerada aprovada;

— a aprovacao de uma tal recomendacdo torna inadmissivel qualquer proposta ulterior
de objecdo ao ato delegado.

7. A comissdo competente poderd, no respeito das disposicdes do ato legislativo de base,
tomar a iniciativa de apresentar ao Parlamento uma proposta de resolucdo fundamentada que
revogue, total ou parcialmente, a delegacdo de poderes prevista nesse ato. O Parlamento deliberara
por maioria dos membros que o compdem, nos termos do artigo 290.° do Tratado sobre o
Funcionamento da Unido Europeia.

8. O Presidente informard o Conselho e a Comissdo sobre as posicdes adotadas por for¢a do
presente artigo.
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Artigo 88.°
Atos e medidas de execucao

1. Se a Comissao transmitir ao Parlamento um projeto de ato ou de medida de execucdo, o
Presidente envid-lo-4 a comissdo competente quanto ao ato legislativo de base, a qual poderd
decidir nomear um relator para a apreciagdo de um ou vdrios projetos de atos ou de medidas de
execucao.

2. A comissdo competente poderd apresentar ao Parlamento uma proposta de resolucdo
fundamentada que indique que um projeto de ato ou de medida de execucdo excede as
competéncias de execucao previstas no ato legislativo de base ou nao € conforme com o direito da
Unido por outras razdes.

3. A proposta de resolu¢do poderd compreender um pedido a Comissdo solicitando-lhe que
retire o ato, a medida ou o projeto de ato ou de medida, que o altere tendo em conta as objecdes
formuladas pelo Parlamento ou que apresente uma nova proposta legislativa. O Presidente
informara o Conselho e a Comissao sobre a posi¢do adotada.

4. Se as medidas de execuc¢do previstas pela Comissdo se inserirem no ambito do
procedimento de regulamentagdo com controlo consagrado na Decisdao 1999/468/CE do Conselho
que fixa as regras de exercicio das competéncias de execugdo atribuidas a Comissao, aplicar-se-ao
as seguintes disposi¢des complementares:

a) o prazo de controlo comecard a correr apds a apresentacao do projeto de medidas ao
Parlamento em todas as linguas oficiais. Quando se aplicar um prazo de controlo
abreviado nos termos do artigo 5.°-A, n.° 5, alinea b), da Decisao 1999/468/CE, e
nos casos de urgéncia previstos no artigo 5.°-A, n.° 6, da Decisao 1999/468/CE, o
prazo de controlo comecard a correr, salvo objecdo do presidente da comissdao
competente, apos a rececdo pelo Parlamento do projeto definitivo de medidas de
execugdo nas versoes linguisticas apresentadas aos membros do comité criado nos
termos da Decisdao 1999/468/CE. Nesse caso, ndo se aplica o artigo 146.°%;

b) se o projeto de medida de execucdo se basear no artigo 5.°-A, n.os 5 ou 6, da
Decisdao 1999/468/CE, que prevéem que os prazos a disposicao do Parlamento para
efeitos de oposicdo podem ser abreviados, o presidente da comissdo competente
poderd apresentar uma proposta de resolu¢do contra a aprovagdo do projeto de
medida, caso a comissdo ndo tenha podido reunir-se dentro do prazo a sua
disposicdo.

c) o Parlamento, deliberando por maioria dos membros que o compdem, podera opor-
se a que o projeto de medida de execugdo seja aprovado, indicando que o projeto
excede as competéncias de execucdo previstas no ato de base, nao é compativel
com a finalidade ou o teor deste ultimo, ou ndo respeita os principios da
subsidiariedade ou da proporcionalidade;

d) se a comissao competente, na sequéncia de um pedido devidamente fundamentado
da Comissdo, recomendar, por carta fundamentada, ao Presidente da Conferéncia
dos Presidentes das Comissdes que o Parlamento declare que nao se opde a medida
proposta, antes do termo do prazo normal previsto no artigo 5.°-A, n. ° 3, alinea c),
e/ou no artigo 5.°-A, n. ° 4, alinea e), da Decisao 1999/468/CE, aplicar-se-4 o
procedimento previsto no artigo 87.°-A, n.° 6, do presente Regimento.
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Artigo 88°-A

Apreciacdo no quadro do processo de comissoes associadas ou de reunioes conjuntas das
comissoes

1. Se o ato legislativo de base tiver sido aprovado pelo Parlamento em aplicagdo do
procedimento previsto no artigo 50.°, serdo aplicdveis a apreciacdo dos atos delegados e dos
projetos de atos ou de medidas de execucdo as seguintes disposicdes complementares:

— o ato delegado ou o projeto de ato ou de medida de execucdo serd transmitido a
comissdo competente quanto a matéria de fundo e a comissdo associada;

— o presidente da comissdo competente quanto a matéria de fundo fixard um prazo
durante o qual a comissao associada poderd formular propostas quanto aos pontos
que se inscrevem no ambito da sua competéncia exclusiva ou no ambito da
competéncia conjunta destas duas comissoes;

— se o ato delegado ou o projeto de ato ou de medida de execugdo se inscrever, no
essencial, no Ambito da competéncia exclusiva da comissdo associada, as propostas
desta tultima serdo retomadas sem votacdo pela comissdo competente; caso
contrdrio, o Presidente poderd autorizar a comissdo associada a apresentar uma
proposta de resoluc¢do ao Parlamento.

2. Se o ato legislativo de base tiver sido aprovado pelo Parlamento em aplicacdo do
procedimento previsto no artigo 51.°, serdo aplicdveis a apreciacdo dos atos delegados e dos
projetos de atos ou de medidas de execucdo as seguintes disposicdes complementares:

— uma vez recebido o ato delegado ou o projeto de ato ou de medida de execucdo, o
Presidente determinard a comissdo competente ou as comissdes conjuntamente
competentes para a respetiva apreciagdo, tendo em conta os critérios estabelecidos
no artigo 51.° e eventuais acordos entre os presidentes das comissoes interessadas;

— se um ato delegado ou um projeto de ato ou de medida de execucdo tiver sido
enviado para apreciacdo no quadro do procedimento de reunides conjuntas das
comissdes, cada comissdo poderd solicitar a convocagdo de uma reunido conjunta
para a apreciacdo de uma proposta de resolucdo. Na falta de acordo entre os
presidentes das comissdes interessadas, a reunido conjunta serd convocada pelo
presidente da Conferéncia dos Presidentes das Comissdes.
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TITULO IT A
RELACOES EXTERNAS
CAPITULO 12

ACORDOS INTERNACIONAIS
Artigo 89.°

Suprimido

Artigo 90.°
Acordos internacionais

1. Caso se preveja a abertura de negociagdes sobre a celebracdo, renovacdo ou alteracdo de
acordos internacionais, a comissdo competente poderd decidir elaborar um relatério ou
acompanhar de outra forma o processo e informar a Conferéncia dos Presidentes das Comissoes
sobre essa decisdao. Se adequado, poderao ser instadas a emitir parecer, nos termos do n.° 1 do
artigo 49.°, outras comissoes. Aplicam-se, consoante o caso, o n.° 2 do artigo 188.°, o artigo 50.° ou
o artigo 51.°.

Os presidentes e os relatores da comissdo competente e, eventualmente, das comissdes associadas
tomardo conjuntamente as medidas adequadas para assegurar que o Parlamento seja imediata,
regular e plenamente informado, se necessdrio a titulo confidencial, em todas as fases da
negociacdo e celebracdo de acordos internacionais, incluindo o projecto de directrizes de
negociacdo e o texto final aprovado das mesmas, e sobre as informacdes referidas no n.° 3:

— pela Comissdo, em conformidade com as obrigacdes que lhe incumbem nos termos
do Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia e com os seus compromissos
no ambito do Acordo-Quadro sobre as relagdes entre o Parlamento Europeu e a
Comissao Europeia, e

— pelo Conselho, em conformidade com as obrigagdes que lhe incumbem nos termos
do Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia.

2. Sob proposta da comissdo competente, de um grupo politico ou de um minimo de 40
deputados, o Parlamento podera solicitar ao Conselho que nao autorize a abertura das negociagdes
até que o Parlamento, com base em relatério da comissdo competente, se tenha pronunciado sobre
o mandato de negociacdo proposto.

3. No momento previsto para a abertura das negociacdes, a comissdo competente averiguara
junto da Comissao qual a base juridica escolhida para a celebracdo dos acordos internacionais a
que se refere o n.° 1. A comissdo competente verificard a pertinéncia da base juridica escolhida em
conformidade com o artigo 37.°. Se a Comissdo ndo especificar a base juridica, ou se existirem
davidas quanto a sua validade, aplicar-se-4 o artigo 37.°.

4. O Parlamento poderd, em qualquer fase das negociacdes, com base em relatério da
comissdao competente e apds apreciacao das propostas relevantes apresentadas nos termos do artigo
121.°, aprovar recomendacdes e solicitar que estas sejam tomadas em consideragdo antes da
celebracdo do acordo internacional em causa.
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5. Apos a conclusdo das negociagOes, mas antes da assinatura de qualquer acordo, o projecto
de acordo serd apresentado ao Parlamento para parecer ou aprovag¢do. No caso de aprovagio,
aplicar-se-4 o artigo 81.°.

6. Antes da votacdo de aprovagdo, a comissao competente, um grupo politico ou no minimo
um décimo dos deputados podem propor que o Parlamento solicite parecer ao Tribunal de Justica
sobre a compatibilidade do acordo internacional com os Tratados. Se o Parlamento aprovar a
referida proposta, a vota¢do de aprovacio serd adiada até que o Tribunal emita o seu parecer'".

7. O Parlamento dard o seu parecer ou a sua aprovacao sobre a celebracdo, renovacdo ou
alteracdo de um acordo internacional ou de um protocolo financeiro celebrado pela Unido
Europeia pronunciando-se numa tnica votacdo, por maioria dos votos expressos. Ndo sdo
admissiveis altera¢des ao texto do acordo ou do protocolo.

8. Se o parecer do Parlamento for desfavordvel, o Presidente solicitard ao Conselho que nao
celebre o acordo em causa.

9. Se o Parlamento decidir ndo dar a sua aprovacdo a um acordo internacional, o Presidente
informard o Conselho de que o acordo em questido nao pode ser celebrado.

Artigo 91.°

Procedimentos baseados no artigo 218.° do Tratado sobre o Funcionamento da Uniao
Europeia em caso de aplicacao provisoria ou de suspensao de acordos internacionais ou de
definicao da posicao da Uniao em instancias criadas por acordos internacionais

Caso a Comissao, em conformidade com as obrigacdes que lhe incumbem nos termos do Tratado
sobre o Funcionamento da Unido Europeia e do Acordo-Quadro sobre as relacdes entre o
Parlamento Europeu e a Comissdao Europeia, informe o Parlamento e o Conselho da sua intengdo
de propor a aplicagdo proviséria ou a suspensdo de um acordo internacional, serd feita uma
declaracdo no Parlamento, seguida de debate. O Parlamento poderd aprovar recomendagdes nos
termos dos artigos 90.° ou 97.° do Regimento.

Aplica-se 0 mesmo procedimento quando a Comissdo informar o Parlamento de uma proposta
relativa as posicoes a adoptar em nome da Unido num 6rgdo criado por um acordo internacional.

CAPITULO 13

REPRESENTACAO EXTERNA DA UNIAO E POLITICA EXTERNA E DE
SEGURANCA COMUM

Artigo 92.°

Suprimido

Artigo 93.°
Representantes especiais

1. Se o Conselho tencionar nomear um representante especial nos termos do artigo 33.° do
Tratado da Unido Europeia, o Presidente, a pedido da comissdo competente, convidard o Conselho
a fazer uma declaracdo e a responder a perguntas relativas ao mandato, aos objectivos e a outros

BVer também a interpretacao do artigo 128.°.
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aspectos pertinentes relacionados com as fungdes e o papel a desempenhar pelo representante
especial.

2. Uma vez nomeado, mas antes de assumir funcdes, o representante especial poderd ser
convidado a comparecer perante a comissdo competente a fim de fazer uma declaracdo e de
responder a perguntas.

3. No prazo de trés meses a contar da data da audicdo, a comissdo podera apresentar uma
proposta de recomendac¢ao nos termos do artigo 121.°, directamente relacionada com a declaracao
feita e com as respostas dadas.

4. O representante especial serd convidado a manter o Parlamento plena e regularmente
informado sobre os aspectos praticos da execu¢do do seu mandato.

5. Um representante especial nomeado pelo Conselho com um mandato relativo a questdes
politicas especificas poderd ser convidado pelo Parlamento, ou podera pedir para ser convidado,
para fazer uma declaracao perante a comissao competente.

Artigo 94.°

Suprimido

Artigo 95.°
Representacao internacional

1. Aquando da nomeacdo dos chefes das delegacdes externas da Unido, os candidatos poderao
ser convidados a comparecer perante as instancias competentes do Parlamento para fazerem
declaragdes e responderem a perguntas.

2. No prazo de trés meses a contar da data das audi¢des a que se refere o ndmero anterior, a
comissdo competente poderd aprovar resolucdes ou formular recomendacdes directamente
relacionadas com as declaracdes feitas e com as respostas dadas.

Artigo 96.°
Consulta e informacao do Parlamento no ambito da politica externa e de seguranca comum

1. Quando o Parlamento for consultado nos termos do artigo 36.° do Tratado sobre o
Funcionamento da Unido Europeia, a questdo serd submetida a comissdo competente, que podera
propor recomendacdes nos termos do artigo 97.° do presente Regimento.

2. As comissdes em causa procurardo que a Vice-Presidente da Comissao/Alta-Representante
da Unido para os Negdcios Estrangeiros e para a Politica de Seguranca lhes forneca informacgdes
regulares e tempestivas sobre a evolucdo e a execucao da politica externa e de seguranca comum
da Unido, sobre os custos previstos para cada decisdo tomada no ambito da mesma que tenha
incidéncias financeiras e sobre quaisquer outros aspectos financeiros relacionados com a execugao
de accdes no ambito daquela politica. Excepcionalmente, a pedido da Vice-Presidente/Alta-
Representante, as referidas comissdes poderao reunir a porta fechada.

3. Realizar-se-4 duas vezes por ano um debate sobre o documento consultivo elaborado pela
Vice-Presidente/Alta-Representante sobre os principais aspectos e opcdes fundamentais da politica
externa e de seguranca comum, incluindo a politica comum de seguranca e de defesa e as
respectivas incidéncias financeiras no or¢camento da Unido. Aplicar-se-d0 os procedimentos
previstos no artigo 110.°.
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(Ver interpretacdo do artigo 121.°.)

4. A Vice-Presidente/Alta-Representante serd convidada a estar presente em todos os debates
em sessao plendria que impliquem questdes de politica externa, de seguranga ou de defesa.

Artigo 97.°
Recomendacdes no ambito da politica externa e de seguranca comum

1. A comissdo competente para a politica externa e de seguranca comum, mediante
autorizacdo da Conferéncia dos Presidentes ou na sequéncia de proposta apresentada nos termos
do artigo 121.°, podera propor recomendacdes a fazer ao Conselho no ambito da sua competéncia.

2. Em caso de urgéncia, a autorizacdo a que se refere o n.° 1 poderd ser concedida pelo
Presidente, que poderd igualmente autorizar a reunido urgente da comissao em causa.

3. N quadro do processo de aprovacdo destas recomendacgdes, que deverdao ser postas a
votacdo sob a forma de texto escrito, ndo se aplicard o artigo 146.° e podem ser apresentadas
alteracoes orais.

A ndo aplicacdo do artigo 146.° so é possivel em comissdo e em caso de urgéncia. O artigo
146.° ndo pode ser derrogado nem nas reunioes de comissdo ndo declaradas urgentes nem nas
sessoes plendrias.

A disposicdo que permite a apresentacdo de alteracoes orais significa que os deputados ndo
podem opor-se a que sejam postas a votagdo alteracdes orais em comissdo.

4. As recomendagdes assim formuladas serdo inscritas na ordem do dia do periodo de sessdes
que se seguir ao da respectiva apresentacdo. Em casos urgentes como tal qualificados pelo
Presidente, as recomendagdes poderdo ser inscritas na ordem do dia do periodo de sessdes em
curso. As recomendacdes serdo consideradas aprovadas, salvo se, antes do inicio do periodo de
sessoes, um minimo de 40 deputados manifestar por escrito a sua oposicao; neste caso, as
recomendacdes serdo inscritas na ordem do dia do mesmo periodo de sessdes para debate e
votagdo. Os grupos politicos ou um minimo de 40 deputados poderao apresentar alteragoes.

Artigo 98.°
Violac¢ao dos direitos humanos

Em cada periodo de sessdes, sem que para tal seja necessaria autorizagdo, cada uma das comissoes
competentes poderd apresentar uma proposta de resolugdo, de acordo com o procedimento previsto
no n.° 4 do artigo 97.°, sobre casos de violagdo dos direitos humanos.

CAPITULO 14
Suprimido
Artigo 99.°

Suprimido

Artigo 100.°

Suprimido
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Artigo 101.°

Suprimido

CAPITULO 15
Suprimido
Artigo 102.°

Suprimido
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TITULO III

TRANSPARENCIA DOS TRABALHOS
Artigo 103.°
Transparéncia das actividades do Parlamento

1. O Parlamento assegurard que as suas actividades sejam conduzidas com a mdaxima
transparéncia, de acordo com o disposto no segundo pardgrafo do artigo 1.° do Tratado da Unido
Europeia, no artigo 15.° do Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia e no artigo 42.° da
Carta dos Direitos Fundamentais da Unido Europeia.

2. Os debates do Parlamento sdo publicos.

3. As reunides das comissdes do Parlamento sdo, normalmente, publicas. Contudo, até ao
momento da aprovacdo da ordem do dia de uma reunido, as comissdes podem decidir dividir a
ordem do dia em pontos a tratar em publico e pontos a tratar a porta fechada. Porém, se uma
reunido tiver lugar a porta fechada, a comissao poderd, sem prejuizo do disposto nos n.’s 1 a 4 do
artigo 4.° do Regulamento (CE) n.° 1049/2001 do Parlamento Europeu e do Conselho, autorizar o
acesso do publico aos documentos e a acta dessa reunido. Em caso de violacdo das regras de
confidencialidade, aplica-se o artigo 153.°.

4. A apreciacdo pela comissdo competente dos pedidos relativos aos processos de imunidade
apresentados nos termos do artigo 7.° serd sempre realizada a porta fechada.

Artigo 104.°
Acesso do publico aos documentos

1. Os cidadaos da Unido, assim como as pessoas singulares ou colectivas que residam ou
tenham a sua sede social num Estado-Membro, tém direito de acesso aos documentos do
Parlamento, de acordo com o disposto no artigo 15.° do Tratado sobre o Funcionamento da Unido
Europeia, sem prejuizo dos principios, condi¢des e limitagdes estabelecidos no Regulamento (CE)
n.° 1049/2001 do Parlamento Europeu e do Conselho e de acordo com as disposi¢des especificas
contidas no presente Regimento.

O acesso aos documentos do Parlamento serd, tanto quanto possivel, concedido a outras pessoas
singulares ou colectivas nas mesmas condicoes.

O Regulamento (CE) n.° 1049/2001 serd publicado, para conhecimento, juntamente com o
presente Regimento.

2. Entende-se por “documentos do Parlamento”, para efeitos de acesso aos mesmos, qualquer
conteddo na acep¢ao da alinea a) do artigo 3.° do Regulamento (CE) n.° 1049/2001, elaborado ou
recebido por titulares de cargos do Parlamento, na acepcao do capitulo 2 do titulo I do Regimento,
por 6rgaos directivos do Parlamento, por comissdes ou delegagcdes interparlamentares, assim como
pelo Secretariado do Parlamento.

Os documentos elaborados por deputados a titulo individual ou por grupos politicos sio
documentos do Parlamento, para efeitos de acesso aos mesmos, se forem apresentados nos termos
do presente Regimento.

A Mesa estabelecerd regras para garantir que todos os documentos do Parlamento sejam
registados.
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3. O Parlamento criard um registo dos documentos do Parlamento. Os documentos
legislativos e algumas outras categorias de documentos serdo directamente acessiveis, em
conformidade com o Regulamento (CE) n.° 1049/2001, através do registo. Na medida do possivel,
serdo incluidas no registo referéncias a outros documentos do Parlamento.

As categorias de documentos directamente acessiveis serdo enumeradas numa lista a aprovar pela
Mesa, que serd publicada na pagina de internet do Parlamento. Esta lista ndo restringird o direito
de acesso aos documentos ndo incluidos nas categorias enumeradas; esses documentos serao
disponibilizados mediante pedido por escrito.

A Mesa poderd aprovar regras, em conformidade com o Regulamento (CE) n.° 1049/2001, para
determinar as modalidades de acesso, que serao publicadas no Jornal Oficial da Unido Europeia.

4. A Mesa designard os organismos responsdveis pelo processamento dos pedidos iniciais
(artigo 7.° do Regulamento (CE) n.° 1049/2001) e aprovard decisdes sobre os pedidos
confirmativos (artigo 8.° desse regulamento) e sobre os pedidos de acesso a documentos sensiveis
(artigo 9.° desse regulamento).

5. A Conferéncia dos Presidentes designard os representantes do Parlamento ao Comité
Interinstitucional a criar nos termos do n.° 2 do artigo 15.° do Regulamento (CE) n.® 1049/2001.

6. A supervisdo do tratamento dispensado aos pedidos de acesso a documentos caberd a um
dos vice-presidentes.

7. Com base em informacgdes fornecidas pela Mesa e obtidas a partir de outras fontes, a
comissdao competente elaborard o relatério anual referido no artigo 17.° do Regulamento (CE) n.°
1049/2001 e apresentd-lo-4 ao plenério.

A comissdao competente examinard e avaliard também os relatérios aprovados pelas outras
institui¢des e agéncias, nos termos do artigo 17.° desse regulamento.
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TITULO IV
RELACOES COM AS OUTRAS INSTANCIAS
CAPITULO 1

NOMEACOES
Artigo 105.°
Eleicao do Presidente da Comissao

1. Quando o Conselho Europeu propuser um candidato a Presidente da Comissao, o
Presidente convidard o candidato a proferir uma declaracdo e a apresentar as suas orientacdes
politicas perante o Parlamento. A declaracdo serd seguida de debate.

O Conselho Europeu sera convidado a participar no debate.
2. O Parlamento elegera o Presidente da Comissao por maioria dos membros que o compdem.
A votacdo serd secreta.

3. Se o candidato for eleito, o Presidente informara desse facto o Conselho e solicitara ao
Conselho e ao Presidente eleito da Comissao que proponham, de comum acordo, os candidatos
para os diferentes cargos de comissarios.

4. Caso o candidato nido obtenha a maioria necessaria, o Presidente convidard o Conselho
Europeu a propor no prazo de um més um novo candidato, a eleger pelo mesmo procedimento.

Artigo 106.°
Eleicao da Comissao

1. O Presidente, apds consulta do Presidente eleito da Comissdo, convidard os candidatos
indigitados pelo Presidente eleito da Comissdo e pelo Conselho para os vdrios cargos de
comissarios a comparecerem perante as diferentes comissdes parlamentares, consoante os seus
provaveis dominios de actividade. Estas audicdes serdo publicas.

2. O Presidente pode convidar o Presidente eleito da Comissdo a informar o Parlamento sobre
a atribui¢do das pastas no colégio de comissdrios proposto de acordo com as suas orientagdes
politicas.

3. A comissdo ou comissdes competentes convidardo o comissdrio indigitado a fazer uma
declaracdo e a responder a perguntas. As audi¢des serdo organizadas de forma a permitir que os
comissdrios indigitados apresentem ao Parlamento toda a informacdo pertinente. As disposi¢oes
relativas a organizacdo das audi¢des serdo estabelecidas em anexo ao Regiment016.

4. O Presidente eleito da Comissdo apresentard o colégio de comissdrios e o respectivo
programa em declaracdo a proferir numa sessdo do Parlamento para a qual serdo convidados o
Presidente do Conselho Europeu e o Presidente do Conselho. Esta declaracdo serd seguida de
debate.

5. A fim de encerrar o debate, cada grupo politico ou um minimo de 40 deputados poderdo
apresentar uma proposta de resolucdo. Aplicar-se-4 a estas propostas o disposto nos n.°s 3,4 e 5 do
artigo 110.°.

16yer anexo XVIL
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Na sequéncia da votagdo da proposta de resolugdo, o Parlamento elegera ou rejeitard a Comissao
por maioria dos votos expressos.

A votagao serd nominal.
O Parlamento pode adiar a votacdo para a sessao seguinte.
6. O Presidente informara o Conselho da elei¢do ou da rejei¢ao da Comissao.

7. No caso de uma mudanga substancial na atribui¢do das pastas durante o mandato da
Comissao, do provimento de uma vaga ou da nomeacdo de um novo comissario na sequéncia da
adesdo de um novo Estado-Membro, os comissarios interessados serdo convidados a comparecer

perante a comissdo ou comissoes encarregadas dos seus dominios de actividade nos termos do n.°
3.

Artigo 107.°
Mocao de censura a Comissao

1. Um décimo dos membros que compdem o Parlamento pode apresentar ao Presidente uma
mog¢ao de censura a Comissao.

2. A mocgao deverd conter a menc¢ao "mog¢ao de censura" e ser fundamentada. A mogao sera
transmitida a Comissdo.

3. O Presidente comunicard aos deputados a apresentacdo de uma mogao de censura assim
que a tiver recebido.

4. O debate sobre a censura realizar-se-4& no minimo 24 horas apds a comunicacdo aos
deputados da apresentacdo da mog¢do de censura.

5. A votacdo da mogdo serd nominal e realizar-se-4 no minimo 48 horas apds a abertura do
debate.
6. O debate e a votacdo realizar-se-30, o mais tardar, durante o periodo de sessoes

subsequente a apresentacdo da mocao.

7. Para a aprovagdo da mog¢do de censura € necessdria a maioria de dois ter¢cos dos votos
expressos, que deverd corresponder igualmente a maioria dos membros que compdem o0
Parlamento. O resultado da votacao serd notificado ao Presidente do Conselho e ao Presidente da

Comissao.
Artigo 107.°-A
Nomeacio dos juizes e advogados-gerais do Tribunal de Justica da Uniao Europeia

Sob proposta da sua comissdo competente, o Parlamento nomeara o seu representante no grupo de
sete pessoas encarregadas de controlar a aptidao dos candidatos para exercerem o cargo de juiz ou
advogado-geral do Tribunal de Justi¢a e do Tribunal Geral.

Artigo 108.°
Nomeacao dos membros do Tribunal de Contas

1. Os candidatos indigitados para o cargo de membro do Tribunal de Contas serdo convidados
a proferir uma declaragdo perante a comissdo competente e a responder as perguntas formuladas
pelos seus membros. A comissdo votard sobre cada candidatura separadamente, por escrutinio
secreto.
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2. A comissdo competente apresentard ao Parlamento uma recomendacdo relativa a nomeagao
dos candidatos indigitados, sob a forma de um relatério contendo uma proposta de decisdo
separada para cada candidato.

3. A votacdo em sessdo plendria terd lugar no prazo de dois meses a contar da recepcao da
candidatura, salvo se o Parlamento, a pedido da comissdo competente, de um grupo politico ou de
um minimo de 40 deputados, decidir em contrdrio. O Parlamento votard sobre cada candidatura
separadamente, por escrutinio secreto, e tomard a sua decisao por maioria dos votos expressos.

4. Caso o parecer do Parlamento sobre uma candidatura individual seja desfavoravel, o
Presidente convidard o Conselho a retirar a candidatura em causa e a apresentar uma nova proposta
ao Parlamento.

Artigo 109.°
Nomeacao dos membros da comissao executiva do Banco Central Europeu

1. O candidato indigitado para o cargo de Presidente do Banco Central Europeu serd
convidado a proferir uma declaracdo perante a comissdo parlamentar competente e a responder as
perguntas formuladas pelos membros desta.

2. A comissdo competente apresentard ao Parlamento uma recomendagao relativa a aprovacao
ou rejeicao da candidatura proposta.

3. A votagdo terd lugar no prazo de dois meses a contar da recepcdo da proposta, salvo se o
Parlamento, a pedido da comissdo competente, de um grupo politico ou de um minimo de 40
deputados, decidir em contrario.

4, Caso o parecer do Parlamento seja negativo, o Presidente convidard o Conselho a retirar a
sua proposta e a apresentar uma nova proposta ao Parlamento.

5. Aplicar-se-4 o mesmo procedimento aos candidatos indigitados para os cargos de vice-
presidente e de membro da comissdo executiva do Banco Central Europeu.

CAPITULO 2

DECLARACOES
Artigo 110.°
Declaracoes da Comissao, do Conselho e do Conselho Europeu

1. Os membros da Comissdo, do Conselho e do Conselho Europeu podem pedir a palavra ao
Presidente do Parlamento em qualquer momento para fazer uma declaragdo. O Presidente do
Conselho Europeu proferird uma declaracdo apds cada uma das suas reunides. Compete ao
Presidente do Parlamento decidir do momento em que tal declaragdo podera ser feita, e se a mesma
podera ser seguida de debate circunstanciado ou de 30 minutos de perguntas breves e concisas
apresentadas pelos deputados.

2. Se estiver inscrita na ordem do dia uma declaracdo seguida de debate, o Parlamento
decidird se encerra ou nao o debate com uma resolu¢do. Nao podera fazé-lo, no entanto, se estiver
previsto para o mesmo periodo de sessdes ou para o periodo de sessdes seguinte um relatério sobre
a mesma matéria, salvo proposta em contrario do Presidente, por motivos excepcionais. Caso o
Parlamento decida encerrar o debate com uma resoluciao, uma comissao, um grupo politico ou um
minimo de 40 deputados poderdo apresentar uma proposta de resolucao.
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3. As propostas de resolucdo serdo postas a votacdo no proprio dia. Cabe ao Presidente
decidir sobre eventuais excep¢des. Sdo permitidas declaragdes de voto.

4. As propostas de resolucdo comum substituem as propostas anteriormente apresentadas
pelos mesmos signatdrios, mas nao as apresentadas por outras comissdes, grupos politicos ou
deputados.

N

5. Apés a aprovagdo de uma proposta de resolucdo, ndo serdo postas a votacdo outras
propostas, salvo se o Presidente, a titulo excepcional, decidir em contrério.

Artigo 111.°
Explicaciao das decisoes da Comissao

Apo6s consulta da Conferéncia dos Presidentes, o Presidente do Parlamento podera convidar o
Presidente da Comissdao, o comissdrio responsavel pelas relacdes com o Parlamento ou, na
sequéncia de acordo, qualquer outro comissério a fazer, apds cada reunido desta, uma declaragdo
perante o Parlamento, destinada a explicar as principais decisdes tomadas. A declaragdo sera
seguida de um debate com uma duracdo minima de 30 minutos, durante o qual os deputados
poderdo formular perguntas breves e concisas.

Artigo 112.°
Declaracoes do Tribunal de Contas

1. O Presidente do Tribunal de Contas, no ambito do processo de quitacdo ou das actividades
do Parlamento relacionadas com o controlo orcamental, poderd ser convidado a usar da palavra
para apresentar as observacOes constantes do relatério anual, de relatérios especiais ou de
pareceres do Tribunal, bem como para explicitar o programa de trabalho deste dltimo.

2. O Parlamento podera decidir proceder a debate separado sobre quaisquer questdes
suscitadas pelas referidas declaracdes, com a participa¢do da Comissao e do Conselho, em especial
se tiverem sido assinaladas irregularidades na gestdo financeira.

Artigo 113.°
Declaracoes do Banco Central Europeu

1. O Presidente do Banco Central Europeu apresentard ao Parlamento o relatério anual do
banco sobre as actividades do sistema europeu de bancos centrais e sobre a politica monetaria do
ano anterior e do ano em curso.

2. Esta apresentacdo serd seguida de um debate de caracter geral.

3. O Presidente do Banco Central Europeu serd convidado a participar em reunides da
comissdo competente pelo menos quatro vezes por ano, a fim de fazer declaracdes e de responder a
perguntas.

4. A seu pedido ou a pedido do Parlamento, o Presidente, o vice-presidente e os restantes
membros da comissdo executiva do Banco Central Europeu poderdo ser convidados a participar
noutras reunides.

5. Sera redigido um relato integral, em todas as linguas oficiais, das actividades previstas nos
n’s3e4.
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Artigo 114.°
Recomendacao sobre as orientacoes gerais das politicas econémicas

1. A recomendag¢do da Comissdo sobre as orientagdes gerais das politicas econémicas dos
Estados-Membros e da Unido serd submetida a comissdo competente, que apresentard um relatdrio
ao Parlamento.

2. O Conselho serda convidado a informar o Parlamento sobre o conteido da sua
recomendacao e sobre a posi¢ao adoptada pelo Conselho Europeu.

CAPITULO 3
PERGUNTAS PARLAMENTARES
Artigo 115.°

Perguntas com pedido de resposta oral com debate

1. Uma comissdo, um grupo politico ou um minimo de 40 deputados podem formular
perguntas ao Conselho ou a Comissdo e requerer que estas sejam inscritas na ordem do dia do
Parlamento.

As perguntas serdo entregues por escrito ao Presidente, que as submeterd de imediato a
Conferéncia dos Presidentes.

A Conferéncia dos Presidentes decidird se e por que ordem as perguntas serdo inscritas na ordem
do dia. Caducardo as perguntas nao inscritas na ordem do dia do Parlamento no prazo de trés
meses a contar da data em que foram entregues.

2. As perguntas dirigidas a Comiss@o deverdo ser-lhe transmitidas pelo menos uma semana
antes da sessao em cuja ordem do dia devam ser inscritas, e, no que respeita as perguntas dirigidas
ao Conselho, pelo menos trés semanas antes daquela data.

3. Se as perguntas incidirem sobre matérias referidas no artigo 42.° do Tratado da Unido
Europeia, ndo se aplicard o prazo previsto no n.° 2 do presente artigo. O Conselho deverd
responder a estas perguntas num prazo adequado para manter o Parlamento devidamente
informado.

4. Um dos autores da pergunta poderd usar da palavra durante cinco minutos para a
desenvolver. A resposta serd dada por um membro da institui¢do interpelada.

O autor da pergunta tem o direito de utilizar o tempo de uso da palavra referido na sua
totalidade.

5. Nos restantes casos aplicar-se-d, com as necessdrias adaptagdes, o disposto nos n.°s 2 a 5
do artigo 110.°.

Artigo 116.°
Periodo de perguntas

1. Em cada periodo de sessdes haverda um periodo de perguntas a Comissado, que terd lugar em
momentos a fixar pelo Parlamento sob proposta da Conferéncia dos Presidentes.

2. Em cada periodo de sessdes, cada deputado sé podera dirigir uma pergunta a Comissao.
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3. As perguntas serdo submetidas por escrito ao Presidente, que decidird da sua
admissibilidade e fixard a ordem pela qual serdo analisadas. Esta decisdo serd imediatamente
comunicada ao autor da pergunta.

4. O procedimento a seguir na conducdo do periodo de perguntas serd objecto de directrizes
préprias estabelecidas em anexo ao Regimento'’.

5. Em conformidade com as orientagdes estabelecidas pela Conferéncia dos Presidentes,
poderdo realizar-se periodos de perguntas especificos ao Conselho, ao Presidente da Comissao, a
Vice-Presidente da Comissdo/Alta-Representante da Unido para os Negdcios Estrangeiros e para a
Politica de Seguranca e ao Presidente do Eurogrupo.

Artigo 117.°
Perguntas com pedido de resposta escrita

1. Qualquer deputado pode dirigir perguntas com pedido de resposta escrita ao Conselho
Europeu, ao Conselho, a Comissdo ou a Vice-Presidente da Comissdo/Alta-Representante da
Unido para os Negodcios Estrangeiros e para a Politica de Seguranga, em conformidade com as
directrizes estabelecidas em anexo ao Regimento'®. O conteddo das perguntas é da exclusiva
responsabilidade dos seus autores.

2. As perguntas serdo entregues por escrito ao Presidente, que as comunicard aos
destinatdrios. As duvidas relativas a admissibilidade de uma pergunta serdo resolvidas pelo
Presidente. A sua decisdo serd notificada ao autor da pergunta.

3. Se uma pergunta nao tiver podido receber resposta no prazo previsto, serd inscrita, a pedido
do seu autor, na ordem do dia da reunido seguinte da comissdo competente, aplicando-se, com as
necessdrias adaptagdes, o disposto no artigo 116.°.

Uma vez que o artigo 193.°, n.° 1, habilita o presidente de uma comissdo parlamentar a convocar
uma reunido da mesma, compete-lhe, a fim de permitir uma boa organizacdo dos trabalhos,
elaborar o projeto de ordem do dia da reunido convocada. Esta prerrogativa ndo poe em causa a
obrigacdo, prevista no artigo 117.°, n.° 3, de inscrever uma pergunta escrita, a pedido do seu
autor, no projeto de ordem do dia da reunido seguinte da comissdo. Contudo, o presidente dispoe
do poder discriciondrio de propor, em fungdo das prioridades politicas, a ordem dos trabalhos da
reunido e as modalidades processuais (por exemplo, um procedimento sem debate, eventualmente
com a aprovagdo de uma decisdo sobre o seguimento a dar, ou, se for caso disso, uma
recomendacdo de adiar o ponto para uma reunido ulterior).

4. As perguntas que requeiram resposta imediata mas nao exijam investigacdo aprofundada
(perguntas prioritdrias) deverdo receber resposta no prazo de trés semanas apds terem sido
transmitidas aos destinatdrios.

Cada deputado poderd formular uma pergunta prioritiria por més. A resposta as restantes
perguntas (ndo prioritdrias) deverd ser dada no prazo de seis semanas a contar da sua transmissao
aos destinatarios.

Os deputados deverdo especificar de que género de pergunta se trata, cabendo a decisdo, nesta
matéria, ao Presidente.

5. As perguntas e as respostas serdao publicadas no Jornal Oficial da Unido Europeia.

7ver anexo 1L
BVer anexo IIL.
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Artigo 118.°
Perguntas com pedido de resposta escrita ao Banco Central Europeu

1. Qualquer deputado poderd dirigir perguntas com pedido de resposta escrita ao Banco
Central Europeu, em conformidade com as directrizes estabelecidas em anexo ao Regimento'”.

2. As perguntas serdo submetidas por escrito ao presidente da comissdo competente, que as
comunicard ao Banco Central Europeu.

3. As perguntas e as respostas serdo publicadas no Jornal Oficial da Unido Europeia.

4. Se uma pergunta ndo receber resposta no prazo previsto, serd, a pedido do seu autor,
inscrita na ordem do dia da reunido seguinte da comissdo competente com o Presidente do Banco
Central Europeu.

CAPITULO 4

RELATORIOS DE OUTRAS INSTITUICOES
Artigo 119.°
Relatoérios anuais e outros relatérios de outras instituicoes

1. Os relatdrios anuais e outros relatérios de outras institui¢des para os quais os Tratados
prevejam a consulta do Parlamento ou para os quais outras disposi¢des legais requeiram que o
Parlamento emita parecer serdo objecto de relatério a apresentar em sessao plendria.

2. Os relatdrios anuais e outros relatdrios de outras instituigdes ndo abrangidos pelo disposto
no n.° 1 serdo enviados a comissao competente, que poderd propor a elaboragdo de um relatério
nos termos do artigo 48.°.

CAPITULO 5
RESOLUCOES E RECOMENDACOES
Artigo 120.°

Propostas de resolucao

1. Qualquer deputado pode apresentar propostas de resolu¢do sobre assuntos que se
enquadrem na esfera de actividades da Unido Europeia.

As propostas de resolucao deverdao conter um méaximo de 200 palavras.
2. A comissao competente decidird do procedimento a seguir.

A comissdo poderd associar uma proposta de resolugdo a outras propostas de resolugdo ou
relatdrios.

A comissao podera igualmente decidir emitir parecer, eventualmente sob a forma de carta.
A comissao podera decidir elaborar um relatério nos termos do artigo 48.°.

3. Os autores de propostas de resolu¢do serdao informados das decisdes da comissdo e da
Conferéncia dos Presidentes.

¥Ver anexo III.
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4. O relatorio deverd incluir o texto da proposta de resolug@o apresentada.

5. Os pareceres sob a forma de carta dirigidos a outras institui¢des da Unido Europeia serdo
transmitidos pelo Presidente.

6. O autor ou autores das propostas de resolucdo apresentadas nos termos do n.° 2 do artigo
110.°, do n.° 5 do artigo 115.° ou do n.° 2 do artigo 122.° poderdo retird-las antes da votagao final.

7. As propostas de resolucao apresentadas nos termos do n.° 1 poderao ser retiradas pelo seu
autor ou autores ou pelo seu primeiro signatdrio antes de a comissdo competente ter decidido, nos
termos do n.° 2, elaborar um relatério sobre as mesmas.

Uma vez a proposta assumida desta forma pela comissao, s6 esta podera retird-la, antes da votacao
final.

8. As propostas de resolugdo retiradas poderao ser imediatamente retomadas e apresentadas
de novo por um grupo politico, por uma comissdo ou por um numero de deputados igual ao
requerido para a sua apresentacao.

Compete as comissoes assegurar que as propostas de resolucdo apresentadas nos termos do
presente artigo que preencham os requisitos fixados sejam objecto de seguimento e devidamente
referenciadas nos documentos que reflectem esse seguimento.

Artigo 121.°
Recomendacoes ao Conselho

1. Um grupo politico ou um minimo de 40 deputados podem apresentar propostas de
recomendacdo ao Conselho sobre as matérias a que se refere o Titulo V do Tratado da Unido
Europeia, ou quando o Parlamento ndo tiver sido consultado sobre um acordo internacional nos
termos dos artigos 90.° ou 91.° do presente Regimento.

2. Estas propostas serdo enviadas a comissdo competente para apreciacao.

Se for caso disso, a comissdo submeterd o assunto ao Parlamento em conformidade com os
procedimentos previstos no presente Regimento.

3. Se elaborar um relatério, a comissao competente apresentard ao Parlamento uma proposta
de recomendacao destinada ao Conselho, acompanhada de uma breve exposicao de motivos e, se
for caso disso, do parecer das comissdes consultadas.

A aplicacdo do presente niimero ndo requer a autorizacdo prévia da Conferéncia dos Presidentes.
4, Aplicar-se-4 o disposto no artigo 97.°.

Artigo 122.°

Debate sobre casos de violacao dos direitos humanos, da democracia e do primado do direito

1. Uma comissdo, uma delegacdo interparlamentar, um grupo politico ou um minimo de 40
deputados podem apresentar por escrito ao Presidente pedidos de debate sobre casos urgentes de
violacdo dos direitos humanos, da democracia e do primado do direito (n.° 3 do artigo 137.°).

2. Com base nos pedidos a que se refere o nimero anterior e de acordo com o disposto no
anexo IV, a Conferéncia dos Presidentes elaborard uma lista de assuntos a inscrever no projecto
definitivo de ordem do dia do proximo debate sobre casos de violacdo dos direitos humanos, da
democracia e do primado do direito. O niimero total de assuntos inscritos na ordem do dia ndo
deve ser superior a trés, incluindo subdivisdes.
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Nos termos do disposto no artigo 140.°, o Parlamento pode decidir suprimir um assunto previsto
para debate e substitui-lo por um assunto ndo previsto. As propostas de resolucdo sobre os
assuntos escolhidos serdo apresentadas até ao fim da tarde do dia em que a ordem do dia for
aprovada. Cabe ao Presidente fixar o prazo exacto para a apresentacdo dessas propostas de
resolucgdo.

3. Dentro do tempo global previsto para os debates, o qual € de 60 minutos, no maximo, por
cada periodo de sessdes, o tempo global de uso da palavra a atribuir aos grupos politicos e aos
deputados ndo inscritos serd repartido nos termos dos n.°s 4 e 5 do artigo 149.°.

O tempo restante, uma vez deduzido o tempo necessdrio para apresentar e votar as propostas de
resolugdo e o tempo atribuido as eventuais intervencdes da Comissao e do Conselho, serd repartido
pelos grupos politicos e pelos deputados nao inscritos.

4. No final do debate, proceder-se-4 imediatamente a votacdao. Nao se aplica o disposto no
artigo 170.°.

As votagoes realizadas nos termos do presente artigo poderdo realizar-se em conjunto, no dmbito
das responsabilidades do Presidente e da Conferéncia dos Presidentes.

5. No caso de serem apresentadas duas ou mais propostas de resolu¢do sobre o mesmo
assunto, aplicar-se-4 o disposto no n.° 4 do artigo 110.°.

6. O Presidente e os presidentes dos grupos politicos podem decidir pdr a votacdo uma
proposta de resolucdo sem debate. Tal decisdo requer o acordo unanime dos presidentes de todos
os grupos politicos.

As disposicoes dos artigos 174.°, 175.° e 177.° ndo sdo aplicdveis as propostas de resolucdo
inscritas na ordem do dia do debate sobre casos de violacdo dos direitos humanos, da democracia
e do primado do direito.

As propostas de resolucdo para o debate sobre casos de violacdo dos direitos humanos, da
democracia e do primado do direito so serdo apresentadas apos aprovagdo da lista de assuntos.
As propostas de resolucdo que ndo possam ser apreciadas dentro do lapso de tempo previsto para
o debate caducardo. Aplica-se o mesmo regime as propostas de resolucdo em relacdo as quais se
verifique a falta de quorum na sequéncia de pedido feito nos termos do n.° 3 do artigo 155.°. Os
deputados podem voltar a apresentar aquelas propostas de resolucdo para serem enviadas para
apreciacdo em comissdo, nos termos do artigo 120.°, ou inscritas para debate sobre casos de
violacdo dos direitos humanos, da democracia e do primado do direito no periodo de sessoes

seguinte.

Nenhum assunto pode ser inscrito para o debate sobre casos de violacdo dos direitos humanos, da
democracia e do primado do direito se jd constar da ordem do dia do mesmo periodo de sessoes.

Nenhuma disposicdo do presente Regimento permite a discussdo conjunta de uma proposta de
resolucdo apresentada nos termos do segundo pardgrafo do n.” 2 e de um relatorio elaborado por
uma comissdo sobre o mesmo assunto.

k ok ok

Quando for requerida a verifica¢do do quorum nos termos do n.” 3 do artigo 155.°, esse pedido so
serd vdlido para a proposta de resolucdo que deva ser posta a votacdo, e ndo para as seguintes.
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Artigo 123.°
Declaracoes escritas

1. Poderd ser entregue por um méaximo de cinco deputados uma declaracdo escrita com um
maximo de 200 palavras, relativa a assunto do ambito das competéncias da Unido Europeia e que
ndo abranja questdes que sejam objecto de um processo legislativo em curso. Cabera ao Presidente
dar autorizacdo caso a caso. As declaragdes escritas serdo impressas nas linguas oficiais e
distribuidas. Figurardao com o nome dos signatdrios num livro de registos. O livro de registos sera
publico. Durante os periodos de sessdes, serd mantido no exterior da entrada do hemiciclo e, entre
os periodos de sessoes, em local adequado a determinar pelo Colégio dos Questores.

O contetido de uma declaracdo escrita ndo poderd exceder a forma de uma declaracdo e, em
especial, ndo conterd qualquer decisdo sobre assuntos em relacdo aos quais o presente Regimento
preveja procedimentos e competéncias especificas.

2. Qualquer deputado pode subscrever uma declaragdo inscrita no livro de registos.

3. Quando uma declaragdo tiver recolhido a assinatura da maioria dos membros que
compdem o Parlamento, o Presidente informard desse facto o Parlamento e publicard os nomes dos
signatdrios na acta e a declara¢do como texto aprovado.

4. O processo serd encerrado com a transmissao da declaracdo aos seus destinatdrios no final
do periodo de sessdes, com a indicacao dos nomes dos signatarios.

5. Uma declaracdo escrita inscrita no livro de registos durante mais de trés meses € que nao
tenha recolhido a assinatura de pelo menos metade dos membros que compdem o Parlamento,
caduca.

Artigo 124.°
Consulta do Comité Econémico e Social Europeu

1. Quando o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia previr a consulta do Comité
Econémico e Social, o Presidente dard inicio ao processo de consulta e informard do facto o
Parlamento.

2. As comissdes podem requerer que o Comité Econémico e Social Europeu seja consultado
sobre problemas de ordem geral ou sobre questdes precisas.

Cabe as comissoes fixar o prazo dentro do qual o Comité Econémico e Social Europeu deverd
emitir parecer.

Os pedidos de consulta do Comité Econémico e Social Europeu sdo submetidos a aprovagdo do
Parlamento sem debate.

3. Os pareceres transmitidos pelo Comité Econémico e Social Europeu sdo enviados a
comissao competente.

Artigo 125.°
Consulta do Comité das Regioes

1. Quando o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia previr a consulta do Comité
das Regides, o Presidente dard inicio ao processo de consulta e informara do facto o Parlamento.

2. As comissdes podem requerer que o Comité das Regides seja consultado sobre problemas
de ordem geral ou sobre questdes precisas.
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Cabe as comissdes fixar o prazo dentro do qual o Comité das Regides deverd emitir parecer.

Os pedidos de consulta do Comité das Regides sao submetidos a aprovagao do Parlamento sem
debate.

3. Os pareceres transmitidos pelo Comité das Regides sao enviados a comissdo competente.
Artigo 126.°
Pedidos apresentados as agéncias europeias

1. Quando o Parlamento tiver direito a apresentar um pedido a uma agéncia europeia, 0s
deputados podem enviar o referido pedido por escrito ao Presidente do Parlamento. Os pedidos
deverdo incidir em questdes que se insiram no ambito de competéncias da agéncia em causa, e ser
acompanhados de informagdes gerais sobre a questdo a examinar e sobre o interesse da Unido.

2. ApOs consulta da comissdo competente, o Presidente transmitird o pedido a agéncia ou
tomara qualquer outra medida adequada. O deputado que tiver apresentado o pedido serda
imediatamente informado. Todos os pedidos enviados pelo Presidente a uma agéncia incluirdo um
prazo para resposta.

3. Se a agéncia considerar que ndo pode responder ao pedido nos termos em que este foi
formulado ou pretender que o mesmo seja alterado, informard imediatamente o Presidente, que
tomara as medidas adequadas, se necessario apOs consulta da comissdo competente.

CAPITULO 6

ACORDOS INTERINSTITUCIONAIS
Artigo 127.°

Acordos interinstitucionais

1. O Parlamento poderé celebrar acordos com outras institui¢des no contexto da aplicacdo dos
Tratados ou a fim de melhorar ou clarificar procedimentos.

Tais acordos poderdo assumir a forma de declaragdes comuns, trocas de cartas, codigos de conduta
ou outros instrumentos adequados. Serdo assinados pelo Presidente apds apreciacdo pela comissao
competente para 0s assuntos constitucionais e apds aprovacdo pelo Parlamento. Poderdo ser
anexados ao Regimento, a titulo informativo.

2. Se estes acordos implicarem a alteracao dos direitos ou obrigacdes regimentais existentes,
criarem novos direitos ou obrigagdes regimentais para os deputados ou para os 6rgdos do
Parlamento, ou implicarem qualquer outra alteracdo ou interpretacdo do presente Regimento, a
questdo serd submetida a apreciagdo da comissdo competente, em conformidade com o disposto
nos n.°s 2 a 6 do artigo 211.°, antes da assinatura do acordo.

CAPITULO 7
RECURSOS PARA O TRIBUNAL DE JUSTICA DA UNIAO EUROPEIA
Artigo 128.°

Recursos para o Tribunal de Justica da Unido Europeia

1. Nos prazos fixados pelos Tratados e pelo Estatuto do Tribunal de Justica da Unido
Europeia para a interposi¢ao de recursos pelas instituicdes da Unido e pelas pessoas singulares e
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colectivas, o Parlamento examinard a legislacdo da Unido e as suas normas de execucdo a fim de
se certificar de que os Tratados foram plenamente respeitados, nomeadamente no que se refere aos
direitos do Parlamento.

2. A comissdo competente informard o Parlamento, se necessdrio oralmente, se presumir que
existe violacdo do direito da Unido.

3. O Presidente interpord recurso para o Tribunal de Justica da Unido Europeia em nome do
Parlamento de acordo com a recomendagdo da comissdo competente.

No inicio do periodo de sessdes seguinte, o Presidente poderd submeter ao Parlamento a decisdo
de manter o recurso. Caso o Parlamento se pronuncie contra o recurso por maioria dos votos
expressos, o Presidente retird-lo-4.

Caso o Presidente interponha o recurso contra a recomendacdo da comissdo competente,
submeterd ao Parlamento, no inicio do periodo de sessdes seguinte, a decisdo de manter o recurso.

4. O Presidente apresentard observagdes ou intervird em processos judiciais em nome do
Parlamento, ap6s consulta da comissao competente.

Se o Presidente pretender afastar-se da recomendacdo da comissdo competente, informard desse
facto a comissio e remetera o assunto a Conferéncia dos Presidentes, fundamentando a sua
decisao.

Se a Conferéncia dos Presidentes considerar que o Parlamento ndo deve, excepcionalmente,
apresentar observagdes ou intervir junto do Tribunal de Justica da Unido Europeia num processo
judicial em que a validade juridica de um acto do Parlamento seja posta em causa, a questdo serd
submetida sem demora a apreciag¢ao do plenario.

Em casos de urgéncia, o Presidente pode tomar medidas cautelares a fim de respeitar os prazos
fixados pelo tribunal em causa. Neste caso, o procedimento previsto no presente nimero devera
aplicar-se o mais rapidamente possivel.

O presente Regimento ndo impede a comissdo responsdvel de decidir quais os procedimentos
adequados a transmissdo atempada da sua recomendacdo em casos de urgéncia.

O n.° 6 do artigo 90.° do Regimento define um procedimento especifico para a decisdo do
Parlamento no que diz respeito ao exercicio do direito de pedir ao Tribunal de Justica, ao abrigo
do n.” 11 do artigo 218.° do Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia, um parecer
sobre a compatibilidade de um acordo internacional com os Tratados. Esta disposicdo constitui
uma 'lex specialis' que prevalece sobre a norma geral estabelecida no artigo 128.°.

Quando se trate do exercicio dos direitos do Parlamento junto do Tribunal de Justica da Unido

o

Europeia e o acto em questdo ndo esteja abrangido pelo artigo 128.°, aplica-se por analogia o
procedimento previsto no presente artigo.

Artigo 129.°

Suprimido
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TITULO V

RELACOES COM OS PARLAMENTOS NACIONAIS
Artigo 130.°
Intercambio de informacoes, contactos e facilidades reciprocas

1. O Parlamento Europeu manterd os parlamentos nacionais dos Estados-Membros
regularmente informados sobre as suas actividades.

2. A organizagdo e a promog¢dao de uma cooperacdo interparlamentar eficaz e regular na
Unido, nos termos do artigo 9.° do Protocolo relativo ao Papel dos Parlamentos Nacionais na
Uniao Europeia, serd negociada com base num mandato conferido pela Conferéncia dos
Presidentes, ap6s consulta da Conferéncia dos Presidentes das Comissoes.

O Parlamento aprovard os acordos sobre a matéria em causa em conformidade com o
procedimento previsto no artigo 127.°.

3. Uma comissdo podera encetar directamente um didlogo com os parlamentos nacionais a
nivel de comissodes, dentro dos limites das dotagdes orcamentais reservadas para esse efeito. Este
didlogo pode incluir formas adequadas de cooperagdo pré-legislativa e pds-legislativa.

4. Todos os documentos relativos a um processo legislativo a nivel da Unido, oficialmente
transmitidos por um parlamento nacional ao Parlamento Europeu, serdo enviados a comissdo
competente quanto a matéria de fundo tratada no documento em causa.

5. A Conferéncia dos Presidentes poderd mandatar o Presidente do Parlamento para negociar
facilidades destinadas aos parlamentos nacionais dos Estados-Membros numa base reciproca ou
para propor quaisquer outras medidas destinadas a facilitar os contactos com os parlamentos
nacionais.

Artigo 131.°
Conferéncia dos ()rgﬁos Especializados em Assuntos Comunitarios (COSAC)

1. Sob proposta do Presidente, a Conferéncia dos Presidentes designard os membros da
delegacdo do Parlamento Europeu a COSAC, podendo conferir-lhes um mandato especifico. A
delegacdo sera presidida por um vice-presidente do Parlamento Europeu directamente responsavel
pelas relacdes com os parlamentos nacionais e pelo presidente da comissdo competente para os
assuntos institucionais.

2. Os restantes membros da delegacdo serdo escolhidos em funcdo dos assuntos a tratar na
reunido da COSAC e incluirdo, tanto quanto possivel, representantes das comissdes competentes
para esses assuntos. Caberd a delegacdo apresentar um relatério apds cada reunido.

3. Sera devidamente tido em conta o equilibrio politico global no Parlamento.
Artigo 132.°
Conferéncias parlamentares

A Conferéncia dos Presidentes designard os membros das delegacdes do Parlamento a quaisquer
conferéncias ou instancias similares em que participem representantes parlamentares, mandatando-
os em conformidade com as resolucdes relevantes do Parlamento. Cada delegagdo elegera o seu
presidente e, se necessario, um ou mais vice-presidentes.
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TITULO VI
SESSOES
CAPITULO 1

SESSOES DO PARLAMENTO
Artigo 133.°
Legislatura, Sessao, periodos de sessoes, sessoes diarias

1. A legislatura coincide com a duracdao do mandato dos deputados prevista pelo Acto de 20
de Setembro de 1976.

2. A Sessao corresponde ao periodo de um ano, como decorre do citado Acto e dos Tratados.

3. O periodo de sessdes € a reunido que o Parlamento realiza em regra todos os meses e que
se subdivide em sessdes didrias.

As sessoes plendrias do Parlamento que se realizem no mesmo dia serdo consideradas como uma
nica sessdo.

Artigo 134.°
Convocacao do Parlamento

1. O Parlamento redne de pleno direito na segunda terca-feira de Marco de cada ano e
delibera soberanamente quanto a duracdo das interrupcdes da Sessao.

2. O Parlamento reune, além disso, de pleno direito na primeira terca-feira que se seguir ao
final de um intervalo de um més a contar do termo do periodo previsto no n.° 1 do artigo 10.° do
Acto de 20 de Setembro de 1976.

3. A Conferéncia dos Presidentes poderd alterar a duracdo das interrup¢des fixadas nos
termos do n.° 1 por decisdio fundamentada tomada pelo menos quinze dias antes da data
previamente marcada pelo Parlamento para o reinicio da Sessdo, ndo podendo porém tal data ser
adiada por um periodo superior a quinze dias.

4, A requerimento da maioria dos membros do Parlamento ou a pedido da Comissao ou do
Conselho, o Presidente, ouvida a Conferéncia dos Presidentes, convocard a titulo excepcional o
Parlamento.

O Presidente tem igualmente a faculdade de, com o consentimento da Conferéncia dos Presidentes,
convocar o Parlamento, a titulo excepcional, em casos de urgéncia.

Artigo 135.°
Locais de reuniao
1. O Parlamento realiza as suas sessdes plendrias nas condicdes previstas nos Tratados.

As propostas de realizacdo de periodos de sessoes adicionais em Bruxelas, bem como quaisquer
alteragoes as mesmas, exigirdo apenas uma votacdo por maioria dos votos expressos.

2. As comissdes podem requerer que uma ou varias das suas reunides se realizem noutro
local. O pedido, devidamente fundamentado, serd apresentado ao Presidente, que o submeterd a
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Mesa. Em caso de urgéncia, o Presidente podera chamar a si a decisdo. As decisdes da Mesa e do
Presidente, quando desfavoréveis, deverdo ser justificadas.

Artigo 136.°
Participacido nas sessoes
1. Em cada sessdo havera uma folha de presencgas que deve ser assinada pelos deputados.

2. Os nomes dos deputados cuja presenca seja comprovada pela folha de presencas serdo
inscritos na acta de cada sessdo.

CAPITULO 2

ORDEM DE TRABALHOS DO PARLAMENTO
Artigo 137.°
Projecto de ordem do dia

1. Antes de cada periodo de sessdes, a Conferéncia dos Presidentes elaborard um projecto de
ordem do dia com base nas recomendacdes da Conferéncia dos Presidentes das Comissodes e tendo
em conta o programa de trabalho da Comissao a que se refere o artigo 35.°.

A Comissao e o Conselho poderao assistir, a convite do Presidente, as deliberacdes da Conferéncia
dos Presidentes relativas ao projecto de ordem do dia.

2. O projecto de ordem do dia pode indicar 0 momento em que serdo postos a votacao
determinados pontos cuja apreciacdo preveja.

3. O projecto de ordem do dia podera prever um ou dois periodos, com uma duracdo maxima
total de 60 minutos, para o debate sobre casos de violagdo dos direitos humanos, da democracia e
do primado do direito previsto no artigo 122.°.

4, O projecto definitivo de ordem do dia serd distribuido aos deputados pelo menos trés horas
antes do inicio do periodo de sessoes.

Artigo 138.°
Processo em sessiao plenaria sem alteracoes e sem debate

1. Todas as propostas de actos legislativos (primeira leitura) e todas as propostas de resolucao
ndo legislativas aprovadas em comissdo com um numero de votos contra inferior a um décimo dos
membros que compdem a comissdo serdo inscritas no projecto de ordem do dia do Parlamento
para aprovacgdo sem alteragoes.

Esse ponto serd objecto de uma tunica votacdo, a menos que, antes da elaboracdo do projecto
definitivo de ordem do dia, grupos politicos ou deputados a titulo individual, que representem no
seu conjunto um décimo dos membros do Parlamento, solicitem por escrito autorizacdo para
apresentar alteracdes a esse ponto. Nesse caso, o Presidente fixard o prazo para a apresentacdo de
alteracoes.

2. Os pontos inscritos no projecto definitivo de ordem do dia para votacdo sem alteracdes
também nao serdo objecto de debate, a menos que o Parlamento, ao aprovar a sua ordem do dia no
inicio de um periodo de sessdes, decida em contrério sob proposta da Conferéncia dos Presidentes,
ou a pedido de um grupo politico ou de um minimo de 40 deputados.
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3. Aquando da elaboracdo do projecto definitivo de ordem do dia de um periodo de sessdes, a
Conferéncia dos Presidentes poderd propor que sejam inscritos outros pontos sem alteracdes ou
sem debate. Ao aprovar a sua ordem do dia, o Parlamento ndo pode aceitar qualquer proposta neste
sentido se um grupo politico ou um minimo de 40 deputados tiverem manifestado por escrito a sua
oposi¢do, pelo menos uma hora antes da abertura do periodo de sessoes.

4. Sempre que um ponto seja examinado sem debate, o relator ou o presidente da comissdo
competente poderdo fazer uma declaracdo de dois minutos, no miximo, imediatamente antes da
votagao.

Artigo 139.°
Breve apresentacio

A pedido do relator ou sob proposta da Conferéncia dos Presidentes, o Parlamento pode
igualmente decidir que um ponto que ndo requeira debate circunstanciado seja tratado através de
uma breve apresentacdo em sessdo plendria pelo relator. Nesse caso, a Comissdo terd a
possibilidade de dar uma resposta, que serd seguida de um debate com uma dura¢do méxima de
dez minutos, durante o qual o Presidente pode dar a palavra aos deputados que a solicitem, por um
periodo méximo de um minuto.

Artigo 140.°
Aprovacio e alteracao da ordem do dia

1. No inicio de cada periodo de sessdes, o Parlamento pronunciar-se-4 sobre o projecto
definitivo de ordem do dia. Uma comissdo, um grupo politico ou um minimo de 40 deputados
podem apresentar propostas de alteracdo. Estas propostas deverdo ser recebidas pelo Presidente
pelo menos uma hora antes da abertura do periodo de sessdes. O Presidente pode, para cada
proposta, dar a palavra ao respectivo autor, a um orador a favor e a um orador contra. O tempo de
uso da palavra ndo poderd exceder um minuto.

2. Uma vez aprovada, a ordem do dia sé pode ser alterada nos casos previstos nos artigos
142.°e 174.° a 178.°, ou sob proposta do Presidente.

Caso um requerimento que tenha por objecto a alteragdo da ordem do dia seja rejeitado, ndo
podera ser apresentado de novo durante o mesmo periodo de sessoes.

3. Antes da suspensdo da sessdo, o Presidente informard o Parlamento da data, hora e ordem
do dia da sessdo seguinte.

Artigo 141.°
Debate extraordinario

1. Um grupo politico ou um minimo de 40 deputados podem solicitar a inscri¢do na ordem do
dia do Parlamento de um debate extraordinario sobre matéria de interesse relevante, relacionada
com a politica da Unido Europeia. Em regra, ndo se realizard mais de um debate extraordinario em
cada periodo de sessdes.

2. O pedido deverd ser apresentado por escrito ao Presidente pelo menos trés horas antes do
inicio do periodo de sessdes durante o qual deva realizar-se o debate extraordindrio. A votagdo do
pedido efectuar-se-4 no inicio do periodo de sessdes, aquando da aprovagao do projecto definitivo
de ordem do dia.

3. Em resposta a acontecimentos ocorridos apds a aprovacdo da ordem do dia de um periodo
de sessdes, o Presidente poderd, apds consulta dos presidentes dos grupos politicos, propor a
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realizacdo de um debate extraordinario. A vota¢do da proposta efectuar-se-4 no inicio de uma
sessdo ou durante um periodo de votacao previsto, apds ter sido notificada aos deputados com pelo
menos uma hora de antecedéncia.

4. O Presidente determinard o momento da realizacdo do debate, cuja duracdo global nao
podera exceder 60 minutos. O tempo de uso da palavra serd atribuido aos grupos politicos e aos
deputados ndo inscritos nos termos dos n.°s 4 e 5 do artigo 149.°.

5. O debate serd encerrado sem a aprovacdo de qualquer resolugao.
Artigo 142.°
Processo de urgéncia

1. O Presidente, uma comissdo, um grupo politico, um minimo de 40 deputados, a Comissao
ou o Conselho podem propor ao Parlamento que o debate de uma proposta sobre a qual o
Parlamento tenha sido consultado nos termos do n.° 1 do artigo 43.° seja considerado urgente. Este
pedido deve ser apresentado por escrito e fundamentado.

2. Logo que receba um pedido de debate urgente, o Presidente informard o Parlamento. A
votacdo do pedido realizar-se-4 no inicio da sessdo seguinte aquela em que tiver sido comunicado,
desde que a proposta a que o mesmo se refere tenha sido distribuida em todas as linguas oficiais.
Sempre que existam varios pedidos sobre um mesmo assunto, a aprovagdo ou rejei¢ao da urgéncia
aplicar-se-4 a todos os pedidos que se refiram a esse assunto.

3. Antes da votagdo s6 t€m direito a usar da palavra, por tempo ndo superior a trés minutos
cada um, o autor do pedido, um orador a favor, um orador contra e o presidente e/ou o relator da
comissao competente.

4. Os pontos sobre os quais tenha sido aprovada a urgéncia tém prioridade sobre os restantes
pontos da ordem do dia. Cabe ao Presidente fixar o momento da respectiva discussdo e votacao.

5. O debate urgente poderd realizar-se sem relatério ou, excepcionalmente, mediante um
simples relatdrio oral da comissdo competente.

Artigo 143.°
Discussao conjunta

Poderd em qualquer momento decidir-se da realizacio de uma discuss@o conjunta de pontos
semelhantes ou que possuam uma base factual comum.

Artigo 144.°
Prazos

Com excepg¢ao dos casos urgentes referidos nos artigos 122.° e 142.°, ndo serd permitido abrir o
debate ou a votacdo de um texto que nao tenha sido distribuido pelo menos 24 horas antes.
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CAPITULO 3

REGRAS GERAIS DE FUNCIONAMENTO DAS SESSOES
Artigo 145.°
Acesso a sala das sessoes

1. S6 tém acesso a sala das sessdes os deputados ao Parlamento, os membros da Comissado e
do Conselho, o Secretario-Geral do Parlamento, o pessoal em servigo e os peritos e funciondrios da
Unido.

2. S6 podem ter acesso as galerias os portadores de cartdes de admissdo emitidos para o efeito
pelo Presidente ou pelo Secretario-Geral do Parlamento.

3. O publico admitido nas galerias deve manter-se sentado e em siléncio. Os continuos
procederdo a expulsdo imediata das pessoas que profiram exclamagdes de aprovacdo ou
desaprovacao.

Artigo 146.°
Linguas
1. Todos os documentos do Parlamento devem ser redigidos nas linguas oficiais.

2. Todos os deputados t€m o direito de usar da palavra no Parlamento na lingua oficial da sua
escolha. As intervencdes numa das linguas oficiais serdo interpretadas em simultineo para cada
uma das outras linguas oficiais, bem como para qualquer outra lingua que a Mesa entenda
necessaria.

3. Nas reunides das comissoOes e delegacodes, serd assegurada a interpretacdo de e para as
linguas oficiais utilizadas e requeridas pelos membros titulares e suplentes dessas comissdes ou
delegacoes.

4, Nas reunides de comissdes ou delegacdes que se realizem fora dos locais de trabalho
habituais, a interpretacdo serd assegurada de e para as linguas dos membros que tenham
confirmado a sua comparéncia na reunido. Este regime podera ser flexibilizado, a titulo
excepcional, com o assentimento dos membros de um ou de outro daqueles 6rgaos. Em caso de
desacordo, a Mesa decide.

Quando se torne evidente, apos a proclamacdo dos resultados de uma votacdo, que existem
discrepdancias entre os textos redigidos nas vdrias linguas, o Presidente decidird da validade do
resultado proclamado nos termos do n.° 5 do artigo 171.°. Se validar o resultado, deverd decidir
qual a versdo do texto que deve ser aprovada. Nem sempre a versdo original é considerada como
texto oficial, uma vez que pode suceder que os textos redigidos em todas as outras linguas difiram
do texto original.

Artigo 147.°
Disposicao transitoria

1. Durante um periodo transitério, que expirard no fim da sétima legislatura®, serdo
autorizadas derrogacdes ao disposto no artigo 146.° quando, e na medida em que, ndo existam
intérpretes e tradutores em ndmero suficiente para uma lingua oficial, ndo obstante terem sido
efectuadas as diligéncias necessarias.

Prolongado por decisdo do Parlamento de 11 de Marco de 2009.
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2. A Mesa verificard, mediante proposta do Secretdrio-Geral, se se encontram reunidas as
condicdes referidas no n.° 1 relativamente a cada uma das linguas oficiais visadas e reexaminara
semestralmente a sua decisdo com base num relatério do Secretdrio-Geral sobre os progressos
realizados. Cabe a Mesa aprovar as medidas de execu¢@o necessarias.

3. Sao aplicaveis os regimes temporarios de excep¢ao adoptados pelo Conselho com base nos
Tratados no que respeita a redacc¢ao de diplomas legais, com exclus@o dos regulamentos aprovados
conjuntamente pelo Parlamento Europeu e pelo Conselho.

4. Mediante recomendagdo fundamentada da Mesa, o Presidente poderad decidir em qualquer
momento revogar antecipadamente o presente artigo ou prolongé-lo, no final do periodo indicado
non.’ 1.

Artigo 148.°
Distribuicio de documentos

Os documentos que sirvam de base aos debates e as deliberagdes do Parlamento serdo impressos e
distribuidos aos deputados. A lista destes documentos serd publicada na acta das sessoes.

Sem prejuizo do disposto no pardgrafo anterior, os deputados e os grupos politicos terdo acesso
directo ao sistema informatico interno do Parlamento, a fim de poderem consultar quaisquer
documentos preparatérios de cardcter nao confidencial (projectos de relatério ou de recomendacao,
projectos de parecer, documentos de trabalho e alteracdes propostas em comissao).

Artigo 149.°
Reparticao do tempo de uso da palavra e lista de oradores

1. A Conferéncia dos Presidentes pode propor a reparticdo do tempo de uso da palavra para
qualquer debate. O Parlamento deliberard sobre esta proposta sem debate.

2. Os deputados ndo poderdo usar da palavra sem para isso serem convidados pelo Presidente.
Os deputados tomam a palavra dos seus lugares e dirigem-se ao Presidente. O Presidente advertira
os oradores se estes se afastarem do assunto.

3. O Presidente pode estabelecer, para a primeira parte de um debate especifico, uma lista de
oradores que inclua uma ou mais séries de oradores de cada grupo politico que desejem intervir,
por ordem de dimensao dos grupos, e um deputado nao inscrito.

4. O tempo de uso da palavra para esta parte do debate serd repartido segundo os seguintes
critérios:
a) uma primeira fraccido do tempo de uso da palavra serd repartida igualmente entre

todos os grupos politicos;

b) uma segunda frac¢ao serd repartida entre os grupos politicos proporcionalmente ao
nimero total dos respectivos membros;

c) aos deputados ndo inscritos serd atribuido, globalmente, um tempo de uso da
palavra calculado com base nas frac¢des atribuidas a cada grupo politico nos termos
das alineas a) e b).

5. Se o tempo global de uso da palavra se distribuir por varios pontos da ordem do dia, os
grupos politicos comunicardo ao Presidente qual a frac¢do do tempo que lhes cabe que pretendem
atribuir a cada um desses pontos. O Presidente deve assegurar que os tempos de uso da palavra
assim fixados sejam respeitados.
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6. A parte restante do tempo de debate ndo sera atribuida especificamente com antecedéncia.
Em vez disso, o Presidente concedera a palavra aos deputados, em regra geral, pelo maximo de um
minuto. O Presidente assegurard, na medida do possivel, que intervenham alternadamente oradores
de diferentes tendéncias politicas e de diferentes Estados-Membros.

7. Quando tal for solicitado, poderd ser dada prioridade ao presidente ou ao relator da
comissdo competente e aos presidentes dos grupos politicos que pretendam fazer uso da palavra
em nome dos seus grupos, ou aos oradores que os substituam.

8. O Presidente pode conceder a palavra aos deputados que manifestem, levantando um cartao
azul, o desejo de fazer uma pergunta com o maximo de meio minuto de duragdo a outro deputado
durante a intervencdo deste, se o orador estiver de acordo e se o Presidente entender que tal ndo
perturbara o desenrolar do debate.

9. O tempo de uso da palavra para intervencgdes sobre as actas das sessdes, sobre pontos de
ordem e sobre alteragdes ao projecto definitivo de ordem do dia ou a ordem do dia ndo poderd
exceder um minuto.

10. Sem prejuizo de outros poderes disciplinares que igualmente lhe assistem, o Presidente
pode mandar suprimir do relato integral das sessdes as intervengdes dos deputados aos quais nao
tenha sido concedida previamente a palavra ou cujas intervencdes tenham ultrapassado o tempo
que lhes foi concedido.

11. No debate sobre um relatério serd dada a palavra a Comissdo e ao Conselho, em regra,
imediatamente apds a sua apresentacdo pelo relator. A Comissdo, o Conselho e o relator poderao
tomar novamente a palavra, designadamente para responderem as intervengdes dos deputados.

12. Os deputados que nao tenham usado da palavra num debate poderdo, no méximo uma vez
por cada periodo de sessdes, apresentar uma declarac@o escrita que ndo exceda 200 palavras, que
serd anexada ao relato integral das sessoes.

13. Sem prejuizo do disposto no artigo 230.° do Tratado sobre o Funcionamento da Unido
Europeia, o Presidente procurard chegar a um acordo com a Comissdo, com o Conselho e com o
Presidente do Conselho Europeu quanto a uma reparticdo adequada do respectivo tempo de uso da
palavra.

Artigo 150.°
Intervencoes de um minuto

Na primeira sessdo de cada periodo de sessdes, o Presidente concedera a palavra durante um
periodo ndo superior a 30 minutos aos deputados que desejem chamar a aten¢do do Parlamento
para questdes politicas importantes. O tempo de uso da palavra de cada deputado ndo excederd um
minuto. O Presidente poderd conceder um novo periodo similar durante o mesmo periodo de
sessoes.

Artigo 151.°
Intervencoes sobre assuntos de natureza pessoal

1. Os deputados que pecam para fazer uma intervengdo sobre assuntos de natureza pessoal
serdo ouvidos no final da discussdo do ponto da ordem do dia em apreciacdo, ou aquando da
aprovagao da acta da sessdo a que se refere o pedido de intervengao.

Os deputados em causa nao poderao referir-se a matéria de fundo do debate e deverdo limitar-se,
nas suas intervengdes, a refutar observagdes que os afectem pessoalmente, feitas durante o debate,
ou opinides que lhes tenham sido atribuidas, ou a rectificar as suas préprias declaracdes.
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2. Salvo decisdo em contrario do Parlamento, nenhuma intervencdo sobre assuntos de
natureza pessoal podera exceder trés minutos.

CAPITULO 4

MEDIDAS A ADOPTAR EM CASO DE VIOLACAO DAS REGRAS DE
CONDUTA

Artigo 152.°
Medidas imediatas

1. O Presidente deverd advertir todos os deputados que prejudiquem o bom andamento da
sessdo ou cujo comportamento ndo seja compativel com as disposi¢des pertinentes do artigo 9.°.

2. Em caso de recidiva, o Presidente fard nova adverténcia, que seré registada em acta.

3. Se se mantiver a perturbacdo, ou em caso de nova recidiva, o Presidente podera retirar a
palavra ao deputado e ordenar que este seja expulso da sala até ao final da sessdo. Em casos de
excepcional gravidade, o Presidente poderd recorrer imediatamente a esta ultima medida, sem
segunda adverténcia. O secretdrio-geral procurard assegurar sem demora a execugdo de tal medida
disciplinar, sendo assistido pelos continuos e, se necessdrio, pelo servico de seguranga do
Parlamento.

4. Sempre que se produza agitacdo que ameace comprometer o bom andamento dos trabalhos,
o Presidente poderd, para restabelecer a ordem, interromper a sessao por um periodo determinado
ou suspendé-la. Se ndo conseguir fazer-se ouvir, o Presidente abandonaré a cadeira da presidéncia,
o que implica a interrup¢do da sessdo. Esta serd reiniciada por convocagdo do Presidente.

5. Os poderes definidos nos n.°s 1 a 4 sdo cometidos, com as necessarias adaptacdes, aos
presidentes de sessdo dos o6rgdos, comissdes e delegacdes, tal como definidos no presente
Regimento.

6. Se tal se justificar, e tendo em conta a gravidade da violacdo das regras de conduta, o
presidente de sessdo poderd submeter a apreciacdo do Presidente um pedido de aplicacdo do artigo
153.°, o que fard até ao periodo de sessdes seguinte ou até a reunido consecutiva do 6rgao, da
comissdo ou da delegacdo em causa.

Artigo 153.°
Sancoes

1. No caso de um deputado perturbar de modo excepcionalmente grave a sessdo ou o0s
trabalhos do Parlamento, violando os principios definidos no artigo 9.°, o Presidente, apds ter
ouvido o deputado em causa, aprovard uma decisd@o fundamentada, na qual serd fixada a sancao
adequada, e notificard da mesma o deputado e os presidentes dos 6rgaos, comissoes e delegacdes a
que o deputado pertenca, antes de a anunciar em sessao plendria.

2. Na apreciacdao dos comportamentos observados, cumpre ter em conta o cardcter pontual,
recorrente ou permanente dos mesmos, bem como o seu grau de gravidade, com base nas
directrizes que figuram em anexo ao presente Regimento”'.

3. A sancdo fixada pode consistir em uma ou varias das seguintes medidas:

a) censura;

2'Ver anexo XVL
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b) perda do direito ao subsidio de estadia por um periodo de dois a dez dias;

c) sem prejuizo do exercicio do direito de voto em sessdo plendria, e na condicdo,
neste caso, de serem estritamente observadas as regras de conduta, suspensdo
tempordria da participagdo no conjunto ou em parte das actividades do Parlamento
por um periodo de dois a dez dias consecutivos durante os quais o Parlamento ou
qualquer dos seus 6rgdos, comissdes ou delegagdes se reinam;

d) apresentacdo a Conferéncia dos Presidentes, nos termos do artigo 19.°, de uma
proposta de suspensdao ou de retirada de um ou mais mandatos exercidos no
Parlamento.

Artigo 154.°
Vias de recurso internas

Assiste ao deputado visado a faculdade de interpor recurso interno junto da Mesa no prazo de duas
semanas a contar da data em que seja notificada a san¢do fixada pelo Presidente. O recurso
suspenderd a aplicacdo da sanc¢d@o. No prazo de quatro semanas a contar da data de interposi¢cdo do
recurso, a Mesa poderd anular, confirmar ou reduzir a sancao fixada, sem prejuizo do direito de
interposicdo de recursos externos que assiste ao interessado. Se a Mesa ndo tomar nenhuma
decisdo no prazo fixado, a san¢do serd considerada nula.

CAPITULO 5

QUORUM E VOTACOES
Artigo 155.°
Quoérum

1. O Parlamento pode deliberar, fixar a ordem do dia e aprovar a acta, qualquer que seja o
numero de deputados presentes.

2. Considera-se que existe quérum sempre que se encontre reunido na sala das sessdes um
terco dos membros que compdem o Parlamento.

3. Todas as votacdes serdo validas, seja qual for o nimero de votantes, a ndo ser que o
Presidente, a pedido prévio de um minimo de 40 deputados, constatar que nao existe quérum no
momento da votacdo. Se a votacdo demonstrar que ndo existe quérum, serd inscrita na ordem do
dia da sessdo seguinte.

Os requerimentos para verificacdo do quorum tém de ser apresentados por um minimo de 40
deputados. Ndo é admissivel um tal requerimento apresentado em nome de um grupo politico.

Para estabelecer os resultados da votacdo, é necessdrio ter em conta, nos termos do n.° 2, todos
os deputados presentes na sala das sessoes e, nos termos do n.° 4, todos os deputados que pediram
a verificagdo do quorum. Para este efeito ndo pode ser utilizado o sistema electrénico de votagao.
Nao é permitido fechar as portas da sala das sessoes.

Se ndo for atingido o niimero de presencas requerido para que exista quorum, o Presidente ndo
proclamard o resultado da votacdo, mas verificard a falta de quorum.

A ultima frase do n.° 3 ndo se aplica as votacoes relativas a pontos de ordem, mas apenas a
votagoes relativas a matéria de fundo.
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4. Os deputados que requererem a verificacdo do quérum serdo incluidos na contagem das
presencas, nos termos do n.° 2, mesmo que ja ndo se encontrem na sala das sessoes.

Os deputados que tenham requerido a verificacdo do quorum devem estar presentes na sala no
momento da apresentagdo do pedido.

5. Quando estiverem presentes menos de 40 deputados, o Presidente podera confirmar que
nao existe quérum.

Artigo 156.°
Entrega e apresentaciao de alteracoes

1. A comissdo competente quanto a matéria de fundo, um grupo politico ou um minimo de 40
deputados podem propor alteragdes para apreciagdo em sessao plendria.

As alteragdes devem ser apresentadas por escrito e assinadas pelos seus autores.

As alteracoes podem ser assinadas sob forma electréonica no quadro de um projeto piloto que
inclui um niimero limitado de comissoes parlamentares desde que as comissoes que participam no
projeto tenham dado o seu acordo, por um lado, e que tenham sido tomadas as medidas
apropriadas, por outro lado, para garantir a autenticidade das assinaturas.

As alteragdes a documentos de natureza legislativa, na acep¢do do n.° 1 do artigo 43.°, podem ser
acompanhadas de uma breve justificacdo. As justificagdes serdo da responsabilidade do seu autor e
nao serdo postas a votagao.

2. Sem prejuizo das restrigcdes previstas no artigo 157.°, as alteragdes podem destinar-se a
alterar qualquer parte de um texto ou a suprimir, acrescentar ou substituir palavras ou algarismos.

No presente artigo e no artigo 157.°, o termo "texto" significa a totalidade de uma proposta de
resolucdo, de um projecto de resolucdo legislativa, de uma proposta de decisdo ou de uma
proposta de acto legislativo.

3. O Presidente fixard um prazo para a entrega das alteracoes.

4. Qualquer alteracdo pode ser apresentada, durante o debate, pelo seu autor ou por qualquer
outro deputado designado pelo autor para o substituir.

5. Todas as alteragdes retiradas pelos respectivos autores caducardo, a menos que sejam
imediatamente retomadas por outro deputado.

6. Salvo decisdo em contrario do Parlamento, as alteragdes s6 serdo postas a votacdo depois
de impressas e distribuidas em todas as linguas oficiais. O Parlamento ndo poderd tomar uma
decis@ao em contrario se pelo menos 40 deputados a ela se opuserem. O Parlamento evitara aprovar
decisdes susceptiveis de colocar os deputados que utilizem uma determinada lingua numa situacao
inaceitdvel de desvantagem.

Quando estiverem presentes menos de 100 deputados, o Parlamento nio podera tomar uma decisao
em contrario se pelo menos um décimo dos deputados presentes a ela se opuser.

Salvo oposicdo de um dos membros da comissdo, as alteracoes orais apresentadas em comissao
podem ser postas a votagao.
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Artigo 157.°

Admissibilidade das alteracoes

1. Uma alteracdo é admissivel se:
a) o seu contetiido nao tiver relagdo directa com o texto que pretende alterar;
b) se destinar a suprimir ou substituir um texto na sua totalidade;
c) se destinar a alterar mais do que um dos artigos ou nimeros do texto ao qual se

aplica; esta disposicdo ndo se aplica as alteracdes de compromisso nem as que
visem introduzir alteracGes idénticas numa determinada expressdo recorrente em
todo o texto;

d) pelo menos numa das linguas oficiais se tornar manifesto que a redac¢ao do texto
que se pretende alterar ndo exige modificacdo; nesse caso, o Presidente procurara,
em conjunto com os interessados, uma solu¢do linguistica adequada.

2. As alteracdes incompativeis com decisdes anteriormente tomadas sobre o texto durante a
mesma votagdo caducardo.

3. Compete ao Presidente decidir da admissibilidade das alteracdes.

A decisdo do Presidente sobre a admissibilidade das alteragoes, tomada nos termos do n.° 3,
fundar-se-d ndo sé nas disposicoes dos n.’s 1 e 2, mas também nas disposicoes do Regimento em
geral.

4. Um grupo politico ou um minimo de 40 deputados poderdo apresentar uma proposta de
resolucdo alternativa destinada a substituir uma proposta de resolu¢do nao legislativa contida num
relatério de comissao.

Neste caso, 0 mesmo grupo ou os deputados em causa ndo poderdo apresentar alteracdes a
proposta de resolu¢do da comissdo competente. A proposta de resolucdo alternativa ndo poderd ser
mais extensa do que a da comissio e serd submetida a apreciacdo do Parlamento mediante votacao
Unica e sem alteracdes.

Aplicar-se-4 o n.° 4 do artigo 110.°, com as necessdrias adaptacoes.

Artigo 158.°

Processo de votacao

1. O Parlamento aplicard, na votacao dos relatérios, o seguinte procedimento:

a) sdo votadas, em primeiro lugar, eventuais alteracdes ao texto a que se refere o
relatério da comissao competente;

b) segue-se a votacao, no seu conjunto, desse texto eventualmente alterado;

c) votam-se, em seguida, as alteragdes a proposta de resolucdo ou ao projecto de
resolucao legislativa;

d) procede-se, por fim, a votacdo final da proposta de resolucdo ou do projecto de
resolucdo legislativa no seu conjunto (votagao final).

O Parlamento ndo vota a exposi¢do de motivos incluida no relatério.

2. O procedimento aplicdvel a segunda leitura serd o seguinte:
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a) se ndo tiverem sido apresentadas propostas de rejeicdo ou de alteragdo da posi¢ao
do Conselho, esta serd considerada aprovada pelo Parlamento nos termos do artigo
72.%

b) as propostas de rejei¢do da posicdo do Conselho serdo postas a votagdo antes das
alteracoes (ver n.° 1 do artigo 65.°);

c) se tiverem sido apresentadas vdrias alteragdes a posi¢do do Conselho, serdo postas a
votagdo pela ordem estabelecida no artigo 161.°%;

d) se o Parlamento tiver procedido a uma votagao para alterar a posicao do Conselho,
uma nova votacao do texto no seu conjunto s6 podera ter lugar nos termos do n.° 2
do artigo 65.°.
3. A terceira leitura aplicar-se-4 o procedimento previsto no artigo 69.°.
4. Na votacdo de textos legislativos e de propostas de resolucao ndo legislativas, proceder-se-

4 em primeiro lugar a votacdo da parte dispositiva, seguindo-se a votacdo das citagdes e dos
considerandos. As alteracdes incompativeis com o resultado de uma votagao anterior caducarao.

5. Durante a votagdo s6 serdo permitidas breves intervengdes do relator, a fim de expor a
posicdo da sua comissdo sobre as alteracdes postas a votacgao.

Artigo 159.°
Igualdade de votos

1. Em caso de empate numa votagdo nos termos das alineas b) ou d) do n.° 1 do artigo 158.°, o
texto serd devolvido na integra a comissao. O mesmo se fard no caso de votacdes nos termos dos
artigos 3.° e 7.° e das votacdes finais nos termos dos artigos 186.° e 198.°, entendendo-se que, no
caso dos dois ultimos artigos, o texto serd devolvido a Conferéncia dos Presidentes.

2. Em caso de empate na votacdo da ordem do dia na sua globalidade (artigo 140.°), da acta
na sua globalidade (artigo 179.°) ou de um texto submetido a votacdo por partes nos termos do
artigo 163.°, o texto serd considerado aprovado.

3. Em todos os restantes casos de empate, sem prejuizo dos artigos que requerem maiorias
qualificadas, o texto ou a proposta submetidos a votacao serdo considerados rejeitados.

Artigo 160.°
Principios das votacoes

1. As votacdes dos relatdrios basear-se-a0 em recomendac¢do da comissdo competente. A
comissdo poderd delegar essa tarefa no seu presidente ou no relator.

2. A comissdao poderd recomendar que todas ou algumas das alteragdes sejam votadas em
bloco, aprovadas, rejeitadas ou anuladas.

A comissao poderd igualmente apresentar alteragdes de compromisso.

3. Se a comissao recomendar a votagdo em bloco, serdo votadas em primeiro lugar e em bloco
as alteragdes em causa.

4, Se a comissao propuser uma alteracdo de compromisso, esta serd votada prioritariamente.
5. As alteracOes para as quais tenha sido requerida votacdo nominal serdo votadas em
separado.

-93-



6. Nao € permitida a votagdo por partes no caso de votacdes em bloco ou relativas a
alteracdes de compromisso.

Artigo 161.°
Ordem de votacao das alteracoes

1. As alteracOes tém prioridade sobre o texto a que se aplicam e serdo sempre votadas antes
desse texto.

2. Se duas ou mais alteracdes que se excluam mutuamente se aplicarem a mesma parte do
texto, terd prioridade a que mais se afastar do texto original e serd votada em primeiro lugar. A
aprovacao dessa alteragdo implicard a caducidade das restantes. A sua rejeicao implicard a votacao
da alteracdo subsequente na ordem de prioridades, seguindo-se 0 mesmo processo em relagdo as
restantes alteracdoes. Em caso de duvida quanto as prioridades, cabe ao Presidente decidir. Se todas
as alteracdes forem rejeitadas, o texto original considerar-se-4 aprovado, a ndo ser que tenha sido
requerida no prazo previsto a sua votagao em separado.

3. O Presidente podera por a votacao em primeiro lugar o texto original, ou por a votagdo uma
alteracdo que se afaste menos do texto original antes da alteracdo que mais se afasta desse texto.

Se o texto original ou a alteragdo que menos se afasta desse texto recolherem a maioria dos votos,
as restantes alteracdes ao mesmo texto caducarao.

4. A titulo excepcional, sob proposta do Presidente, poderdo ser postas a votacdo alteragdes
apresentadas apds o encerramento do debate se se tratar de alteragdes de compromisso, ou se
existirem problemas de ordem técnica. O Presidente solicitard o acordo do Parlamento para por
essas alteracdes a votagao.

Nos termos do n.° 3 do artigo 157.°, cabe ao Presidente decidir da admissibilidade das alteracoes.
No caso de alteracoes de compromisso apresentadas apos o encerramento do debate, e de acordo
com o presente niimero, o Presidente decidird, caso a caso, da admissibilidade das alteracoes,
tendo em conta o seu cardcter de compromisso.

Poderdo ter-se em conta, nomeadamente, os seguintes critérios de admissibilidade:

- em regra geral, as alteracoes de compromisso ndo podem referir-se as partes do
texto que ndo tenham sido objecto de alteracoes antes do termo do prazo para a
apresentacdo destas;

- em regra geral, as alteracoes de compromisso devem ser apresentadas pelos
grupos politicos, pelos presidentes ou relatores das comissoes interessadas ou
pelos autores de outras alteracoes;

- em regra geral, as alteracdoes de compromisso implicam que outras alteracoes
sobre o mesmo ponto sejam retiradas.

S6 o Presidente pode propor que uma alteracdo de compromisso seja tomada em consideragdo.
Para que uma alteracdo de compromisso possa ser posta a votacdo, o Presidente deve obter o
acordo do Parlamento perguntando se existem objeccoes a essa votacdo. Caso seja levantada
alguma objec¢do, o Parlamento decidird por maioria dos votos expressos.

5. Caso a comissao competente apresente uma série de alteracdes ao texto objecto do
relatorio, o Presidente pod-las-4 a votagdo em bloco, a menos que um grupo politico ou um minimo
de 40 deputados tenham requerido uma votagao em separado ou tenham sido apresentadas outras
alteragoes.
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6. O Presidente poderd por a votagdo em bloco outras alteragdes, caso as mesmas sejam
complementares. Nesse caso, adoptard o procedimento previsto no n.° 5. Os autores dessas
alteracdes poderao propor a votagdo em bloco se as suas alteracdes forem complementares.

7. Na sequéncia da aprovagdo ou rejeicao de determinada alteragc@o, o Presidente poderd por a
votacdo em bloco outras alteracdes com contetido ou objectivos idénticos. Para esse efeito, podera
solicitar o acordo prévio do Parlamento.

Esta série de alteracOes poderd estar relacionada com diferentes partes do texto original.

8. Caso sejam apresentadas duas ou mais alteracdes idénticas por autores diferentes, serdo
postas a votagcdo como uma tnica alteracao.

Artigo 162.°
Apreciacdo em comissao de alteracoes apresentadas ao plenario

No caso de serem apresentados mais de 50 alteracdes e pedidos de votacdo por partes e de votacao
em separado a um relatdrio para serem apreciados em sessao plendria, o Presidente podera solicitar
a comissao competente, depois de consultado o seu presidente, que se retina para proceder a sua
apreciacdo. As alteracdes e os pedidos de votacdo por partes e de votacdo em separado que neste
estddio ndo recolham os votos favordveis de um décimo dos membros da comissdo ndo serdo
postos a votagdo em sessao plendria.

Artigo 163.°
Votacao por partes

1. Se o texto a votar contiver vérias disposi¢des, se se referir a véarias questdes ou se puder ser
dividido em vdrias partes com sentido e/ou valor normativo préprios, um grupo politico ou um
minimo de 40 deputados poderdo requerer uma votagdo por partes.

2. Os pedidos deverdo ser apresentados até ao final da tarde do dia que preceder a votacao,
salvo se o Presidente fixar outro prazo. O Presidente decidird sobre os pedidos.

Artigo 164.°

Direito de voto

O direito de voto € pessoal.

Os deputados votardo individual e pessoalmente.

Qualquer infrac¢do ao disposto no presente artigo serd considerada como perturbag¢do grave da
ordem, na acepgdo do n.° I do artigo 153.° e terd as consequéncias legais previstas nesse artigo.

Artigo 165.°
Votacoes
1. O Parlamento vota normalmente por bracos erguidos.

2. Se o Presidente decidir que o resultado de uma votag¢do da origem a dividas, proceder-se-a
a votacgdo electronica. Em caso de avaria do sistema electronico, proceder-se-4 a nova votagao por
levantados e sentados.

3. O resultado das votacdes devera ficar registado.
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Artigo 166.°
Votacio final

Quando se submeter a votacdo uma proposta de acto legislativo, quer se trate de uma votacao
unica ou final, o Parlamento pronunciar-se-a por votagdo nominal utilizando o sistema de votacao
electronica.

Artigo 167.°
Votacao nominal

1. Além dos casos previstos no n.° 5 do artigo 106.°, no n.° 5 do artigo 107.° e no artigo 166.°,
proceder-se-4 a votagdo nominal se um grupo politico ou um minimo de 40 deputados o
requererem por escrito até ao final da tarde do dia que preceder a votacdo, salvo se o Presidente
fixar um prazo diferente.

2. A votac@o nominal faz-se pelo sistema de votagdo electronica. Se, por razdes técnicas, for
impossivel utilizar o sistema electrénico, a votacdo nominal faz-se por ordem alfabética, a comecar
pelo nome de um deputado escolhido a sorte. O Presidente serd o tltimo a votar.

n.n

A votacdo serd feita em voz alta, sendo os votos expressos por "sim", "ndo" ou "absten¢do". Para a
aprovagao ou rejeicdo, s6 serdo considerados os votos "a favor" ou "contra" no célculo dos votos
expressos. Cabe ao Presidente confirmar a contagem dos votos e proclamar o resultado da votacao.

O resultado da votacdo serd inscrito na acta da sessdo. A lista dos votantes serd organizada por
grupos politicos, seguindo-se a ordem alfabética dos nomes dos deputados. A lista indicard o
sentido do voto de cada deputado.

Artigo 168.°
Votacao electréonica

1. O Presidente poderd decidir em qualquer momento que as votacdes previstas nos artigos
165.°, 167.° e 169.° se realizem pelo sistema electrénico.

Se, por razdes de ordem técnica, for impossivel utilizar o sistema electrénico, a votacao realizar-
se-4 nos termos do artigo 165.°, do n.° 2 do artigo 167.° ou do artigo 169.°.

As modalidades técnicas de utilizacdo deste sistema serdo regulamentadas por instru¢des da Mesa.
2. Se for utilizado o sistema electrénico, s6 se registard o resultado numérico da votacao.

No entanto, se tiver sido requerida a votagdo nominal nos termos do n.° 1 do artigo 167.°, o
resultado da votacao serd registado nominalmente e exarado na acta da sessdo. A lista dos votantes
serd organizada por grupos politicos, seguindo-se a ordem alfabética dos nomes dos deputados.

3. A votagdo nominal far-se-4 nos termos do n.° 2 do artigo 167.° sempre que a maioria dos
deputados assim o requeira. Na verificagdo do cumprimento desta condi¢do podera utilizar-se o
sistema previsto no n.° 1 do presente artigo.

Artigo 169.°
Votacao por escrutinio secreto
1. Sem prejuizo do disposto no n.° 1 do artigo 13.°, no n.° 1 do artigo 186.° € no segundo

pardgrafo do n.° 2 do artigo 191.°, as votagdes para nomeagdes serdo feitas por escrutinio secreto.
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No célculo dos votos expressos, s6 serdo tidos em consideracdo os boletins que mencionem o0s
nomes dos deputados cuja candidatura tenha sido entregue.

2. Qualquer votacdo pode realizar-se igualmente por escrutinio secreto a pedido de pelo
menos um quinto dos membros que compdem o Parlamento. O pedido deverd ser apresentado
antes da abertura da votagao.

Quando um pedido de votacdo por escrutinio secreto for apresentado por pelo menos um quinto
dos membros que compoem o Parlamento antes da abertura da votacdo, o Parlamento tem de
proceder a essa votagdo.

3. Os pedidos de votacdo por escrutinio secreto t€ém prioridade sobre os pedidos de votacao
nominal.
4. Em caso de escrutinio secreto, a contagem dos votos serd feita por dois a oito

escrutinadores tirados a sorte entre os deputados, salvo em caso de votacao electrénica.
No caso das votagdes nos termos do n.° 1, os candidatos ndo poderao ser escrutinadores.

Os nomes dos deputados que participarem numa vota¢do por escrutinio secreto serdo registados
na acta da sessdo durante a qual se tiver realizado a votagao.

Artigo 170.°
Declaracoes de voto

1. Apds o encerramento do debate geral, qualquer deputado pode fazer uma declaragdo de
voto oral relativa a votacdo final, que ndo poderd exceder um minuto, ou entregar uma breve
declaracdo escrita, com o maximo de duzentas palavras, que constard do relato integral das
sessoes.

Os grupos politicos dispordo de um maximo de dois minutos cada um para fazer declaracdes de
voto.

Nao serdo admissiveis pedidos de declaracdo de voto a partir do momento em que tenha inicio a
primeira declaracdo de voto.

Serdo admissiveis declaracoes de voto relativas a votagdo final de qualquer assunto submetido a
apreciacdo do Parlamento. Para efeitos do presente artigo, a expressdo "votacdo final" ndo se
refere ao tipo de votagdo, mas sim a ultima votagcdo de qualquer ponto.

2. Nao sao permitidas declaracdes de voto em caso de votacdo sobre questdes processuais.

3. Quando uma proposta de acto legislativo ou um relatério estiverem inscritos na ordem do
dia do Parlamento nos termos do artigo 138.°, os deputados poderao apresentar declaracdes de voto
por escrito nos termos do n.° 1.

As declaragées de voto, apresentadas oralmente ou por escrito, devem ter relacdo directa com o
texto posto a votagado.

Artigo 171.°
Impugnacao de votacoes
1. O Presidente declarard a abertura e o encerramento de cada votagao.

2. A partir do momento em que o Presidente declarar aberta uma votagdo, e até ao momento
em que a declarar encerrada, s6 ao Presidente serd permitido fazer intervengdes.
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3. Podera ser invocado o Regimento quanto a validade de uma votacao depois de o Presidente
ter declarado encerrada a votacao.

4. Depois de proclamado o resultado da votacdo por bragos erguidos, poderd ser pedida a
respectiva verificacdo pelo sistema electrénico.

5. Cabe ao Presidente decidir da validade do resultado proclamado. Da decisao do Presidente
nao cabe recurso.

CAPITULO 6
INTERVENCOES SOBRE QUESTOES PROCESSUAIS

Artigo 172.°

Pontos de ordem

1. Os pedidos de uso da palavra para os seguintes pontos de ordem:
a) colocar a questao prévia (artigo 174.°);
b) requerer a devolugdo a comissao (artigo 175.°);
c) requerer o encerramento do debate (artigo 176.°);
d) requerer o adiamento do debate e da votacdo (artigo 177.°); ou
e) requerer a interrup¢do ou a suspensao da sessao (artigo 178.°),

tém prioridade sobre quaisquer outros pedidos de uso da palavra.

Sobre estes requerimentos sé poderdo usar da palavra, além do respectivo autor, um orador a favor
e um orador contra, bem como o presidente ou o relator da comissdo competente.

2. O tempo de uso da palavra nao podera exceder um minuto.
Artigo 173.°
Invocacao do Regimento

1. Pode ser concedida a palavra aos deputados para chamarem a atencdo do Presidente para
qualquer incumprimento do Regimento. No inicio da sua exposi¢do, os deputados deverdo indicar
o0 artigo a que se referem.

2. Os pedidos de uso da palavra para invoca¢do do Regimento tém prioridade sobre quaisquer
outros pedidos de uso da palavra.

3. O tempo de uso da palavra nao podera exceder um minuto.

4. O Presidente decidird de imediato sobre questdes de invoca¢do do Regimento, com base
nas disposi¢des do mesmo, e comunicard a sua decisdo logo a seguir. A decisao do Presidente ndo
€ submetida a votagdo.

5. Excepcionalmente, o Presidente poderd declarar que a sua decisdo serd comunicada
ulteriormente, embora em qualquer caso dentro do prazo miximo de 24 horas a contar da
intervencdo para invocag¢do do Regimento. O adiamento da decis@o nao implica o adiamento do
debate em curso. O Presidente poderd submeter a questdo a comissao competente.
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Os pedidos de uso da palavra para invocagdo do Regimento devem reportar-se ao ponto da ordem
do dia em fase de apreciacdo. O Presidente poderd conceder o uso da palavra ao autor de um
pedido de intervencdo para uma invocacdo ao Regimento sobre outro assunto num momento
oportuno como, por exemplo, apos a conclusdo do debate sobre esse ponto da ordem do dia ou
antes da interrupgdo da sessdo.

Artigo 174.°
Questao prévia

1. No inicio do debate de um ponto da ordem do dia pode ser apresentado um requerimento
destinado a recusar o debate desse ponto por motivo de ndo admissibilidade. A votacdo deste
requerimento serd realizada imediatamente.

A intencdo de apresentar um requerimento deste tipo deverd ser notificada com um minimo de 24
horas de antecedéncia ao Presidente, que informard imediatamente o Parlamento.

2. Se o requerimento for aprovado, o Parlamento passard imediatamente ao ponto seguinte da
ordem do dia.

Artigo 175.°
Devolucio a comissao

1. Um grupo politico ou um minimo de 40 deputados podem requerer a devolu¢iao a comissao
aquando da fixa¢cao da ordem do dia ou antes da abertura do debate.

A inten¢do de requerer a devolug@o a comissao devera ser notificada com um minimo de 24 horas
de antecedéncia ao Presidente, que informara imediatamente o Parlamento.

2. A devolugdo a comissdo podera ser igualmente requerida por um grupo politico ou por um
minimo de 40 deputados antes ou durante a votacdo. O requerimento serd posto a votacao
imediatamente.

3. Os pedidos de devolugdo a comissdo s6 podem ser apresentados uma vez durante cada uma
destas fases processuais.

4. A devolucdo a comissao suspende o debate sobre a matéria em apreciacao.
5. O Parlamento podera fixar um prazo para a comissao apresentar as suas conclusoes.
Artigo 176.°

Encerramento do debate

1. O encerramento do debate pode ser proposto pelo Presidente ou requerido por um grupo
politico ou por um minimo de 40 deputados antes de terem usado da palavra todos os oradores
inscritos. A votacdo da proposta ou do pedido terd lugar imediatamente.

2. Se a proposta ou o pedido forem aprovados, s6 poderd usar da palavra um membro de cada
um dos grupos politicos que ainda ndo tenham participado no debate.

3. ApoOs as intervencdes a que se refere o n.° 2, o debate serd dado por encerrado e o

Parlamento procederd a votacdo do ponto em discussdo, a menos que tal votagdo tenha sido
previamente fixada para um momento determinado.

4. Se a proposta ou o pedido forem rejeitados, ndo poderdo ser apresentados de novo durante
o mesmo debate, excepto pelo Presidente.
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Artigo 177.°
Adiamento do debate e da votacido

1. Um grupo politico ou um minimo de 40 deputados podem requerer, antes ou durante o
debate de um ponto da ordem do dia, o adiamento do debate para um dia e hora determinados. A
votagdo do pedido terd lugar imediatamente.

A intencdo de requerer o adiamento deve ser notificada com pelo menos 24 horas de antecedéncia
ao Presidente, que informard imediatamente o Parlamento.

2. Se o pedido for aprovado, o Parlamento passard ao ponto seguinte da ordem do dia. O
debate adiado serd retomado no momento fixado.

3. Se o pedido for rejeitado, ndo poderd ser apresentado de novo durante o mesmo periodo de
sessoes.
4. Antes ou durante uma votagdo, um grupo politico ou um minimo de 40 deputados podem

requerer o adiamento da votagao. O pedido serd posto a votacdo imediatamente.

A decisdo do Parlamento sobre o adiamento de um debate para um periodo de sessoes ulterior
deve indicar o periodo de sessoes em que o debate deve ser inscrito, entendendo-se que a ordem
do dia desse periodo de sessoes serd fixada nos termos dos artigos 137.° e 140.°.

Artigo 178.°
Interrupc¢ao ou suspensao da sessao

O Parlamento pode interromper ou suspender a sessdo durante um debate ou uma votagdo sob
proposta do Presidente ou a pedido de um grupo politico ou de um minimo de 40 deputados. A
votagdo da proposta ou do pedido terd lugar imediatamente.

CAPITULO 7

PUBLICIDADE DOS TRABALHOS
Artigo 179.°

Acta

1. A acta de cada sessdo, na qual se indicardo em pormenor o desenrolar dos trabalhos, as
decisdes do Parlamento e os nomes dos oradores, serd distribuida pelo menos meia hora antes do
inicio do periodo da tarde da sessao seguinte.

No ambito dos processos legislativos sdo igualmente consideradas decisdes, na acep¢do da
presente disposicdo, todas as alteracoes aprovadas pelo Parlamento, mesmo no caso de rejeicdo
final da proposta da Comissdo ou da posicdo do Conselho nos termos do n.° 1 do artigo 56.° ou do
n.° 3 do artigo 65.°, respectivamente.

2. No inicio do periodo da tarde de cada sessdo, o Presidente submeterd a acta da sessdo
anterior a aprovagao do Parlamento.

3. No caso de a acta ser contestada, o Parlamento decidird, se for caso disso, se as alteracdes
requeridas devem ser tidas em consideracao. Nenhum deputado podera intervir sobre esta questao
por mais de um minuto.

4. As actas serdo assinadas pelo Presidente e pelo secretdrio-geral e mantidas nos arquivos do
Parlamento. Serao publicadas no Jornal Oficial da Unido Europeia.

- 100 -



Artigo 180.°
Textos aprovados

1. Os textos aprovados pelo Parlamento serdo publicados imediatamente apds a votacao.
Serdo submetidos a aprovacdo do Parlamento juntamente com a acta da sessdo correspondente e
mantidos nos arquivos do Parlamento.

2. Os textos aprovados pelo Parlamento serdo submetidos a finalizag¢do juridico-linguistica,
sob a responsabilidade do Presidente. Quando forem aprovados com base num acordo alcancado
entre o Parlamento e o Conselho, a finalizacdo desses textos deverd ser efectuada pelas duas
institui¢des, em estreita cooperagao e por mutuo acordo.

3. Quando, a fim de assegurar a coeréncia e a qualidade dos textos em conformidade com a
vontade expressa pelo Parlamento, for necessario efectuar adaptacdes que ndo se limitem a
correc¢ao de erros tipograficos ou as correccdes necessdrias para assegurar a concordancia de
todas as versdes linguisticas, bem como a sua correc¢do linguistica e a sua coeréncia
terminoldgica, aplicar-se-4 o procedimento previsto no artigo 216.°.

4. As posi¢des aprovadas pelo Parlamento pelo processo legislativo ordindrio assumirdo a
forma de textos consolidados. Quando a votacdo do Parlamento ndo tiver por base um acordo com
o Conselho, o texto consolidado identificara as alteracdes aprovadas.

5. Ap6s a finalizacdo, os textos aprovados serdo assinados pelo Presidente e pelo Secretario-
Geral e publicados no Jornal Oficial da Unido Europeia.

Artigo 181.°
Relato integral
1. Para cada sessao serd redigido, em todas as linguas oficiais, um relato integral.

2. Os oradores devem devolver as correc¢des ao texto dos seus discursos ao secretariado no
prazo de uma semana.

3. O relato integral serd publicado em anexo ao Jornal Oficial da Unido Europeia.
4, Os deputados podem pedir que sejam traduzidos extractos do relato integral num prazo
curto.

Artigo 182.°
Gravacao audiovisual dos debates

Imediatamente apds a sessao, serd produzida e publicada na internet uma gravacao audiovisual dos
debates, incluindo a banda sonora proveniente de todas as cabinas de interpretacao.
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TITULO VII
COMISSOES E DELEGACOES
CAPITULO 1

COMISSOES - CONSTITUICAO E COMPETENCIAS
Artigo 183.°
Constituicao das comissoes permanentes

Sob proposta da Conferéncia dos Presidentes, o Parlamento constituird comissdes permanentes,
cuja competéncia serd definida em anexo ao presente Regiment022. A eleicdo dos membros destas
comissdes realizar-se-a no primeiro periodo de sessdes subsequente a eleicao do novo Parlamento
e, uma segunda vez, ap6s um periodo de dois anos e meio.

As atribuicoes das comissées permanentes podem ser fixadas em data diferente da sua
constitui¢do.

Artigo 184.°
Constituicao das comissoes especiais

Sob proposta da Conferéncia dos Presidentes, o Parlamento pode em qualquer momento constituir
comissdes especiais, cujas atribuicdes, composicao e mandato serdo definidos no mesmo momento
em que for decidida a respectiva constituicdo; a duragdo do mandato ndo pode exceder doze
meses, excepto se o Parlamento o prorrogar para além do seu termo.

Sendo as atribuigcées, a composi¢cdo e o mandato das comissoes especiais definidos no mesmo
momento em que ¢é decidida a sua constituigcdo, tal implica que o Parlamento ndo poderd decidir
ulteriormente alterar as suas atribuicoes, quer para as restringir quer para as ampliar.

Artigo 185.°
Comissoes de inquérito

1. A pedido de um quarto dos seus membros, o Parlamento poderd constituir comissdes de
inquérito para analisar alegacdes de infraccdo do direito da Unido ou de ma administracdo na
aplicacdo do direito da Unido, supostamente resultantes de actos de instituicdes ou 6rgaos da
Unido Europeia, da administracdo publica de um Estado-Membro ou de pessoas incumbidas pelo
direito da Unido da aplicacdo do mesmo.

As decisdes de constituicao de comissodes de inquérito serdao publicadas no Jornal Oficial da Unido
Europeia no prazo de um més. O Parlamento tomara ainda todas as medidas necessdrias a mais
larga difusdo possivel da referida decisdo.

2. As formas de funcionamento das comissdes de inquérito reger-se-ao pelas disposi¢des do
presente Regimento aplicdveis as comissdes, sem prejuizo das disposi¢des especificas contidas no
presente artigo e na Decisdo do Parlamento Europeu, do Conselho e da Comissdo, de 19 de Abril
de 1995, relativa as formas de exercicio do direito de inquérito do Parlamento Europeu, anexa ao
presente Regimento™.

22Ver anexo VIL.
2Ver anexo IX.
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3. Os pedidos de constituicio de comissdes de inquérito deverdo definir o objecto da
investigacdo e incluir fundamentacdo detalhada. Sob proposta da Conferéncia dos Presidentes, o
Parlamento decidird da constitui¢io de uma comissdo de inquérito e, caso decida constitui-la, da
respectiva composi¢do, nos termos do artigo 186.°.

4. As comissdes de inquérito completardo os seus trabalhos apresentando um relatério no
prazo maximo de 12 meses. O Parlamento poderd decidir prorrogar duas vezes este prazo, por um
periodo de trés meses.

Apenas terdo direito de voto nas comissdes de inquérito os membros efectivos destas ou, na sua
auséncia, os seus substitutos permanentes.

5. As comissdes de inquérito elegerdo um presidente e dois vice-presidentes e designardao um
ou mais relatores. As comissdes poderdo além disso confiar aos seus membros missdes ou tarefas
especificas, ou neles delegar competéncias, em cujo caso estes deverdo informar
pormenorizadamente a comissao.

Entre as reunides, a mesa exercerd, em caso de urgéncia ou necessidade, os poderes da comissao,
sob reserva de ratificagdo na reunido seguinte.

6. Se uma comissao de inquérito entender que os seus direitos ndo foram respeitados, propora
ao Presidente que tome as medidas adequadas.

7. As comissdes de inquérito poderdo dirigir-se as institui¢des ou as pessoas referidas no
artigo 3.° da decisao a que se refere o n.° 2 a fim de proceder a audi¢des ou de obter documentos.

As despesas de viagem e de estadia dos membros e funciondrios das institui¢des e 6rgaos da Unido
serdo suportadas por essas instituicdes e orgaos. As despesas de viagem e estadia de quaisquer
outras pessoas que comparecam perante comissdes de inquérito serdo reembolsadas pelo
Parlamento segundo as normas aplicdveis a audi¢ao de peritos.

As pessoas chamadas a depor perante uma comissao de inquérito poderdo invocar os direitos de
que disporiam se testemunhassem perante um 6rgao jurisdicional do seu pais de origem. Deverdo
ser informadas desses direitos antes de prestarem declara¢des perante a comissao.

A utilizagdo das linguas nas comissdes de inquérito reger-se-a pelo disposto no artigo 146.°. Nao
obstante, a mesa da comissao:

- podera restringir a interpretacao as linguas oficiais dos participantes nos trabalhos,
se o considerar necessario por razdes de confidencialidade;

- decidird sobre a tradugdo dos documentos recebidos por forma a que a comissao
possa realizar os seus trabalhos com eficicia e rapidez, respeitando o segredo ou a
confidencialidade necessarios.

8. Os presidentes das comissdes de inquérito assegurardo, em colaboragdo com a mesa, que o
cardcter secreto ou confidencial dos trabalhos seja respeitado, advertindo atempadamente os
membros desse facto.

Mencionar-se-4 também expressamente o disposto no n.° 2 do artigo 2.° da decisdo acima citada.
Aplicar-se-a o disposto na parte A do anexo VIII do presente Regimento.

9. O exame de documentos transmitidos sob reserva de segredo ou confidencialidade
processar-se-4 mediante dispositivos técnicos que assegurardo a exclusividade do acesso pessoal
dos deputados responsdveis. Os deputados em questdo deverdo comprometer-se solenemente a
proibir a quaisquer outras pessoas o acesso a informagdes secretas ou confidenciais, na acep¢ao do
presente artigo, e a utilizd-las exclusivamente para efeitos de elaboracao dos seus relatorios para a
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comissdo de inquérito. As reunides realizar-se-ao em locais equipados de forma a impossibilitar a
escuta por parte de pessoas ndo autorizadas.

10. No termo dos seus trabalhos, as comissdes de inquérito apresentardo ao Parlamento um
relatério sobre os resultados alcangados, contendo, se for caso disso, mencdo das opinides
minoritdrias, nos termos do artigo 52.°. Este relatério serd objecto de publicacao.

A pedido das comissdes de inquérito, o Parlamento realizard um debate sobre o referido relatério
na sessdo plendria seguinte a respectiva apresentacao.

As comissdes de inquérito poderdo apresentar também ao Parlamento projectos de recomendagao
destinados as institui¢des ou 6rgaos da Unido Europeia ou dos Estados-Membros.

11. O Presidente encarregard a comissao competente nos termos do anexo VII de verificar o
seguimento dado aos resultados dos trabalhos das comissdes de inquérito e, se for caso disso, de
elaborar um relatério sobre a questdao. O Presidente tomara todas as restantes medidas julgadas
pertinentes para a aplicacdo concreta das conclusdes dos inquéritos.

S6 as propostas da Conferéncia dos Presidentes relativas a composicdo das comissoes de
inquérito (n.° 3) podem ser objecto de alteracoes, de acordo com o disposto no n.” 2 do artigo
186.°.

O objecto do inquérito, tal como tiver sido definido por um quarto dos membros do Parlamento
(n.° 3), e 0 prazo a que se refere o n.” 4 ndo podem ser objecto de alteragoes.

Artigo 186.°
Composicao das comissoes

1. A eleicdo dos membros das comissdes e das comissdes de inquérito realizar-se-4 apds a
apresentacdo de candidaturas pelos grupos politicos e pelos deputados nao inscritos. A
Conferéncia dos Presidentes submeterd propostas ao Parlamento. A composi¢do das comissoes
devera reflectir, tanto quanto possivel, a composi¢ido do Parlamento.

Quando os deputados mudarem de grupo politico, continuardo a manter, até ao fim do seu
mandato de dois anos e meio, os lugares que ocupam nas comissoes parlamentares. No entanto, se
essa mudanga alterar a representacdo equitativa das diferentes tendéncias politicas numa
comissdo, a Conferéncia dos Presidentes deve apresentar, em conformidade com o procedimento
a que se refere a segunda frase do n.° 1, novas propostas para a composicdo dessa comissdo, de
modo que os direitos individuais do deputado em causa sejam garantidos.

A proporcionalidade da distribuicdo de lugares nas comissoes entre os grupos politicos ndo deve
afastar-se do nuimero inteiro adequado mais proximo. Se um grupo decidir ndo ocupar lugares
numa comissdo, esses lugares ficardo vagos e o tamanho da comissdo serd reduzido em
consequéncia. Ndo sdao permitidas trocas de lugares entre os grupos politicos.

2. S6 serdao admissiveis alteracOes as propostas da Conferéncia dos Presidentes se forem
apresentadas por um minimo de 40 deputados. O Parlamento pronunciar-se-4 sobre essas
alteracdes por escrutinio secreto.

3. Considerar-se-ao eleitos os deputados cujos nomes estiverem incluidos nas propostas da
Conferéncia dos Presidentes, eventualmente alteradas nos termos do n.° 2.

4. Se um grupo politico ndo apresentar candidaturas a uma comissao de inquérito nos termos
do n.° 1 no prazo fixado pela Conferéncia dos Presidentes, esta submeterd ao Parlamento apenas as
candidaturas que lhe tiverem sido comunicadas dentro desse prazo.
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5. A Conferéncia dos Presidentes pode decidir preencher provisoriamente as vagas abertas
numa comissao, com o acordo dos deputados a nomear e tendo em conta o disposto no n.° 1.

6. Estas modificacdes serdao submetidas ao Parlamento, para ratificagdo, na sessio seguinte.
Artigo 187.°
Suplentes

1. Os grupos politicos e os deputados ndo inscritos podem nomear para cada comissdo um
nimero de suplentes permanentes igual ao nimero de membros titulares que os representem nessa
comissdo. O Presidente deverd ser informado dessas nomeagdes. Os suplentes permanentes terdo
direito a assistir as reunides da comissdo, a usar da palavra e, em caso de auséncia do membro
titular, a participar nas votagoes.

2. Além disso, na auséncia do membro titular e caso ndo tenham sido nomeados suplentes
permanentes, ou na auséncia destes, o membro titular poderd fazer-se representar por outro
membro do seu grupo politico, com direito de voto. O nome deste suplente deve ser comunicado
ao presidente da comissao antes do inicio da votacao.

0 n.° 2 aplica-se, com as necessdrias adaptacoes, aos deputados ndo inscritos.

A comunicagdo prévia prevista na ultima frase do n.° 2 deve ser feita antes do final da discussdo
ou antes do inicio da votagdo do ponto ou pontos para os quais o membro titular se tenha feito
representar.

%k sk

As disposicoes do presente artigo articulam-se em torno de duas ideias perfeitamente definidas
neste texto:

- um grupo politico ndo pode ter numa comissdo mais suplentes permanentes do que
membros titulares;

- apenas os grupos politicos tém o direito de nomear suplentes permanentes, desde
que informem o Presidente.

Concluindo:

- o estatuto de suplente permanente decorre exclusivamente da filiacdo num grupo
politico determinado;

- se o nimero de membros titulares de que um grupo politico dispoe numa comissao
for alterado, o niimero mdximo de suplentes permanentes que aquele pode nomear
para essa comissdo serd alterado em consequéncia;

- os deputados que mudem de grupo politico ndo poderdo conservar o estatuto de
suplente permanente que tinham no seu grupo de origem;

- um membro de uma comissdo poderd em caso algum ser suplente de um colega
filiado noutro grupo politico.

Artigo 188.°

Competéncia das comissoes

1. Compete as comissdes permanentes examinar os assuntos que lhes sejam apresentados pelo
Parlamento ou, durante a interrup¢do da Sessdo, pelo Presidente em nome da Conferéncia dos
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Presidentes. As competéncias das comissdes especiais e das comissdes de inquérito serdo definidas
no momento da respectiva constitui¢do; estas comissdes ndo podem emitir pareceres dirigidos a
outras comissoes.

(Ver interpretacdo do artigo 184.°.)

2. Se uma comissdo permanente declarar que ndo € da sua competéncia examinar um
determinado assunto, ou em caso de conflito de competéncias entre duas ou mais comissoes
permanentes, a questdo da competéncia serd submetida & Conferéncia dos Presidentes no prazo de
quatro semanas de trabalho apds o aniincio em sessdo plendria da atribuicdo do assunto a uma
comissao.

A Conferéncia dos Presidentes tomard uma decisdo no prazo de seis semanas com base numa
recomendacao da Conferéncia dos Presidentes das Comissdes ou, na sua falta, do presidente desta
ultima. Se a Conferéncia dos Presidentes ndo tomar uma decisdo no prazo referido, a
recomendacao serd considerada aprovada.

Os presidentes das comissoes poderdo estabelecer acordos com outros presidentes de comissoes
sobre a atribuicdo de um assunto a uma comissdo determinada, sob reserva, se necessdrio, da
autorizagdo de um procedimento de comissoes associadas nos termos do artigo 50.°.

3. No caso de uma ou mais comissdes permanentes serem competentes para conhecer de um
assunto, uma delas serd designada comissdo competente quanto a matéria de fundo, e as outras
comissoes encarregadas de emitir parecer.

No entanto, um assunto nao pode ser atribuido simultaneamente a mais de trés comissdes, a menos
que, em casos devidamente fundamentados, seja decidida a derrogacdo desta norma nos termos
previstos no n.° 1.

4. Duas ou mais comissdes ou subcomissdes poderdo proceder a anélise conjunta de assuntos
que se enquadrem nas suas esferas de competéncia, mas ndo podem tomar decisoes.

5. Qualquer comissao pode, mediante acordo prévio da Mesa, encarregar um ou mais dos seus
membros de efectuar missdes de estudo ou de informacao.

Artigo 189.°
Comissao encarregada da verificacao de poderes

Uma das comissdes constituidas nos termos do presente Regimento serd encarregada da
verificacdo de poderes e da preparacao das decisdes respeitantes a impugnacgao de elei¢des.

Artigo 190.°
Subcomissoes

1. Mediante a concordancia prévia da Conferéncia dos Presidentes, as comissdes permanentes
ou especiais poderdo, no interesse dos seus trabalhos, constituir internamente uma ou mais
subcomissoes, estabelecendo ao mesmo tempo a sua composi¢cdo, nos termos do artigo 186.°, e as
suas competéncias. As subcomissdes respondem perante a comissao que as tiver constituido.

2. Aplica-se as subcomissdes o procedimento adoptado para as comissoes.
3. Os suplentes tém assento nas subcomissdes nas mesmas condicdes previstas para as
comissoes.

- 106 -



4. A aplicacdo destas disposicoes deve garantir a relacdo de dependéncia entre uma
subcomissdo e a comissdo no seio da qual tiver sido constituida. Para este efeito, os membros
titulares de uma subcomissao serdo escolhidos de entre os membros da comissao principal.

Artigo 191.°
Mesas das comissoes

1. Na primeira reunido subsequente a eleicdo dos membros das comissdes nos termos do
artigo 186.°, estas elegerdo, em escrutinios distintos, o presidente e os vice-presidentes, que
constituirdo a respectiva mesa. O ndmero de vice-presidentes a eleger serd determinado pelo
Parlamento com base numa proposta da Conferéncia dos Presidentes.

Esta disposicdo ndo impede o presidente da comissdo principal de envolver os presidentes das
subcomissoes nos trabalhos da mesa, nem de lhes permitir presidir a debates sobre temas tratados
especificamente pelas respectivas subcomissoes - pelo contrdrio, permite-o -, desde que este modo
de proceder seja inteiramente submetido a apreciacdo da mesa e que esta dé o seu acordo.

2. Se o nimero de candidatos corresponder ao nimero de lugares a preencher, a elei¢do
podera fazer-se por aclamacao.

Caso contrario, ou a pedido de um sexto dos membros da comissao, a eleicao serd realizada por
escrutinio secreto.

Em caso de candidatura unica, para ser eleito, o candidato deverd obter a maioria absoluta dos
votos expressos, contando-se para o efeito os votos a favor e os votos contra.

Caso exista mais de uma candidatura na primeira volta da elei¢do, serd eleito o candidato que
obtiver a maioria absoluta dos votos expressos, tal como definido no terceiro pardgrafo. Na
segunda volta, serd eleito o candidato que obtiver o maior nimero de votos. Em caso de empate,
serd eleito o candidato mais idoso.

Se for necessdria uma segunda volta, podem ser designados novos candidatos.

Artigo 192.°

Coordenadores das comissoes e relatores-sombra

1. Os grupos politicos podem designar um dos seus membros como coordenador.

2. Os coordenadores das comissdes serdo, se necessario, convocados pelo presidente da sua
comissdo para preparar decisdes que devam ser tomadas pela comissdo, nomeadamente decisdes
relativas ao processo e a nomeagao de relatores. A comissao pode delegar nos coordenadores a
competéncia para tomar certas decisdes, com excep¢do das decisOes relativas a aprovacdo de
relatdrios, pareceres e alteracdes. Os vice-presidentes podem ser convidados a participar nas
reunides dos coordenadores das comissdes a titulo consultivo. Os coordenadores procurardo
chegar a um consenso. Se nao for possivel obter um consenso, s6 poderao deliberar se dispuserem
de uma maioria que represente claramente uma ampla maioria dos membros da comissdo, tendo

em conta a dimensao respectiva dos diferentes grupos.

3. Os coordenadores das comissdes serdo convocados pelo presidente da sua comissdo para
preparar a organizacdo das audi¢cOes dos comissdrios indigitados. Apds as audigdes, o0s
coordenadores reunir-se-ao para avaliar os candidatos, em conformidade com o procedimento
previsto no anexo XVII.

4. Os grupos politicos podem designar um relator-sombra para cada relatério, que
acompanhard a evolucdo do relatério em causa e procurard alcangar compromissos no ambito da
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comissdo, em nome do grupo. Os nomes dos relatores-sombra serdo comunicados ao presidente da
comissdo. Sob proposta dos coordenadores, a comissdo pode, nomeadamente, decidir associar os
relatores-sombra a procura da obten¢dao de um acordo com o Conselho nos processos legislativos
ordindrios.

Os deputados ndo-inscritos ndo constituem um grupo politico na acepgdo do artigo 30.° e, por
conseguinte, ndo podem nomear coordenadores, que sdo os unicos deputados que podem
participar nas reunioes dos coordenadores.

As reunioes dos coordenadores destinam-se a preparar as decisoées de uma comissdo e ndao podem
suprir as reunioes da mesma, a ndo ser por delegacdo expressa. Assim, as decisoes tomadas nas
reunioes dos coordenadores tém de ser objecto de delegacdo ex ante. Na falta dessa delegacdo, os
coordenadores so podem aprovar recomendagoes, as quais requerem uma aprovacdo formal ex
post pela comissdo.

Seja como for, o direito de acesso a informagdo dos deputados ndo-inscritos deve ser garantido,
em conformidade com o principio da ndo discriminagcdo, mediante a transmissdo de informagoes e
a presenca de um membro do secretariado dos deputados ndo-inscritos nas reunibes dos
coordenadores.

CAPITULO 2
COMISSOES - FUNCIONAMENTO

Artigo 193.°

Reunioes das comissoes

1. As comissdes reinem por convocacdo do seu presidente ou por iniciativa do Presidente do
Parlamento.
2. A Comissdo e o Conselho podem participar nas reunides das comissdes a convite do

presidente da comissao, feito em nome desta.

Por decisdo especial de uma comissdo, qualquer outra pessoa pode ser convidada a assistir a uma
reunido e a usar da palavra.

Por analogia, a decisdo quanto a presenca de assistentes dos deputados nas reunides das
comissoes é deixada ao critério de cada comissdo.

Sob condicdo de aprovacdo da Mesa, uma comissdo competente quanto a matéria de fundo pode
organizar uma audi¢do de peritos, se considerar que tal audicdo é indispensdvel ao bom
andamento dos trabalhos sobre qualquer assunto especifico.

As comissoes encarregadas de emitir parecer podem assistir a audi¢do, se assim o desejarem.

O disposto no presente pardgrafo deve ser interpretado em conformidade com o disposto no ponto
50 do Acordo-Quadro sobre as relagdes entre o Parlamento Europeu e a Comissdo Europeia®.

3. Sem prejuizo do disposto no n.° 6 do artigo 49.°, os deputados podem, salvo decisdo em
contrario da comissao em causa, assistir as reunides de comissdes de que nao facam parte, mas nao
podem participar nas deliberagdes.

Contudo, os referidos deputados poderdo ser autorizados pela comissdo a participar nas suas
reunides a titulo consultivo.

24yer anexo XIV.
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Artigo 194.°
Actas das reunioes das comissoes

As actas das reunides das comissdes serdao distribuidas a todos os seus membros e submetidas a
aprovagao da comissao.

Artigo 195.°
Votacoes em comissao
1. Qualquer deputado pode propor alteragdes para apreciagdo em comissao.

2. Para que as votacdes em comissdo sejam validas é necessdria a presenca efectiva de um
quarto dos seus membros. No entanto, se um sexto dos membros da comissdo o requerer antes do
inicio da votacao, esta sO serd vélida se nela participar a maioria dos seus membros.

3. As votacdes em comissdo realizam-se por bragos erguidos, a menos que um quarto dos
seus membros requeira vota¢do nominal. Neste caso, proceder-se-a a votagao nos termos do n.° 2
do artigo 167.°.

4. O presidente da comissdo participa nos debates e nas votacdes, mas ndo tem voto de
qualidade.
5. Tendo em consideracao as alteracdes propostas, em vez de proceder a votagdo, a comissao

pode pedir ao relator que apresente um novo projecto que tenha em conta o maior ndmero possivel
de alteracdes. Neste caso, fixar-se-4 novo prazo para a apresentacdo de alteracdes a esse projecto.

Artigo 196.°
Disposicoes respeitantes a sessao plenaria aplicaveis em comissao

Os artigos 12.°, 13.°, 14.°, 17.°, 18.°, 36.° a 44.°, 148.°, os n.°s 2 e 10 do artigo 149.°, os artigos
152.°,154.°,156.°a 159.°, 161.°, o n.° 1 do artigo 163.°, e os artigos 164.°, 165.°, 168.°, 169.°, 171.°
a 174.°, 177.° e 178.° aplicam-se, com as necessdrias adaptagcdes, as reunides das comissoes.

Artigo 197.°
Periodo de perguntas em comissao

Podem ter lugar periodos de perguntas nas reunides das comissdes, caso estas assim o decidam.
Cada comissao estabelecerd as suas proprias regras para o desenrolar dos periodos de perguntas.

Artigo 197°-A
Audicoes publicas relativas a iniciativas de cidadania

1. Quando a Comissdo tiver publicado uma iniciativa de cidadania no registo relevante, nos
termos do artigo 10.°, n.° 1, alinea a), do Regulamento (UE) n.° 211/2011 do Parlamento Europeu e
do Conselho, de 16 de fevereiro de 2011, sobre a iniciativa de cidadania, o Presidente do
Parlamento Europeu, sob proposta do Presidente da Conferéncia dos Presidentes das Comissdes:

a) Incumbe uma comissao legislativa competente na matéria nos termos do Anexo VII
de organizar a audi¢do publica prevista no artigo 11.° do Regulamento (UE) n.°

211/2011; a comissdo competente em matéria de peticdes € automaticamente
associada a comissdo legislativa nos termos do artigo 50.° do presente Regimento;
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b) Pode, quando duas ou mais iniciativas de cidadania publicadas no registo relevante,
nos termos do artigo 10.°, n.° 1, alinea a), do Regulamento (UE) n.° 211/2011,
tenham um objeto similar, ap6s consulta dos organizadores, decidir da organizagdo
de uma audi¢do publica conjunta, em que todas as iniciativas de cidadania
envolvidas serdo tratadas em condi¢des de igualdade.

2. A comissiao competente:

a) Certifica-se de que a Comissao recebeu os organizadores a um nivel adequado, nos
termos do artigo 10.°, n.° 1, alinea b), do Regulamento (UE) n.° 211/2011;

b) Assegura, se necessdrio com o apoio da Conferéncia dos Presidentes das
Comissoes, que a Comissdo participe devidamente na organizacdo da audicdo
publica e esteja representada a um nivel adequado na audicao.

3. O presidente da comissao competente convoca a audicdo publica para uma data apropriada
no prazo de trés meses a contar da data de apresentacdo da iniciativa a Comissdo, nos termos do
artigo 9.° do Regulamento (UE) n.° 211/2011.

4. A comissdo competente organiza a audicdo publica no Parlamento, sendo o caso,
juntamente com outras instituicdes e organismos da Unido interessados em participar. Pode
convidar para participar outras partes interessadas.

A comiss@o competente convida um grupo representativo de organizadores, que deve incluir pelo
menos uma das pessoas de contacto referidas no artigo 3.°, n.° 2, segundo pardgrafo, do
Regulamento (UE) n.° 211/2011, a apresentar a iniciativa na audig¢ao.

5. Nos termos das modalidades acordadas com a Comissdo, a Mesa aprova as regras relativas
ao reembolso dos custos suportados.

6. O Presidente do Parlamento e o Presidente da Conferéncia dos Presidentes das Comissdes
podem delegar os seus poderes, nos termos do presente artigo, num vice-presidente e noutro
presidente de comissdo, respetivamente.

7. Se estiverem preenchidas as condi¢des previstas no artigo 50.° ou 51.°, as disposi¢des em
questdo aplicam-se também, com as necessarias adaptacdes, a outras comissoes. O artigo 188.° é
igualmente aplicavel.

O artigo 23.°, n.° 9, ndo se aplica as audi¢des publicas relativas a iniciativas de cidadania.

CAPITULO 3

DELEGACC)ES INTERPARLAMENTARES
Artigo 198.°
Constituicao e funcoes das delegacoes interparlamentares

1. Sob proposta da Conferéncia dos Presidentes, o Parlamento constituird delegacdes
interparlamentares permanentes e determinard a natureza e o nimero dos seus membros em funcdo
das suas competéncias. A eleicdo dos membros das delegacdes realizar-se-4 no primeiro ou no
segundo periodo de sessdes subsequente a eleicdo do novo Parlamento, por um periodo igual ao da
legislatura.

2. A eleicao dos membros das delegacdes realizar-se-a apds a Conferéncia dos Presidentes ter
recebido as respectivas candidaturas, que deverdo ser apresentadas pelos grupos politicos e pelos
deputados nao inscritos. A Conferéncia dos Presidentes submeterd ao Parlamento propostas
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destinadas a assegurar, tanto quanto possivel, uma representacao equitativa dos Estados-Membros
e das diversas tendéncias politicas. Aplicam-se, neste caso, os n.°s 2, 3, 5 e 6 do artigo 186.°.

3. Para a constituicdo das mesas das delegacdes aplicar-se-a o procedimento previsto para as
comissdes permanentes, nos termos do artigo 191.°.

4. As competéncias gerais das diversas delegacdes serdo definidas pelo Parlamento, o qual
poderd em qualquer momento alarga-las ou reduzi-las.

N

5. As disposicoes de execucao relativas a actividade das delegacdes serdo aprovadas pela
Conferéncia dos Presidentes, sob proposta da Conferéncia dos Presidentes das Delegacoes.

6. O presidente de cada delegacdo apresentard um relatério de actividades a comissdo
competente para a politica externa e de seguranga comum.

7. Sera dada ao presidente de uma delegacdo a oportunidade de ser ouvido por uma comissao
quando na sua ordem do dia figure um assunto que incida no dmbito de competéncia da delegacao.
Aplica-se 0 mesmo nas reunides de uma delegacdo ao presidente ou ao relator dessa comissao.

Artigo 199.°
Cooperacao com a Assembleia Parlamentar do Conselho da Europa

1. Os orgdos do Parlamento, e em particular as comissdes, cooperardo com Os Seus
homdlogos da Assembleia Parlamentar do Conselho da Europa nos dominios de interesse comum,
nomeadamente a fim de melhorar a eficdcia dos trabalhos e de evitar duplicacoes.

2. De comum acordo com as autoridades competentes da Assembleia Parlamentar do
Conselho da Europa, a Conferéncia dos Presidentes definird as formas de aplicagdo das presentes
disposicoes.

Artigo 200.°
Comissoes parlamentares mistas

1. O Parlamento Europeu pode constituir comissdes parlamentares mistas com os parlamentos
de Estados associados a Unido ou de Estados com os quais tenham sido iniciadas negociagdes de
adesao.

Essas comissdes poderdo formular recomendacdes aos parlamentos interessados. No caso do
Parlamento Europeu, essas recomendagdes serdo enviadas a comissao competente, que apresentara
propostas sobre o seguimento a dar-lhes.

2. As competéncias gerais das diferentes comissdes parlamentares mistas serdo definidas pelo
Parlamento Europeu e pelos acordos celebrados com os paises terceiros em causa.

3. As comissdes parlamentares mistas reger-se-ao pelas normas processuais estabelecidas no
acordo relevante. Essas normas basear-se-d0 no principio de paridade entre a delegacdo do
Parlamento Europeu e a do parlamento homélogo.

4. As comissdes parlamentares mistas aprovardo o seu regulamento, que serd submetido a
aprovagao das mesas do Parlamento Europeu e do parlamento homélogo.

5. A elei¢ao dos membros das delegacdes do Parlamento Europeu as comissdes parlamentares
mistas e o processo de constituicdo das mesas destas delegacdes reger-se-do pelo procedimento
estabelecido para as delegacdes interparlamentares.
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TITULO VIII
PETICOES
Artigo 201.°
Direito de peticao

1. Qualquer cidadao da Unido Europeia ou pessoa singular ou colectiva com residéncia ou
sede social num Estado-Membro tem o direito de apresentar, a titulo individual ou em associa¢do
com outros cidaddos ou pessoas, peticoes ao Parlamento Europeu sobre assuntos compreendidos
no ambito das actividades da Unido Europeia que os afectem directamente.

2. As peti¢cdes devem mencionar o nome, a nacionalidade e o domicilio de cada um dos
peticiondrios.
3. Quando uma peticao for assinada por vdrias pessoas singulares ou colectivas, os signatarios

designardo um representante e varios suplentes, que serdo considerados como os peticiondrios para
efeitos do presente titulo.

Caso nao tenham sido designados representantes, o primeiro signatdrio ou outra pessoa adequada
serd considerado como peticiondrio.

4, Os peticiondrios poderdo, a todo o momento, retirar o seu apoio a peti¢ao.
Se todos os peticiondrios retirarem o seu apoio a peticdo, esta serd considerada nula e sem efeito.
5. As peticdes devem ser redigidas numa das linguas oficiais da Unido Europeia.

As peti¢des redigidas noutras linguas s6 serdo tidas em consideracdo se o peticiondrio as tiver feito
acompanhar de uma tradu¢@o numa lingua oficial. Na sua correspondéncia com o peticiondrio, o
Parlamento utilizard a lingua oficial em que a tradugdo estiver redigida.

A Mesa poderad decidir que as peticoes e a correspondéncia com os peticiondrios possam ser
redigidas noutras linguas utilizadas num Estado-Membro.

6. As peti¢des serdo inscritas numa lista geral, por ordem de entrada, desde que preencham as
condi¢Oes previstas no n.° 2; caso contrario serdo arquivadas e os seus autores serdo informados
dos motivos de tal procedimento.

7. As peticOes inscritas na lista geral serdo enviadas pelo Presidente a comiss@o competente,
que comecard por determinar se sdo admissiveis ou ndo, nos termos do artigo 227.° do Tratado
sobre o Funcionamento da Unido Europeia.

Se a comissao competente ndo chegar a um consenso sobre a admissibilidade de uma peticao, esta
serd declarada admissivel a pedido de pelo menos um quarto dos seus membros.

8. As peticdes consideradas pela comissdo como nao admissiveis serdo arquivadas; o
peticiondrio serd notificado da decisdo e dos motivos que a justifiquem. Na medida do possivel,
poderao ser recomendadas vias de recurso alternativas.

9. Ap6s terem sido registadas, as peti¢des tornam-se, em regra geral, documentos publicos e o
nome do peticiondrio, bem como o conteido da peticdo, podem ser publicados pelo Parlamento
por razdes de transparéncia.
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10. Sem prejuizo das disposi¢des previstas no n.° 9, o peticiondrio pode solicitar a ndo
divulgacdo do seu nome a fim de proteger o direito a sua vida privada; nesse caso, o Parlamento
devera respeitar o seu pedido.

Quando, na sequéncia da queixa do peticiondrio, ndo for possivel, por razdes de anonimato,
realizar investigacdes, o peticiondrio serd consultado sobre o seguimento a dar-lhe.

1. O peticiondrio pode solicitar que a sua peticdo seja tratada confidencialmente; nesse caso, o
Parlamento toma as precaugdes necessdrias para garantir que o seu conteido ndo seja tornado
publico. O peticiondrio €é informado das condi¢des exatas de aplicacao da presente disposicao.

12. Se o considerar adequado, a comissao pode submeter a questao ao Provedor de Justica.

13. As peti¢des apresentadas ao Parlamento por pessoas singulares ou colectivas que ndo sejam
cidaddos da Unido Europeia nem tenham a sua residéncia ou sede social num Estado-Membro sdo
incluidas e classificadas numa lista separada. O Presidente envia todos os meses uma lista dessas
peti¢cdes recebidas no més anterior, com a indica¢ao do respectivo objecto, a comissao competente
em matéria de peticdes, a qual poderd pedir para tomar conhecimento das peticoes que julgar
oportuno examinar.

Artigo 202.°
Apreciacao das peticoes

1. As peticdes admissiveis serdo apreciadas pela comissdo competente no decurso da sua
actividade normal, quer através de debate em reunido ordindria, quer mediante procedimento
escrito. Os peticiondrios poderdo ser convidados a participar em reunides da comissdo, se a
respectiva peticdo for sujeita a debate, ou solicitar autorizagdo para estar presentes. O direito ao
uso da palavra serd concedido aos peticiondrios a discricdo do presidente.

2. A comissao poderd decidir, relativamente a uma peticdo admissivel, elaborar um relatério
de iniciativa nos termos do n.° 1 do artigo 48.°, ou apresentar uma breve proposta de resolucao ao
Parlamento, se a Conferéncia dos Presidentes nao formular objec¢des. Essas propostas de
resolucao serdo incluidas no projecto de ordem do dia de um periodo de sessdes a realizar, 0 mais
tardar, oito semanas apds a sua aprovacao em comissdo. Serdo submetidas a uma votagdo unica e
sem debate, salvo se a Conferéncia dos Presidentes decidir, a titulo excepcional, aplicar o artigo
139.°.

A comissao poderd solicitar o parecer de outras comissdes com competéncias especificas na
matéria em apreco, nos termos do artigo 49.° e do anexo VIIL.

3. Quando no relatério se examinar, em particular, a aplicacdo ou a interpretacdo da
legislacdo da Unido ou as alteragdes propostas a legislacdo existente, a comissdo competente
quanto a matéria de fundo serd associada, nos termos do n.° 1 do artigo 49.° e do primeiro e
segundo travessoes do artigo 50.°. A comissdo competente aceitard sem votagcdo as sugestoes para
partes da proposta de resolucao recebidas da comissdo competente quanto a matéria de fundo que
versem sobre a aplicacdo ou a interpretacdo da legislacdo da Unido ou sobre alteragdes a legislacao
existente. Se a comissdo competente ndo aceitar essas sugestdes, a comissdo associada poderd
apresenta-las directamente ao plenério.

4. Sera criado um registo electronico no qual os cidaddaos poderdo manifestar ou retirar o seu
apoio ao peticiondrio apondo a sua assinatura electrénica em peticdes declaradas admissiveis e
inscritas no registo.
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5. No ambito da investigacdo das peticdes, da verificagdo dos factos ou da procura de
solucdes, a comissao poderd organizar visitas de investigac@o e de estudo ao Estado-Membro ou a
regido visados pela peti¢ao.

Os participantes elaborardao relatérios sobre as visitas. Uma vez aprovados pela comissdo, os
relatérios serdo transmitidos ao Presidente.

6. A comissdao poderd solicitar a Comissdo que a assista, nomeadamente prestando-lhe
informacdes sobre a aplicacdo ou o respeito do direito da Unido, ou através da comunicacdo de
informacdes ou documentos relativos ao objecto da peticdo. Serdo convidados a participar nas
reunides da comissdo representantes da Comissao.

7. A comissdo poderd requerer ao Presidente que transmita o seu parecer ou a sua
recomendacao a Comissdo, ao Conselho ou as autoridades do Estado-Membro em causa a fim de
desencadear uma ac¢do ou de obter uma resposta.

8. A comissdo informard semestralmente o Parlamento do resultado das suas deliberagdes.

Em particular, a comissao informard o Parlamento das medidas tomadas pela Comissao ou pelo
Conselho a respeito de peti¢des que lhes tiverem sido transmitidas pelo Parlamento.

9. Os peticiondrios serdo informados da decisdo tomada pela comissdao e das razdes que a
justificam.

Uma vez concluido o exame de uma peticdo admissivel, este serd declarado encerrado e o
peticiondrio serd informado.

Artigo 203.°
Publicidade das peticoes

1. As peticdes inscritas na lista geral a que se refere o n.° 6 do artigo 201.°, bem como as
decisdes mais importantes relativas ao processo de apreciacdo das mesmas, serdo comunicadas em
sessdo plendria. Estas comunicagdes deverdo constar da acta da sessao.

2. O titulo e a sintese do texto das peticdes inscritas na lista, bem como os pareceres e as
decisdes mais importantes que acompanhem o tratamento dado a cada peti¢do, serdo postos a
disposic@o do publico numa base de dados, desde que o peticiondrio esteja de acordo. As peti¢des
a tratar confidencialmente serdo mantidas nos arquivos do Parlamento, onde poderdo ser
consultadas pelos deputados.

Artigo 203.°-A
Iniciativa de cidadania

Se o Parlamento for informado de que a Comissao foi convidada a apresentar uma proposta de ato
juridico ao abrigo do n.° 4 do artigo 11.° do Tratado UE e nos termos do Regulamento (UE)
n.°211/2011, a comissdao competente em matéria de peticdes verifica se isso € suscetivel de
influenciar os seus trabalhos e, se for caso disso, informa os peticiondrios que apresentaram
peticdes sobre questdes conexas.

As iniciativas de cidadania propostas, registadas em conformidade com o artigo4.° do
Regulamento (UE) n.° 211/2011, mas que ndo possam ser apresentadas a Comissao nos termos do
artigo 9.° desse regulamento por ndo terem sido respeitados todos os procedimentos e condi¢des
pertinentes previstos, podem ser examinadas pela comissdo competente em matéria de peti¢des,
caso esta considere adequado dar-lhes seguimento. Aplicam-se, com as necessarias adaptacgoes, os
artigos 201.°, 202.° e 203.° do presente Regimento.
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TITULO IX

PROVEDOR DE JUSTICA
Artigo 204.°
Eleicao do Provedor de Justica

1. No inicio de cada legislatura, o Presidente, imediatamente apds a sua elei¢do ou nos casos
previstos no n.° 8, lancard um convite a apresentacdo de candidaturas para a nomeagdo do
Provedor de Justica e fixard o prazo para a sua apresentacdo. Este convite serd publicado no Jornal

Oficial da Unido Europeia.

2. As candidaturas deverdo ter o apoio de um minimo de 40 deputados, nacionais de pelo
menos dois Estados-Membros.

Cada deputado s6 pode apoiar uma candidatura.

As candidaturas devem ainda incluir todos os documentos comprovativos de que os candidatos
preenchem as condic¢des exigidas pelo Estatuto do Provedor de Justica.

N

3. As candidaturas serdo submetidas a comissdo competente, a qual poderd ouvir os
interessados, se assim o entender.

Tais audicdes serdo abertas a todos os deputados.

4. A lista alfabética das candidaturas admissiveis serd em seguida submetida a votacdo do
Parlamento.
5. A votagdo realizar-se-a por escrutinio secreto, por maioria dos votos expressos.

Se nenhum dos candidatos for eleito nas duas primeiras voltas, sé poderdo manter-se os dois
candidatos que tenham obtido maior nimero de votos na segunda volta.

Em caso de igualdade de votos, serd nomeado o candidato mais idoso.

6. Antes do inicio da votacdo, o Presidente devera certificar-se de que se encontram presentes
pelo menos metade dos membros que compdem o Parlamento.

7. O candidato eleito serd imediatamente chamado a prestar juramento perante o Tribunal de
Justica.
8. O Provedor de Justica manter-se-4 no exercicio das suas funcdes até a tomada de posse do

seu sucessor, excepto em caso de morte ou destitui¢do.
Artigo 205.°
Actividades do Provedor de Justica

1. A decisdo sobre o estatuto e as condi¢gdes gerais de exercicio das funcdes do Provedor de
Justica, bem como as suas disposi¢des de execucao, tal como aprovadas pelo Provedor de Justica,
encontram-se anexadas ao presente Regimento, para informacao™.

2. Nos termos dos n.°s 6 e 7 do artigo 3.° da decisdo acima citada, o Provedor de Justica
informard o Parlamento dos casos de m4 administracdo constatados, sobre os quais a comissao
competente poderd elaborar um relatério. No final de cada Sessdo, o Provedor de Justica

Ver anexo XL
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apresentard além disso ao Parlamento nos termos do n.° 8 do artigo 3.° dessa decisdao um relatério
sobre os resultados dos seus inquéritos. A comissdo competente elaborard um relatério sobre a
matéria, que serd apresentado ao Parlamento para debate.

3. O Provedor de Justica pode também prestar informagdes a comissdo competente se esta o
solicitar, ou ser por ela ouvido por sua prépria iniciativa.

Artigo 206.°
Destituicao do Provedor de Justica

1. Um décimo dos membros que compdem o Parlamento pode solicitar a destituicdo do
Provedor de Justica, caso este deixe de preencher os requisitos necessarios ao exercicio das suas
funcdes ou tenha cometido uma falta grave.

2. O pedido serd transmitido ao Provedor de Justica e a comissdo competente, a qual, se
entender, por maioria dos membros que a compdem, que os motivos invocados t€ém fundamento,
apresentard relatério ao Parlamento. A seu pedido, o Provedor de Justica serd ouvido antes da
votagdo do relatério. O Parlamento, ap6s debate, deverd deliberar por escrutinio secreto.

3. Antes de declarar aberta a votacdo, o Presidente deverd assegurar-se de que se encontram
presentes pelo menos metade dos membros que compdem o Parlamento.

4. Caso a votacdo seja favordvel a demissdo do Provedor de Justica e este ndo a requeira, o
Presidente, o mais tardar no periodo de sessdes seguinte ao da votacdo, solicitard ao Tribunal de
Justica que destitua o Provedor de Justica, instando-o a pronunciar-se com a maior brevidade
possivel.

A demissao voluntéria do Provedor de Justica interrompe o processo.
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TITULO X

SECRETARIADO-GERAL DO PARLAMENTO

Artigo 207.°

Secretariado-Geral

1. O Parlamento é apoiado por um secretario-geral nomeado pela Mesa.

O secretério-geral tomard perante a Mesa o solene compromisso de exercer as suas funcdes com
total imparcialidade e em plena consciéncia.

2. O secretario-geral dirige um secretariado cuja composi¢do e organizacio sdao determinadas
pela Mesa.
3. Cabe a Mesa estabelecer o organigrama do Secretariado-Geral e regulamentar a situa¢ao

administrativa e pecunidria dos funciondrios e outros agentes.

A Mesa determinard igualmente as categorias de funciondrios e outros agentes as quais se
aplicardo, no todo ou em parte, os artigos 11.° a 13.° do Protocolo relativo aos Privilégios e
Imunidades da Unido Europeia.

O Presidente do Parlamento informard em conformidade as instituicdes competentes da Unido
Europeia.
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TITULO X1

COMPETENCIAS RELATIVAS AOS PARTIDOS POLITICOS A NIVEL
EUROPEU

Artigo 208.°
Competéncias do Presidente

O Presidente representa o Parlamento nas relacOes deste ultimo com os partidos politicos a nivel
europeu, nos termos do n.° 4 do artigo 20.°.

Artigo 209.°
Competéncias da Mesa

1. A Mesa decidira sobre os pedidos de financiamento apresentados pelos partidos politicos a
nivel europeu e sobre a reparticdo das dotacdes pelos partidos politicos beneficidrios. A Mesa
aprovard uma lista dos beneficidrios e dos montantes concedidos.

2. A Mesa deliberara sobre a eventual suspensdo ou redu¢do dos financiamentos e sobre a
eventual recuperacdo de verbas indevidamente recebidas.

3. Ap6s o fim do o exercicio orcamental, a Mesa aprovard os relatorios finais de actividades e
as demonstragdes financeiras definitivas dos partidos politicos beneficidrios.

4. A Mesa poderd, nas condicdes referidas no Regulamento (CE) n.° 2004/2003 do
Parlamento Europeu e do Conselho, prestar apoio técnico aos partidos politicos a nivel europeu,
segundo as propostas destes ultimos. A Mesa poderd delegar no secretdrio-geral certos tipos
especificos de decisdes para a prestacao de apoio técnico.

5. A Mesa deliberard com base numa proposta do Secretdrio-Geral em todos os casos visados
nos n.°s 1 a 4. Excepto nos casos referidos nos n.°s 1 e 4, antes de tomar uma decisdo, a Mesa
ouvird os representantes do partido politico em questdo. A Mesa podera consultar a Conferéncia
dos Presidentes em qualquer momento.

6. Se, ap0s ter procedido a verificagcdo, o Parlamento concluir que um partido politico a nivel
europeu deixou de respeitar os principios da liberdade, da democracia, do respeito dos direitos
humanos, das liberdades fundamentais e do primado do direito, a Mesa determinard a exclusdo
desse partido politico para efeitos de financiamento.

Artigo 210.°
Competéncias da comissao competente e da sessao plenaria do Parlamento

1. A pedido de um quarto dos membros que compdem o Parlamento, que representem pelo
menos trés grupos politicos, o Presidente, apds ter procedido a uma troca de opinides em
Conferéncia dos Presidentes, pedird a comissdao competente que verifique se um partido politico a
nivel europeu continua a respeitar, nomeadamente no seu programa e nas suas actividades, os
principios da liberdade, da democracia, do respeito dos direitos humanos, das liberdades
fundamentais e do primado do direito.

2. Antes de apresentar uma proposta de decisdo ao Parlamento, a comissdo competente ouvira
os representantes do partido politico em causa, e solicitard e examinard o parecer do comité de
personalidades independentes previsto no Regulamento (CE) n.° 2004/2003 do Parlamento
Europeu e do Conselho.
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3. O Parlamento pronunciar-se-a por maioria dos votos expressos sobre a proposta de decisao
pela qual verifica que o partido politico em causa respeita os principios enumerados no n.° 1 ou
ndo os respeita. Nao poderdo ser apresentadas alteracdes. Em ambos os casos, se a proposta de
decisdo ndo obtiver a maioria, serd considerada aprovada a decisdo contréria.

4. A decis@o do Parlamento produz efeitos a contar do dia em que o pedido referido no n.° 1
tiver sido apresentado.

5. O Presidente representa o Parlamento no comité de personalidades independentes.

6. A comissdo competente elaborard o relatério previsto no Regulamento (CE) n.° 2004/2003
sobre a aplicacdo desse regulamento e sobre as actividades financiadas, e apresentd-lo-4 em sessao
plenéria.
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TITULO XII
APLICACAO E ALTERACAO DO REGIMENTO

Artigo 211.°

Aplicacdo do Regimento

N N

1. Em caso de dividas quanto a aplicagdo ou a interpretacdo do presente Regimento, o
Presidente podera decidir enviar a questdo a comissao competente para apreciacao.

Os presidentes das comissdes poderdo agir do mesmo surgirem duvidas semelhantes durante os
trabalhos em comissdo, relacionadas com esses trabalhos.

2. A comissdao competente decidird da necessidade de propor uma alteragdo ao Regimento. Se
for esse o caso, procedera nos termos do artigo 212.°.

3. Se a comissdo competente decidir que € suficiente uma interpretacdo do Regimento em
vigor, transmitird a sua interpretacdo ao Presidente, que informard o Parlamento no periodo de
sessOes seguinte.

N

4. Se um grupo politico ou um minimo de 40 deputados se opuserem a interpretacdo da
comissdo competente, a questdo serd submetida ao Parlamento, que deliberard por maioria dos
votos expressos, devendo estar presente pelo menos um ter¢o dos membros que o compdem. Em
caso de rejeicdo, a questio serd devolvida a comissao.

5. As interpretacdes que ndo forem objecto de oposi¢do, bem como as que tiverem sido
aprovadas pelo Parlamento, serdo acrescentadas em itdlico sob a forma de notas referentes ao
artigo ou artigos em questao.

6. As interpretagOes constituirdo precedente para a aplicacdo e interpretacio futuras do artigo
ou artigos em questao.

7. O Regimento e as interpretacdes serdo revistos periodicamente pela comissdo competente.

8. Quando o presente Regimento conferir direitos a um ndmero especifico de deputados, esse
nimero serd automaticamente substituido pelo ndmero inteiro mais préximo que represente a
mesma percentagem de deputados ao Parlamento, caso o nimero total de deputados aumente,
nomeadamente na sequéncia de um alargamento da Unido Europeia.

Artigo 212.°
Alteracoes ao Regimento

1. Qualquer deputado pode propor alteracdes ao presente Regimento e aos seus anexos,
acompanhadas, se for caso disso, de uma breve justificacao.

As propostas de alteracdo serdo traduzidas, impressas, distribuidas e enviadas a comissdo
competente, que as examinard e decidird se as apresentard ao Parlamento.

Para efeitos da aplicacdo dos artigos 156.°, 157.° e 161.° a0 exame dessas propostas em sessao
plendria, as referéncias feitas nesses artigos ao "texto original" ou a "proposta de acto legislativo"
serdo consideradas como remetendo para a disposi¢do em vigor na data do referido exame.

2. As alteracdes ao presente Regimento s6 serdo aprovadas se recolherem os votos favoriveis
da maioria dos membros que compdem o Parlamento.
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3. Salvo especificacdo em contrdrio no momento da votacdo, as alteragdes ao presente
Regimento e aos seus anexos entrardo em vigor no primeiro dia do periodo de sessdes subsequente
a sua aprovagao.
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TITULO XIII

DISPOSICOES DIVERSAS

Artigo 213.°

Simbolos da Uniao

1. O Parlamento reconhece e faz seus os seguintes simbolos da Unido:
— a bandeira constituida por um circulo de doze estrelas douradas sobre fundo azul;
- o hino baseado no "Hino a Alegria" da Nona Sinfonia de Ludwig van Beethoven;
- o lema "Unida na diversidade".

2. O Parlamento comemorara o Dia da Europa em 9 de Maio.

3. A Dbandeira serd hasteada em todos os edificios do Parlamento e nos actos oficiais. A
bandeira estard presente em todas as salas de reunido do Parlamento.

4. O hino serd interpretado na abertura de cada sessdo constitutiva e noutras sessdes solenes,
nomeadamente para dar as boas-vindas a chefes de Estado ou de Governo ou para saudar novos
deputados na sequéncia de um alargamento.

5. O lema serd reproduzido nos documentos oficiais do Parlamento.

6. A Mesa apreciard outras possiveis utilizagdes dos simbolos no Parlamento. A Mesa
estabelecerd disposi¢des detalhadas para a aplicagcdo do presente artigo.

Artigo 214.°
Questoes pendentes

No final do dltimo periodo de sessdes que preceder as eleicdes, todas as questdes pendentes no
Parlamento serdo consideradas caducas, salvo o disposto no pardgrafo seguinte.

No inicio de cada legislatura, a Conferéncia dos Presidentes deliberard sobre os pedidos
fundamentados das comissdes parlamentares e das outras instituicdes tendentes a reiniciar ou
prosseguir a apreciacao dessas questoes.

As presentes disposi¢des ndo se aplicam as peticdes nem aos textos que nao necessitem de decisdo.
Artigo 215.°
Estrutura dos anexos

Os anexos ao presente Regimento encontram-se ordenados em funcdo das quatro rubricas
seguintes:

a) disposi¢des relativas a aplicacdo de procedimentos regimentais aprovadas por
maioria dos votos expressos (anexo VII);

b) disposi¢des aprovadas nos termos de normas especificas do Regimento e de acordo
com o0s procedimentos e regras relativos a maiorias previstos nessas normas (anexos
L II, IO, IV, VI, anexo VIII, partes A, C, D e E, e anexo X, parte A);

c) acordos interinstitucionais ou outras disposi¢des aprovadas em conformidade com
os Tratados, aplicdveis no Parlamento ou que se revistam de interesse para o seu
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funcionamento. A inclusdo destes acordos ou disposi¢cdes em anexo serd decidida
pelo Parlamento por maioria dos votos expressos, sob proposta da comissao
competente (anexo VIII, parte B, anexo IX, anexo X, parte B, e anexos XI, XII,
XIII, XTIV, XV, XIX e XX).

d) directrizes e codigos de conduta aprovados pelos oOrgdos competentes do
Parlamento (anexos X VI, XVII, XVIII e XXI).

Artigo 216.°
Rectificacoes

1. Caso seja detectado um erro num texto aprovado pelo Parlamento, o Presidente transmitira,
se necessdrio, um projecto de rectificacdo a comissdo competente.

2. Caso seja detectado um erro num texto aprovado pelo Parlamento que tenha sido objecto
de acordo com as demais instituicdes, o Presidente tentard obter o acordo dessas institui¢des
quanto as correcgdes necessdrias antes de proceder nos termos do n.° 1.

3. A comissdo competente examinard o projecto de rectificacdo e apresentd-lo-4 ao
Parlamento caso considere que foi cometido um erro susceptivel de ser corrigido da forma
proposta.

4. A retificacdo serd anunciada no periodo de sessdes seguinte. Serd considerada aprovada
salvo se, no prazo de 24 horas a contar da sua comunicag¢do, um grupo politico ou um minimo de
40 deputados requererem que seja submetida a votagdo. No caso de a retificacdo ndo ser aprovada,
serd devolvida a comissdo competente, que poderd propor uma retificacdo alterada ou encerrar o
processo.

5. As rectificacdes aprovadas serdo publicadas da mesma forma que o texto a que se referem.
Os artigos 72.°, 73.° e 74.° aplicar-se-a0 com as necessdrias adaptagoes.
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ANEXO 1

Cdédigo de Conduta dos Deputados ao Parlamento Europeu em matéria de Interesses
Financeiros e de Conflitos de Interesses

Artigo 1°
Principios de base
No exercicio das suas fungdes, os deputados ao Parlamento Europeu:

a) Inspiram-se nos seguintes principios gerais de conduta e observam os mesmos:
desapego de interesses, integridade, transparéncia, diligéncia, honestidade,
responsabilidade e respeito pela reputagdo do Parlamento;

b) Agem exclusivamente no interesse geral e ndo obt€ém nem tentam obter vantagens
financeiras directas ou indirectas ou qualquer outra gratificacao.

Artigo 2°
Principais deveres dos deputados
No ambito do seu mandato, os deputados ao Parlamento Europeu:

a) Nao celebram qualquer acordo que os leve a agir ou a votar no interesse de uma
terceira pessoa singular ou colectiva, que possa comprometer a sua liberdade de
voto consagrada no artigo 6.° do Acto de 20 de Setembro de 1976 relativo a elei¢ao
dos deputados ao Parlamento Europeu por sufrdgio universal directo e no artigo 2.°
do Estatuto dos Deputados ao Parlamento Europeu;

b) Nao solicitam nem aceitam ou recebem vantagens financeiras directas ou indirectas,
ou qualquer outra gratificacdo, em contrapartida do exercicio de uma influéncia ou
de um voto relativo a legislacao, as propostas de resolucdo, as declaracdes escritas
ou as perguntas apresentadas no Parlamento ou numa das suas comissdes, €
procuram evitar escrupulosamente qualquer situacdo susceptivel de dar azo a
suspeitas de corrupg¢ao.

Artigo 3°
Conflitos de interesses

1. Existe conflito de interesses quando um deputado ao Parlamento Europeu tem um interesse
pessoal susceptivel de influenciar indevidamente o exercicio das suas fungdes. Nao existe conflito

de interesses quando o deputado beneficia do simples facto de pertencer a populacdo no seu
conjunto ou a uma larga categoria de pessoas.

2. Qualquer deputado que creia encontrar-se perante um conflito de interesses toma
imediatamente as medidas necessdrias para sanar a situacdo, em conformidade com os principios e
as disposicoes do presente Codigo de Conduta. Se o deputado nao for capaz de resolver o conflito
de interesses, informa desse facto, por escrito, o Presidente. Nos casos ambiguos, o deputado pode
consultar confidencialmente o Comité Consultivo sobre a Conduta dos Deputados criado pelo
artigo 7.°.

3. Sem prejuizo do n.° 2, os deputados divulgam, antes de usarem da palavra ou de votarem
em sessdo plendria ou num dos 6rgidos do Parlamento, ou se forem propostos como relatores,
qualquer conflito de interesses real ou potencial em relagdo a questdo em apreco, caso tal conflito
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nao seja evidente a luz das informagdes declaradas nos termos do artigo 4.°. Essa divulgagdo é
efectuada por escrito ou oralmente ao presidente durante os debates parlamentares em questao.

Artigo 4°
Declaracoes dos deputados

1. Por razdes de transparéncia, os deputados ao Parlamento Europeu apresentam sob a sua
responsabilidade pessoal uma declaragdo de interesses financeiros ao Presidente até ao fim do
primeiro periodo de sessdes subsequente as elei¢des para o Parlamento Europeu (ou, no decurso da
legislatura, no prazo de 30 dias apds a sua entrada em fun¢des no Parlamento), utilizando para isso
o formulério adoptado pela Mesa nos termos do artigo 9.°. Os deputados informam o Presidente de
qualquer alteracdo que tenha influéncia na sua declarac@o no prazo de 30 dias a contar da referida
alteracao.

2. A declaracao de interesses financeiros de cada deputado contém as seguintes informagdes,
apresentadas de forma precisa:

a) As actividades profissionais exercidas durante os udltimos trés anos anteriores a sua
entrada em fun¢des no Parlamento, assim como a sua participacdo, durante esse
mesmo periodo, em comités ou conselhos de administracio de empresas, de
organizacdes ndo governamentais, de associacdes ou de quaisquer outros
organismos com existéncia juridica;

b) Todos os subsidios que aufira a titulo do exercicio de um mandato noutro
parlamento;

c) Todas as actividades regulares remuneradas exercidas paralelamente ao exercicio
das suas funcdes, tanto na qualidade de assalariado como na de trabalhador
independente;

d) A participagdo em comités ou conselhos de administracdo de empresas, de

organizacdes ndo governamentais, de associacdes ou de quaisquer outros
organismos com existéncia juridica, ou o exercicio de qualquer outra actividade
exterior, remunerada ou ndo;

e) Todas as actividades exteriores ocasionais remuneradas (incluindo a escrita, a
realizacdo de conferéncias ou a consultadoria), se a sua remuneragdo total for
superior a 5 000 euros por ano civil;

f) A participagdo em empresas ou parcerias, caso essa participacdo possa ter
repercussdes sobre a politica publica ou conferir-lhe uma influéncia significativa
sobre os assuntos do organismo em questao;

2) Todos os apoios financeiros, de pessoal ou de material, para além dos meios
fornecidos pelo Parlamento, que lhe sejam concedidos no ambito das suas
actividades politicas por terceiros, com a indicag¢do da identidade destes tltimos;

h) Quaisquer outros interesses financeiros que possam influenciar o exercicio das suas
funcoes.

Os rendimentos regulares recebidos pelo deputado relativamente a cada um dos pontos declarados
em aplicac¢do do primeiro paragrafo sao colocados numa das categorias seguintes:

de 500 a 1 000 euros por més,
de 1 001 a 5 000 euros por més,
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de 5001 a 10 000 euros por més,
mais de 10 000 euros por més.

Todos os demais rendimentos recebidos pelo deputado relativamente a cada um dos pontos
declarados em aplicacdo do primeiro pardgrafo sdo calculados em termos anuais, divididos por
doze e colocados numa das categorias estabelecidas no segundo pardgrafo.

3. As informagdes prestadas ao Presidente nos termos do presente artigo sdo publicadas no
sitio web do Parlamento sob uma forma facilmente acessivel.

Nenhum deputado pode ser eleito para fun¢des no Parlamento ou nos seus 6rgaos, ser designado
relator ou participar em delegacdes oficiais, se ndo tiver apresentado a sua declaragdo de interesses
financeiros.

Artigo 5°
Presentes ou beneficios similares

1. Os deputados ao Parlamento Europeu abstém-se de aceitar, no exercicio das suas fungdes,
presentes ou beneficios similares, a ndao ser que o seu valor aproximado seja inferior a 150 euros e
sejam oferecidos por cortesia, ou que lhes sejam oferecidos por cortesia quando representem o
Parlamento a titulo oficial.

2. Todos os presentes oferecidos aos deputados, nos termos do n.° 1, quando estes
representem o Parlamento a titulo oficial, sdo entregues ao Presidente e tratados de acordo com as
medidas de aplicagdo estabelecidas pela Mesa nos termos do artigo 9.°.

3. As disposi¢cdes dos n.°s 1 e 2 ndo se aplicam ao reembolso das despesas de viagem, de
alojamento e de estadia dos deputados nem ao pagamento directo dessas despesas por terceiros,
quando os deputados participem, na sequéncia de um convite e no exercicio das suas fungdes, em
eventos organizados por terceiros.

O ambito do presente nimero, nomeadamente as regras destinadas a garantir a transparéncia, é
especificado nas medidas de aplicagdo estabelecidas pela Mesa nos termos do artigo 9.°.

Artigo 6°
Actividades dos antigos deputados

Os antigos deputados ao Parlamento Europeu que se dediquem a titulo profissional a actividades
de representacdo de interesses ou de representacdo de cardcter geral directamente relacionadas com
o processo decisorio da Unido ndo podem, enquanto essas actividades durarem, beneficiar das
facilidades concedidas aos antigos deputados ao abrigo das regras estabelecidas para esse efeito
pela Mesa®.

Artigo 7°
Comité Consultivo sobre a Conduta dos Deputados
1. E criado um Comité Consultivo sobre a Conduta dos Deputados ("Comité Consultivo").

2. O Comité Consultivo é composto por cinco membros nomeados pelo Presidente no inicio
do seu mandato, seleccionados entre os membros das mesas € os coordenadores da Comissao dos

%Decisdo da Mesa de 12 Abril de 1999.
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Assuntos Constitucionais € da Comissdo dos Assuntos Juridicos, tendo em conta a experiéncia dos
deputados e o equilibrio politico.

Cada membro do Comité Consultivo exerce a presidéncia do Comité durante seis meses, por
rotacao.

3. O Presidente nomeia também, no inicio do seu mandato, membros de reserva do Comité
Consultivo, um por cada grupo politico ndo representado no Comité Consultivo.

No caso de alegada violacao do presente Codigo de Conduta por um membro de um grupo politico
nao representado no Comité Consultivo, o membro de reserva correspondente converte-se no sexto
membro titular do Comité Consultivo para o exame dessa alegada violacao.

4. A pedido de um deputado, o Comité Consultivo dar-lhe-4, confidencialmente e no prazo de
30 dias tteis, orientagdes sobre a interpretacdo e a aplicacdo das disposi¢des do presente Codigo
de Conduta. O deputado em questdo tem o direito de se prevalecer dessas orientagdes.

A pedido do Presidente, o Comité Consultivo examina também os casos de alegada violagdo do
presente Codigo de Conduta e aconselha o Presidente sobre as medidas a tomar.

5. O Comité Consultivo pode, apés consultar o Presidente, aconselhar-se junto de peritos
externos.

6. O Comité Consultivo publica um relatério anual sobre as suas actividades.
Artigo 8°
Procedimento em caso de eventuais violacoes do Codigo de Conduta

1. Caso existam razdes para supor que um deputado ao Parlamento Europeu cometeu uma
infraccdo ao presente Codigo de Conduta, o Presidente pode comunicar o assunto ao Comité
Consultivo.

2. O Comité Consultivo examina as circunstancias dessa alegada infraccdo e pode ouvir o
deputado em questdo. Com base nas suas conclusdes, formula uma recomendacio ao Presidente
quanto a uma eventual decisdo.

3. Se, tendo em conta essa recomendagdo, o Presidente concluir que o deputado em causa
infringiu o Cédigo de Conduta, adopta, depois de ouvir o interessado, uma decisdo fundamentada
que estabelece uma sancao, da qual dard conhecimento ao deputado.

A san¢do imposta pode consistir em uma ou varias medidas enunciadas no artigo 153.°, n.° 3, do
Regimento.

4, As vias de recurso internas definidas no artigo 154.° do Regimento estdo abertas ao
deputado em questao.

5. Findos os prazos previstos no artigo 154.° do Regimento, todas as san¢des impostas a um
deputado sdo anunciadas em sessdo plendria pelo Presidente e publicadas num lugar visivel do
sitio web do Parlamento durante o resto da legislatura.

Artigo 9°
Execucao

A Mesa adopta as medidas de aplicagdo do presente Cddigo de Conduta, incluindo um
procedimento de controlo, e, se for caso disso, actualiza os montantes constantes dos artigos 4.° e
5.°.
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A Mesa pode fazer propostas de revisao do presente Codigo de Conduta.
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ANEXO II

Tramitacdo do periodo de perguntas previsto no artigo 116.°
A. Linhas de orientacao
1. Consideram-se admissiveis as perguntas que:
- sejam concisas e redigidas de forma a permitir uma resposta breve;
- sejam da competéncia e da responsabilidade do seu destinatario e de interesse geral;

- incidam, no caso das perguntas especificas ao Conselho, nomeadamente sobre o
exercicio das suas funcdes de defini¢do, coordenacdo ou execucao das politicas da
Uniao, ou sobre as suas atribui¢des no ambito dos procedimentos de nomeagao ou
referentes ao funcionamento das instituicdes, 6rgaos e organismos da Unido ou a
uma revisao dos tratados;

- ndo exijam da institui¢do em causa a realizagdo prévia de estudos ou investigagcdes
prolongadas;

- sejam formuladas com precisdo e se refiram a um ponto concreto;
- nao contenham afirmagdes ou opinides;

- ndo se refiram a assuntos estritamente pessoais;

- ndo se destinem a obter documentos ou dados estatisticos;

- sejam apresentadas de forma interrogativa.

2. Nao poderdo ser admitidas perguntas relativas a assuntos jd inscritos na ordem do dia e
para cuja discussdo esteja prevista a participagdo da institui¢do em causa, nem perguntas relativas
ao exercicio das funcdes legislativa e orcamental do Conselho referidas no artigo 16.°, n.° 1,
primeira frase, do Tratado da Unido Europeia.

3. Uma pergunta ndo € admissivel se tiver sido apresentada e tiver recebido resposta no
decurso dos tltimos trés meses uma pergunta idéntica ou andloga, ou se apenas procurar obter
informacdes sobre o seguimento dado a uma resolucao especifica do Parlamento que a Comissao
j4 tenha prestado mediante uma comunicagdo escrita sobre o seguimento dado, a menos que
surjam novos factos ou que o autor pretenda obter informacdes complementares. No primeiro caso,
serd fornecida ao autor copia da pergunta e da resposta.

Perguntas complementares

4. Na sequéncia de uma resposta, qualquer deputado pode formular perguntas
complementares a outra pergunta, ndo podendo porém ultrapassar o midximo de duas perguntas
complementares.

5. A admissibilidade das perguntas complementares obedece as condi¢des previstas nas
presentes linhas de orientacao.

6. Compete ao Presidente decidir da admissibilidade das perguntas complementares e limitar
o seu nimero de forma a que cada deputado possa obter resposta a pergunta que formulou.

O Presidente ndo € obrigado a declarar admissivel uma pergunta complementar, mesmo que esta
preencha as condi¢Oes de admissibilidade anteriormente citadas, se:
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a) a natureza da pergunta ameacar comprometer o normal funcionamento do periodo
de perguntas; ou

b) a pergunta principal ja tiver sido suficientemente esclarecida mediante outras
perguntas complementares; ou

c) a pergunta nao tiver relacdo directa com a pergunta principal.

Resposta as perguntas

7. A instituicdo em causa deverd certificar-se de que as suas respostas sdo concisas €
pertinentes.
8. Quando o contetido das perguntas o permitir, o Presidente podera decidir, apds consultar os

respectivos autores, que a Institui¢do em causa dé aquelas uma resposta conjunta.

0. Nao € permitida a resposta a uma pergunta na auséncia do seu autor, a menos que, no inicio
do periodo de perguntas, o autor da pergunta tenha informado por escrito o Presidente do nome do
seu substituto.

10. Em caso de auséncia do autor da pergunta e do respectivo substituto, a pergunta caducara.

11. Caso um deputado apresente uma pergunta e nem ele nem o seu substituto estejam
presentes no momento do periodo de perguntas, o Presidente recordar-lhe-4 por carta a sua
obrigacdo de estar presente ou de promover a sua substituicdo. Se o Presidente tiver de enviar trés
cartas deste teor no decurso de um periodo de doze meses, o deputado em questdo perderd o direito
de formular perguntas para o periodo de perguntas durante seis meses.

12. As perguntas as quais nao tenha sido possivel dar resposta por falta de tempo receberdao
resposta em conformidade com o previsto no primeiro pardgrafo do n.° 4 do artigo 117.°, a menos
que o seu autor solicite a aplicacdo do n.° 3 do artigo 117.°.

13. O processo a seguir quanto as respostas escritas rege-se pelo disposto nos n.°s 3 e 5 do
artigo 117.°.

Prazos

14. As perguntas devem ser entregues pelo menos uma semana antes do inicio do periodo de
perguntas. As perguntas entregues fora deste prazo poderdo ser tratadas durante o periodo de
perguntas se a institui¢io em causa assim o consentir.

As perguntas declaradas admissiveis serdo distribuidas aos deputados e transmitidas as institui¢oes
em causa.

B. Recomendacoes
(extracto da Resolucao do Parlamento de 13 de Novembro de 1986)

O Parlamento Europeu,
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1. Exprime o desejo de que as linhas de orientacdo para o funcionamento do periodo de
perguntas, nos termos do artigo 43.° do Regimento *, e, em especial, do n.° 1 das linhas de
orientagdo relativo a admissibilidade, sejam mais estritamente aplicadas;

2. Recomenda a utilizagdo mais frequente do poder que o n.° 3 do artigo 43.° do Regimento **
confere ao Presidente do Parlamento Europeu de agrupar as questdes para o periodo de perguntas
segundo o assunto a que se referem; entende, no entanto, que apenas as questdes que figuram na
primeira metade da lista de perguntas apresentada para um determinado periodo de sessdes devem
ser agrupadas dessa forma;

3. Recomenda que, no que se refere as perguntas complementares, o Presidente autorize,
regra geral, uma pergunta complementar do autor da pergunta principal € uma, no maximo duas,
perguntas complementares formuladas por deputados que pertencam, de preferéncia, a um grupo
politico e/ou a um Estado-Membro diferente do do autor da pergunta principal; recorda que as
perguntas complementares devem ser concisas e apresentadas na interrogativa e sugere que a sua
duracdo nao ultrapasse os 30 segundos;

4. Insta a Comissdo e o Conselho a providenciarem no sentido de as respostas serem concisas
e respeitantes ao assunto em causa, nos termos do disposto no n.° 7 das referidas linhas de
orientagao.

*’ Actual artigo 116.°
*Actual n.° 3 do artigo 116.°
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ANEXO III

Directrizes para as perguntas com pedido de resposta escrita nos termos dos artigos
117°e 118.°

1. As perguntas com pedido de resposta escrita:

- deverdo especificar claramente o destinatdrio ao qual devem ser transmitidas pelos
canais interinstitucionais habituais;

- deverdo recair no ambito das competéncias e responsabilidades do destinatdrio, e
ser de interesse geral;

- deverdo ser concisas e incluir uma questao compreensivel;
- nao deverdo conter linguagem ofensiva;
- ndo deverdo dizer respeito a questdes estritamente pessoais.

2. Se uma pergunta ndo respeitar as presentes directrizes, o secretariado aconselhara o autor
sobre 0 modo de a formular para que a pergunta seja admissivel.

3. Se tiver sido apresentada e tiver recebido resposta durante os seis meses anteriores uma
pergunta idéntica ou semelhante, ou se uma pergunta apenas procurar obter informagdes sobre o
seguimento dado a uma resolugdo especifica do Parlamento que a Comissao ja tenha prestado
mediante uma comunicagdo escrita sobre o seguimento dado, o secretariado transmitird ao autor
uma cépia da pergunta anterior e da respectiva resposta. A nova pergunta sé serd transmitida ao
destinatdrio se o autor invocar alteracdes importantes da situacdo ou procurar obter informacgdes
complementares.

4. Se uma pergunta visar a obten¢do de informagdes factuais ou estatisticas ja disponiveis na
biblioteca do Parlamento, esta informara o deputado, que podera retirar a pergunta.

5. As perguntas sobre assuntos relacionados entre si poderao ter uma resposta conjunta.
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ANEXO IV

Directrizes e principios de ordem geral a seguir na escolha dos assuntos a incluir na
ordem do dia para o debate sobre casos de violacdo dos direitos humanos, da
democracia e do primado do direito previsto no artigo 122.°

Principios fundamentais

1. Deveriao ser consideradas prioritdrias as propostas de resolucdo que tenham por finalidade
levar o Parlamento a exprimir a sua posi¢ao ao Conselho, a Comissdo, aos Estados-Membros ou a
outros Estados ou organizagdes internacionais, por meio de votagdo, antes de um acontecimento de
ocorréncia previsivel, no caso de o periodo de sessdes em curso ser o unico periodo de sessdes do
Parlamento Europeu em que a votagdo possa ter lugar em tempo util.

2. As propostas de resoluciao nao poderao exceder 500 palavras.

3. Os assuntos relativos as competéncias da Unido Europeia previstas nos Tratados deverdo
ser considerados prioritarios desde que se revistam de reconhecida importancia.

4. O nuimero de assuntos seleccionados, que ndo deverd ser superior a trés, incluindo
subdivisdes, deverd permitir um debate adequado a importancia dos mesmos.

Modalidades de aplicacao

5. Os principios fundamentais aplicados para determinar a lista dos assuntos a incluir no
debate sobre casos de violagao dos direitos humanos, da democracia e do primado do direito serdo
levados ao conhecimento do Parlamento e dos grupos politicos.

Limitacao e atribuicao do tempo de uso de palavra

6. Para uma melhor utilizacdo do tempo disponivel, o Presidente, apds consultar os
presidentes dos grupos politicos, estabelecerd, de comum acordo com o Conselho e a Comissao, os
limites do tempo de uso da palavra aplicdveis as eventuais intervengdes destas instituicdes no
debate sobre casos de violagdo dos direitos humanos, da democracia e do primado do direito.

Prazo para a apresentacao de alteracoes

7. O prazo para a apresentacdo de alteracdes deve ser fixado de molde a permitir que entre a
distribuicdo do texto das alteragdes nas linguas oficiais e o inicio do debate das propostas de
resolucdo decorra um intervalo suficiente para permitir a adequada apreciacdo dessas alteracdes
pelos deputados e pelos grupos politicos.
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ANEXO V

Suprimido
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ANEXO VI

Processo a aplicar na apreciacdo e aprovacdo das decisdes sobre a concessdao de
quitacdo

Artigo 1.°
Documentos
1. Serdo impressos e distribuidos os seguintes documentos:

a) a conta de gestdo, a andlise de gestdo financeira e o balanco financeiro transmitidos
pela Comissao;

b) o relatorio anual e os relatorios especiais do Tribunal de Contas, acompanhados das
respostas das institui¢des;

c) a declaracdo relativa a fiabilidade das contas e a legalidade e regularidade das
operacdes a que as mesmas se refiram, apresentada pelo Tribunal de Contas nos
termos do artigo 287.° do Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia;

d) a recomendagdo do Conselho.

2. Estes documentos serdo enviados a comissdo competente. Qualquer comissao interessada

pode emitir parecer.

3. O Presidente fixard o prazo dentro do qual as comissdes interessadas em emitir parecer o
devem comunicar a comissao competente.

Artigo 2.°
Apreciacio do relatorio

1. O Parlamento apreciard o relatério da comissdo competente sobre a quitagdao até 30 de
Abril do ano seguinte ao da aprovacdo do Relatério Anual do Tribunal de Contas, em
conformidade com o disposto no Regulamento Financeiro.

2. Salvo disposicdo em contrdrio constante do presente anexo, sdo aplicdveis os artigos do
Regimento relativos a alteragdes e votagdes.

Artigo 3.°
Contetido do relatorio
1. O relatério de quitagdo da comissao competente deverd conter:

a) uma proposta de decis@o sobre a concessdo de quitacdo ou sobre o adiamento da
decisao de quitagdo (votagdo no periodo de sessdes de Abril), ou uma proposta de
decisdo sobre a concessao ou a recusa de quitacdo (votacao no periodo de sessdes
de Outubro);

b) uma proposta de decisdo destinada a fechar as contas de todas as receitas, despesas,
activos e passivos da Unido;

c) uma proposta de resolucdo contendo as observagdes que devam acompanhar a
proposta de decisdo referida na alinea a), incluindo uma avaliacdo da gestdao
orcamental da Comissdo durante o exercicio e observagdes relativas a execucao
futura das despesas;
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d) uma lista anexa dos documentos recebidos da Comissao, bem como dos
documentos solicitados e nao recebidos;

e) os pareceres das comissodes visadas.

2. Se a comissdo competente propuser o adiamento da quitacdo, a proposta de resolugdo
correspondente referird, em especial:

a) as razoes do adiamento;

b) as demais medidas que se espera venham a ser adoptadas pela Comissdo e o0s
respectivos prazos;

c) os documentos necessdrios para que o Parlamento possa tomar uma decisdo com
conhecimento de causa.

Artigo 4.°
Apreciacio e votacao no Parlamento

1. Todos os relatérios da comissdao competente sobre a quitacdo serdo inscritos na ordem do
dia do primeiro periodo de sessdes subsequente a sua apresentagao.

2. Apenas serdo admissiveis alteracdes a proposta de resolucdo apresentada nos termos da
alinea c) do n.° 1 do artigo 3.°.

3. Salvo disposi¢do em contrario do artigo 5.°, a votacdo das propostas de decisdo e da
proposta de resolu¢do seguird a ordem referida no artigo 3.°.

4. O Parlamento deliberard por maioria dos votos expressos, nos termos do artigo 231.° do
Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia.

Artigo 5.°

Variantes do processo

1. Votagdo no periodo de sessdes de Abril

Numa primeira fase, o relatério de quitacio deve propor a concessdo ou o adiamento da quitagao.

a) Caso a proposta de concessdo de quitacdo obtenha maioria, a quitacdo serd concedida. Esta
aprovacao constituird decisdo de encerramento das contas.

Caso a proposta de concessdo de quitagdo ndo obtenha maioria, a quitagao serd considerada adiada
e a comissdo competente apresentard um novo relatério dentro de seis meses, incluindo uma nova
proposta de concessao ou recusa de quitagdo.

b) Caso a proposta de adiamento da quitagdo seja aprovada, a comissdo competente apresentara
um novo relatério dentro de seis meses, incluindo uma nova proposta de concessio ou recusa de
quitacdo. Neste caso o encerramento de contas serd igualmente adiado, e apresentado de novo com
0 novo relatério.

Caso a proposta de adiamento da quitacdo ndo obtenha maioria, a quitagdo sera considerada
concedida. Nestas condi¢des, a decisdo constituird também decisdo de encerramento de contas. A
proposta de resolu¢@o poderd ainda ser submetida a votagao.

2. Votagdo no periodo de sessdes de Outubro
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Nesta segunda fase, o relatério de quitacdo deve propor a concessao ou a recusa de concessao da
quitagdo.

a) Caso a proposta de concessao de quitacdo obtenha maioria, a quitacdo serd concedida. Este facto
constituird igualmente decisio de encerramento de contas.

Caso a proposta de concess@o de quitagdo ndao obtenha maioria, este facto constituird uma recusa
da quitacdo. Num periodo de sessOes posterior, serd apresentada uma proposta formal de
encerramento das contas do exercicio em questao, sendo a Comissao igualmente convidada a fazer
uma declarag@o nessa ocasido.

b) Caso a proposta de recusa de quitagdo obtenha maioria, serd apresentada num periodo de
sessdes posterior uma proposta formal de encerramento das contas do exercicio em questao, sendo
a Comissao igualmente convidada a fazer uma declarac@o nessa ocasiao.

Caso a proposta de recusa de quitacdo ndo obtenha maioria, a quitacdo serd considerada concedida.
Neste caso, a decisdo constituird também decisdo de encerramento de contas. A proposta de
resolugdo podera ainda ser submetida a votagao.

3. Caso a proposta de resolucao ou a proposta de encerramento de contas incluam disposi¢des
contraditérias com a votagdo do Parlamento sobre a quitagdo, o Presidente, apds consultar o
presidente da comissdo competente, pode adiar essa votacdo e fixar um novo prazo para a
apresentacdo de alteracoes.

Artigo 6.°
Execucio das decisoes relativas a quitacao

1. O Presidente transmitird a Comissao e a cada uma das outras instituicdes todas as decisdes
ou resolugdes do Parlamento nos termos do artigo 3.°. O Presidente providenciard pela respectiva
publicacdo no Jornal Oficial da Unido Europeia, na série "Legislacdo".

2. Pelo menos uma vez por ano, a comissdo competente apresentard um relatério ao
Parlamento sobre as medidas tomadas pelas instituicoes na sequéncia das observacdes que
acompanharem as decisdes relativas a quitagdo e das restantes observagdes constantes de
resolucdes do Parlamento relativas a execucao de despesas.

3. O Presidente, agindo em nome do Parlamento, com base num relatério da comissdo
competente para o controlo orcamental, poderd interpor recurso contra qualquer das institui¢des
para o Tribunal de Justica da Unido Europeia, nos termos do artigo 265.° do Tratado sobre o
Funcionamento da Unido Europeia, por incumprimento das obrigagdes decorrentes das
observacdes anexas a decisdao de quitacdo ou das demais resolucdes relativas a execugdo de
despesas.
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ANEXO VII

N o~ 2
Competen(:las das comissoes parlamentares permanentes ’

1. Comissao dos Assuntos Externos

Esta comissdo tem competéncia em matéria de:

1.

Esta comissao

Politica Externa e de Segurangca Comum (PESC) e Politica Europeia de Seguranca e
de Defesa (PESD). Neste ambito, a comissdo serd assistida por uma Subcomissao
da Seguranca e da Defesa;

relagdes com as demais instituigdes e 6rgaos da UE, a ONU e outras organizacdes
internacionais e assembleias interparlamentares no concernente a assuntos que se
insiram no seu ambito de competéncias;

aprofundamento das relacdes politicas com os paises terceiros, nomeadamente com
os vizinhos mais préximos da Unido, através de programas de cooperacdo e ajuda
de grande envergadura ou acordos internacionais, como, por exemplo, acordos de
associagdo e de parceria;

abertura, acompanhamento e conclusdo de negociacOes relativas a adesdo de
Estados europeus a Unido;

problemas relacionados com os direitos humanos, a proteccio das minorias e a
promoc¢do dos valores democraticos nos paises terceiros. Neste contexto, a
comissdo serd assistida por uma Subcomissdao dos Direitos do Homem. Sem
prejuizo das disposi¢des relevantes, os deputados de outras comissdes e 6rgaos com
responsabilidade na matéria serdo convidados a assistir as reunides da subcomissao.

assegura a coordenacdo dos trabalhos das comissdes parlamentares mistas e das

comissdes parlamentares de cooperagdo, bem como das delegacdes interparlamentares e das
delegacdes ad hoc e das missdes de observacdo eleitoral abrangidas no seu ambito de

competéncias.

1I. Comissao do Desenvolvimento

Esta comissdo tem competéncia em matéria de:

1.

promocdo, execu¢do e acompanhamento da politica de desenvolvimento e de
cooperacao da Unido, em particular:

a) didlogo politico com os paises em desenvolvimento, tanto a nivel bilateral
como a nivel das organizagdes internacionais ou ainda nos féruns
interparlamentares,

b) ajuda aos paises em desenvolvimento e acordos de cooperacdo com estes
paises,

C) promocao dos valores democriticos, da boa governacdo e dos direitos

humanos nos paises em desenvolvimento;

assuntos relacionados com o acordo de parceria ACP-UE e relacbes com as
instancias pertinentes;

* Aprovado por Decisdo do Parlamento de 6 de Maio de 2009.
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3. participacao do Parlamento em missdes de observacdo de elei¢des, em colaboragdao
com outras comissdes e delegacdes competentes, quando adequado.

Esta comissdo assegura a coordenagdo dos trabalhos das delegacdes interparlamentares e das
delegagdes ad hoc que se inserem no seu ambito de competéncias.

III. Comissao do Comércio Internacional
Esta comissdo tem competéncia em matéria de:

N

assuntos relativos a definicdo e a execucdo da politica comercial comum da Unido e as suas
relagcdes econdmicas externas, nomeadamente:

1. relacdes financeiras, econdmicas e comerciais com o0s paises terceiros e as
organizacoes regionais;

2. medidas de harmonizacdo ou normalizacdo técnica em sectores cobertos por
instrumentos de direito internacional;

3. relagdes com as organizacdes internacionais relevantes e as organizacdes que
fomentem a integracdo econdmica e comercial regional no exterior da Unido;

4. relagdes com a OMC, incluindo a sua dimensao parlamentar.

Esta comissdo assegura o contacto com as delegacdes interparlamentares e com as delegagdes ad
hoc relevantes no concernente aos aspectos econémicos e comerciais das relacdes com os paises
terceiros.

IV.  Comissao dos Orcamentos
Esta comissdo tem competéncia em matéria de:

1. quadro financeiro plurianual das receitas e despesas da Unido e sistema de recursos
proprios da Unido;

2. prerrogativas or¢camentais do Parlamento, designadamente o orcamento da Unido e
a negociacgdo e execucao de acordos interinstitucionais nesta matéria;

3. previsdo de receitas e despesas do Parlamento, de acordo com o processo definido
no Regimento;

4. or¢amento dos organismos descentralizados;
5. actividades financeiras do Banco Europeu de Investimento;
6. inscricdo do Fundo Europeu de Desenvolvimento no or¢amento, sem prejuizo das

competéncias da comissao competente para o Acordo de Parceria ACP-UE,;

7. incidéncia financeira e compatibilidade com o quadro financeiro plurianual de
todos os actos da Unido, sem prejuizo dos poderes das comissdes competentes;

8. seguimento e avaliacdo da execucdo do orcamento em curso, ndo obstante o
disposto no n.° 1 do artigo 78.° do Regimento, transferéncias de dotagdes,
procedimentos relativos aos organigramas, dotacdes para funcionamento e
pareceres relativos a projectos imobilidrios com incidéncias financeiras
importantes;
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0.

Regulamento Financeiro, com exclusdo das questdes relativas a execugdo, a gestao
e ao controlo do or¢camento.

V. Comissao do Controlo Or¢camental

Esta comissdo tem competéncia em matéria de:

1.

controlo da execucdo do or¢camento da Unido e do Fundo Europeu de
Desenvolvimento, e decisdes de quitacdo tomadas pelo Parlamento, incluindo o
processo interno de quitacdo e todas as demais medidas que acompanhem ou
executem essas decisOes;

encerramento, prestagdo de contas e controlo das contas e dos balangos da Unido,
das suas instituicdes e dos outros 6rgiaos que beneficiem do seu financiamento,
incluindo a determinagao das dotacdes a transitar e a fixacao dos saldos;

controlo das actividades financeiras do Banco Europeu de Investimento;

avaliacdo da relacdo custo-eficécia das vérias formas de financiamento da Unido na
execucdo das politicas da Unido;

apreciacdo das irregularidades e das fraudes na execucdo do orcamento da Unido,
medidas destinadas a prevencdo e a prossecucdo judicial destes actos e protecc¢ao
dos interesses financeiros da Comunidade em geral;

relagdes com o Tribunal de Contas, nomeac¢do dos seus membros e apreciacdo dos
seus relatorios;

Regulamento Financeiro no tocante a execugdo, a gestdo e ao controlo do
orcamento.

VI Comissao dos Assuntos Econémicos e Monetarios

Esta comissdo tem competéncia em matéria de:

1.

politicas econémicas e monetdrias da Unido, funcionamento da Unido Econ6mica e
Monetéria e sistema monetdrio e financeiro europeu, incluindo as relagdes com as
institui¢cdes ou organizagdes relevantes;

livre circulagdo de capitais e de pagamentos (pagamentos transfronteiri¢os, espagco
unico de pagamentos, balanca de pagamentos, movimentos de capitais e politicas de
contrac¢do e concessdo de empréstimos, controlo dos movimentos de capitais
origindrios de paises terceiros, medidas de incentivo a exportacdo de capitais da
Unido);

sistema monetdrio e financeiro internacional, incluindo as relacdes com as
instituicdes e organizagdes financeiras € monetarias;

regras relativas a concorréncia e aos auxilios estatais ou publicos;
disposigdes fiscais;

regulamentacdo e supervisdo dos servigos, instituicoes e mercados financeiros,
incluindo informacdes financeiras, auditorias, regras de contabilidade, direc¢ao das
sociedades e outros assuntos referentes ao direito das sociedades especificamente
do dominio dos servigos financeiros.
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VII. Comissao do Emprego e dos Assuntos Sociais

Esta comissdo tem competéncia em matéria de:

1.

N

N AW

politica de emprego e todos os aspectos da politica social, tais como condi¢des de
trabalho, seguranca social e protec¢ao social;

medidas para garantir a saide e a segurancga no local de trabalho;

Fundo Social Europeu;

politica de formacao profissional, incluindo qualifica¢des profissionais;

livre circulagdo dos trabalhadores e dos pensionistas;

didlogo social;

todas as formas de discriminacdo no local de trabalho e no mercado de trabalho,
excepto a discriminacdo com base no sexo;

relagdes com:

o Centro Europeu para o Desenvolvimento da Formacdo Profissional
(Cedefop),

a Fundacdo Europeia para a Melhoria das Condi¢des de Vida e de Trabalho,
a Fundacdo Europeia para a Formacgao,

a Agéncia Europeia para a Saidde e a Seguranga no Trabalho,

e com outros organismos da Unido Europeia e organizacOes internacionais
pertinentes.

VIII. Comissao do Ambiente, da Satide Publica e da Seguranca Alimentar

Esta comissdo tem competéncia em matéria de:

1.

politica do ambiente e medidas de protec¢ao do ambiente, nomeadamente:

a)

b)
c)

d)
e)
f)
g

poluicdo do ar, do solo e da dgua, gestdao e reciclagem de residuos,
substancias e preparacOes perigosas, niveis sonoros, alteracdes climaticas e
proteccao da biodiversidade,

desenvolvimento sustentavel,

medidas e acordos internacionais e regionais que tenham por objectivo a
protec¢do do ambiente,

reparacdo dos danos causados ao ambiente,
protecgdo civil,
Agéncia Europeia do Ambiente,

Agéncia Europeia dos Produtos Quimicos;

saude publica, nomeadamente:
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a) programas e acgoes especificas no ambito da saide publica,

b) produtos farmacéuticos e cosméticos,
c) aspectos sanitdrios do bioterrorismo,
d) Agéncia Europeia dos Medicamentos e Centro Europeu de Prevengdo e

Controlo de Doencas;
questdes relacionadas com a seguranca alimentar, nomeadamente:
a) rotulagem e seguranca dos produtos alimentares,

b) legislagdo veterindria relativa a protec¢do contra os riscos para a saude
humana, controlos sanitdrios dos produtos alimentares e dos sistemas de
producdo alimentar,

c) Autoridade Europeia para a Seguranca dos Alimentos, Servico Alimentar e
Veterinério.

IX. Comissao da Industria, da Investigacao e da Energia

Esta comissdo tem competéncia em matéria de:

1. politica industrial da Unido e aplicacdo das novas tecnologias, incluindo medidas
relativas as pequenas e médias empresas;

2. politica de investigacao da Unido, incluindo a difusdo e a exploragao dos resultados
da investigac¢ao;

3. politica espacial;

4, actividades do Centro Comum de Investigacdo e do Servigo Central de Medi¢des
Nucleares, bem como do JET, do ITER e de outros projectos neste dominio;

5. medidas da Unido relativas a politica energética em geral, seguranca do
aprovisionamento energético e eficdcia energética, incluindo a criacdo e o
desenvolvimento de redes transeuropeias no sector das infra-estruturas energéticas;

6. Tratado Euratom e Agéncia de Aprovisionamento da Euratom, seguranga nuclear,
desactivacdo de instalacdes e eliminacdo de residuos no sector nuclear;

7. sociedade da informacdo e tecnologias da informacgdo, incluindo a criagdo e o
desenvolvimento de redes transeuropeias no sector das infra-estruturas de
telecomunicagdes.

X. Comissao do Mercado Interno e da Proteccao dos Consumidores

Esta comissdo tem competéncia em matéria de:

1.

coordenacdo a nivel da Unido da legislacio nacional no dominio do mercado
interno e da unido aduaneira, em particular:

a) livre circulagdo de mercadorias, incluindo a harmonizacdo das normas
técnicas,

b) direito de estabelecimento,

c) livre prestacao de servicos, excepto nos sectores financeiro e postal;
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medidas destinadas a identificacdo e a eliminacdo dos obstdculos potenciais ao
funcionamento do mercado interno;

promocdo e proteccdo dos interesses econdmicos dos consumidores, exceptuando
questdes relativas a satde publica e a seguranga dos alimentos, no contexto da
criacdo do mercado interno.

XI.  Comissao dos Transportes e do Turismo

Esta comissdo tem competéncia em matéria de:

1.

2.
3.

desenvolvimento de uma politica comum para os transportes ferroviarios,
rodovidrios e por via navegavel, bem como para os transportes maritimos e aéreos,
em particular:

a) normas comuns aplicdveis aos transportes na Unido Europeia,

b) estabelecimento e desenvolvimento das redes transeuropeias no dominio das
infra-estruturas de transportes,

C) prestacdo de servicos de transporte e relacdes com os paises terceiros no
dominio dos transportes,

d) segurancga dos transportes,
e) relacdes com 6rgaos e organizagdes internacionais de transportes;
Servicos postais;

turismo.

XII. Comissao do Desenvolvimento Regional

Esta comissdo tem competéncia em matéria de politica regional e de coesdo, em particular:

a)

b)

c)
d)

€)

Fundo Europeu de Desenvolvimento Regional, Fundo de Coesdo e outros
instrumentos da politica regional da Uniao,

avaliagdo do impacto de outras politicas da Unido na coesdo econdmica e social,
coordenagdo dos instrumentos estruturais da Unido,

regides ultraperiféricas e ilhas, bem como cooperacdo transfronteirica e
interregional,

relacdes com o Comité das Regides, organizacdes de cooperacdo interregional e
relacdes com as autoridades locais e regionais.

XIII. Comissao da Agricultura e do Desenvolvimento Rural

Esta comissdo tem competéncia em matéria de:

1.
2.

funcionamento e desenvolvimento da politica agricola comum;

desenvolvimento rural, incluindo as actividades dos instrumentos financeiros
relevantes;

legislagao:
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AN O

7.

a) veterindria e fitossanitdria, bem como a relativa a alimentag¢do animal, desde
que estas medidas ndo se destinem a protec¢do contra riscos para a saude
humana,

b) relativa a criacio e ao bem-estar dos animais;
melhoria da qualidade dos produtos agricolas;
aprovisionamento em matérias-primas agricolas;
Instituto Comunitério das Variedades Vegetais;

silvicultura.

XIV. Comissao das Pescas

Esta comissdo tem competéncia em matéria de:

1.

5.

funcionamento e desenvolvimento da politica comum das pescas e respectiva
gestao;

conservagao dos recursos da pesca;
organizacdo comum do mercado dos produtos da pesca;

politica estrutural nos sectores da pesca e da aquicultura, incluindo os instrumentos
financeiros de orientacdo da pesca;

acordos internacionais de pesca.

XV. Comissao da Cultura e da Educacao

Esta comissdo tem competéncia em matéria de:

1.

AN

aspectos culturais da Unido Europeia, nomeadamente:

a) melhoria do conhecimento e da difusdo da cultura,
b) protec¢do e promogao da diversidade cultural e linguistica,
c) preservacdo e proteccdo do patriménio cultural, intercAmbios culturais e

criacdo artistica;

politica de educacdo da Unido Europeia, incluindo a 4rea do ensino superior
europeu, a promog¢ao do sistema das escolas europeias e a aprendizagem ao longo
da vida;

politica audiovisual e aspectos culturais e educacionais da sociedade da informagao;
politica da juventude e desenvolvimento de uma politica de desportos e lazer;
politica de informag¢do e dos meios de comunicagio social;

cooperacdo com os paises terceiros nos dominios da cultura e da educacdo e
relacdes com as organizagdes e instituicdes internacionais relevantes.

XVI. Comissao dos Assuntos Juridicos

Esta comissdo tem competéncia em matéria de:
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10.
11.
12.

interpretacdo e aplicacdo do direito da Unido e conformidade dos actos da Unido
com o direito primério, nomeadamente a escolha das bases juridicas e o respeito
dos principios da subsidiariedade e da proporcionalidade;

interpretacdo e aplicacdo do direito internacional, sempre que a Unido Europeia seja
parte interessada;

simplificacdo do direito da Unido, nomeadamente propostas legislativas destinadas
a sua codificacao oficial;

protec¢do juridica dos direitos e prerrogativas do Parlamento, incluindo a
participacdo do Parlamento nos recursos para o Tribunal de Justica da Unido
Europeia;

actos da Unido que afectem a ordem juridica dos Estados-Membros, sobretudo nos
dominios seguintes:

a) direito civil e comercial,

b) direito das sociedades,

c) direito da propriedade intelectual,
d) direito processual;

medidas referentes a cooperagao judicial e administrativa em matéria civil;
responsabilidade ambiental e sangdes aplicdveis a crimes contra o ambiente;

questdes éticas relacionadas com as novas tecnologias, aplicando o processo de
comissdes associadas com as comissdes competentes;

Estatuto dos Deputados e Estatuto do Pessoal da Uniao Europeia;
privilégios e imunidades e verificacdo dos poderes dos deputados;
organizacdo e estatuto do Tribunal de Justica da Unido Europeia;

Instituto de Harmonizag¢do do Mercado Interno.

XVII. Comissao das Liberdades Civicas, da Justica e dos Assuntos Internos

Esta comissdo tem competéncia em matéria de:

1.

proteccado, no territorio da Unido, dos direitos dos cidaddos, dos direitos humanos e
dos direitos fundamentais, incluindo a protec¢do das minorias, consagrados nos
Tratados e na Carta dos Direitos Fundamentais da Unido Europeia;

medidas necessdrias para combater todas as formas de discriminagao, exceptuando
a discriminacdo com base no sexo e a discriminacdo no local de trabalho e no
mercado de trabalho;

legislagdo nos dominios da transparéncia e da protec¢ao das pessoas singulares em
relac@o ao tratamento de dados de natureza pessoal;

criacdo e desenvolvimento de um espago de liberdade, de seguranca e de justica,
nomeadamente:

a) medidas referentes a entrada e a circulacdo de pessoas, asilo e migragao,
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b) medidas relativas a gestao integrada das fronteiras externas,
c) medidas relativas a cooperagdo policial e judicial em matéria penal;

Observatério Europeu da Droga e da Toxicodependéncia e Agéncia Europeia dos
Direitos Fundamentais, Europol, Eurojust, Cepol e outros organismos e servigos do
mesmo dominio;

verificacdo da existéncia de um risco manifesto de viola¢do grave, por um Estado-
Membro, dos principios comuns a todos os Estados-Membros.

XVIII. Comissao dos Assuntos Constitucionais

Esta comissdo tem competéncia em matéria de:

1.

aspectos institucionais do processo de integracdo europeia, nomeadamente no
ambito da preparacdo e do desenrolar de convencdes e conferéncias
intergovernamentais;

aplicacdo do Tratado UE e avaliag¢do do seu funcionamento;
consequéncias institucionais das negociagdes relativas ao alargamento da Unido;

relagdes interinstitucionais, incluindo a apreciacdo dos acordos interinstitucionais
previstos no n.° 2 do artigo 127.° do Regimento, tendo em vista a sua aprovacao
pelo Parlamento;

processos eleitorais uniformes;
partidos politicos a nivel europeu, sem prejuizo das competéncias da Mesa;

verificacdo da existéncia de uma violacdo grave e persistente, por um Estado-
Membro, dos principios comuns a todos os Estados-Membros;

interpretacdo e aplicacdo do Regimento, bem como propostas de alteracdo do
Regimento.

XIX. Comissao dos Direitos da Mulher e da Igualdade dos Géneros

Esta comissdo tem competéncia em matéria de:

1.

definicdo, fomento e proteccdo dos direitos da mulher na Unido e medidas
comunitarias na matéria;

promocao dos direitos da mulher nos paises terceiros;

politica da igualdade de oportunidades, incluindo a igualdade entre homens e
mulheres no que se refere as suas oportunidades no mercado de trabalho e ao
tratamento no trabalho;

eliminagdo de todas as formas de discriminacdo com base no sexo;

aplicacdo e desenvolvimento do principio da integracdo da perspectiva do género
em todos os sectores;

acompanhamento e aplicacdo dos acordos e convengdes internacionais relacionados
com os direitos da mulher;

politica de informacdo relativa as mulheres.
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XX. Comissao das Peticoes
Esta comissdo tem competéncia em matéria de:
1. peticdes;

2. relagdes com o Provedor de Justica Europeu.
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ANEXO VIII
Documentos confidenciais e informagdes sensiveis

A. Apreciagdo dos documentos confidenciais transmitidos ao Parlamento

Procedimento a aplicar na apreciacao dos documentos confidenciais transmitidos ao Parlamento
Europeu30

1. Entende-se por documentos confidenciais os documentos e informacgdes susceptiveis de
serem excluidos do acesso do publico por for¢a do artigo 4.° do Regulamento (CE) n.° 1049/2001
do Parlamento Europeu e do Conselho e que incluem os documentos sensiveis definidos no artigo
9.° do mesmo regulamento.

Sempre que uma instituicdo questione a natureza confidencial de documentos recebidos pelo
Parlamento, o assunto sera submetido ao Comité Interinstitucional a criar nos termos do n.° 2 do
artigo 15.° do Regulamento (CE) n.° 1049/2001.

Sempre que sejam transmitidos ao Parlamento documentos confidenciais com mencdo de
tratamento confidencial, o presidente da comissdo competente do Parlamento aplicara
automaticamente o procedimento confidencial previsto no n.° 3.

2. As comissdes do Parlamento Europeu sdo competentes para aplicar o procedimento
confidencial a qualquer informacdo ou documento, a pedido, escrito ou oral, de um dos seus
membros. Para decidir da aplicacdo do procedimento confidencial é necessdria uma maioria de
dois tercos dos membros presentes.

3. Sempre que o presidente da comissao declare o procedimento confidencial, apenas poderao
assistir ao debate os membros da comissdo e os funciondrios e peritos previamente designados
pelo presidente, cujo nimero deve ser limitado ao estritamente necessdrio.

Os documentos, numerados, serdo distribuidos no inicio da reunido e recolhidos no final. E
expressamente proibido tomar notas ou fazer fotocopias.

A acta da reunido ndo poderd mencionar qualquer aspecto relativo a apreciacdo do ponto tratado
segundo o procedimento confidencial. Apenas a decisdo, se a houver, poderd ser mencionada na
acta.

4, A apreciacdo dos casos de violagdo de sigilo poderd ser solicitada por trés dos membros da
comissdo que tiver decidido a aplicacdo do procedimento e inscrita na ordem do dia. A comissao
poderd decidir, por maioria dos membros que a compdem, que a apreciacdo de um caso de
violacdo de sigilo figure na ordem do dia da primeira reunido que se seguir a entrega do respectivo
pedido ao presidente da comissao.

5. Sancgdes: em caso de infrac¢do, o presidente da comissdo procederd em conformidade com
o disposto no n.° 2 do artigo 9.° e nos artigos 152.°, 153.° e 154.°.

39 Aprovado por Decisdo do Parlamento de 15 de Fevereiro de 1989 e alterado pela sua Decisdo de
13 de Novembro de 2001.
- 148 -



B. Acesso do Parlamento a informagdes sensiveis no dominio da politica de
seguranca e de defesa

Acordo Interinstitucional de 20 de Novembro de 2002 entre o Parlamento Europeu e o Conselho
sobre o acesso do Parlamento Europeu a informacdes sensiveis do Conselho no dominio da
politica de seguranca e de defesa’

O PARLAMENTO EUROPEU E O CONSELHO,
Considerando o seguinte:

(1) O artigo 21.° do Tratado da Unidao Europeia determina que a Presidéncia do Conselho
consultard o Parlamento Europeu sobre os principais aspectos e as opcdes fundamentais da politica
externa e de seguranga comum e zelard por que as opinides daquela institui¢ao sejam devidamente
tomadas em consideracdo. Esse artigo estipula ainda que o Parlamento Europeu serd regularmente
informado pela Presidéncia do Conselho e pela Comissdo sobre a evolugao da politica externa e de
seguranca comum. Importa pois instituir um mecanismo para garantir a aplicagdo destes principios
neste dominio.

(2) Atendendo ao cardcter especifico e ao teor particularmente sensivel de determinadas
informacodes sujeitas a um elevado grau de classificagdo no dominio da politica de seguranca e de
defesa, importa introduzir disposi¢des especiais para o tratamento dos documentos que contenham
informacdes desse tipo.

3) Nos termos do n.° 7 do artigo 9.° do Regulamento (CE) n.° 1049/2001 do Parlamento
Europeu e do Conselho, de 30 de Maio de 2001, relativo ao acesso do publico aos documentos do
Parlamento Europeu32, do Conselho e da Comissao, o Conselho deve informar o Parlamento
Europeu sobre os documentos sensiveis definidos no n.° 1 do artigo 9.° daquele regulamento,
segundo as modalidades acordadas entre as instituicoes.

4) Na maioria dos Estados-Membros existem mecanismos especificos para a transmissao e o
tratamento de informagdes classificadas entre os Governos e os Parlamentos nacionais. O presente
Acordo Interinstitucional deve dar ao Parlamento Europeu um tratamento inspirado nas boas
praticas dos Estados-Membros,

CELEBRARAM O PRESENTE ACORDO INTERINSTITUCIONAL.:
1. Ambito de aplicaciio

1.1. O presente Acordo Interinstitucional tem por objecto o acesso do Parlamento Europeu a
informacdes sensiveis, ou seja, classificadas como TRES SECRET/TOP SECRET, SECRET ou
CONFIDENTIEL, independentemente da sua origem, meio ou estado de realizacdo, de que o
Conselho disponha no dominio da politica de seguranca e de defesa, bem como ao tratamento dos
documentos assim classificados.

1.2.  As informagdes provenientes de um Estado terceiro ou de uma organizacdo internacional
sao transmitidas mediante acordo desse Estado ou organizacao.

Sempre que sejam transmitidas ao Conselho informagdes provenientes de um Estado-Membro que,
além da sua classificagdo, ndo contenham restricdes explicitas a sua divulgacdo a outras
instituicdes, € aplicavel o disposto nos pontos 2 e 3 do presente Acordo Interinstitucional. Caso
contrério, essas informagdes serdo transmitidas mediante acordo do Estado-Membro em causa.

130 € 298 de 30.11.2002, p. 1.
32JO L 145 de 31.5.2001, p. 43.
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A recusa de transmissdo de informacdes origindrias de um Estado terceiro, de uma organizacio
internacional ou de um Estado-Membro, deve ser fundamentada pelo Conselho.

1.3.  As disposi¢des do presente Acordo Interinstitucional sdo aplicadveis nos termos da
legislacdo vigente e sem prejuizo da Decisdao 95/167/CE, Euratom, CECA do Parlamento Europeu,
do Conselho e da Comissao, de 19 de Abril de 1995, relativa as formas de exercicio do direito de
inquérito do Parlamento Europeu™, e dos acordos existentes, especialmente do Acordo
Interinstitucional de 6 de Maio de 1999, entre o Parlamento Europeu, o Conselho e a Comissao,
sobre a disciplina or¢camental e a melhoria do processo orgamental3 *

2. Regras gerais

2.1.  As duas institui¢des actuam no respeito do seu dever mutuo de cooperacdo leal, num
espirito de confianga reciproca e segundo as disposic¢des aplicaveis do Tratado. A comunicagdo e o
tratamento das informagdes abrangidas pelo presente Acordo Interinstitucional devem ter
devidamente em conta os interesses a proteger pela classificacio, nomeadamente o interesse
publico em matéria de seguranca e de defesa da Unidao Europeia ou de um ou vérios dos seus
Estados-Membros ou de gestao militar e nao militar de crises.

2.2. A pedido de uma das pessoas mencionadas no ponto 3.1., a Presidéncia do Conselho ou o
Secretdrio-Geral / Alto-Representante deve informa-las o mais rapidamente possivel do teor de
qualquer informagdo sensivel necessdria ao exercicio dos poderes conferidos ao Parlamento
Europeu pelo Tratado da Unido Europeia, nas matérias reguladas pelo presente Acordo
Interinstitucional, tendo em conta o interesse publico em matérias relacionadas com a seguranga e
a defesa da Unido Europeia ou de um ou vérios dos seus Estados-Membros ou com a gestao militar
e ndo militar de crises, nos termos do disposto no ponto 3.

3. Disposicoes relativas ao acesso e ao tratamento de informacoes sensiveis

3.1.  No ambito do presente Acordo Interinstitucional, o Presidente do Parlamento Europeu ou o
Presidente da Comissao Parlamentar dos Assuntos Externos, dos Direitos do Homem, da
Seguranca Comum e da Politica de Defesa podem solicitar que a Presidéncia do Conselho ou o
Secretario-Geral / Alto-Representante transmitam informacdes a esta Comissdo sobre a evolugdo
da politica europeia de seguranca e de defesa, incluindo as informacdes sensiveis a que € aplicavel
o ponto 3.3.

3.2.  Em caso de crise ou a pedido do Presidente do Parlamento Europeu ou do Presidente da
Comissao Parlamentar dos Assuntos Externos, dos Direitos do Homem, da Seguranga Comum e da
Politica de Defesa, essas informacgdes devem ser fornecidas com a mdxima brevidade possivel.

3.3.  Neste contexto, o Presidente do Parlamento Europeu e um Comité Especial presidido pelo
Presidente da Comissao dos Assuntos Externos, dos Direitos do Homem, da Segurangca Comum e
da Politica de Defesa, constituido por quatro membros designados pela Conferéncia de
Presidentes, serdo informados pela Presidéncia do Conselho ou pelo Secretario-Geral / Alto-
Representante do teor das informagdes sensiveis, sempre que tal seja necessario para o exercicio
dos poderes conferidos ao Parlamento Europeu pelo Tratado da Unido Europeia, nas matérias
reguladas pelo presente Acordo Interinstitucional. O Presidente do Parlamento Europeu e o Comité
Especial podem pedir para consultar os documentos em questao nas instalacdes do Conselho.

Sempre que adequado e possivel em funcdo da natureza e do teor das informacdes ou dos
documentos em questdo, estes serdo postos a disposicao do Presidente do Parlamento Europeu, que
optard por uma das seguintes solucoes:

BJOL 113 de 19.5.1995, p. 1.
IO C 172 de 18.6.1999, p. 1.
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a) Informacdo destinada ao Presidente da Comissdo dos Assuntos Externos, dos
Direitos do Homem, da Seguranga Comum e da Politica de Defesa;

b) Acesso a informacdo reservado exclusivamente aos membros da Comissdo dos
Assuntos Externos, dos Direitos do Homem, da Seguranca Comum e da Politica de
Defesa;

c) Analise na Comissdao dos Assuntos Externos, dos Direitos do Homem, da

Seguranca Comum e da Politica de Defesa, reunida a porta fechada, segundo
disposi¢des que podem variar em funcao do grau de confidencialidade em questao;

d) Comunicacdo de documentos expurgados de determinadas informag¢des em funcao
do grau de confidencialidade exigido.

Estas opgdes ndo sdo aplicdveis se as informagdes sensiveis forem classificadas como TRES
SECRET/TOP SECRET.

Quanto as informacdes classificadas como SECRET ou CONFIDENTIEL, a selec¢do pelo
Presidente do Parlamento Europeu de uma das opg¢des acima referidas deve ser previamente
acordada com o Conselho.

As informagdes ou os documentos em questdo ndo podem ser publicados nem enviados a qualquer
outro destinatdrio.

4. Disposic¢oes finais

4.1. O Parlamento Europeu e o Conselho tomam, cada um por seu lado, todas as medidas
necessdrias para assegurar a aplicacdo do presente Acordo Interinstitucional, incluindo as
diligéncias necessdrias para a habilitacdo de seguranca das pessoas em causa.

4.2. Ambas as instituicdes estdo dispostas a proceder a um debate sobre acordos
interinstitucionais andlogos que abranjam informacdes classificadas noutras dareas de ac¢dao do
Conselho, no pressuposto de que as disposi¢des do presente Acordo Interinstitucional nao
constituem um precedente para as outras dreas de ac¢do da Unido ou da Comunidade nem afectam
o teor de quaisquer outros acordos interinstitucionais.

4.3. O presente Acordo Interinstitucional sera revisto ao fim de dois anos a pedido de qualquer
das duas instituicdoes em funcdo da experi€ncia adquirida na sua aplicacdo.

Anexo

O presente Acordo Interinstitucional é executado nos termos dos regulamentos aplicaveis
relevantes e, especialmente, de acordo com o principio segundo o qual o consentimento da
entidade de origem € uma condi¢do necessdria para a transmissao de informagdes classificadas nos
termos previstos no ponto 1.2.

A consulta de documentos sensiveis pelos membros do Comité Especial do Parlamento Europeu
terd lugar num local seguro das instalagdes do Conselho.

O presente Acordo Interinstitucional entra em vigor depois de o Parlamento Europeu ter adoptado
medidas internas de seguranca, segundo os principios estabelecidos no ponto 2.1. e comparaveis as
de outras institui¢des, a fim de assegurar um nivel equivalente de protec¢do para as informagdes
sensiveis em causa.
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C. Aplicacio do acordo interinstitucional sobre o acesso do Parlamento a
informagdes sensiveis no dominio da politica de seguranca e de defesa

N

Decisao do Parlamento Europeu de 23 de Outubro de 2002 referente a aplicagdo do acordo
interinstitucional sobre o acesso do Parlamento Europeu a informagdes sensiveis do Conselho no
dominio da politica de seguranca e de defesa®

O PARLAMENTO EUROPEU,

Tendo em conta o artigo 9.°, e nomeadamente os n.°s 6 e 7, do Regulamento (CE) n.® 1049/2001
do Parlamento Europeu e do Conselho, de 30 de Maio de 2001, relativo ao acesso do publico aos
documentos do Parlamento Europeu, do Conselho e da Comissdo’ 6,

Tendo em conta o ponto 1 da parte A do anexo VI’ do seu Regimento,

Tendo em conta o artigo 20.° da Decisao da Mesa, de 28 de Novembro de 2001, relativa ao acesso
do publico aos documentos do Parlamento Europeu®®,

Tendo em conta o acordo interinstitucional entre o Parlamento Europeu e o Conselho sobre o
acesso do Parlamento Europeu a informacdes sensiveis do Conselho no dominio da politica de
seguranca e de defesa,

Tendo em conta a proposta da Mesa,

Considerando o caricter especifico e o conteido particularmente sensivel de determinadas
informacdes de elevado grau de confidencialidade no dominio da politica de seguranca e de
defesa,

Considerando a obrigacdo do Conselho de facultar ao Parlamento Europeu as informagdes
relativas aos documentos sensiveis, nos termos das disposicdes acordadas entre as instituicoes,

Considerando que os membros do Parlamento Europeu que fazem parte do comité especial
instituido pelo acordo interinstitucional devem ser habilitados para aceder as informacdes sensiveis
em aplicacdo do principio da "necessidade de conhecer",

Considerando a necessidade de criar mecanismos especificos para a recep¢do, o tratamento e o
controlo de informagdes sensiveis provenientes do Conselho, de Estados-Membros, de paises
terceiros ou de organizagdes internacionais,

DECIDE:
Artigo 1.°

A presente decisdo visa a adop¢do de medidas complementares necessdrias a aplicacao do acordo
interinstitucional relativo ao acesso do Parlamento a informagdes sensiveis do Conselho no
dominio da politica de seguranca e de defesa.

Artigo 2.°

O pedido de acesso do Parlamento Europeu as informagdes sensiveis do Conselho serd tratado por
este respeitando a sua regulamentacdo. Caso os documentos solicitados tenham sido elaborados

PJO C 298 de 30.11.2002, p. 4.
J0 L 145 de 31.5.2001, p. 43.
37 Actualmente anexo VIIL.
#JO C 374 de 29.12.2001, p. 1.
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por outras Institui¢cdes, Estados-Membros, paises terceiros ou organizagdes internacionais, s serao
transmitidos ap6s o seu acordo.

Artigo 3.°

O Presidente do Parlamento Europeu € responsdvel pela aplicagdo do acordo interinstitucional no
seio da institui¢ao.

Neste sentido, o Presidente do Parlamento Europeu tomard todas as medidas necessdrias para
garantir o tratamento confidencial das informacdes directamente transmitidas pelo Presidente do
Conselho ou pelo Secretario-Geral / Alto-Representante, ou das informacdes obtidas por ocasido
de consultas de documentos sensiveis nas instalacdes do Conselho.

Artigo 4.°

Quando, a pedido do Presidente do Parlamento Europeu ou do presidente da Comissao dos
Assuntos Externos, dos Direitos do Homem, da Seguranca Comum e da Politica de Defesa, a
Presidéncia do Conselho ou o Secretario-Geral / Alto-Representante forem convidados a transmitir
informagdes sensiveis ao comité especial criado em conformidade com o acordo interinstitucional,
estas serdo fornecidas o mais rapidamente possivel. Para esse fim, o Parlamento Europeu equipara
uma sala especialmente prevista para o efeito. A escolha da sala far-se-4 com vista a garantir um
nivel equivalente de proteccdo ao previsto na Decisdo 2001/264/CE, de 19 de Marco de 2001, que
aprova as regras de seguranca do Conselho™, para a realizacdo desse tipo de reunides.

Artigo 5.°

A reunido de informacao, presidida pelo Presidente do Parlamento Europeu ou pelo presidente da
comissdo acima referida, realizar-se-4 a porta fechada.

Com excepcao dos quatro membros designados pela Conferéncia dos Presidentes, so terdo acesso
a sala de reunido os funciondrios que, por motivo das funcdes que desempenham ou das
necessidades de servigco, sem prejuizo da "necessidade de conhecer", tiverem sido habilitados e
autorizados a entrar.

Artigo 6.°

Em aplicagdo do ponto 3.3 do acordo interinstitucional acima referido, quando o Presidente do
Parlamento Europeu ou o presidente da comissao acima referida decidirem solicitar a consulta de
documentos que contenham informacdes sensiveis, essa consulta efectuar-se-a nas instalagdes do
Conselho.

A consulta dos documentos in loco far-se-a na versao que se encontrar disponivel.
Artigo 7.°

Os membros do Parlamento que devam assistir as reunides de informacdo ou tomar conhecimento
dos documentos sensiveis serdo objecto de um procedimento de habilitacdo, a semelhanca do
aplicado aos membros do Conselho e aos membros da Comissdo. Nesse sentido, o Presidente do
Parlamento Europeu tomara as medidas necessdrias junto das autoridades nacionais competentes.

Artigo 8.°

Os funciondrios que devam ter conhecimento das informagdes sensiveis serdo habilitados nos
termos das disposi¢des estabelecidas para as outras institui¢des. Os funciondrios assim habilitados,
e sem prejuizo da "necessidade de conhecer", serdo convidados a assistir as reunides de

¥JO L 101 de 11.4.2001, p. 1.
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informagdo acima referidas ou a tomar conhecimento do seu conteudo. Nesse sentido, o
Secretario-Geral concederd a autorizacdo, apds ter consultado as autoridades competentes dos
Estados-Membros, com base no inquérito de seguranca efectuado por essas mesmas autoridades.

Artigo 9.°

As informacdes obtidas aquando dessas reunides ou da consulta desses documentos nos locais de
trabalho do Conselho ndo poderdo ser objecto de divulgacdo, difusdao ou reproducgdo, total ou
parcial, seja em que suporte for. Tao-pouco serd autorizado qualquer registo das informagdes
sensiveis fornecidas pelo Conselho.

Artigo 10.°

Os membros do Parlamento que a Conferéncia dos Presidentes designar para terem acesso as
informacdes sensiveis ficardo sujeitos ao segredo profissional. Os infractores dessa obrigacao
serdo substituidos no comité especial por outro deputado designado pela Conferéncia dos
Presidentes. Antes da sua exclusdao do comité especial, o deputado infractor podera ser ouvido
sobre o assunto pela Conferéncia dos Presidentes que, para o efeito, se reunird a porta fechada.
Além da sua exclusdo do comité especial, o deputado responsdvel pela fuga de informagdo podera,
se for caso disso, ser objecto de procedimento judicial em aplicagdo da legislacao em vigor.

Artigo 11.°

Os funciondrios devidamente habilitados e que se considere poderem ter acesso as informagdes
sensiveis em aplicacdo do principio da "necessidade de conhecer" ficardo sujeitos ao segredo
profissional. Qualquer infrac¢@o a presente disposi¢ao serd objecto de um inquérito conduzido sob
a autoridade do Presidente do Parlamento e, se for caso disso, de um processo disciplinar, nos
termos do Estatuto dos Funciondrios. Em caso de procedimento judicial, o Presidente tomara todas
as medidas necessdrias a fim de permitir que as autoridades nacionais competentes iniciem 0s
procedimentos adequados.

Artigo 12.°

A Mesa é competente para proceder as adaptacdes, modificacdes ou interpretacdes que se
verifique serem necessdrias para a aplicacdo da presente decisao.

Artigo 13.°

A presente decisdo serd anexada ao Regimento do Parlamento Europeu e entrard em vigor na data
da sua publicacdo no Jornal Oficial das Comunidades Europeias.
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D. Conflitos de interesses de natureza pessoal

Mediante aprovagao da Mesa, expressa em decisdo devidamente fundamentada, pode ser vedado a
um deputado o acesso a um documento do Parlamento, se assistir a Mesa a convic¢do, apds ter
ouvido o deputado em causa, de que tal acesso seria susceptivel de lesar de forma inaceitavel os
interesses institucionais do Parlamento ou o interesse publico, e de que o pedido do interessado é
motivado por razdes privadas e pessoais. No prazo de um més a partir da notificacdo da decisdao da
Mesa, o deputado em causa pode contestar a decisao tomada, fazendo-o por escrito e com a devida
fundamentacdo. Cabe ao Parlamento deliberar sem debate sobre a contestacdo apresentada, no
periodo de sessdes consecutivo a entrega da mesma.
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E.Regras que regem o tratamento de informacdes confidenciais pelo Parlamento
Europeu

Decisdao da Mesa do Parlamento Europeu de 6 de Junho de 2011 sobre as regras que regem o
tratamento de informacdes confidenciais pelo Parlamento Europeu40

A MESA DO PARLAMENTO EUROPEU,
Tendo em conta o n.° 12 do artigo 23.° do Regimento do Parlamento Europeu,
Considerando o seguinte:

1) Tendo em conta o Acordo-Quadro sobre as relagdes entre o Parlamento Europeu e a
Comisséo Europeia41 assinado em 20 de Outubro de 2010 ("Acordo-Quadro"), € necessario rever a
Decisao da Mesa, de 13 de Novembro de 2006, sobre as regras que regem o tratamento
administrativo de documentos confidenciais.

2) O Tratado de Lisboa confere novas competéncias ao Parlamento Europeu e, para que este
possa desenvolver actividades em dominios que exigem um certo grau de confidencialidade, é
necessario estabelecer principios de base, normas minimas de seguranca e procedimentos
adequados para o tratamento de informagdes confidenciais, incluindo informacdes classificadas,
pelo Parlamento Europeu.

3) As regras previstas na presente decisdo destinam-se a garantir normas equivalentes de
protec¢do e a compatibilidade com as regras adoptadas por outras instituicdes, 6rgaos, organismos
e agéncias estabelecidos por for¢a ou com base nos Tratados ou pelos Estados-Membros, a fim de
facilitar o bom funcionamento do processo decisério a nivel da Unido Europeia.

4) As disposi¢des da presente decisdo sdo adoptadas sem prejuizo do artigo 15.° do Tratado
sobre o Funcionamento da Unido Europeia (TFUE) e do Regulamento (CE) n.° 1049/2001 do
Parlamento Europeu e do Conselho, de 30 de Maio de 2001, relativo ao acesso do publico aos
documentos do Parlamento Europeu, do Conselho e da Comissio™*.

5) As disposi¢des da presente decisao sao adoptadas sem prejuizo do artigo 16.° do TFUE e
do Regulamento (CE) n.° 45/2001 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 18 de Dezembro de
2000, relativo a protec¢do das pessoas singulares no que diz respeito ao tratamento de dados
pessoais pelas instituicdes e pelos 6rgdos comunitdrios e  livre circulacdo desses dados®,

ADOPTOU A PRESENTE DECISAO:
Artigo 1.°
Objectivo

A presente decisdo rege a produgio, a recep¢ao, a transmissao e o armazenamento de informagdes
pelo Parlamento Europeu a fim de proteger de forma adequada a sua natureza confidencial. D4
aplicagdo, em particular, ao anexo 2 do Acordo-Quadro.

“JO C 190 de 30.6.2011, p. 2.
*1JO L 304 de 20.11.2010, p. 47.
2JO L 145 de 31.5.2001, p. 43.
BJO L 8 de 12.1.2001, p. 1.
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Artigo 2.°

Definicoes

Para efeitos da presente decisdo, entende-se por:

a)

b)

d)

g)

"Informacgdo", uma informacdo oral ou escrita, seja qual for o seu suporte ou o seu
autor;

"Informagdes confidenciais", "informacdes classificadas da UE" e '"outras
informacdes confidenciais" ndo classificadas;

"Informacdes classificadas da UE", informag¢des ou materiais classificados como
"TRES SECRET UE/EU TOP SECRET", "SECRET UE/EU SECRET",
"CONFIDENTIEL UE/EU CONFIDENTIAL" ou "RESTREINT UE/EU
RESTRICTED", cuja divulgagao nao autorizada possa causar prejuizos de diversos
niveis aos interesses da UE ou de um ou vdérios dos seus Estados-Membros, quer
tais informacdes tenham origem nas instituigdes, 6rgaos, organismos e agéncias
estabelecidos por forca ou com base nos Tratados, quer provenham de Estados-
Membros, de paises terceiros ou de organizac¢des internacionais. Neste contexto:

- "TRES SECRET UE/EU TOP SECRET" é a classificaco de informacdes e
materiais cuja divulgacdo ndo autorizada possa prejudicar de forma
excepcionalmente grave os interesses essenciais da Unido Europeia ou de
um ou varios dos seus Estados-Membros,

- "SECRET UE/EU SECRET" € a classificacdo de informagdes e materiais
cuja divulgacdo ndo autorizada possa prejudicar gravemente os interesses
essenciais da Unido Europeia ou de um ou vérios dos seus Estados-
Membros,

- "CONFIDENTIEL UE/EU CONFIDENTIAL" €é a classificacdo de
informacdes e materiais cuja divulgacdo nao autorizada possa prejudicar os
interesses essenciais da Unido ou de um ou vérios dos seus Estados-
Membros,

- "RESTREINT UE/EU RESTRICTED" € a classificagdo de informagdes e
materiais cuja divulgacdo ndo autorizada possa ser desfavordvel para os
interesses da Unido ou de um ou varios dos seus Estados-Membros;

"Outras informagdes confidenciais", outras informag¢des nao classificadas, incluindo
informacdes abrangidas por regras relativas a protec¢ao de dados ou pela obrigacao
de sigilo profissional, produzidas no Parlamento Europeu ou transmitidas por outras
institui¢des, 6rgaos, organismos e agéncias estabelecidos por forca ou com base nos
Tratados ou pelos Estados-Membros ao Parlamento Europeu;

"Documento”, uma informacao registada, independentemente da sua forma fisica
ou das suas caracteristicas;

"Material", um documento ou parte de maquinaria ou equipamento, produzido ou
em processo de producao;

"Necessidade de tomar conhecimento", a necessidade de uma pessoa aceder a
informacdes confidenciais para desempenhar uma funcao oficial ou executar uma
tarefa;
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h) "Autorizacdo", uma decisdo (decisdo de habilitacdo) adoptada pelo Presidente, se
disser respeito a deputados ao Parlamento Europeu, ou pelo Secretirio-Geral, se
disser respeito a funciondrios do Parlamento Europeu e a outros agentes do
Parlamento ao servico dos grupos politicos, de conceder acesso individual a
informacdes classificadas da UE até um determinado nivel, com base no resultado
positivo de um inquérito de seguranga (procedimento de habilitacdao) efectuado por
uma autoridade nacional nos termos da lei nacional e do anexo I, parte 2;

1) "Desgraduacdo”, uma reducdo do nivel de classificacao;
) "Desclassificacao", a supressdo de qualquer classificacao;
k) "Entidade de origem", o autor devidamente autorizado de informacdes classificadas

da UE ou de outras informag¢des confidenciais;

1) "Indicagdes de seguranca"”, as medidas técnicas de aplicagdo estabelecidas no
anexo I1**,

Artigo 3.°
Principios de base e normas minimas

1. O tratamento de informagdes confidenciais pelo Parlamento Europeu obedece aos
principios de base e as normas minimas estabelecidos no anexo I, parte 1.

2. O Parlamento Europeu cria um sistema de gestdo da seguranca das informagdes em
conformidade com esses principios de base e essas normas minimas cujo objectivo consiste em
facilitar o trabalho parlamentar e administrativo e, simultaneamente, assegurar a proteccao das
informacdes confidenciais tratadas pelo Parlamento Europeu, respeitando plenamente as regras
estabelecidas pela entidade de origem das informagdes que figuram nas indicacdes de seguranca.

O tratamento de informacdes confidenciais por meio dos sistemas de informag¢do automatizados do
Parlamento Europeu € efectuado com base no conceito de garantia da seguranga da informacao e
estabelecido nas indicagdes de seguranca.

3. Os deputados ao Parlamento Europeu podem consultar informacgdes classificadas até ao
nivel CONFIDENTIEL UE/EU CONFIDENTIAL, inclusive, sem necessidade de habilitacao de
seguranca. Caso se trate de informacdes classificadas como CONFIDENTIEL UE/EU
CONFIDENTIAL, devem assinar uma declaracio sob compromisso de honra de que ndo
divulgardo o contetido dessas informacdes a terceiros. As informacdes com uma classificacio
superior a CONFIDENTIEL UE/EU CONFIDENTIAL s6 s@o colocadas a disposicao dos
deputados que disponham do nivel de habilitacdo de seguranca adequado.

4, Os funciondrios do Parlamento Europeu e outros agentes do Parlamento ao servigo dos
grupos politicos podem consultar informacgdes classificadas se tiverem uma razdo valida para delas
tomarem conhecimento, € podem consultar informagdes com uma classificacdo superior a
RESTREINT UE/EU RESTRICTED se dispuserem do nivel de habilitacio de seguranca
adequado.

* Anexo a adoptar.
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Artigo 4.°

Producao de informacoes confidenciais e tratamento administrativo pelo Parlamento
Europeu

1. O Presidente do Parlamento Europeu, os presidentes das comissdes parlamentares
interessadas e o Secretdrio-Geral e/ou qualquer pessoa por este devidamente autorizada por escrito
podem produzir informag¢des confidenciais e/ou informacdes classificadas, tal como estabelecido
nas indicac¢des de segurancga.

2. Ao produzir informagdes classificadas, a entidade de origem aplica o nivel adequado de
classificagcdo, em conformidade com as normas e defini¢des internacionais que figuram no anexo I
Regra geral, a entidade de origem indica igualmente os destinatdrios que podem ser autorizados a
consultar as informacdes em funcdo do nivel de classificacdo. Esta informacdo é comunicada ao
Servigo de Informagdes Confidenciais (SIC) quando os documentos forem depositados no SIC.

3. As informacdes confidenciais abrangidas pelo sigilo profissional sdo tratadas em
conformidade com as instru¢des de tratamento definidas nas indica¢des de seguranca.

Artigo 5.°
Recepcao de informacoes confidenciais pelo Parlamento Europeu

1. As informacdes confidenciais recebidas pelo Parlamento Europeu sdo comunicadas do
seguinte modo:

- informacdes classificadas da UE do nivel RESTREINT EU/EU RESTRICTED e
outras informacdes confidenciais, ao secretariado da instancia parlamentar ou do
titular de um cargo que apresentou o pedido,

- informacdes classificadas da UE do nivel CONFIDENTIEL UE/EU
CONFIDENTIAL e superior, ao SIC.

2. O registo, o armazenamento e a rastreabilidade das informag¢des confidenciais sdo
assegurados pelo secretariado da instincia parlamentar ou do titular de um cargo que recebeu as
informagdes ou pelo SIC.

3. No caso de informacdes confidenciais transmitidas pela Comissdo nos termos do
AcordoQuadro, as modalidades acordadas nos termos do anexo II, ponto 3.2, do Acordo-Quadro
(estabelecidas por comum acordo e referentes aos destinatdrios, ao processo de consulta, ou seja,
sala de leitura segura e reunides a porta fechada, ou a outras matérias) para preservar a
confidencialidade das informacdes sdo depositadas, juntamente com as informacdes confidenciais,
no secretariado da instincia parlamentar ou do titular de um cargo ou no SIC quando as
informacdes estiverem classificadas com o nivel CONFIDENTIEL UE/EU CONFIDENTIAL ou

superior.

4. As modalidades referidas no n.° 3 podem ser igualmente aplicadas, com as necessdrias
adaptagdes, a transmissdo de informacgdes confidenciais por outras institui¢des, 6rgaos, organismos
e agéncias estabelecidos por forca ou com base nos Tratados ou pelos EstadosMembros.

5. A transmissdo de informagdes classificadas da UE do nivel TRES SECRET UE/EU TOP
SECRET ao Parlamento Europeu esta sujeita a outras modalidades, a acordar entre a instancia
parlamentar ou o titular de um cargo que apresentou o pedido de informacgdo e as instituicdes da
UE ou os EstadosMembros que as transmitem. A Conferéncia dos Presidentes cria um comité de
supervisao encarregado de garantir um nivel de protec¢ao adequado a esse nivel de classificacao.
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Artigo 6.°
Transmissao de informacoes classificadas da UE a terceiros pelo Parlamento Europeu

O Parlamento Europeu pode transmitir, sob reserva de consentimento da entidade de origem,
informacdes classificadas da UE a outras institui¢cdes, 6rgaos, organismos e agéncias estabelecidos
por forca ou com base nos Tratados ou aos EstadosMembros, desde que estes assegurem que,
aquando do tratamento de informacdes classificadas da UE, sejam aplicadas, nos seus servigos e
instalacdes, regras equivalentes as previstas na presente decisao.

Artigo 7.°

Armazenamento e consulta de informacoes confidenciais em zonas seguras (salas de leitura
seguras)

1. As salas de leitura segura devem dispor de um sistema de armazenamento seguro € nao
podem conter fotocopiadoras, telefones, fax, scanners ou qualquer outro equipamento técnico de
reproducdo ou transmissao de documentos.

2. O acesso a uma sala de leitura segura rege-se pelas seguintes condi¢des:
a) S6 tém acesso a sala de leitura segura as seguintes pessoas:

- os deputados ao Parlamento Europeu, os funciondrios do Parlamento
Europeu e outros agentes do Parlamento ao servico dos grupos politicos,
devidamente identificados, de acordo com as modalidades referidas no n.° 2
do artigo 4.° ou nos n.°s 3 e 4 do artigo 5.°%

- os funciondrios do Parlamento Europeu responsdveis pela gestao do SIC;

- se necessario, os funcionarios do Parlamento Europeu responsaveis pela
seguranca e pela prevencdo de incéndios.

A limpeza da zona segura € efectuada apenas na presenga e sob apertada vigilancia
de um funciondrio do SIC.

b) Cada pessoa que pretenda aceder a informagdes confidenciais comunica com
antecedéncia o seu nome ao SIC. O SIC verifica a identidade de cada pessoa que
apresente um pedido de consulta dessas informacdes e, se necessdrio, verifica se
essa pessoa dispde do nivel de habilitagdo de seguranca exigido e se estd autorizada
a consulta-las de acordo com as modalidades referidas no n.° 2 do artigo 4.° ou nos
n.°s 3 e 4 do artigo 5.°.

c) O SIC tem competéncia para recusar o acesso a sala a qualquer pessoa ndo
autorizada a entrar nela nos termos das alineas a) e b). Qualquer objec¢do a decisao
do SIC ¢ apresentada ao Presidente, no caso dos deputados ao Parlamento Europeu,
ou ao Secretario-Geral, nos restantes casos.

3. A consulta de informacgdes confidenciais na sala de leitura segura rege-se pelas seguintes
regras:

a) As pessoas autorizadas a consultar as informacdes e que tenham apresentado o
pedido a que se refere a alinea b) do n.° 2 devem comparecer pessoalmente no SIC.

Salvo em circunstancias excepcionais (por exemplo, caso tenha sido apresentado
um numero elevado de pedidos de consulta num curto periodo), a consulta de
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4,

Artigo 8.°

b)

c)

informacdes confidenciais na sala de leitura segura s6 € autorizada a uma pessoa de
cada vez, na presenca de um funcionério do SIC.

Esse funciondrio informa a pessoa assim autorizada das obrigagdes que lhe
incumbem e, nomeadamente, requer-lhe que assine uma declaracdo sob
compromisso de honra de que ndo divulgard o conteido das informacdes a
terceiros;

Durante a consulta ndo € permitido o contacto com o exterior (inclusive por meio
de telefones ou de outras tecnologias), a tomada de notas, nem a fotocdpia ou
fotografia das informagdes confidenciais consultadas;

Antes de autorizar uma pessoa a abandonar a sala de leitura segura, o funciondrio
do SIC referido na alinea a) certifica-se de que as informagdes confidenciais
consultadas se mantém presentes, intactas e completas.

Em caso de infraccao as regras acima definidas, o funciondrio responsédvel do SIC informa
o Secretario-Geral, o qual submete o assunto ao Presidente, caso o infractor seja um deputado ao
Parlamento Europeu.

Normas minimas aplicaveis a outras consultas de informacoes confidenciais

1.

2.

regras:

No que diz respeito ao tratamento administrativo de informagdes confidenciais numa
reunido a porta fechada, o secretariado da instancia parlamentar ou do titular de um cargo
responsavel pela reunido assegura que:

sO sejam autorizadas a entrar na sala as pessoas designadas para participar na
reunido e que disponham do nivel de habilitacdo exigido em matéria de seguranca,

todos os documentos sejam numerados, distribuidos no inicio da reunido e
recolhidos no final, e que ndo sejam tomadas notas nem feitas fotocdpias ou
fotografias desses documentos,

a acta da reunido ndo mencione o conteido do debate sobre as informagdes
apreciadas segundo o procedimento confidencial,

as informacOes confidenciais prestadas oralmente a destinatdrios no Parlamento
Europeu sejam sujeitas ao nivel equivalente de protec¢ao aplicado as informagdes
confidenciais escritas. Tal pode incluir uma declaracdo sob compromisso de honra
dos destinatarios das informag¢des de que ndo divulgardo o seu conteudo a terceiros.

O tratamento administrativo de informacdes confidenciais pelo secretariado da instancia
parlamentar ou do titular de um cargo fora da reunido a porta fechada rege-se pelas seguintes

os documentos em papel sdo entregues pessoalmente ao responsdvel pelo
secretariado, que os regista e acusa a sua recepgao,

esses documentos sdo guardados em locais fechados a chave, sob a
responsabilidade do secretariado, quando ndo estiverem a ser efectivamente
utilizados,

sem prejuizo do tratamento administrativo de informagdes confidenciais numa
reunido a porta fechada previsto no n.° 1, esses documentos nio devem, em
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circunstancia alguma, ser reproduzidos, gravados noutro suporte ou transmitidos a
terceiros,

- 0 acesso a esses documentos € limitado aos seus destinatarios e, em conformidade
com as modalidades referidas no n.° 2 do artigo 4.° ou nos n.’s 3 ou 4 do artigo 5.°,
¢ feito sob a supervisdo do secretariado,

- o secretariado mantém um registo das pessoas que consultaram os documentos,
bem como da data e da hora das consultas. Esse registo é transmitido ao SIC para
efeitos da elaboracao do relatério anual referido no artigo 12.°.

Artigo 9.°
Arquivo de informacoes confidenciais
1. E assegurado um sistema de arquivo seguro nas instalacdes do Parlamento Europeu.

As informagdes confidenciais depositadas a titulo definitivo no SIC ou no secretariado da instancia
parlamentar ou do titular de um cargo sdo transferidas para o arquivo seguro do SIC seis meses
apos a ultima consulta e, no médximo, um ano depois de terem sido depositadas.

2. A gestdo dos arquivos seguros € assegurada pelo SIC, em conformidade com as normas de
arquivo habituais.

3. As informagdes confidenciais guardadas nos arquivos seguros podem ser consultadas nas
seguintes condicoes:

- s6 sdo autorizadas a consultar essas informacdes as pessoas identificadas,
nominalmente ou por for¢a das suas fungdes, na ficha de acompanhamento
preenchida aquando do depdsito das informagdes confidenciais,

- o pedido de consulta de informacdes confidenciais deve ser apresentado ao SIC, o
qual assegura a transferéncia do documento em questdo para a sala de leitura
segura,

- aplicam-se os procedimentos e as condi¢cdes de consulta de informagdes
confidenciais definidos no artigo 7.°.

Artigo 10.°
Desgraduacao e desclassificacao de informacoes classificadas da UE

1. As informagdes classificadas da UE s6 podem ser desgraduadas ou desclassificadas com a
autorizacdo da entidade de origem e, se necessdrio, apds discussdo com as outras partes
interessadas. A desgraduacdo ou a desclassificagdo sdo confirmadas por escrito. A entidade de
origem tem a responsabilidade de informar da alteracdo os seus destinatarios, € estes, por seu
turno, sao responsdveis por informar da alteracdo quaisquer destinatdrios subsequentes aos quais
tenham enviado o documento ou facultado uma cépia do mesmo. Se possivel, as entidades de
origem especificam nos documentos classificados a data, o periodo ou a ocorréncia apds os quais
os conteidos podem ser desgraduados ou desclassificados. Caso contrdrio, devem rever os
documentos de cinco em cinco anos, no maximo, a fim de verificar se € necessario manter a
classificacdo original.

2. A desclassificacdo de documentos guardados nos arquivos seguros tem lugar, no maximo,
ao fim de 30 anos, nos termos do Regulamento (CEE, Euratom) n.° 354/83 do Conselho, de 1 de
Fevereiro de 1983, relativo a abertura ao publico dos arquivos histéricos da Comunidade
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Econémica Europeia e da Comunidade Europeia da Energia Atémica®. A desclassificagdo é
efectuada pela entidade de origem das informagdes classificadas ou pelo servigo que no momento
seja competente para o efeito, em conformidade com o anexo I, parte 1, ponto 10.

Artigo 11.°
Violac¢ao da confidencialidade das informacoes

1. As violagdes da confidencialidade em geral e da presente decisdo em particular implicam,
no caso dos deputados ao Parlamento Europeu, a aplicacdo das disposi¢des em matéria de sang¢des
previstas no Regimento do Parlamento Europeu.

2. As violacdes da confidencialidade cometidas por membros do pessoal implicam a
aplicacdo dos procedimentos e sangdes previstos, respectivamente, pelo Estatuto dos Funcionérios
e pelo Regime Aplicdvel aos Outros Agentes da Unido Europeia, estabelecidos no Regulamento
(CEE, Euratom, CECA) n.° 259/68* ("Estatuto dos Funcionarios").

3. O Presidente e o Secretdrio-Geral determinam os inquéritos necessarios.
Artigo 12.°

Adaptacao da presente decisio e das suas normas de execucdo e relatorio anual sobre a
aplicacao da presente decisao

1. O Secretario-Geral propde as adaptagdes necessdrias da presente decisdo e dos anexos que
lhe dao execucdo e transmite essas propostas a Mesa para decisao.

2. O Secretdrio-Geral apresenta a Mesa um relatério anual sobre a aplicacdo da presente
decisao.

Artigo 13.°
Disposicoes transitorias e finais

1. As informacgdes confidenciais existentes no SIC ou nos arquivos antes da aplicagdo da
presente decisdo sdo automaticamente classificadas como RESTREINT UE/EU RESTRICTED, a
menos que a entidade de origem decida ndo as classificar ou atribuirlhes uma classificacao
superior ou uma marcagao no prazo de um ano a contar da data de entrada em vigor da presente
decisao.

2. Se a entidade de origem das informagdes confidenciais decidir atribuir-lhes uma
classificacdo superior, essas informacgdes sdo classificadas no nivel mais baixo possivel pela
entidade de origem ou pelos seus delegados, em articulacdo com o SIC e em conformidade com os
critérios estabelecidos no anexo L.

3. E revogada a decisdao da Mesa, de 13 de Novembro de 2006, sobre as regras que regem o
tratamento administrativo de documentos confidenciais.

4. E revogada a Decisdo da Mesa, de 24 de Outubro de 2005, pela qual é conferido mandato
ao Secretario-Geral para criar um comité de desclassificagdo e para tomar decisdes relativas a
desclassificacgdo.

®JO L 43 de 15.2.1983, p. 1.
JO L 56 de 4.3.1968, p. 1.
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Artigo 14.°
Entrada em vigor

1. A presente decisdo entra em vigor na data da sua publicacdo no Jornal Oficial da Unido
Europeia.

2. E aplicdvel a partir de 1 de Julho de 2011.
ANEXO 1

PARTE 1: PRINCfP~IOS DE BASE E NORMAS MINIMAS DE SEGURANCA
PARA A PROTECCAO DE INFORMACOES CONFIDENCIAIS

1. INTRODUCAO

As presentes disposicdes estabelecem os principios de base e as normas minimas de seguranca que
deverdo ser respeitadas pelo Parlamento Europeu em todos os seus locais de trabalho, bem como
por todos os destinatdrios de informacOes classificadas da UE e de outras informacdes
confidenciais, de modo que a seguranca seja salvaguardada e que todas as pessoas interessadas
possam ter a certeza de que foi estabelecida uma norma comum de proteccdo. Sao completadas por
regras que regem o tratamento de informag¢des confidenciais pelas comissdes parlamentares e por
outras instancias parlamentares ou por titulares de um cargo.

2. PRINCIPIOS GERAIS

A politica de seguranca do Parlamento Europeu € parte integrante da sua politica geral de gestao
interna e baseia-se, portanto, nos principios que regem essa politica geral. Esses principios
compreendem a legalidade, a transparéncia, a responsabilidade, a subsidiariedade e a
proporcionalidade.

O principio de legalidade implica a necessidade de que a execucdo das funcdes de seguranca se
mantenha estritamente dentro do quadro juridico, e de respeitar as exigéncias legais aplicdveis.
Significa, igualmente, que as responsabilidades em matéria de seguranca devem assentar em
disposi¢cdes juridicas apropriadas. Aplicam-se na integra as disposi¢des do Estatuto dos
Funciondrios, nomeadamente o artigo 17.°, relativo a obrigacdo de o pessoal se abster de qualquer
revelacdo ndo autorizada de informagdes recebidas no exercicio das suas funcdes, e o titulo VI,
relativo as medidas disciplinares. Por ultimo, significa que as quebras de seguranca nos dominios
de responsabilidade do Parlamento Europeu devem ser tratadas em conformidade com a politica
do Parlamento Europeu em matéria de medidas disciplinares.

O principio de transparéncia implica a necessidade de clareza em todas as regras e disposi¢oes de
seguranca, a fim de se obter um equilibrio entre os diferentes servigos e os diferentes dominios
(seguranca fisica em comparacdo com a protec¢do das informagdes, etc.), e de uma politica
coerente e estruturada de sensibilizacdo para as questdes de seguranca. Significa igualmente que
sa0 necessarias directrizes escritas claras para a aplica¢do das medidas de segurancga.

O principio de responsabilidade significa que as responsabilidades no dominio da seguranga
devem ser claramente definidas. Além disso, implica a necessidade de verificar regularmente se
essas responsabilidades foram adequadamente cumpridas.

O principio de subsidiariedade significa que a seguranga deve ser organizada ao nivel mais baixo
possivel e tdo proximo quanto possivel das direc¢Oes-gerais e dos servicos do Parlamento
Europeu. O principio de proporcionalidade significa que as actividades de seguranca se devem
limitar estritamente a0 minimo necessario, € que as medidas de seguranga devem ser proporcionais
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aos interesses a proteger € as ameagas reais ou potenciais a esses interesses, a fim de permitir que
estes sejam defendidos de um modo que cause o minimo de perturbacdo possivel.

3. BASES DA SEGURANCA DA INFORMACAO
As bases de uma boa seguranca da informagao sao:

a) No Parlamento Europeu, um servico responsédvel pela seguranca das informacdes
(INFOSEC), encarregado de trabalhar com as autoridades de seguranca pertinentes
a fim de prestar informacdes e aconselhamento sobre ameacas técnicas a seguranga
e sobre 0s meios de protec¢ao contra essas ameagas;

b) Uma estreita cooperacdo entre os servicos do Parlamento Europeu responsdveis
pela seguranca e os servicos de segurancga das outras institui¢des da UE.

4. PRINCIPIOS DA SEGURANCA DA INFORMACAO
4.1. Objectivos
Os objectivos principais da seguranca da informag¢ao s@o os seguintes:

a) Salvaguardar as informacdes classificadas da UE e outras informagdes
confidenciais dos riscos de espionagem, fuga ou divulgagdo ndo autorizada;

b) Salvaguardar as informag¢des da UE tratadas em sistemas e redes de comunicagao e
informacao das ameacas a sua confidencialidade, integridade e disponibilidade;

c) Salvaguardar as instalagdes do Parlamento Europeu que albergam informagdes
classificadas da UE dos riscos de sabotagem ou de danos intencionais;

d) Em caso de falha, avaliar os danos causados, limitar as suas consequéncias, realizar
inquéritos de seguranca e adoptar as medidas correctivas necessdrias.

4.2.  Classificacao

4.2.1. No que respeita a confidencialidade, é necessario cautela e experiéncia na selec¢do das
informacdes e dos materiais a proteger e na avaliacio do grau de protec¢do requerido. E
fundamental que o grau de protec¢do corresponda a importincia securitdria de cada elemento de
informacao e de cada peca de material a proteger. A fim de assegurar o bom fluxo da informacao,
devem ser evitadas tanto a sobreclassificacdo como a subclassificacao.

4.2.2. O sistema de classificagdo € o instrumento que permite pdr em pritica os principios
definidos na presente seccdo; € utilizado um sistema semelhante de classificacdo no planeamento e
na organizacdo da luta contra a espionagem, a sabotagem, o terroriSmo € outras ameacgas, por
forma a garantir a maxima proteccao das instalagdes mais importantes que alberguem informagdes
classificadas da UE e dos pontos mais sensiveis no interior dessas instalagdes;

4.2.3. A responsabilidade pela classificacdo das informac¢des incumbe exclusivamente a entidade
de origem das mesmas;

4.2.4. O nivel de classificac@o baseia-se exclusivamente no contetido das informagdes em causa;

4.2.5. Quando vdrios elementos de informacao estiverem agrupados, o nivel de classificacdo a
aplicar ao conjunto deve ser pelo menos idéntico a classificacio mais elevada aplicada
individualmente a esses elementos. A um conjunto de informagdes pode, porém, ser atribuida uma
classificacdo mais elevada do que a atribuida as suas partes constituintes;

4.2.6. As classificacdes sdo atribuidas e mantidas apenas quando e durante o periodo necessério.
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4.3. Objectivos das medidas de seguranca

As medidas de seguranca devem:

a) Abranger todas as pessoas que tenham acesso a informacdes classificadas da
UE, os suportes das informacdes classificadas da UE e outras informagdes
confidenciais, bem como todos os locais que as alberguem essas
informacdes e as instalagdes importantes;

b) Ser concebidas para detectar as pessoas cuja posi¢do possa por em perigo a
seguranca dessas informacdes e das instalagdes importantes que as
alberguem, e para proceder a sua exclusio ou afastamento;

c) Impedir que pessoas ndo autorizadas tenham acesso a essas informagdes ou
a instalagdes que as alberguem,;

d) Assegurar que essas informacgdes apenas sejam difundidas as pessoas que
delas precisem de tomar conhecimento, principio fundamental em todos os
aspectos da seguranga;

Assegurar a integridade (ou seja, impedir a deterioracdo, a alteracdo nao
autorizada ou a eliminagdo ndo autorizada) e a disponibilidade (as pessoas
com necessidade e autorizagdo de acesso) de todas as informagdes
confidenciais, tanto classificadas como ndo classificadas, especialmente das
informacdes armazenadas, tratadas ou transmitidas sob forma
electromagnética.

5. NORMAS MINIMAS COMUNS

O Parlamento Europeu deve assegurar que todos os destinatarios de informagdes classificadas da
UE, tanto no interior da instituicdo como dependentes da sua competéncia, nomeadamente todos
0s seus servigos e prestadores de servi¢os, cumpram normas minimas comuns de seguranga, por
forma que essas informacdes possam ser transmitidas com a certeza de que serdo tratadas com
iguais precaugdes. Estas normas minimas devem incluir critérios para a habilitacdo de seguranga
de funciondrios do Parlamento Europeu e de outros agentes do Parlamento ao servico dos grupos
politicos, e procedimentos para a proteccao das informacdes confidenciais.

O Parlamento Europeu s6 autorizard o acesso de entidades externas a essas informacdes na
condicdo de estas serem tratadas de acordo com disposi¢des pelo menos estritamente equivalentes
as normas minimas comuns.

Estas normas minimas serdo igualmente aplicadas quando o Parlamento Europeu confiar a
entidades industriais ou outras, por contrato ou convencdo de subvencdo, tarefas que envolvam
informagdes confidenciais.

6. MEDIDAS DE SEGURANCA APLICAVEIS AOS FUNCIONARIOS DO
PARLAMENTO EUROPEU E A OUTROS AGENTES DO PARLAMENTO AO
SERVICO DOS GRUPOS POLITICOS

6.1. Instrucoes de seguranca aplicaveis aos funcionarios do Parlamento Europeu e a
outros agentes do Parlamento ao servico dos grupos politicos

Os funciondrios do Parlamento Europeu e outros agentes do Parlamento ao servico dos grupos
politicos que ocupem lugares em que possam ter acesso a informacdes classificadas da UE
receberdo instrugdes completas, ao assumirem as suas funcdes e, posteriormente, a intervalos
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regulares, sobre a necessidade de segurancga e sobre os meios de a conseguir. Essas pessoas devem
atestar por escrito ter lido e compreendido totalmente as disposi¢des de segurancga aplicaveis.

6.2. Responsabilidades dos gestores

Os gestores deverdo saber quais os membros do seu pessoal que trabalham com informacgdes
classificadas ou que tém acesso a sistemas de comunicagdo ou informacao protegidos, e deverdao
registar e relatar todos os incidentes e vulnerabilidades manifestas susceptiveis de afectar a
seguranga.

6.3. Estatuto de seguranca dos funcionarios do Parlamento Europeu e dos outros agentes
do Parlamento ao servico dos grupos politicos

Devem ser definidos procedimentos para garantir que, quando forem comunicadas informagdes
desfavordveis relativamente a um funciondrio do Parlamento Europeu ou a um agente do
Parlamento ao servigo de um grupo politico, sejam tomadas medidas para determinar se o trabalho
dessa pessoa a pde em contacto com informacdes classificadas ou se tem acesso a sistemas de
comunicacdo ou de informagdo protegidos, e para que o servico competente do Parlamento
Europeu seja informado. Se se verificar que essa pessoa constitui um risco para a seguranca,
devera ser afastada ou proibida de desempenhar fun¢des em que possa por em perigo a seguranca.

7. SEGURANCA FISICA

Entende-se por seguranga fisica a aplicacdo de medidas de proteccao fisica e técnica para impedir
0 acesso nao autorizado a informagdes classificadas da UE.

7.1. Necessidade de proteccao

O grau das medidas de seguranca fisica a aplicar para assegurar a protec¢do das informagdes
classificadas da UE deve ser proporcional a classificacdo, ao volume e as ameacgas a que estdo
expostos os materiais e as informacdes existentes. Todos os detentores de informagdes
classificadas da UE deverdao aplicar préiticas uniformes em matéria de classificacdo dessas
informacdes e respeitar normas comuns de proteccdo no que se refere ao armazenamento, a
transmissao e a eliminacao de informacdes e de materiais que necessitem de protecc¢ao.

7.2. Controlo

Antes de abandonarem locais onde existam informagdes classificadas da UE, as pessoas
responsdveis pela guarda das mesmas devem assegurar que essas informacdes se encontram
guardadas em condicdes de seguranca e que todos os dispositivos de seguranga foram activados
(fechaduras, alarmes, etc.). Deverdo ser efectuadas outras ac¢des de controlo independentes apds
as horas de servigo.

7.3.  Seguranca dos edificios

Os edificios onde existam informacdes classificadas da UE ou sistemas de comunicagdo ou
informacao protegidos devem ser protegidos contra o acesso de pessoas nao autorizadas.

O tipo de protec¢do proporcionada as informacdes classificadas da UE, como, por exemplo,
janelas com grades, fechaduras nas portas, guardas nas entradas, sistemas automatizados de
controlo de acesso, controlos e patrulhas de segurancga, sistemas de alarme, sistemas de deteccao
de intrusos e caes de guarda, dependera:

a) Da classificagdo, do volume e da localizacdo das informagdes e dos materiais a
proteger no interior do edificio;
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b) Da qualidade dos contentores de seguranca das informacdes e dos materiais em
causa; e

C) Das caracteristicas fisicas e da localizag¢do do edificio.

O tipo de proteccido proporcionada aos sistemas de comunicagdo e informacdo dependerd da
avaliacdo do valor das informagdes e dos materiais em causa e dos danos potenciais em caso de
falha de seguranca, das caracteristicas fisicas e da localiza¢do do edificio em que o sistema se
encontrar e da localizac@o desse sistema no interior do edificio.

7.4.  Planos de emergéncia

E necessério elaborar com antecedéncia planos pormenorizados para a proteccdo das informagdes
classificadas em caso de emergéncia.

8. INDICADORES DE SEGURANCA, MARCACOES, APOSICAO E GESTAO DA
CLASSIFICACAO

8.1. Indicadores de seguranca
N3ao sdo permitidas outras classificacdes para além das definidas no artigo 2.° da presente decisao.

Pode ser utilizado um indicador de seguranca acordado para limitar no tempo a validade de uma
classificacdo (ou seja, o momento da desgraduacdo ou da desclassificacdo automdtica das
informacdes classificadas). Esse indicador serd "ATE ... (hora/data)" ou "ATE ... (ocorréncia)".

Serdo aplicados indicadores de seguranga adicionais, tais como CRYPTO ou qualquer outro
indicador de seguranga reconhecido a nivel da UE, caso sejam necessdrios uma distribui¢io
limitada e um tratamento especial, além do indicado pela classifica¢do de seguranca.

Os indicadores de segurancga sé podem ser utilizados em associacdo com uma classificagao.
8.2. Marcacoes

Pode ser aposta uma marcacdo para indicar o dominio abrangido por um documento ou uma
distribuicao especifica com base no principio da necessidade de tomar conhecimento, ou (no caso
de informagdes nao classificadas) para indicar o fim de uma proibigao.

As marcagdes nao constituem uma classificacdo e ndo podem ser utilizadas como alternativas a
esta.

8.3. Aposicao das classificacoes e dos indicadores de seguranca
As classificagdes sdo apostas do seguinte modo:

a) Nos documentos com a classificagio RESTREINT UE/EU RESTRICTED, por
meios mecanicos ou electrénicos;

b) Nos documentos com a classificagdo CONFIDENTIEL UE/EU CONFIDENTIAL,
por meios mecanicos ou manualmente, ou por impressao em papel pré-carimbado,
consignado num registo;

c) Nos documentos com a classificagio SECRET UE/EU SECRET e TRES SECRET
UE/EU TOP SECRET, por meios mecanicos ou manualmente.

Os indicadores de seguranca sdo apostos imediatamente abaixo da classificacdo, por meios
idénticos aos utilizados na aposicao das classificagcdes.
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8.4. Gestao da classificacao
8.4.1. Generalidades

As informagdes sdo classificadas apenas em caso de necessidade. A classificacdo deve ser indicada
de forma clara e correcta e sé serd mantida enquanto as informacdes necessitarem de proteccao.

A responsabilidade pela classificagdo de informacdes ou por qualquer desgraduagcdo ou
desclassificacdo subsequentes incumbe exclusivamente a entidade de origem.

Os funciondrios do Parlamento Europeu e outros agentes do Parlamento procedem a classificacao,
desgraduacdo ou desclassificacdo das informagdes mediante instru¢des ou por delegacdao do
Secretdrio-Geral.

Os procedimentos pormenorizados para o tratamento de documentos classificados devem ser
concebidos de modo a garantir que estes sejam objecto de uma protec¢do adequada as informagdes
que contenham.

O nidmero de pessoas autorizadas a produzir documentos com a classificagio TRES SECRET
UE/EU TOP SECRET deve ser o mais reduzido possivel, e os seus nomes devem constar de uma
lista elaborada pelo SIC.

8.4.2. Aplicacio da classificacio

A classificacdo de um documento é determinada pelo nivel de sensibilidade do seu contetido, em
conformidade com as defini¢des contidas no artigo 2.°, alinea c). E importante que a classificagdo
seja utilizada de forma correcta e comedida, especialmente no que se refere a classificacio TRES
SECRET UE/EU TOP SECRET.

A classificacdo de uma carta ou nota de envio de documentos deve ser equivalente ao nivel mais
alto de classificacdo dos documentos anexos. A entidade de origem deve indicar claramente em
que nivel essa carta ou nota de envio deverd ser classificada quando for separada dos documentos
anexos.

A entidade de origem de um documento a classificar devera ter em conta as regras acima indicadas
e abster-se de proceder a sobreclassificagdes ou subclassificagoes.

Cada uma das paginas, pardgrafos, sec¢des, anexos, apéndices, adendas e documentos anexos de
um determinado documento pode exigir uma classificacdo diferente, e deve ser classificado em
conformidade. A classificacio do documento no seu todo deve ser a da sua parte com a
classificacdo mais elevada.

9. INSPECCOES

A Direcc¢ao do Parlamento Europeu responsavel pela Seguranca, eventualmente assistida pelo SIC,
efectua inspecgdes periddicas das medidas de seguranga tomadas para proteger as informagdes
classificadas da UE.

A Direccdo do Parlamento Europeu responsdvel pela Seguranga e os servicos de seguranca de
outras instituicdes, Orgaos, organismos e agéncias estabelecidos por for¢a ou com base nos
Tratados que detenham informacgdes classificadas da UE podem igualmente decidir realizar
avaliacoes interpares das medidas de seguranca tomadas para proteger as informacdes classificadas
da UE.
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10. PROCEDIMENTO DE DESCLASSIFICACAO

10.1. O SIC examina as informagdes classificadas da UE e apresenta propostas de
desclassificacdo a entidade de origem de um documento o mais tardar no 25.° ano seguinte a data
da sua criacdo. Os documentos que ndo tenham sido desclassificados aquando de um primeiro
exame devem ser reexaminados periodicamente pelo menos de cinco em cinco anos.

10.2. Além de se aplicar a documentos efectivamente guardados nos arquivos seguros e
devidamente classificados, o processo de desclassificacdo pode cobrir também outras informagdes
confidenciais existentes nos arquivos seguros ou no Centro de Arquivo e Documentacdo do
Parlamento Europeu (CARDOC).

10.3. Cabe ao SIC informar, em nome da entidade de origem, os destinatdrios do documento da
alteracdo de classificacdo, e estes, por seu turno, sdo responsdveis por informar os destinatdrios
subsequentes aos quais tenham enviado o documento ou facultado uma cépia do mesmo.

10.4. A desclassificacdao ndo afecta nenhuma das marcagdes que possam aparecer no documento.

10.5. A classificagdo inicial que figura no cimo e no fundo de cada péagina deve ser barrada. A
primeira pagina (capa) do documento deve ser carimbada e completada com a referéncia do SIC.

10.6. O texto do documento desclassificado deve ser anexado a ficha electronica ou ao sistema
equivalente em que tenha sido registado.

10.7. No caso dos documentos abrangidos pelas excep¢des relativas a vida privada e a
integridade dos individuos ou aos interesses comerciais das pessoas singulares ou colectivas, € no
caso dos documentos sensiveis, aplica-se o disposto no artigo 2.° do Regulamento (CEE, Euratom)
n.° 354/83 do Conselho.

10.8. Além do disposto nos pontos 10.1. a 10.7, aplicam-se as seguintes regras:

a) No que diz respeito aos documentos de terceiros, o SIC consulta os terceiros em
causa antes de proceder a desclassificagdo. Os terceiros dispdem de oito semanas
para apresentarem observagoes;

b) No que diz respeito a excep¢do relativa a vida privada e a integridade dos
individuos, o processo de desclassificagdo tem em conta, em particular, o
consentimento da pessoa em causa, a impossibilidade de identificar a pessoa em
causa e/ou o facto de essa pessoa ja nao estar viva,

c) No que diz respeito aos interesses comerciais das pessoas singulares ou colectivas,
a pessoa em causa pode ser notificada mediante publicacdo no Jornal Oficial da
Unido Europeia e dispor de um prazo de quatro semanas para apresentar
observacoes.
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PARTE 2: PROCEDIMENTO DE HABILITACAO DE SEGURANCA

11. PROCEDIMENTO DE HABILITACAO DE SEGURANCA PARA OS
DEPUTADOS AO PARLAMENTO EUROPEU

11.1. A luz das prerrogativas e competéncias do Parlamento Europeu, pode ser concedido aos
seus deputados acesso a informacdes classificadas da UE até ao nivel CONFIDENTIEL UE/EU
CONFIDENTIAL, inclusive, sem habilitacio de seguranca. No caso das informacdes com a
classificacido CONFIDENTIEL UE/EU CONFIDENTIAL, os deputados devem assinar uma
declaracdo sob compromisso de honra de que nao divulgardo a terceiros o conteido dessas
informacdes.

11.2. A fim de terem acesso a informacdes com a classificacio TRES SECRET UE/EU TOP
SECRET e SECRET UE/EU SECRET, os deputados ao Parlamento Europeu devem ter sido
autorizados pelo procedimento referido nos pontos 11.3. e 11.4.

11.3. A autorizacdo s6 é concedida aos deputados ao Parlamento Europeu que tenham sido
objecto de um inquérito de seguranca pelas autoridades nacionais competentes dos Estados-
Membros, em conformidade com o procedimento referido nos pontos 11.9 a 11.4. O Presidente é
responsavel pela concessdo da autorizacdo aos deputados.

11.4. O Presidente pode conceder a autorizacdo apds ter obtido o parecer das autoridades
nacionais competentes dos Estados-Membros com base no inquérito de seguranga efectuado nos
termos dos pontos 11.8 a 11.13.

11.5. A Direccdo do Parlamento Europeu responsdvel pela Seguranca mantém uma lista
actualizada de todos os deputados ao Parlamento Europeu aos quais tenha sido concedida uma
autorizagdo, incluindo uma autorizagao tempordaria nos termos do ponto 11.15.

11.6. A autorizagdo ¢é vdlida por um periodo de cinco anos ou enquanto durarem as tarefas para
as quais foi concedida, prevalecendo o prazo que for mais curto. Pode ser renovada pelo
procedimento estabelecido no ponto 11.4.

11.7. A autorizacdo € retirada pelo Presidente caso este considere que existem motivos
fundamentados para o fazer. Qualquer decisdo de retirar uma autorizacdo € notificada ao deputado
ao Parlamento Europeu em questdo, que pode pedir para ser ouvido pelo Presidente antes de a
retirada produzir efeitos, e a autoridade nacional competente.

11.8. O inquérito de seguranca é efectuado com a assisténcia do deputado ao Parlamento
Europeu em questdo e a pedido do Presidente. A autoridade nacional competente para a realizacao
do inquérito de seguranca é a do Estado-Membro de que o deputado em questdo for nacional.

11.9. No ambito do inquérito de seguranca, o deputado ao Parlamento Europeu em questio deve
preencher um formuldrio de informagao pessoal.

11.10. O Presidente deve especificar no seu pedido as autoridades nacionais competentes o nivel
de informagdes classificadas a disponibilizar ao deputado ao Parlamento Europeu em questao, para
que aquelas autoridades possam proceder ao inquérito de seguranca.

11.11. A integralidade do processo de inquérito de seguranca realizado pelas autoridades
nacionais competentes, juntamente com os resultados obtidos, deve respeitar a legislacdo em vigor
na matéria no Estado-Membro em questdo, inclusive em matéria de recurso.

11.12. Se as autoridades nacionais competentes do Estado-Membro emitirem um parecer positivo,
o Presidente pode conceder a autorizagao ao deputado em questao.
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11.13. Um parecer negativo das autoridades nacionais competentes € notificado ao deputado ao
Parlamento Europeu, que pode pedir para ser ouvido pelo Presidente. Caso o considere necessario,
o Presidente pode pedir esclarecimentos adicionais as autoridades nacionais competentes. Se o
parecer negativo for confirmado, a autoriza¢dao ndo € concedida.

11.14. Todos os deputados ao Parlamento Europeu aos quais seja concedida uma autoriza¢do nos
termos do ponto 11.3 recebem as instru¢des consideradas necessarias sobre a proteccdo de
informacdes classificadas e sobre os meios de assegurar essa protec¢io no momento em que a
autorizagdo lhes for concedida e, posteriormente, a intervalos regulares. Esses deputados assinam
uma declaragdo confirmando que receberam essas instrugdes.

11.15. Em circunstincias excepcionais, o Presidente, depois de ter notificado as autoridades
nacionais competentes e na condi¢ao de nao ter obtido resposta destas no prazo de um més, pode
conceder uma autorizacio temporaria a um deputado ao Parlamento Europeu por um periodo nio
superior a seis meses, sujeita aos resultados do inquérito de seguranga referido no ponto 11.11. As
autorizacOes tempordarias assim concedidas ndo ddo acesso as informacdes classificadas como
TRES SECRET UE/EU TOP SECRET.

12. PROCEDIMENTO DE HABILITACAO DE SEGURANCA PARA OS
FUNCIONARIOS DO PARLAMENTO EUROPEU E OUTROS AGENTES AO
SERVICO DOS GRUPOS POLITICOS DO PARLAMENTO

12.1.  S¢ tém acesso a informagdes classificadas os funcionarios do Parlamento Europeu e outros
agentes ao servico dos grupos politicos do Parlamento que, devido as suas fungdes e as exigéncias
do servico, necessitem de tomar conhecimento ou de aceder a tais informagdes.

12.2. Para terem acesso a informacdes com a classificacio TRES SECRET UE/EU TOP
SECRET, SECRET UE/EU SECRET e CONFIDENTIEL UE/EU CONFIDENTIAL, as pessoas
referidas no ponto 12.1 devem ter obtido uma autorizagdo nos termos do procedimento referido
nos pontos 12.3 e 12.4.

12.3. A autorizagdo s6 € concedida as pessoas referidas no ponto 12.1 que tenham sido objecto
de um inquérito de seguranca pelas autoridades nacionais competentes dos Estados-Membros, em
conformidade com o procedimento referido nos pontos 12.9 a 12.14. O Secretario-Geral ¢
responsavel pela concessdo da autorizacdo aos funciondrios do Parlamento Europeu e aos outros
agentes do Parlamento ao servico dos grupos politicos.

12.4. O Secretario-Geral concede a autorizacdo apds ter obtido o parecer das autoridades
nacionais competentes dos Estados-Membros com base no inquérito de seguranga efectuado nos
termos dos pontos 12.8 a 12.13.

12.5. A Direc¢do do Parlamento Europeu responsdvel pela Seguranca mantém uma lista
actualizada de todos os lugares que exigem uma habilitacdo de segurancga, indicados pelos servigos
pertinentes do Parlamento Europeu, e de todas as pessoas as quais tenha sido concedida uma
autoriza¢do, incluindo uma autorizagdo tempordaria na acepcao do ponto 12.15.

12.6. A autorizagdo ¢é vdlida por um periodo de cinco anos ou enquanto durarem as tarefas para
as quais foi concedida, prevalecendo o prazo que for mais curto. Pode ser renovada pelo
procedimento estabelecido no ponto 12.4.

12.7. A autorizagdo € retirada pelo Secretdrio-Geral caso este considere que existem motivos
fundamentados para o fazer. Qualquer decisdo de retirar uma autorizacdo € notificada ao
funcionario do Parlamento Europeu ou outro agente do Parlamento ao servico de um grupo
politico em questdo, que pode pedir para ser ouvido pelo Secretdrio-Geral antes de a retirada

produzir efeitos, e a autoridade nacional competente.
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12.8. O inquérito de seguranca € efectuado com a assisténcia da pessoa interessada e a pedido do
Secretario-Geral. A autoridade nacional competente para a realizacdo do inquérito de seguranga é
a do Estado-Membro de que a pessoa em questdo for nacional. Quando a legislagdo nacional o
permitir, as autoridades nacionais competentes podem realizar inquéritos em relacdo a cidaddos
estrangeiros que solicitem o acesso a informacdes classificadas com o nivel CONFIDENTIEL
UE/EU CONFIDENTIAL ou superior.

12.9. No ambito do inquérito de seguranca, o funciondrio do Parlamento Europeu ou outro
agente do Parlamento ao servico de um grupo politico em questdo deve preencher um formuldrio
de informagao pessoal.

12.10. O Secretario-Geral deve especificar no seu pedido as autoridades nacionais competentes o
nivel de informagdes classificadas a disponibilizar a pessoa em questdo, para que aquelas
autoridades possam proceder ao inquérito de seguranca e dar o seu parecer quanto ao nivel de
autorizacdo que serd adequado conceder a essa pessoa.

12.11. A integralidade do processo de inquérito de seguranca realizado pelas autoridades
nacionais competentes, juntamente com os resultados obtidos, deve respeitar a legislacdo em vigor
na matéria no Estado-Membro em questdo, inclusive em matéria de recurso.

12.12. Se as autoridades nacionais competentes do Estado-Membro emitirem um parecer positivo,
o Secretario-Geral pode conceder a autorizacdo a pessoa em questao.

12.13. Um parecer negativo das autoridades nacionais competentes € notificado ao funcionario do
Parlamento Europeu ou ao outro agente do Parlamento ao servico de um grupo politico em
questdo, que pode pedir para ser ouvido pelo Secretdrio-Geral. Caso o considere necessario, o
Secretario-Geral pode pedir esclarecimentos adicionais as autoridades nacionais competentes. Se o
parecer negativo for confirmado, a autoriza¢do ndo é concedida.

12.14. Todos os funciondrios do Parlamento Europeu e outros agentes do Parlamento ao servico
dos grupos politicos aos quais seja concedida uma autorizacdo nos termos dos pontos 12.4 e 12.5
recebem as instrucdes consideradas necessdrias sobre a proteccdo de informagdes classificadas e
os meios de assegurar essa protec¢io no momento em que a autorizacdo lhes for concedida e,
posteriormente, a intervalos regulares. Esses funciondrios e agentes assinam uma declaracio
confirmando que receberam essas instru¢des e comprometem-se a respeita-las.

12.15. Em circunstancias excepcionais, o Secretario-Geral, depois de ter notificado as autoridades
nacionais competentes e na condi¢do de ndo ter obtido resposta destas no prazo de um més, pode
conceder uma autoriza¢do tempordria a um funciondrio do Parlamento Europeu ou a outro agente
do Parlamento ao servigco de um grupo politico por um periodo nao superior a seis meses, sujeita
aos resultados do inquérito de seguranga referido no ponto 12.11. As autorizagdes temporarias
assim concedidas ndo ddo acesso as informagdes classificadas como TRES SECRET UE/EU TOP
SECRET.
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ANEXO IX

Formas de exercicio do direito de inquérito do Parlamento Europeu

Decisao de 19 de Abril de 1995 do Parlamento Europeu, do Conselho e da Comissao sobre as
formas de exercicio do direito de inquérito do Parlamento Europeu®’

O Parlamento Europeu, o Conselho e a Comissao,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia do Carvido e do Aco,
nomeadamente o seu artigo 20.°-B;

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia, nomeadamente o seu artigo 193.°%;

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia da Energia Atdmica,
nomeadamente o seu artigo 107.°-B;

Considerando que convém definir as formas de exercicio do direito de inquérito do Parlamento
Europeu, na observancia das disposicdes previstas nos Tratados que instituem as Comunidades
Europeias;

Considerando que as comissdes tempordrias de inquérito devem poder dispor dos meios
necessarios ao desempenho das suas fungdes; que, para o efeito, importa que os Estados-Membros
e as instituicdes e 6rgaos das Comunidades Europeias tomem todas as medidas necessdrias para
facilitar o desempenho dessas fungdes;

Considerando que o sigilo e a confidencialidade dos trabalhos das comissdes temporarias de
inquérito devem ser salvaguardados;

Considerando que, a pedido de qualquer das trés institui¢cdes interessadas, as formas de exercicio
do direito de inquérito poderdo ser revistas, a partir do termo da presente legislatura do Parlamento
Europeu, a luz da experiéncia adquirida,

ADOPTARAM DE COMUM ACORDO A PRESENTE DECISAO:
Artigo 1.°

As formas de exercicio do direito de inquérito do Parlamento Europeu sdo definidas na presente
decis@o, nos termos dos artigos 20.°-B do Tratado CECA, 193.° do Tratado CE e 107.°-B do
Tratado CEEA.

Artigo 2.°

1. Nas condig¢des e dentro dos limites fixados pelos Tratados referidos no artigo anterior € no
exercicio das suas atribuicdes, o Parlamento Europeu pode, a pedido de um quarto dos seus
membros, constituir uma comissao temporaria de inquérito para analisar alegacdes de infrac¢ao ou
de mé administra¢do na aplicacdo do direito comunitdrio cuja responsabilidade recaia, quer sobre
uma instituicdo ou 6rgdo das Comunidades Europeias, quer sobre a administragdo publica de um
Estado-Membro, quer ainda sobre pessoas mandatadas pelo direito comunitdrio para aplicar esse
direito.

O Parlamento Europeu fixard a composicdo e as regras de funcionamento interno das comissoes
tempordarias de inquérito.

YJO L 113 de 19.5.1995, p. 1.
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A decisdo de constituicdo de uma comissao tempordria de inquérito especificard, nomeadamente, o
seu objecto e o prazo para a entrega do respectivo relatério, e serd publicada no Jornal Oficial das
Comunidades Europeias.

2. A comissdo tempordria de inquérito desempenhard as suas funcdes no respeito pelas
atribui¢des conferidas pelos Tratados as institui¢des e 6rgaos das Comunidades Europeias.

Os membros da comissdo tempordria de inquérito, assim como qualquer outra pessoa que, devido
as suas fungdes, tenham tomado conhecimento ou a quem tenham sido comunicados factos,
informacdes, dados, documentos ou objectos protegidos pelo sigilo por forca das disposi¢des
tomadas por um Estado-Membro ou por uma instituicdo comunitdria, sdo obrigados, mesmo apds a
cessacao das respectivas funcdes, a manter sigilo em relagdo a todas as pessoas ndo autorizadas e
ao publico.

As audi¢des e depoimentos serdo publicos e realizar-se-ao a porta fechada, a pedido de um quarto
dos membros da comissdao de inquérito, ou das autoridades comunitarias ou nacionais, ou sempre

que sejam prestadas a comissdo tempordria de inquérito informagdes consideradas secretas.
Qualquer testemunha ou perito terd o direito de depor ou testemunhar a porta fechada.

3. A comissao tempordria de inquérito nao pode analisar factos que estejam a ser apreciados
no ambito de um processo pendente num 6rgao jurisdicional nacional ou comunitdrio, enquanto
esse processo nao se encontrar concluido.

No prazo de dois meses apds a publicacdo efectuada nos termos do n.° 1, ou apds a Comissao ter
tomado conhecimento de uma alegacdo de infrac¢do ao direito comunitdrio cometida por um
Estado-Membro, feita junto de uma comissao temporaria de inquérito, a Comissao pode comunicar
ao Parlamento Europeu que um facto submetido a uma comissdo tempordaria de inquérito esta a ser
sujeito a um procedimento pré-contencioso comunitdrio; nesse caso, a comissdao tempordria de
inquérito tomard todas as medidas necessdrias que permitam a Comissdao exercer plenamente as
suas atribui¢des nos termos dos Tratados.

4, A comissdo tempordria de inquérito extinguir-se-4 com a apresentac¢do do seu relatério, no
prazo fixado aquando da sua constitui¢ao, ou, o mais tardar, no final de um prazo méximo de doze
meses a contar da data da sua constituicdo e, de qualquer modo, no termo da legislatura.

Por decisdo fundamentada, o Parlamento Europeu pode prorrogar duas vezes o prazo de doze
meses por um periodo de trés meses. Esta decisdo serd publicada no Jornal Oficial das
Comunidades Europeias.

5. Nao se pode constituir nem voltar a constituir uma comissdo tempordria de inquérito a
proposito de factos que ja tenham sido sujeitos a um inquérito de uma comissdo tempordria de
inquérito, antes do termo de um prazo minimo de doze meses a contar da data da apresentacdo do
relatério sobre esse inquérito ou do termo da missdo dessa Comissdo, e se nio tiverem surgido
factos novos.

Artigo 3.°

1. A comissdo tempordria de inquérito realizard os inquéritos necessdrios para verificar as
alegacdes de infrac¢do ou de ma administragdo na aplicac@o do direito comunitério, nas condi¢des
adiante referidas.

2. A comissao tempordria de inquérito pode dirigir um convite a uma institui¢do ou 6rgao das
Comunidades Europeias, ou a um Governo de um Estado-Membro, para que designem um dos
seus membros para participar nos trabalhos dessa Comissao.
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3. Os Estados-Membros em questdo e as institui¢cdes ou 6rgaos das Comunidades Europeias
designardo, mediante pedido fundamentado da comissao tempordaria de inquérito, o funcionario ou
agente autorizado a comparecer perante a comissdo tempordria de inquérito, a menos que nao
possam fazé-lo por motivos de sigilo ou de seguranca publica ou nacional, devido a legislacao
nacional ou comunitdria.

Os funciondrios ou agentes em questdao exprimir-se-2o em nome e de acordo com as instrucdes do
seu Governo ou da sua institui¢do, continuando a estar vinculados as obrigacdes decorrentes dos
respectivos estatutos.

4. As autoridades dos Estados-Membros e as instituicdes ou 6rgaos das Comunidades
Europeias fornecerdo a comissdo tempordria de inquérito, a pedido desta ou por sua prépria
iniciativa, os documentos necessdrios para o exercicio das suas atribuicdes, excepto se, por
motivos de sigilo ou de seguranga publica ou nacional, tal lhes for vedado por legislacdo ou
regulamentacdo nacional ou comunitéria.

5. O disposto nos n.°s 3 e 4 ndo prejudica as outras disposicdes proprias dos EstadosMembros
que obstem a comparéncia de funciondrios ou ao envio de documentos.

Os obstaculos decorrentes de questdes de sigilo, de seguranca publica ou nacional ou das
disposi¢des a que se refere o primeiro pardgrafo serdo notificados ao Parlamento Europeu por um
representante com poderes para vincular o Governo do Estado-Membro em questio ou a
instituicao.

6. As instituicdes ou 6rgaos das Comunidades Europeias s6 fornecerdo a comissdo temporaria
de inquérito os documentos originarios de um Estado-Membro depois de terem disso informado
esse Estado.

As referidas instituicdes ou 6rgdos s6 podem transmitir a comissdo temporaria de inquérito os
documentos a que se refere o nimero anterior mediante acordo do Estado-Membro em questao.

7. O disposto nos n.% 3, 4 e 5 € aplicdvel as pessoas singulares ou colectivas mandatadas pelo
direito comunitdrio para aplicar esse direito.

8. A comissdo tempordria de inquérito pode solicitar a qualquer outra pessoa que preste
testemunho perante si, na medida do necessdrio ao exercicio das suas atribuicdes. A comissao
tempordria de inquérito informard e ouvird, a seu pedido, qualquer pessoa que possa ser
prejudicada por ter sido posta em causa num inquérito em curso.

Artigo 4.°

1. As informacdes recolhidas pela comissdo tempordria de inquérito destinam-se
exclusivamente ao exercicio das suas atribui¢des. Essas informagdes nao poderdo ser tornadas
publicas quando incluirem dados abrangidos pelo sigilo ou pela confidencialidade ou quando
puserem pessoas em causa nominativamente.

O Parlamento Europeu tomara as disposi¢des administrativas e regulamentares necessdrias para
salvaguardar o sigilo e a confidencialidade dos trabalhos das comissdes tempordrias de inquérito.

2. O relatério da comissdo tempordria de inquérito serd apresentado ao Parlamento Europeu,
que pode decidir tornd-lo publico, no respeito pelo disposto no niimero anterior.

3. O Parlamento Europeu pode apresentar as instituicdes ou Orgdos das Comunidades
Europeias ou aos Estados-Membros as recomenda¢des que tenha eventualmente adoptado com
base no relatério da comissdo temporaria de inquérito. As referidas instituicdes, os Orgaos e os
Estados-Membros tirardao dessas recomendagdes as ilacdes que considerarem adequadas.
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Artigo 5.°

Qualquer comunicacao as autoridades nacionais dos Estados-Membros para efeitos da aplicacdo da
presente decisdo serd efectuada por intermédio das suas Representacdes Permanentes junto da
Unido Europeia.

Artigo 6.°

A pedido do Parlamento Europeu, do Conselho ou da Comissdo, as regras previstas na presente
decisdo podem ser revistas a partir do termo da presente legislatura do Parlamento Europeu, a luz
da experiéncia adquirida.

Artigo 7.°

A presente decisdo entra em vigor na data da sua publica¢do no Jornal Oficial das Comunidades
Europeias.
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ANEXO X
Registo de transparéncia

A. Disposig¢des de aplicacgdo dos n.°s 5 a 8 do artigo 9.°
Artigo Gnico
Cartoes de acesso

1. Os cartdes de acesso de longa duragdo consistem num cartdo plastificado do qual constam
uma fotografia do titular, o seu nome préoprio e o seu apelido, e o nome da empresa, da
organizacdo ou da pessoa para a qual trabalha.

Os cartdes de acesso devem ser usados pelos titulares de modo permanente e bem visivel em todas
as instalagdes do Parlamento. O incumprimento desta obrigacao pode levar a retirada do cartdo de
acesso.

Os cartdes de acesso distinguem-se dos cartOes atribuidos aos visitantes ocasionais pela sua forma
€ cor.

2. Os cartdes de acesso s6 sdo renovados se os seus titulares cumprirem as obrigacdes
previstas no n.° 6 do artigo 9.° do Regimento.

Qualquer queixa sustentada por factos materiais e que seja do ambito de aplicagdo do codigo de
conduta anexo ao Acordo sobre a criagdo de um registo de transpalréncia48 ¢ submetida ao
secretariado comum do registo de transparéncia. O Secretdrio-Geral do Parlamento comunica as
decisdes de irradiagcao do registo aos questores, que decidem sobre a retirada do cartdo de acesso.

As decisdes pelas quais os questores notificam a retirada de um ou vdrios cartdes de acesso
convidam os seus titulares ou as entidades que representam ou para as quais trabalham a remeter
os referidos cartdes de acesso ao Parlamento no prazo de 15 dias a contar da data da notificacdo da
decisao.

3. Os cartdes de acesso nao conferem em caso algum aos seus titulares o direito de acesso as
reunides do Parlamento ou dos seus 6rgdos que nao tenham sido declaradas publicas. No caso de
reunides publicas, ndo lhes conferem o direito a derrogacdes as regras de acesso aplicaveis a todos
os outros cidaddos da Unido.

“Ver 0 anexo 3 do Acordo constante da parte B do presente anexo.
178 -



B. Acordo entre o Parlamento Europeu e a Comissao Europeia sobre a criagdo de um
registo de transparéncia para organizacOes e trabalhadores independentes que
participem na tomada de decisdes e na execucdo das politicas da Unido Europeia®’

O Parlamento Europeu e a Comissao Europeia ("as Partes"),

Tendo em conta o Tratado da Unido Europeia (TUE), nomeadamente os n.° 1 e 2 do artigo 11.°, 0
Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia (TFUE), nomeadamente o artigo 295.°, e o
Tratado que institui a Comunidade Europeia da Energia Atémica (a seguir designados
conjuntamente "os Tratados"),

Considerando que os decisores politicos europeus ndao funcionam isoladamente da sociedade civil,
antes mantém um didlogo aberto, transparente e regular com associacdes representativas e com a
sociedade civil,

DECIDEM O SEGUINTE:
L Criacao de um registo de transparéncia
1. De acordo com o seu compromisso para com a transparéncia, as Partes acordam em criar e

manter um "registo de transparéncia" comum (a seguir designado por “o registo”) para registar e
monitorizar as organizagdes e trabalhadores independentes que participem na tomada de decisdes
politicas e na execucao das politicas da Unido.

IL. Principios do registo

2. A criagdo e o funcionamento do registo devem basear-se nos sistemas de registo existentes
criados e lancados pelo Parlamento Europeu em 1996 e pela Comissao Europeia em Junho de
2008, completados pelos trabalhos do grupo de trabalho comum do Parlamento Europeu e da
Comissao Europeia e pelas adaptacdes feitas a luz da experiéncia ganha e dos contributos dos
interessados, constantes da comunicacdo da Comissdo de 28 de Outubro de 2009 intitulada “O
registo dos representantes de interesses, decorrido um ano™’. Esta abordagem ndo afecta nem
prejudica os objectivos do Parlamento Europeu expressos na sua resolucdo de 8 de Maio de 2008
sobre o desenvolvimento do quadro que rege as actividades dos representantes dos grupos de
interesses ("lobbyists") junto das instituicdes da Unido Europeia®'.

3. A criacdo e o funcionamento do registo devem respeitar os principios gerais do direito da
UE, nomeadamente os principios da proporcionalidade e da ndo discriminagao.

4. A criagdo e o funcionamento do registo devem respeitar os direitos dos deputados ao
Parlamento Europeu de exercerem o seu mandato parlamentar sem restri¢des, e ndo pode constituir
impedimento ao acesso dos eleitores dos deputados as instalagdes do Parlamento.

5. A criagdo e o funcionamento do registo ndo podem afectar as competéncias e prerrogativas
das Partes, nem os seus poderes de organizagdo interna.

6. As Partes devem esforcar-se por tratar todos os operadores que se dediquem a actividades
semelhantes de maneira semelhante e por criar igualdade de condigcdes para o registo das
organizacdes e trabalhadores independentes que participem na tomada de decisdes e na execucao
de politicas da Unido.

PJOL 191 de 22.7.2011, p. 29.
°COM(2009)0612.
130 C 271 E de 12.11.2009, p. 48.
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III.  Estrutura do registo
7. O “Registo de Transparéncia” incluira:
a) Um conjunto de directrizes sobre:
- o ambito do registo, as actividades elegiveis e as isencdes,
- as secgoes abertas a registo (anexo 1),

- as informacdes exigidas dos candidatos a registo, nomeadamente
informacdes de natureza financeira (anexo 2);

b) Um cédigo de conduta (anexo 3);

C) Um mecanismo de queixas e medidas a aplicar em caso de incumprimento do
codigo de conduta, incluindo o processo de investigacdo e tratamento das queixas
(anexo 4).

IV.  Ambito do registo
Actividades abrangidas

8. O ambito do registo abrange todas as actividades nao excluidas pela presente Parte IV,
exercidas com o objectivo de influenciar directa ou indirectamente a formulacdo ou execucgdo de
politicas e os processos de tomada de decisdes das institui¢des da UE, independentemente do canal
ou meio de comunicacdo utilizado, por exemplo fontes externas, meios de comunicacdo social,
contratos com intermedidrios profissionais, grupos de reflexdo, “plataformas”, féruns, campanhas
e iniciativas de base. Estas actividades podem incluir, nomeadamente, contactos com deputados,
funciondrios ou outro pessoal das instituicdes da Unido, a preparagdo, circulacdo e comunicagao de
cartas, material informativo ou documentos de discussdo ou tomada de posi¢des, ou a organizacao
de eventos, reunides ou actividades de promog¢ao e acontecimentos sociais ou conferéncias para os
quais sejam enviados convites a deputados, funciondrios ou outro pessoal das instituicdes da
Unido. Estdo também incluidas as contribui¢cdes voluntdrias e a participagdo em consultas formais
sobre propostas legislativas ou outros actos normativos, bem como outras consultas abertas.

0. Espera-se que todas as organizacOes e trabalhadores independentes que se dedicam a

actividades que recaem no ambito do registo, independentemente do seu estatuto legal, se
. 52

registem .

Actividades excluidas
10. Estdo excluidas do ambito do registo as seguintes actividades:

a) Actividades relativas a prestacdo de conselhos juridicos ou de outra natureza
profissional, na medida em que se relacionem com o exercicio do direito
fundamental de um cliente a um julgamento justo, nomeadamente o direito de
defesa em processos administrativos, exercidas por advogados ou por outros
profissionais neles implicados. Nao recaem no ambito do registo
(independentemente das partes efectivamente implicadas) os trabalhos de
consultadoria e contactos com organismos publicos destinados a melhor informar
os clientes acerca de uma situagdo juridica geral ou da sua situacdo juridica

N

concreta, ou de os aconselhar quanto a adequagdao de uma diligéncia legal ou

20s governos dos Estados-Membros, os governos de paises terceiros, as organizagoes
intergovernamentais internacionais e as respectivas missoes diplomaticas nao precisam de se
registar.
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administrativa ou quanto a respectiva admissibilidade nos termos da lei, os
conselhos dados a um cliente para o ajudar a assegurar que as suas actividades
cumpram a lei e a representacdo numa conciliacio ou processo de mediacdo que
tenha por objectivo evitar que um conflito seja submetido a um 6rgao judicial ou
administrativo. O acima disposto aplica-se a todos os sectores econémicos da Unido
Europeia, nao se restringindo a certos procedimentos especificos (concorréncia). Na
medida em que uma empresa € 0s respectivos consultores sejam parte numa
diligéncia ou processo judicial ou administrativo concreto, quaisquer actividades
directamente relacionadas com o caso e que ndo tenham por objectivo enquanto tal
alterar o enquadramento legal existente ndo recaem no ambito do registo;

b) Actividades dos parceiros sociais enquanto participantes no didlogo social
(sindicatos, associa¢des patronais, etc.), quando ajam no desempenho do papel que
lhes é conferido pelos Tratados. A presente disposicdo aplica-se, com as necessdrias
adaptagdes, a todas as entidades especificamente designadas nos Tratados para
desempenhar um papel institucional;

c) Actividades em resposta a pedidos directos e individualizados de instituicdes da
Uniao ou deputados ao Parlamento Europeu, tais como pedidos ad hoc ou regulares
de informagdes factuais, dados ou conhecimentos especializados, ou convites
individualizados para assistir a audi¢des publicas ou participar nos trabalhos de
comités consultivos ou instancias similares.

Disposicoes especiais

11. O registo ndo se aplica as Igrejas e comunidades religiosas. Contudo, espera-se que os seus
servicos de representacdo ou organismos legais, servigos e redes criadas para as representarem
junto das institui¢des da Unido, bem como as suas associacoes, se registem.

12. O registo ndo se aplica a partidos politicos. Contudo, espera-se que se registem quaisquer
organizacdes por eles criadas ou apoiadas e que se dediquem a actividades que recaiam no ambito
do registo.

13. O registo ndo se aplica a autoridades locais, regionais € municipais. Contudo, espera-se que
os seus servicos de representacdo ou organismos legais, servicos e redes criadas para os
representarem junto das institui¢des da Unido, bem como as suas associacoes, se registem.

14. Espera-se que se registem as redes, as plataformas e quaisquer outras formas de actividade
colectiva sem estatuto legal ou personalidade juridica mas que constituam de facto uma fonte de
influéncia organizada e se dediquem a actividades que recaiam no ambito do registo. Neste caso,
os seus membros devem identificar um deles como pessoa de contacto responsdvel pelas relagdes
com a administracdo do registo.

15. As actividades a ter em conta para a declaracdo financeira no registo sdo as dirigidas as
todas as institui¢des, agéncias e organismos da UE e respectivos membros, funciondrios e outro
pessoal. Nestas actividades incluem-se também as actividades dirigidas aos organismos dos
Estados Membros que funcionam a nivel da UE e participam no processo de tomada de decisdes
da Unido.

16. As redes, federagdes, associacOes e plataformas europeias sdo encorajadas a produzir
orientagdes comuns e transparentes para os seus membros identificando as actividades que recaem
no ambito do registo. Espera-se que tornem essas orientagdes publicas.

V. Regras aplicaveis aos candidatos a registo

17. Ao registarem-se, as organizagdes e pessoas em causa:
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- concordam que as informagdes que prestarem para inclusao no registo sao publicas;

— concordam em agir de acordo com o cédigo de conduta e, se for caso disso,
fornecer o texto de qualquer cddigo de conduta profissional a que estejam
vinculados;

- garantem que as informagdes prestadas para inclusdo no registo sdo correctas;

- aceitam que qualquer queixa contra elas apresentada serd tratada com base nas
regras do c6digo de conduta subjacente ao registo;

- concordam em sujeitar-se a quaisquer medidas que devam ser aplicadas em caso de
violag@o do cddigo de conduta e reconhecem que as medidas previstas no Anexo 4
poderdo ser-lhes aplicadas em caso de violagcdo das regras estabelecidas no codigo
de conduta;

- reconhecem que as Partes podem, mediante pedido e nos termos do disposto no
Regulamento (CE) n.° 1049/2001 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 30 de
Maio de 2001, relativo ao acesso do publico aos documentos do Parlamento
Europeu, do Conselho e da Comissdo’, ter que revelar a correspondéncia e outros
documentos relativos as actividades das entidades registadas.

VI. Medidas em caso de violacdo do cédigo de conduta

18. A violagdo do cddigo de conduta por parte de entidades registadas ou dos seus
representantes poderd, na sequéncia de uma investigacdo que respeite devidamente a
proporcionalidade e os direitos da defesa, levar a aplicacdo das medidas previstas no Anexo 4, tais
como a suspensdo ou exclusdo do registo e, se aplicdvel, retirada dos cartdes de acesso ao
Parlamento Europeu emitidos as pessoas em causa e, se for caso disso, as entidades suas
representadas. A decisdo de aplicar tais medidas pode ser publicada no sitio Web do registo.

19. Qualquer pessoa pode, nos termos do anexo 4, apresentar uma queixa, apoiada em factos
materiais, acerca de uma suspeita de violagdo do cédigo de conduta.

VII. Execucao

20. Os Secretérios-Gerais do Parlamento Europeu e da Comissao Europeia serdo responséveis
pela supervisdo do sistema e por todos os aspectos operacionais fundamentais, e tomardao de mituo
acordo as medidas necessdrias para executar o presente acordo.

21. Para por o sistema em pratica, os servicos do Parlamento Europeu e da Comissdo Europeia
criardo uma estrutura operacional comum: o "Secretariado Comum do Registo". Este secretariado
serd constituido por um grupo de funciondrios do Parlamento Europeu e da Comissao Europeia,
com base em disposicdes a acordar entre os servigos competentes. O Secretariado Comum do
Registo funcionard sob a coordenacdio de um Chefe de Unidade no Secretariado-Geral da
Comissao Europeia. As suas fungdes incluirdo a aplicacdo de medidas que contribuam para a
qualidade do contetdo do registo.

22. A emissdo e controlo de cartdes de acesso de longa duracdo aos edificios do Parlamento
Europeu continuardo a ser processados por esta institui¢do. Esses cartdes serdo passados
unicamente a pessoas que representem ou trabalhem para organizacdes abrangidas pelo dmbito do
registo caso essas organizagdes ou pessoas se tenham registado. No entanto, o registo ndo confere
um direito automatico a tal cartdo.

3JO L 145 de 31.5.2001, p. 43.
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23. Embora o sistema passe a ser gerido conjuntamente, as Partes mantém a liberdade de
utilizar o registo para os seus fins especificos, nomeadamente a concessao de incentivos como a
transmissdo de informacdes aos registados quando forem lancadas consultas publicas ou
organizados acontecimentos.

24. As Partes proporcionardo formacdo adequada e projectos de comunicacdo interna para
melhorar a sensibilizacdo dos seus membros e do seu pessoal para o registo e para o procedimento
de reclamacao.

25. As Partes tomardo medidas adequadas externamente para melhorar o conhecimento do
registo e promover a sua utilizag@o.

26. Através de um motor de busca convivial, serd publicado regularmente no sitio Web Europa
um certo nimero de estatisticas de base, extraidas da base de dados do registo. O contetdo publico
desta base de dados estard disponivel, a pedido, em formatos electronicos legiveis.

27. Na sequéncia de consulta dos interessados, os Secretdrios-Gerais do Parlamento Europeu e
da Comissdo Europeia submeterdo um relatério anual sobre o funcionamento do registo aos Vice-
Presidentes responsaveis do Parlamento Europeu e da Comissao Europeia.

VIII. Participaciao de outras instituicoes e organismos

28. O Conselho Europeu e o Conselho sdo convidados a participar no registo. Outras
institui¢des, organismos e agéncias da UE s@o encorajadas a utilizar este sistema como
instrumento de referéncia para a sua propria interac¢do com organizagdes € pessoas que participem
na formulagdo e execugdo de politicas da Unido.

IX. Disposicoes finais

29. A mudancga dos actuais registos das Partes para o novo registo realizar-se-a ao longo de um
periodo de transicdo de doze meses a contar do dia da entrada em funcionamento do registo
comum. As organizagdes e pessoas actualmente registadas num dos sistemas serdo convidados a
renovar o seu registo no sistema comum.

Uma vez que o registo comum tenha entrado em funcionamento:

- as entidades registadas terdo a possibilidade de mudar o seu registo existente para o
registo comum numa data da sua escolha, mas, no maximo, até ao dia da renovagao
do seu registo junto da Comissdo Europeia ou, para as entidades registadas apenas
junto do Parlamento Europeu, no prazo de doze meses a contar daquela entrada em
funcionamento;

- o registo de uma nova entidade e a actualizacdo de dados existentes sé serd possivel
através do registo comum.

30. O registo comum serd sujeito a revisao no prazo de dois anos a contar da sua entrada em
funcionamento.

Anexo 1: Registo de transparéncia — OrganizagOes e trabalhadores independentes
que participem na formulagdo e execucao de politicas da Unido Europeia

Seccdo I - Consultores profissionais/Sociedades de advogados/Consultores independentes
- Subseccao: Consultores profissionais

Caracteristicas/Observacdes: Empresas que exergam, sob contrato, actividades de
lobbying, promogao, negdécios publicos e relacdes com autoridades publicas
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- Subseccao: Sociedades de advogados

Caracteristicas/Observagdes: Sociedades de advogados que exer¢am, sob contrato,
actividades de lobbying, promo¢do, negécios publicos e relacdes com autoridades
publicas

- Subsecc¢do: Consultores independentes

Caracteristicas/Observagdes: Consultores independente ou advogados que exercam,
sob contrato, actividades de lobbying, promocao, negdcios publicos e relagdes com
autoridades publicas

Seccdo II - "Lobbyistas internos", associagdes sindicais/profissionais
- Subseccao: Empresas e grupos

Caracteristicas/Observacdes: Empresas ou grupos de empresas (com ou sem
personalidade juridica) que exercam por conta prépria actividades internas de
lobbying, promogao, negdécios publicos e relacdes com autoridades publicas

- Subseccao: Associagdes comerciais, empresariais e profissionais
- Subseccao: Sindicatos

- Subseccao: Outras organizacdes semelhantes

Seccdo III - Organizacdes Nao Governamentais
- Subseccao: Organizacdes Nao Governamentais, plataformas, redes e semelhantes

Caracteristicas/Observagdes: Organizacdes sem fins lucrativos com ou sem
personalidade juridica, independentes de autoridades publicas, partidos politicos ou
organizacdes comerciais. Incluem Fundagdes, organizacdes caritativas, etc..

Seccdo IV - Centros de reflexao, Institui¢des académicas e de investigacao
- Subseccao: Centros de reflexdo e Instituicdes de investigagao

Caracteristicas/Observagdes: Centros de reflexdo e Instituicdes de investigagdo
especializadas que se ocupem das actividades e politicas da Unido Europeia

- Subseccao: Institui¢cdes académicas

Caracteristicas/Observagdes: Institui¢des cujo objectivo primdrio seja a educacio
mas que se ocupem das actividades e politicas da Unido

Seccdo V - Organizacdes representativas de igrejas e comunidades religiosas (NB: As igrejas em si
ndo sdo afectadas pelo registo)

- Subseccao: Organizacdes representativas de igrejas e comunidades religiosas

Caracteristicas/Observacdes: Entidades legais, servicos ou redes criados para
actividades de representacao

Seccdo VI - Organizacdes representativas de autoridades locais, regionais € municipais, outras
entidades publicas ou mistas, etc. (NB: As autoridades publicas em si ndo sdo afectadas pelo
registo)
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Subseccao: Autoridades locais, regionais € municipais (nivel subnacional)

Caracteristicas/Observacdes: Entidades legais, servicos de representacdo,
associacOes ou redes criadas para representar autoridades locais, regionais ou
municipais (nivel subnacional)

Subseccdo: Outras entidades publicas ou mistas, etc.

Caracteristicas/Observagdes: Incluem outras organizagdes com estatuto publico ou
misto (publico/privado)
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Anexo 2: Informagdes a fornecer pelos candidatos a registo

I. INFORMACOES GERAIS E DE BASE

— Nome(s), endereco, nimero de telefone, endereco electrénico, sitio Web da
organizacao;

- a) Identidade da pessoa legalmente responsdvel pela organizacdo e b) nome do
director ou gestor ou principal pessoa de contacto para as actividades abrangidas
pelo registo, conforme o caso. Nomes das pessoas para quem sdo pedidos cartdes de
acesso aos edificios do Parlamento Europeu54;

- Numero de pessoas (membros, pessoal, etc.) que participem em actividades que
recaiam no ambito do registo;

- Objectivos/competéncia — dominios de interesse — actividades — paises em que as
actividades sejam exercidas — filiagdo em redes — informacdes gerais abrangidas
pelo ambito do registo;

- Se for caso disso, nimero de membros (individuais ou organizacoes).
II. INFORMA COES ESPECIFICAS
A. ACTIVIDADES

Principais propostas legislativas cobertas no ano anterior pelas actividades do candidato a registo
abrangidas pelo ambito do registo de transparéncia.

B. INFORMACOES FINANCEIRAS

Todos os numeros financeiros fornecidos devem abranger um ano completo de funcionamento e
fazer referéncia ao mais recente exercicio financeiro encerrado, a data do registo ou da renovacao.

Nao estdo excluidos casos de dupla contabilizacdo. A declaragdo financeira feita por consultores
profissionais/sociedades de advogados/consultores independentes sobre os respectivos clientes
(lista e grelha) ndo exime os referidos clientes da obrigacdo de fazerem constar as actividades
contratuais em causa das suas proprias declaracdes, a fim de evitar a subestimagdo da situacao
financeira declarada.

- Consultores profissionais/Sociedades de advogados/Consultores independentes
(Seccao I do Anexo 1): sdo exigidos pormenores do volume de negécios imputdvel
as actividades que recaiam no ambito do registo, bem como o peso relativo dos seus
clientes de acordo com a seguinte grelha:

Volume de negdcios (em euros): 0 — 499 999 — Dimensdao (em euros):
50 000

Volume de negdécios (em euros): 500 000 — 1 000 000 — Dimensdo (em
euros): 100 000

*Esta informacao serd solicitada aos candidatos a registo no final do processo de registo, para
submissao ao Parlamento Europeu. Os nomes das pessoas a quem tenham sido atribuidos cartdes
de acesso serdo entdo automaticamente inseridos pelo sistema com base nas actualizagdes e
informacdes do Parlamento Europeu, apds a decisao deste de emitir os cartdes. O registo nao
implica um direito automatico a um cartdo de acesso ao Parlamento Europeu.
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Volume de negdécios (em euros): > 1000000 — Dimensdao (em euros):
250 000.

- "Lobbyistas internos" e associa¢des sindicais/profissionais (Sec¢do 1l do Anexo 1):
deve ser fornecida uma estimativa do custo das actividades que recaiam no ambito
do registo.

- OrganizacOes ndo governamentais, centros de reflexdo, institui¢des académicas e de
investigacdo — organizagdes representativas de igrejas e comunidades religiosas —
organizacdes representativas de autoridades locais, regionais € municipais, outras
entidades publicas ou mistas, etc. (Secgdes III a VI do Anexo 1: devem ser
fornecidos um orcamento global, com a reparticio das principais fontes de
financiamento.

Além disso, para todos os candidatos a registo: montante e fontes do financiamento recebido de
instituicoes da UE no mais recente exercicio financeiro encerrado, a data do registo ou da
renovagao.

- 187 -



Anexo 3: Codigo de conduta

Nas suas relagdes com as instituicdes da UE e os seus membros, funciondrios e outro pessoal, as
entidades registadas:

a)

b)

c)

d)

g)

h)

Devem identificar-se sempre pelo nome e pela entidade ou entidades para quem
trabalhem ou que representem; devem declarar os interesses, objectivos ou fins
promovidos e, se for caso disso, os clientes ou os membros que representem;

Nao devem obter nem tentar obter informacdes, ou qualquer decisdo,
desonestamente ou utilizando pressdes indevidas ou comportamentos inadequados;

Nao devem alegar qualquer relacdo formal com a Unido ou qualquer das suas
instituicdes nas suas relagdes com terceiros, nem criar expectativas infundadas
quanto ao efeito do registo para enganar terceiros, funciondrios ou outro pessoal da
Unido;

Devem assegurar que, tanto quanto seja do seu conhecimento, as informacdes que
fornecam no momento do registo e posteriormente no ambito das suas actividades
abrangidas pelo ambito do registo sejam completas, actualizadas e ndo
enganadoras;

N3ao devem vender a terceiros copias de documentos obtidos de qualquer instituicao
da Uniao;

Nao devem induzir os membros das institui¢des da Unido, os funciondrios ou outro
pessoal da Unido ou os assistentes ou estagidrios dos referidos membros a infringir
as regras e padroes de comportamento que lhes sejam aplicdveis;

Caso empreguem antigos funciondrios ou outro pessoal da Unido ou assistentes ou
estagiarios de membros das instituicdes da Unido, devem respeitar a respectiva
obrigacdo de cumprir as regras e requisitos de confidencialidade que lhes sejam
aplicaveis;

Devem cumprir quaisquer regras estabelecidas sobre os direitos e responsabilidades
de ex-deputados do Parlamento Europeu e de ex-membros da Comissao Europeia;

Devem informar os seus representados das obrigagdes que t€ém para com as
institui¢cdes da Unido.

As pessoas que representem ou trabalhem para entidades que se tenham registado junto do
Parlamento Europeu para efeitos de emissdo de um cartdo pessoal e intransmissivel para acesso as
instalagcdes do Parlamento:

7

k)

Devem cumprir rigorosamente o disposto no artigo 9.°, no Anexo X e no segundo
pardgrafo do artigo 2.°° do Anexo I do Regimento do Parlamento Europeu;

Devem certificar-se de que qualquer assisténcia fornecida ao abrigo do artigo 2.%°°
do Anexo I do Regimento do Parlamento Europeu seja declarada no registo
adequado;

»Novo artigo 5.° do Anexo I do Regimento.
®*Novo artigo 32.°, n.° 2, do Regimento e novo artigo 4.°, n.° 2, primeiro parégrafo, alinea g), do
Anexo I do Regimento.
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D

A fim de evitar eventuais conflitos de interesses, devem obter o consentimento
prévio do deputado ou deputados ao Parlamento Europeu interessados no que
respeita a qualquer relacdo contratual ou emprego de assistentes parlamentares, e
fazer subsequentemente essa declaracdo no registo.

- 189 -



Anexo 4: Procedimento de investigagdo e tratamento de queixas

Fase 1: Apresentacao de uma queixa

1. As queixas podem ser apresentadas através do preenchimento de um formuldrio
normalizado no sitio Web do registo. O referido formuldrio contém informacdes sobre a entidade
registada objecto da queixa, o nome e os elementos de contacto do queixoso € os pormenores da
queixa, incluindo, em principio, documentos e outros materiais que a fundamentem. As queixas
anénimas nao serdo tidas em consideragao.

2. A queixa deve indicar a ou as cldusulas do c6digo de conduta que o queixoso alegue terem
sido violadas. As queixas sobre informagdes constantes do registo serdo tratadas como alegacdes
de violagdo da cldausula d) do Cédigo de Conduta”’.

. s queixosos dev rincipi u S € outros meios \ 1VOS 3
3 O eixosos devem em principio fornecer documentos e outros meios de prova relativos a
queixa.

Fase 2: Decisao sobre a admissibilidade
4. O Secretariado Comum do Registo:

a) Verifica se foram fornecidos elementos de prova suficientes em apoio da queixa,
quer sob a forma de documentos, outro material escrito ou declaragdes pessoais; as
provas materiais s6 sdo admissiveis, em principio, se provierem da entidade
registada objecto da queixa ou de documento emitido por terceiros;

b) Com base naquela verificagcao, decide da admissibilidade da queixa;

c) Caso a considere admissivel, regista a queixa e fixa prazo (20 dias uteis) para a
decisdo sobre a validade da queixa.

5. Se a queixa for considerada ndo admissivel, o queixoso serd informado por carta, a qual
mencionard a fundamentacdo da decisdo. Se a queixa for admissivel, serd investigada nos termos
do procedimento adiante descrito.

Fase 3: Investigacao

6. Apos registar a queixa, o Secretariado Comum do Registo informa a entidade registada
objecto da queixa, por escrito, da queixa e do seu conteido, e convida-a a apresentar as suas
explicacdes, argumentos ou outros elementos de defesa no prazo de 10 dias uteis.

7. Todas as informagdes recolhidas durante a investigacdo sdo examinadas pelo Secretariado
Comum do Registo.

8. O Secretariado Comum do Registo pode decidir ouvir a entidade registada objecto da
queixa, ou 0 queixoso.

Fase 4: Decisao sobre a queixa

0. Se a investigacdo demonstrar que a queixa ndo tem fundamento, o Secretariado Comum do
Registo informa ambas as partes da decisdo. Se a queixa for fundamentada, a entidade registada

"Nos termos desta cldusula, as entidades registadas, nas suas relagdes com as institui¢des da UE e
com o0s seus membros, funciondrios e outro pessoal, devem "assegurar que, tanto quanto seja do
seu conhecimento, as informacdes que fornecam no momento do registo e posteriormente no
ambito das suas actividades abrangidas pelo ambito do registo sejam completas, actualizadas e nao
enganadoras".
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poderd ser temporariamente suspensa do registo na pendéncia da tomada de medidas para resolver
o problema (cfr. pontos 11 a 14 infra) ou sujeita a medidas que podem ir da suspensdo a longo
prazo do registo até a exclusdo do registo e a retirada, se for caso disso, de qualquer cartdo de
acesso ao Parlamento Europeu (cfr. fases 6 e 7 infra).

Fase 5: Medidas em caso de viola¢ao do Codigo de Conduta

10.  As medidas que podem ser aplicadas em caso de violacdo do Cdodigo de Conduta vao da
suspensdo tempordria até a eliminagdo do registo (ver grelha infra).

11. Se se verificar que alguma informagdo inscrita no registo € incorrecta ou incompleta, a
entidade registada serd convidada a corrigir a informag¢do em causa no prazo de oito semanas,
periodo durante o qual o registo dessa entidade serd suspenso. O cartdo ou cartdes de acesso ao
Parlamento Europeu, caso existam, ndo serdo retirados durante este periodo.

12. Se a entidade registada rectificar a informacdo no prazo de oito semanas fixado no ponto
11, o seu registo serd reactivado. Se a entidade registada ndo agir no prazo de oito semanas fixado
no ponto 11, poderdo ser-lhe impostas medidas.

13. Caso a entidade registada requeira mais tempo para rectificar a informacao, nos termos do
ponto 11, e apresentar razdes suficientes para tanto, o periodo de suspensao pode ser prorrogado.

14.  Em caso de violacdo do Cédigo de Conduta por outros motivos, o registo da entidade em
causa serd suspenso por um prazo de 8 semanas, durante o qual a Comissdo Europeia e o
Parlamento Europeu tomardo a decisdo final sobre a medida ou medidas que eventualmente devam
ser aplicadas.

15. Qualquer decisao de eliminar uma entidade do registo deve incluir igualmente a proibicao
de futuro registo por um periodo de um ou dois anos.

Fase 6: Decisao sobre as medidas a aplicar

16. Serd preparado conjuntamente pelos servigcos competentes do Parlamento Europeu e da
Comiss@o um projecto de decis@o sobre as medidas a aplicar, que deverd ser remetido para decisao
final aos Secretarios-Gerais daquelas institui¢des. Os Vice-Presidentes responsdveis da Comissao
Europeia e do Parlamento Europeu sao informados.

17. O Secretariado Comum do Registo informa imediatamente ambas as partes (0 queixoso e a
entidade registada objecto da queixa) da medida decidida e aplica-a.

Fase 7: Retirada (se for o caso) do cartao ou cartoes de acesso ao Parlamento Europeu

18. As decisdes de eliminacao do registo que impliquem a retirada de um cartdo ou cartdes de
acesso ao Parlamento Europeu serdo comunicadas pelo Secretario-Geral do Parlamento Europeu
ao Questor competente, que serd convidado a autorizar a retirada de quaisquer cartdes de acesso
detidos pela organizagdo ou pessoa em causa.

19. A entidade registada serd convidada a devolver todos ou alguns dos seus cartdes do PE no
prazo de 15 dias.

Grelha de medidas aplicaveis em caso de violacao do Cédigo de Conduta
Tipo de violagdo 1: Violacdo ndo intencional imediatamente corrigida
Medida: Notificacao escrita reconhecendo os factos e a sua correccdo

Mencao da medida no registo: Nao
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Retirada do cartdo de acesso ao PE: Nao

Tipo de violagdo 2: Violacdo intencional do cédigo requerendo alteracio de comportamento ou
rectificagdo de dados do registo no prazo fixado

Medida: Suspensdo tempordria por um prazo até seis meses ou até que as accoes
correctivas requeridas sejam executadas no prazo fixado

Mencao da medida no registo: Sim durante o periodo de suspensao
Retirada do cartio de acesso ao PE: Nao

Tipo de violagdo 3: Violacdo persistente do codigo (sem alteracdo do comportamento/sem
rectificacdo dos dados no prazo fixado)

Medida: Elimina¢do do registo por um ano
Mencao da medida no registo: Sim
Retirada do cartdo de acesso ao PE: Sim

Tipo de violagdo 4: Desrespeito grave e intencional do c6digo
Medida: Eliminacao do registo por dois anos
Men¢ao da medida no registo: Sim

Retirada do cartdo de acesso ao PE: Sim
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ANEXO XI

Exercicio das fun¢des do Provedor de Justica

A. Decisao do Parlamento Europeu relativa ao estatuto e as condicoes gerais de exercicio
das funcoes de Provedor de Justica Europeu58

O Parlamento Europeu,

Tendo em conta os Tratados que instituem as Comunidades Europeias, nomeadamente o n.° 4 do
artigo 195.° do Tratado que institui a Comunidade Europeia e o n.° 4 do artigo 107.°-D do Tratado
que institui a Comunidade Europeia da Energia Atomica,

Tendo em conta o parecer da Comissao,
Tendo em conta a aprovagao do Conselho,

Considerando que convém fixar o estatuto e as condicdes gerais de exercicio das funcdes do
Provedor de Justica, respeitando as disposi¢cdes previstas nos Tratados que instituem as
Comunidades Europeias;

Considerando que se devem determinar as condi¢cdes em que poderdo ser apresentadas queixas
junto do Provedor de Justica, assim como as relagdes entre o exercicio das fun¢des do Provedor e
0s processos judiciais ou administrativos;

Considerando que o Provedor de Justica, que poderd igualmente agir por iniciativa propria, deve
ter acesso a todos os elementos necessdrios ao exercicio das suas funcdes; que, para tal, as
instituicdes e organismos comunitdrios estdo obrigados a prestar ao Provedor de Justica as
informacdes que este lhes solicitar, sem prejuizo do dever que cabe a este ultimo de ndo as
divulgar; que o acesso as informagdes ou documentos classificados, em particular aos documentos
sensiveis na acepcio do artigo 9.° do Regulamento (CE) n.° 1049/2001°, deverd estar sujeito ao
cumprimento das regras de seguranca da instituicdo ou do organismo comunitdrio em causa; que
as instituigdes ou organismos que transmitem as informacdes ou os documentos classificados
mencionados no primeiro pardgrafo do n.° 2 do artigo 3.° deverdo informar o Provedor de Justica
dessa classificacdo; que, para a aplicacdo do disposto no primeiro pardgrafo do n.° 2 do artigo 3.°,
o Provedor de Justica deverd acordar previamente com a institui¢do ou organismo em causa as
regras de tratamento das informacdes ou documentos classificados e de outras informagdes
cobertas pela obrigacdo de sigilo profissional; que, caso entenda que a assisténcia solicitada nao
lhe foi prestada, o Provedor de Justica deve informar o Parlamento Europeu desse facto, ao qual
compete proceder as diligéncias necessarias;

Considerando que convém prever o procedimento a adoptar quando os resultados dos inquéritos do
Provedor de Justica revelarem a existéncia de casos de md administracdo; que ha igualmente que
prever que o Provedor de Justica deve apresentar um relatério global ao Parlamento Europeu no
final de cada sessdo anual;

Considerando que o Provedor de Justica e os funciondrios da Provedoria de Justica estdo
vinculados pelo dever de discricdo no que se refere as informacdes de que tiverem conhecimento

58Aprovada pelo Parlamento em 9 de Marco de 1994 (JO L 113 de 4.5.1994, p. 15) e alterada pelas
suas decisoes de 14 de Margo de 2002 (JO L 92 de 9.4.2002, p. 13) e de 18 de Junho de 2008
(JO L 189 de 17.7.2008, p. 25).
59Regulamento (CE) n.° 1049/2001 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 30 de Maio de 2001,
relativo ao acesso do publico aos documentos do Parlamento Europeu, do Conselho e da Comissao
(JO L 145 de 31.5.2001, p. 43).
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no exercicio das suas funcdes; que, em contrapartida, o Provedor de Justica € obrigado a informar
as autoridades competentes dos factos que considere cairem sob a al¢ada do direito penal de que
vier a ter conhecimento no ambito de um inquérito;

Considerando que € conveniente prever a possibilidade de cooperacdo entre o Provedor de Justica
e as autoridades homologas existentes em alguns Estados-Membros, sem prejuizo das legislacoes
nacionais aplicaveis;

Considerando que compete ao Parlamento Europeu nomear o Provedor de Justi¢a, no inicio de
cada legislatura e pelo periodo da sua duracdo, de entre personalidades que sejam cidaddos da
Unido e que oferecam todas as garantias de independéncia e de competéncia exigidas;

Considerando que se devem prever as condi¢cdes em que cessardo as funcdes do Provedor de
Justica;

Considerando que o Provedor de Justica deve exercer as suas funcdes com total independéncia, a
isso se comprometendo solenemente perante o Tribunal de Justica das Comunidades Europeias, ao
entrar em funcdes; que convém determinar as incompatibilidades com a funcdo de Provedor de
Justica, assim como a remuneracao, os privilégios e imunidades de que este beneficiarg;

Considerando que se devem prever disposi¢des relativas aos funciondrios e agentes do secretariado
que assistird o Provedor de Justica, assim como ao seu orcamento; que a sede da Provedoria de
Justica € a sede do Parlamento Europeu;

Considerando que compete ao Provedor de Justi¢a adoptar as disposi¢des de execucdo da presente
directiva; que convém, além disso, fixar determinadas disposi¢cdes transitérias aplicdveis ao
primeiro Provedor de Justica que for nomeado apds a entrada em vigor do Tratado da Unido
Europeia,

DECIDE:
Artigo 1.°

1. A presente decisdo fixa o estatuto e as condi¢des gerais de exercicio das fungdes de
Provedor de Justica, em conformidade com o n.° 4 do artigo 195.° do Tratado que institui a
Comunidade Europeia e com o n.° 4 do artigo 107.°-D do Tratado que institui a Comunidade
Europeia da Energia Atomica.

2. O Provedor de Justica desempenhard as suas fungdes respeitando as atribuicdes conferidas
pelos Tratados as instituigdes e organismos comunitarios.

3. O Provedor de Justica ndo pode intervir em processos instaurados perante 6rgaos judiciais,
nem pOr em causa o bom fundamento das decisdes neles tomadas.

Artigo 2.°

1. Nas condi¢des e dentro dos limites fixados pelos Tratados acima referidos, o Provedor de
Justica deverd contribuir para detectar os casos de méd administracdo na acc¢do das instituicoes e
organismos comunitdrios, com excep¢do do Tribunal de Justica e do Tribunal de Primeira
Instancia no exercicio das suas fungdes jurisdicionais, e fazer recomendagdes para os corrigir. A
accdo de quaisquer outras autoridades ou pessoas ndo poderd ser objecto de queixa junto do
Provedor de Justica.

2. Qualquer cidadao da Unido ou qualquer pessoa singular ou colectiva com residéncia ou
sede estatutaria num Estado-Membro da Unido pode, directamente ou através de um deputado ao
Parlamento Europeu, apresentar queixa ao Provedor de Justica contra casos de md administracao
na ac¢ao das instituicdes ou organismos comunitdrios, com excepcao do Tribunal de Justica e do
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Tribunal de Primeira Instincia no exercicio das respectivas fungdes jurisdicionais. Logo que tenha
recebido uma queixa, o Provedor de Justi¢a deverd informar a instituicdo ou organismo em causa.

3. Da queixa devem constar o motivo que a determinou e a identidade do queixoso, podendo
este requerer que a queixa seja tratada confidencialmente.

4. A queixa deve ser apresentada no prazo de dois anos a contar da data em que os factos que
a justificam tenham chegado ao conhecimento do queixoso, devendo ter sido precedida das
diligéncias administrativas necessdrias junto das instituicdes ou organismos em causa.

5. O Provedor de Justica pode aconselhar o queixoso a dirigir-se a outra autoridade.

6. As queixas apresentadas ao Provedor de Justica ndo interrompem os prazos de interposicao
de recursos judiciais ou administrativos.

7. Quando, por haver um processo judicial em curso ou terminado relativo aos factos
alegados, o Provedor de Justica tiver de declarar ndo admissivel uma queixa ou de por fim a sua
andlise, os resultados dos inquéritos a que eventualmente tenha procedido anteriormente serao
arquivados.

8. Em matéria de relagdes de trabalho entre as instituicdes € organismos comunitdrios € os
seus funciondrios ou outros agentes, sO poderdo ser apresentadas queixas ao Provedor de Justica
quando tiverem sido esgotadas pelo interessado todas as possibilidades de recurso ou reclamagao
administrativa a nivel interno, nomeadamente os procedimentos a que se referem os n.°s 1 e 2 do
artigo 90.° do Estatuto dos Funciondrios, e se encontrar esgotado o prazo de resposta por parte da
autoridade competente.

0. O Provedor de Justica informard no mais curto prazo possivel a pessoa de que emanou a
queixa do seguimento que a mesma tiver sido dado.

Artigo 3.°

1. O Provedor de Justigca procederd, por iniciativa propria ou na sequéncia de queixa, a todos
os inquéritos que considere justificados para esclarecer qualquer eventual caso de ma
administracdo na ac¢do das instituicdes e organismos comunitdrios. Do facto informard a
institui¢do ou o organismo em questao, que poderd transmitir-lhe quaisquer observagdes uteis.

2. As instituicdes e organismos comunitdrios prestam ao Provedor de Justica quaisquer
informagdes que este solicite e autorizam-no a aceder a documentagdo relevante. O acesso a
informacdes ou documentos classificados, em particular a documentos sensiveis na acepcao do
artigo 9.° do Regulamento (CE) n.° 1049/2001, estd sujeito ao cumprimento das regras de
seguranca da instituicao ou do organismo comunitdrio em causa.

As instituicdes ou organismos que transmitem as informacdes ou documentos classificados a que
se refere o primeiro pardgrafo informam o Provedor de Justica dessa classificacdo.

Para a aplicac@o do disposto no primeiro pardgrafo, o Provedor de Justi¢ca acorda previamente com
a instituicdo ou organismo em causa as regras de tratamento de informagdes ou documentos
classificados e de outras informagdes cobertas pela obrigagcao de sigilo profissional.

As instituicdes ou organismos em causa apenas autorizam o acesso aos documentos provenientes
de um Estado-Membro classificados como secretos por disposi¢ao legal ou regulamentar em caso
de acordo prévio desse Estado-Membro.

Aqueles podem autorizar o acesso a outros documentos provenientes dos Estados-Membros depois
de prevenirem o Estado-Membro em causa desse facto.
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Em ambos os casos e nos termos do artigo 4.°, o Provedor de Justi¢a ndo pode divulgar o conteido
desses documentos.

Os funciondrios e outros agentes das institui¢des € organismos comunitarios devem testemunhar a
pedido do Provedor de Justica; aqueles ndo deixam de estar sujeitos as regras aplicdveis do
Estatuto dos Funciondrios, nomeadamente o dever de sigilo profissional.

3. As autoridades dos Estados-Membros sdo obrigadas a fornecer ao Provedor de Justica, a
seu pedido, por intermédio das Representacdes Permanentes dos Estados-Membros junto das
Comunidades Europeias, todas as informagdes que possam contribuir para esclarecer casos de ma
administracao por parte das institui¢des ou organismos comunitdrios, excepto se tais informacgdes
estiverem abrangidas por disposicoes legislativas ou regulamentares relativas ao sigilo ou por
qualquer outra disposi¢do que impec¢a a sua transmissdo. Todavia, neste dltimo caso, o Estado-
Membro interessado poderd permitir ao Provedor de Justica que tome conhecimento das
informacdes em causa, desde que este se comprometa a nao divulgar o seu contetido.

4. Caso nao lhe seja prestada a assisténcia pretendida, o Provedor de Justica informara do
facto o Parlamento Europeu, que fard as diligéncias adequadas.

5. Na medida do possivel, o Provedor de Justica procurard encontrar, juntamente com a
instituicdo ou organismo em causa, uma solucdo susceptivel de eliminar os casos de ma
administracao e de dar satisfacdo a queixa apresentada.

6. Caso o Provedor de Justica detecte a existéncia de um caso de ma administracio,
contactard a instituicdo ou o organismo em causa, se necessario apresentando-lhe projectos de
recomendacdo. A instituicdo ou o organismo em causa devera enviar ao Provedor, no prazo de trés
meses, um parecer circunstanciado.

7. Em seguida, o Provedor de Justi¢ca enviard um relatério ao Parlamento Europeu, bem como
a instituicdo ou ao organismo em causa, no qual poderd fazer recomendacdes. A pessoa que tiver
apresentado a queixa serd informada pelo Provedor de Justica do resultado do inquérito e do
parecer formulado pela instituicdo ou organismo em causa, bem como das eventuais
recomendacdes apresentadas pelo Provedor de Justica.

8. No final de cada sessdo anual, o Provedor de Justi¢a apresentard ao Parlamento Europeu
um relatério sobre os resultados dos seus inquéritos.

Artigo 4.°

1. O Provedor de Justiga e os respectivos funciondrios — a quem se aplicam o artigo 287.° do
Tratado que institui a Comunidade Europeia e o artigo 194.° do Tratado que institui a Comunidade
Europeia da Energia Atodmica — ndo podem divulgar informacdes e documentos de que tomem
conhecimento no ambito dos inquéritos a que procederem. Sem prejuizo do disposto no n.° 2, ndo
podem, nomeadamente, divulgar qualquer informacdo classificada ou documento apresentado ao
Provedor de Justica, em especial documentos sensiveis na acepc¢ao do artigo 9.° do Regulamento
(CE) n.° 1049/2001, documentos abrangidos pelo ambito de aplicacdo da legislagdo comunitéria
relativa a proteccdo dos dados pessoais ou quaisquer informacdes que possam prejudicar o
queixoso ou qualquer outro interveniente.

2. Se, no ambito de um inquérito, tomar conhecimento de factos que considere terem
relevancia penal, o Provedor de Justica informa imediatamente as autoridades nacionais
competentes, por intermédio das Representacdes Permanentes dos Estados-Membros junto das
Comunidades Europeias, e, na medida em que a questio se enquadre nas respectivas
competéncias, a institui¢ao, 0 organismo ou 0O servico comunitdrio competente em matéria de luta
contra a fraude; se for caso disso, o Provedor de Justica informa também a institui¢do ou
organismo comunitirio de que depende o funciondrio ou agente em causa, que pode aplicar o
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segundo pardgrafo do artigo 18.° do Protocolo relativo aos Privilégios e Imunidades das
Comunidades Europeias. O Provedor de Justica pode também informar a institui¢do ou organismo
comunitério interessado de factos que ponham em causa a conduta de um dos seus funciondrios ou
agentes do ponto de vista disciplinar.

Artigo 4.°-A

O Provedor de Justica e os respectivos funciondrios tratam os pedidos de acesso publico a
documentos para além dos referidos no n.° 1 do artigo 4.° nos termos e dentro dos limites previstos
no Regulamento (CE) n.° 1049/2001.

Artigo 5.°

1. Na medida em que tal possa contribuir para aumentar a eficicia dos seus inquéritos e
salvaguardar melhor os direitos e interesses das pessoas que lhe apresentem queixas, o Provedor de
Justica pode cooperar com as autoridades homdlogas existentes em alguns Estados-Membros, nos
termos da lei nacional aplicdvel. O Provedor de Justica ndo pode, com este fundamento, exigir o
acesso a documentos que, nos termos do artigo 3.°, ndo seria autorizado.

2. No ambito das fung¢des que lhe sao atribuidas no artigo 195.° do Tratado que institui a
Comunidade Europeia e no artigo 107.°-D do Tratado que institui a Comunidade Europeia da
Energia Atémica, e evitando a sobreposicao relativamente as actividades de outras instituicdes ou
organismos, o Provedor de Justica pode, nos mesmos termos, cooperar com instituicdes e
organismos dos Estados-Membros competentes em matéria de promogao e protec¢io dos direitos
fundamentais.

Artigo 6.°

1. O Provedor de Justica € nomeado pelo Parlamento Europeu, apds cada eleicio do
Parlamento, e pela duracdo da legislatura, sendo o seu mandato renovavel.

2. O Provedor de Justica € escolhido de entre personalidades que sejam cidaddos da Unido, no
pleno gozo dos seus direitos civis e politicos, que oferecam todas as garantias de independéncia e
retinam as condi¢des necessdrias no seu pais para exercer as mais elevadas funcoes jurisdicionais
ou possuam experiéncia e competéncia notorias para o desempenho das fungdes de Provedor de
Justica.

Artigo 7.°

1. As funcdes do Provedor de Justica cessam no final do mandato ou por demissao voluntaria
ou automatica.

2. Excepto nos casos de demissdo automética, o Provedor de Justica manter-se-a4 em fungdes
até ser substituido.

3. Em caso de cessagdo antecipada de funcdes, serd nomeado um novo Provedor de Justi¢a no
prazo de trés meses a contar do inicio da vacatura e para o periodo remanescente da legislatura.

Artigo 8.°

A pedido do Parlamento Europeu, o Tribunal de Justica pode demitir o Provedor de Justica se este
deixar de preencher os requisitos necessarios ao exercicio das suas fungdes ou tiver cometido falta
grave.
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Artigo 9.°

1. O Provedor de Justica exercerd as suas fungdes com total independéncia e no interesse
geral das Comunidades e dos cidaddos da Unido. No desempenho das suas func¢des, ndo solicitard
nem aceitard instru¢des de nenhum governo ou organismo, devendo abster-se de qualquer acto
incompativel com o cardcter das suas fungdes.

2. Ao entrar em funcdes, o Provedor de Justica comprometer-se-4 solenemente perante o
Tribunal de Justica das Comunidades Europeias a exercer as suas fun¢des com total independéncia
e imparcialidade e a respeitar, enquanto durarem as suas funcdes e apds a sua cessacao, as
obrigacdes decorrentes do seu cargo, nomeadamente as obrigagdes de honestidade e discricao
relativamente a aceitacdo, apos a referida cessacdo, de determinadas fun¢des ou beneficios.

Artigo 10.°

1. Enquanto durarem as suas funcdes, o Provedor de Justica ndo pode exercer qualquer outra
funcdo politica ou administrativa ou actividade profissional, remunerada ou nao.

2. Para efeitos de remuneracao, subsidios e pensdao de aposentacdo, o Provedor de Justica é
equiparado aos juizes do Tribunal de Justica das Comunidades Europeias.

3. Os artigos 12.° a 15.° e 18.° do Protocolo relativo aos Privilégios e Imunidades das
Comunidades Europeias aplicam-se ao Provedor de Justica e aos funciondrios e agentes do seu
secretariado.

Artigo 11.°
1. O Provedor de Justica € assistido por um secretariado, de que nomeard o principal
responsavel.
2. Os funciondrios e agentes do Secretariado do Provedor de Justica estdo sujeitos aos

regulamentos e regulamentagdes aplicdveis aos funciondrios e outros agentes das Comunidades
Europeias. O seu nimero serd aprovado todos os anos no ambito do processo orcamental.

3. Os funciondrios das Comunidades Europeias e dos Estados-Membros que sejam nomeados
agentes do Secretariado do Provedor de Justica serdo destacados por conveniéncia de servigo, com
garantia de reintegracdo de pleno direito na sua institui¢ao de origem.

4. Nas questdes que digam respeito ao seu pessoal, a Provedoria de Justica é equiparada as
instituicdes na acepcao do artigo 1.° do Estatuto dos Funciondrios das Comunidades Europeias.

Artigo 12.°

Suprimido

Artigo 13.°
A sede da Provedoria de Justica é a do Parlamento Europeu.
Artigo 14.°

O Provedor de Justica adoptard as disposi¢des de execugdo da presente decisdo.
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Artigo 15.°

O primeiro Provedor de Justica nomeado apds a entrada em vigor do Tratado da Unido Europeia
serd nomeado para o periodo remanescente da legislatura.

Artigo 16.°

Suprimido

Artigo 17.°

A presente decis@o serd publicada no Jornal Oficial das Comunidades Europeias, entrando em
vigor na data da sua publicagdo.

B. Decisao do Provedor de Justica Europeu que adopta disposicoes de execuc;:?no60
Artigo 1.°

Definicoes

Nas presentes disposi¢des de execugao,

a) "instituicdo em causa" significa a instituicdo ou o 6rgdo da Comunidade que é
objecto de uma queixa ou de um inquérito de iniciativa propria;

b) "o Estatuto" significa a regulamentacdo e as condicdes gerais de exercicio das
funcodes de Provedor de Justica;

c) em relacdo a documentos e informagdes, "confidencial" significa que "ndo podem
ser divulgados".

Artigo 2.°
Recepcao das queixas
2.1.  As queixas serdo identificadas, registadas e numeradas imediatamente apds a sua recepgao.

2.2.  E enviado ao queixoso um recibo, contendo o nimero de registo da queixa e a identificacio
do funciondrio competente que se ocupa do caso.

2.3.  As peticoes transmitidas ao Provedor de Justica pelo Parlamento Europeu com o
consentimento do peticiondrio sdo tratadas como queixas.

2.4. Em casos adequados e com a autorizacdo do queixoso, o Provedor de Justica pode
transmitir uma queixa ao Parlamento Europeu, para que a mesma seja tratada como peti¢ao.

2.5.  Em casos adequados e com a autorizacdo do queixoso, o Provedor de Justica pode
transmitir uma queixa a uma outra autoridade competente.

60Aprovada em 8 de Julho de 2002 e alterada por Decisao do Provedor de Justica de 5 de Abril de
2004.
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Artigo 3.°
Admissibilidade das queixas

3.1.  Com base nos critérios mencionados no Tratado e no Estatuto, o Provedor de Justica
determina se uma queixa se encontra no ambito das suas competéncias e, em caso afirmativo,
podera solicitar ao queixoso que forneca informagdes ou documentos adicionais antes de tomar
uma decisdo.

3.2.  Quando uma queixa ndo se enquadre no ambito do mandato do Provedor de Justica ou seja
considerada ndo admissivel, o Provedor de Justica arquiva o processo da queixa, informando o
queixoso desse facto. O Provedor de Justica podera aconselhar o queixoso a dirigir-se a uma outra
autoridade.

Artigo 4.°
Inquéritos sobre queixas admissiveis

4.1.  Cabe ao Provedor de Justica decidir se ha fundamento suficiente para justificar a realizacio
de inquéritos sobre uma queixa admissivel.

4.2. Caso considere ndo haver fundamento suficiente para justificar a realizacdo de um
inquérito, o Provedor de Justica arquiva o processo da queixa, informando desse facto o queixoso.
O Provedor de Justica pode também informar a institui¢do em causa.

4.3. Quando o Provedor de Justica considere haver fundamento suficiente para justificar a
realizacdo de um inquérito, informa desse facto o queixoso e a instituicio em causa. Envia a
instituicdo em causa uma cOpia da queixa, convidando-a a apresentar um parecer dentro de um
prazo determinado, que, normalmente, ndo poderd exceder trés meses. O convite a institui¢io em
causa poderd indicar aspectos especificos da queixa ou questdes precisas que o parecer deverd
focar.

4.4. O parecer nao deverd incluir quaisquer documentos ou informagdes que a instituicao
considere confidenciais.

4.5. A instituicdo em causa poderd solicitar que determinadas partes deste parecer sejam
reveladas exclusivamente ao queixoso. O queixoso deverd especificar claramente as partes em
causa e explicar o motivo ou motivos da sua queixa.

4.6. O Provedor de Justica transmite ao queixoso as observagdes da institui¢do em causa. O
queixoso pode apresentar observacdes ao Provedor de Justica dentro de um prazo determinado,
que, normalmente, ndo poderéd exceder um més.

4.7 Se considerar necessario, o Provedor de Justica prossegue o seu inquérito. Os pontos 4.3 a
4.6 aplicar-se-d0 a inquéritos posteriores, a excepc¢do do prazo de resposta estabelecido pelo
Provedor que € geralmente de um més.

4.8.  Quando o considere necessdrio, o Provedor de Justica poderd recorrer a um procedimento
simplificado com o intuito de alcancar uma solucao rapida.

4.9.  Uma vez concluido o inquérito, o Provedor de Justica arquiva o processo com uma decisao
fundamentada e informa o queixoso e a instituicdo em causa.
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Artigo 5.°
Poderes de investigacao

5.1.  Sem prejuizo das condicdes previstas no Estatuto, o Provedor de Justica pode solicitar as
instituicdes € aos organismos comunitdrios, bem como as autoridades dos Estados-Membros, que
lhe fornecam, num prazo razodvel, informa¢des ou documentos considerados necessarios para
efeitos de realizacdo de um inquérito. Estes organismos devem especificar claramente toda a
informacdo ou documentos que considerem confidenciais.

5.2. O Provedor de Justica poderd inspeccionar o processo da instituicio em causa. A
instituicdo em causa especificard claramente todos os documentos que constam do processo
considerados confidenciais. O Provedor de Justica pode fazer cépias da totalidade do processo ou
de documentos especificos contidos no mesmo. O Provedor de Justica informa o queixoso de que
foi efectuada uma inspeccao.

5.3. O Provedor de Justica pode solicitar aos funciondrios ou outros agentes das instituicdes ou
6rgdos comunitdrios que deponham nas condi¢des fixadas no Estatuto. O Provedor de Justica
podera decidir que a testemunha chamada a depor o faga a titulo confidencial.

5.4. O Provedor de Justica pode solicitar das institui¢des e 6rgdos comunitérios as diligéncias
que lhe permitam a realizacdo de um inquérito in loco.

5.5. O Provedor de Justica pode solicitar a realiza¢do dos estudos ou relatérios de peritos que
considere necessarios a boa realizacao de um inquérito.

Artigo 6.°
Solucdes amigaveis

6.1. Quando o Provedor de Justica considere que houve ma administragdo, coopera, tanto
quanto possivel, com a instituicdo em causa no sentido de alcancar uma solucdo amigdvel para
eliminar o caso de md administracdo e dar satisfacdo ao queixoso.

6.2.  Se o Provedor de Justica considerar que tal cooperacdo foi coroada de éxito, dd o caso por
encerrado, mediante decisdo fundamentada. O Provedor informa o queixoso e a instituicdo em
causa sobre a sua decisdo.

6.3.  Quando o Provedor de Justica considere ndo ser possivel alcancar uma solugdo amigavel
ou que a procura de uma solu¢do amigdvel ndo foi bem sucedida, pode, ou encerrar o caso,
mediante decisdo fundamentada, a qual pode incluir uma observacdo critica, ou elaborar um
relatério de que conste um projecto de recomendagdes.

Artigo 7.°

Observacoes criticas

7.1. O Provedor de Justi¢a faz uma observagao critica, caso considere:
a) que ja nao & possivel a institui¢do em causa eliminar o caso de ma administragao, e
b) que o caso de ma administra¢do nao tem implicacdes gerais.

7.2.  Quando Provedor de Justica arquiva o processo com uma observagdo critica, informa o
queixoso da sua decisdo.
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Artigo 8.°
Relatérios e recomendacoes

8.1. O Provedor de Justi¢ca apresenta um relatério de que conste um projecto de recomendacdes
a institui¢do em causa, caso considere:

a) que € possivel a institui¢do em causa eliminar o caso de ma administragdo, ou
b) que o caso de ma administracdo tem implicacdes gerais.

8.2. O Provedor de Justica envia uma cépia do seu relatério e do projecto de recomendagdes a
institui¢do em causa € a0 queixoso.

8.3. A instituicdo em causa envia ao Provedor de Justica um parecer circunstanciado no prazo
de trés meses. O parecer circunstanciado podera traduzir-se na aceita¢do da decis@o do Provedor
de Justica e numa descricao das medidas adoptadas para efeito de implementagcdo do projecto de
recomendacdes.

8.4. Caso o Provedor de Justica ndo considere satisfatorio o parecer circunstanciado, pode
elaborar um relatério especial ao Parlamento Europeu referente ao caso de ma administracdo. O
relatério poderd conter recomendagdes. O Provedor de Justica envia uma cépia do relatério a
instituicdo em causa € ao queixoso.

Artigo 9.°
Inquéritos de iniciativa propria
9.1. O Provedor de Justi¢a pode decidir abrir um inquérito por sua prépria iniciativa.

9.2. Na condug¢do de um inquérito de sua iniciativa, o Provedor de Justica goza de poderes de
investigacdo idénticos aos que correspondem aos inquéritos instaurados na sequéncia de uma
queixa.

9.3.  Os procedimentos seguidos nos inquéritos instaurados na sequéncia de uma queixa
aplicam-se, por analogia, aos inquéritos de iniciativa prépria.

Artigo 10.°
Aspectos processuais

10.1. Sempre que o queixoso o solicite, o Provedor de Justica classifica uma queixa como
confidencial. O Provedor de Justica pode, por iniciativa propria, classificar uma queixa como
confidencial, caso considere ser necessdrio proteger os interesses do queixoso ou de um terceiro.

10.2. Sempre que o considere necessario, o Provedor de Justica pode providenciar para que uma
queixa seja apreciada com caracter prioritario.

10.3. Caso tenha sido instaurado processo judicial relativamente ao objecto da investigacdo do
Provedor de Justica, este arquiva o processo. O resultado de quaisquer inquéritos até esse
momento efectuados € arquivado, nao lhes sendo dado seguimento.

10.4. O Provedor de Justica informa as autoridades nacionais competentes e, se necessario, uma
institui¢do ou 6rgido comunitdrio de quaisquer factos que considere estarem sob a al¢ada do direito
penal e de que tenha conhecimento no dmbito de um inquérito. O Provedor de Justica pode
também informar uma institui¢do ou 6rgdo comunitdrio de factos que, em seu entender, sejam
susceptiveis de justificar um processo disciplinar.
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Artigo 11.°
Relatorios ao Parlamento Europeu

11.1. O Provedor de Justica apresenta ao Parlamento Europeu um relatério anual da sua
actividade, que inclui os resultados dos inquéritos efectuados.

11.2. Para além dos relatdrios especiais elaborados nos termos do n.° 4 do artigo 8.° supra, o
Provedor de Justica pode apresentar ao Parlamento Europeu outros relatérios especiais que
considere necessdrios no exercicio das atribuicdes que lhe cabem ao abrigo dos Tratados e do
Estatuto.

11.3. O relatério anual e os relatérios especiais do Provedor de Justica podem incluir as
recomendacdes que este considere necessdrias no exercicio das atribui¢cdes que lhe incumbem ao
abrigo dos Tratados e do Estatuto.

Artigo 12.°

Cooperacao com os Provedores de Justica nacionais e entidades similares dos Estados-
Membros

O Provedor de Justica pode trabalhar em colaboragdo com Provedores de Justica e entidades
similares dos Estados-Membros, tendo em vista uma maior eficdcia na realizacdo, tanto dos
inquéritos de sua iniciativa, como dos realizados pelos Provedores de Justica e outras entidades
similares dos Estados-Membros e, bem assim, a fim de melhor assegurar a salvaguarda dos
direitos e interesses consignados na legislagdo da Unido Europeia e da Comunidade Europeia.

Artigo 13.°
Direito do queixoso a consulta do processo

13.1. O queixoso tem direito a consultar o processo do Provedor de Justiga relativo a sua queixa,
sem prejuizo do disposto no n.° 3 do artigo 13.° infra.

13.2. O queixoso pode exercer o seu direito de consulta do processo in loco. O queixoso pode
requerer ao Provedor de Justica uma cdpia da totalidade do processo ou de documentos especificos
contidos no mesmo.

13.3. O queixoso ndo terd acesso:

a) aos documentos e informagdes obtidos nos termos do n.° 1 do artigo 5.° ¢ do n.° 2
do artigo 5.° supra, indicados ao Provedor de Justica como sendo confidenciais;

b) aos depoimentos recolhidos confidencialmente, nos termos do n.° 3 do artigo 5.°
supra.

Artigo 14.°
Acesso do publico aos documentos na posse do Provedor de Justica

14.1. O publico terd acesso aos documentos nao publicados detidos pelo Provedor de Justica, nas
condicdes e limites definidos pelo Regulamento (CE) n.° 1049/2001°' relativo ao acesso do
publico aos documentos do Parlamento Europeu, do Conselho e da Comissao.

®'Regulamento (CE) n.° 1049/2001 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 30 de Maio de 2001,
relativo ao acesso do publico aos documentos do Parlamento Europeu, do Conselho e da Comissao
(JO L 145 de 31.5.2001, p. 43).
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14.2. O publico podera solicitar o acesso aos documentos relativos a inquéritos na posse do
Provedor sempre que a queixa nao tenha sido classificada como confidencial a pedido do
queixoso, ou pelo Provedor de Justica nos termos do n.° 1 do artigo 10.° supra. Nao serd concedido
acesso:

a) aos documentos e informagdes obtidos nos termos do n.° 1 do artigo 5.° € do n.° 2
do artigo 5.° supra, indicados ao Provedor de Justica como sendo confidenciais;

b) aos depoimentos recolhidos confidencialmente nos termos do n.° 3 do artigo 5.°
supra;
c) as partes de pareceres e as respostas a inquéritos complementares que, nos termos

do n.° 5 do artigo 4.° supra, a instituicdo em causa tenha solicitado que sejam
divulgadas unicamente ao queixoso. O requerente serd informado da razdo ou
razOes avangadas pela instituicdo relativas ao seu pedido;

d) a um documento cuja divulgacdo pudesse comprometer a integridade do inquérito
em curso.

14.3. O pedido de acesso a documentos deve ser apresentado por escrito (carta, fax ou correio
electrénico) e de modo suficientemente preciso para permitir a identificacdo do documento.

14.4. O acesso é dado in loco ou facultando uma cdpia ao requerente. O Provedor de Justica
pode impor os encargos considerados razodveis para o fornecimento de cépias dos documentos. O
método adoptado para o calculo de qualquer encargo € explicado.

14.5. As decisdes sobre os pedidos de acesso do publico a outros documentos sdo tomadas no
prazo de 15 dias uteis a contar da recep¢ao do pedido. Em casos excepcionais, o prazo podera ser
prorrogado por 15 dias tteis. O requerente serd previamente notificado da prorrogacdo e da
fundamentagao circunstanciada.

14.6. Quando um pedido de acesso a um documento seja recusado na totalidade ou em parte, a
respectiva recusa deve ser justificada.

Artigo 15.°
Linguas

15.1. Uma queixa pode ser apresentada ao Provedor de Justica em qualquer das linguas oficiais
referidas no Tratado. O Provedor de Justica ndo € obrigado a tratar queixas apresentadas noutras
linguas.

15.2. A lingua aplicdavel aos processos instruidos pelo Provedor de Justica é uma das linguas
oficiais referidas no Tratado e, no caso de uma queixa, a lingua oficial em que a mesma tenha sido
redigida.

15.3. O Provedor de Justica determina quais os documentos a serem redigidos na lingua do
processo.

Artigo 16.°
Publicacio dos relatérios

16.1. O Provedor de Justica manda publicar no Jornal Oficial os andincios relativos a aprovacao
do relatério anual e dos relatérios especiais, divulgando os meios de acesso de todos os
interessados ao texto completo dos documentos.
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16.2. Os relatorios ou as sinteses das decisdes do Provedor de Justica referentes a queixas
confidenciais sdo publicados sob uma forma que ndo permita a identificacdo do queixoso.

Artigo 17.°

Entrada em vigor

17.1.  Sao revogadas as disposi¢cdes de execucdo adoptadas em 16 de Outubro de 1997.
17.2. A presente decisdo entrard em vigor em 1 de Janeiro de 2003.

17.3. O Presidente do Parlamento Europeu serd informado da adopg¢ao da presente decisdo. Sera
igualmente publicado um anudncio no Jornal Oficial.
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ANEXO XII

Luta contra a fraude, a corrup¢ao e todas as actividades ilegais lesivas dos interesses
das Comunidades

Decisao do Parlamento Europeu relativa as condicées e regras dos inquéritos internos em
matéria de luta contra a fraude, a corrupciao e todas as actividades ilegais lesivas dos
interesses das Comunidades®

O Parlamento Europeu,
Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia, nomeadamente o artigo 199.°,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia do Carvido e do Aco,
nomeadamente o artigo 25.°,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia da Energia Atdmica,
nomeadamente o artigo 112.°,

Tendo em conta o seu Regimento, nomeadamente a alinea c) do artigo 186.°%° ,

Considerando que o Regulamento (CE) n.° 1073/1999 do Parlamento Europeu e do Conselho™,
bem como o Regulamento (Euratom) n.° 1074/1999 do Conselho®, relativos aos inquéritos
efectuados pelo Organismo Europeu de Luta Antifraude, prevéem que o Organismo abra e
conduza inquéritos administrativos nas instituicdes, 6rgaos e organismos criados pelos Tratados
CE e CEEA ou instituidos com base nos referidos Tratados;

Considerando que a responsabilidade do Organismo Europeu de Luta Antifraude, tal como
instituido pela Comissdo, abrange, para além da proteccdo dos interesses financeiros, o conjunto
das actividades relacionadas com a defesa dos interesses comunitdrios contra comportamentos
irregulares, susceptiveis de dar ensejo a processos administrativos ou penais;

Considerando que importa reforcar o alcance e a eficdcia da luta contra a fraude, beneficiando dos
conhecimentos especializados disponiveis no dominio dos inquéritos administrativos;

Considerando ser, por tal motivo, conveniente que todas as Institui¢des, érgdos e organismos, a
titulo da sua autonomia administrativa, confiem ao Organismo a missdao de efectuar inquéritos
administrativos no seu interior, destinados a investigar os factos graves, ligados ao exercicio de
actividades profissionais, que possam configurar incumprimento das obrigacdes dos funciondrios e
agentes das Comunidades, como as referidas no artigo 11.°, nos segundo e terceiro pardgrafos do
artigo 12.°, nos artigos 13.°, 14.°, 16.° e no primeiro pardgrafo do artigo 17.° do Estatuto dos
Funciondrios das Comunidades Europeias e Regime Aplicdvel aos Outros Agentes (a seguir
designado "Estatuto"), lesivo dos interesses das Comunidades, susceptivel de processos
disciplinares e eventualmente penais, culpa individual grave nos termos do artigo 22.° do Estatuto
ou ainda incumprimento das obrigacdes andlogas dos deputados ou do pessoal do Parlamento
Europeu nao submetido ao Estatuto;

Considerando que estes inquéritos devem ser efectuados no pleno respeito das disposi¢des
relevantes dos Tratados que instituem as Comunidades Europeias, designadamente o Protocolo
relativo aos Privilégios e Imunidades, das disposi¢des de aplicagcdo e do Estatuto;

62Aprovada em 18 de Novembro de 1999.
63 Actual alinea c) do artigo 215.°.
*JO L 136 de 31.5.1999, p. 1.
%JO L 136 de 31.5.1999, p. 8.
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Considerando que estes inquéritos devem ser efectuados em condi¢des equivalentes em todas as
Instituicdes, 6rgdos e organismos comunitdrios, sem que a atribuicao de tais fun¢des ao Organismo
prejudique a responsabilidade especifica das Instituigdes, 6rgdos ou organismos ou limite a
protecc¢do juridica das pessoas em causa;

Considerando que, na pendéncia da alteracdo do Estatuto, € conveniente determinar as regras
praticas de coopera¢do dos membros das Institui¢cdes e 6rgaos, dos dirigentes dos organismos e dos
funciondrios e agentes dos mesmos na boa realiza¢ao dos inquéritos internos,

DECIDE:
Artigo 1.°
Obrigacao de cooperar com o Organismo

O Secretario-Geral, os servicos e todos os funcionarios ou agentes do Parlamento Europeu devem
cooperar plenamente com os agentes do Organismo e prestar toda a assisténcia necessiria ao
inquérito. Para o efeito, fornecerdao aos agentes do Organismo todos os elementos de informacao e
todas as explicacdes tteis.

Sem prejuizo das disposicdes relevantes dos Tratados que instituem as Comunidades Europeias,
designadamente o Protocolo relativo aos Privilégios e Imunidades, bem como das disposicdes de
aplicacdo, os deputados devem cooperar plenamente com o Organismo.

Artigo 2.°
Obrigacao de informacao

Os funciondrios ou agentes do Parlamento Europeu que tenham conhecimento de elementos de
facto que levem a suspeita de eventuais casos de fraude, de corrup¢do ou de qualquer outra
actividade ilegal lesiva dos interesses das Comunidades, ou de factos graves, ligados ao exercicio
de actividades profissionais, que possam configurar incumprimento das obrigacdes dos
funciondrios e agentes das Comunidades ou do pessoal ndo submetido ao Estatuto, susceptivel de
processos disciplinares e eventualmente penais, informardo imediatamente o seu chefe de servico
ou director-geral ou, se o considerarem util, o Secretario-Geral ou directamente o Organismo, caso
se trate de um funcionério, de um agente ou de um membro do pessoal ndo submetido ao Estatuto,
ou ao Presidente do Parlamento Europeu, caso se trate de incumprimento de obrigacdes andlogas
aplicaveis aos deputados.

O Presidente, o Secretdrio-Geral, os directores-gerais € os chefes de servico do Parlamento
Europeu transmitirdo imediatamente ao Organismo todos os elementos de facto de que tenham
conhecimento e que levem a suspeita de irregularidades previstas no primeiro paragrafo.

Os funciondrios e agentes do Parlamento Europeu ndo podem em caso algum sofrer tratamento
nio equitativo ou discriminatério em consequéncia das informagdes previstas nos primeiro e
segundo pardgrafos.

Os deputados que tenham conhecimento de factos previstos no primeiro pardgrafo informardo o
Presidente do Parlamento Europeu ou, se o considerarem util, directamente o Organismo.

z

O presente artigo € aplicdvel sem prejuizo de preceitos em matéria de confidencialidade
consignados na lei ou no Regimento do Parlamento Europeu.
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Artigo 3.°
Assisténcia do Servico de Seguranca

A pedido do Director do Organismo, o servi¢o de seguranca do Parlamento Europeu assistira os
agentes do Organismo na execucdo material dos inquéritos.

Artigo 4.°
Imunidade e direito de recusa de prestar testemunho

Permanecem inalteradas as normas relativas a imunidade parlamentar e ao direito de recusa de
prestar testemunho que assistem aos deputados.

Artigo 5.°
Informacio ao interessado

No caso de se revelar a possibilidade de uma implicag¢do pessoal de um deputado, funcionério ou
agente, o interessado deve ser rapidamente informado, desde que tal ndo seja susceptivel de
prejudicar o inquérito. Em qualquer caso, na sequéncia do inquérito, ndo podem ser extraidas
conclusdes visando especificamente um deputado, funciondrio ou agente do Parlamento Europeu
sem que o interessado tenha tido a possibilidade de se exprimir sobre todos os factos que lhe
digam respeito.

Nos casos que requeiram a manutencdo de absoluto sigilo para efeitos do inquérito e que exijam o
recurso a meios de investigacdo da competéncia de uma autoridade judicidria nacional, a obrigacao
de convidar o deputado, funciondrio ou agente do Parlamento Europeu a exprimir-se pode ser
diferida de acordo com o Presidente, caso se trate de um deputado, ou com o Secretdrio-Geral,
caso se trate de um funciondrio ou de um agente.

Artigo 6.°
Informacio sobre o arquivamento do inquérito

Se, na sequéncia de um inquérito interno, ndo se confirmar qualquer elemento de acusac¢io contra
um deputado, funciondrio ou agente do Parlamento Europeu, o respectivo inquérito interno serd
arquivado por decisdo do Director do Organismo, que dard conhecimento do facto ao interessado
por escrito.

Artigo 7.°
Levantamento de imunidade

Todos os pedidos emanados de uma autoridade policial ou judicidria nacional, respeitantes ao
levantamento da imunidade de jurisdi¢do de um funciondrio ou agente do Parlamento Europeu e
relacionados com eventuais casos de fraude, de corrupcdo ou de qualquer outra actividade ilegal
serdo transmitidos ao Director do Organismo para parecer. O Organismo seréd informado do pedido
de levantamento da imunidade de um deputado do Parlamento Europeu.

Artigo 8.°
Data de producao de efeitos

A presente decisdo produz efeitos a partir do dia da respectiva aprovacdo pelo Parlamento
Europeu.

- 208 -



ANEXO XIII

Acordo entre o Parlamento Europeu e a Comissao relativo as regras de aplicacio da
Decisdao 1999/468/CE do Conselho que fixa as regras de exercicio das competéncias
de execucgdo atribuidas a Comissdo, com a redac¢ao que lhe foi dada pela Decisao
2006/512/CE

Informacao ao Parlamento Europeu

1. Nos termos do n.° 3 do artigo 7.° da Decisao 1999/468/CE®, o Parlamento Europeu é
regularmente informado pela Comissdo sobre os trabalhos dos comités®’, de acordo com normas
que garantem a transparéncia e a eficicia do sistema de transmissdo e a identificacdo das
informacdes transmitidas e das diferentes fases do procedimento. Para o efeito, o Parlamento
Europeu recebe ao mesmo tempo que os membros dos comités € nos mesmos termos, 0s projectos
de ordem de trabalhos das reunides dos comités, os projectos de medidas de execu¢do que sdo
apresentados aos referidos comités ao abrigo dos actos de base aprovados nos termos do artigo
251.° do Tratado, bem como o resultado das votagdes, os relatérios sumadrios das reunides e a lista
das autoridades a que pertencem as pessoas designadas pelos Estados-Membros como seus
representantes.

Registo

2. A Comissdo cria um registo que inclui todos os documentos transmitidos ao Parlamento
Europeu®. O Parlamento Europeu tem acesso directo ao registo em causa. Nos termos do n.° 5 do
artigo 7.° da Decisdao 1999/468/CE, sdo colocadas a disposi¢do do publico as referéncias de todos
os documentos transmitidos ao Parlamento Europeu.

3. De acordo com os compromissos assumidos pela Comissdo na sua declaragao sobre o n.° 3
do artigo 7.° da Decisdo 1999/468/CE®, e uma vez estabelecidos os dispositivos técnicos
adequados, o registo previsto no n.° 2 permitird, em especial:

- identificar claramente os documentos abrangidos pelo mesmo procedimento e
quaisquer alteracdes a medida de execucdo em cada fase do processo;

- indicar a fase do procedimento e o calendario;

- distinguir claramente entre os projectos de medidas recebidos pelo Parlamento
Europeu, ao mesmo tempo que os membros do comité, ao abrigo do direito a
informacao, e o projecto definitivo, na sequéncia do parecer do comité, transmitido
ao Parlamento Europeu;

- identificar claramente qualquer alteracdo a documentos j4 transmitidos ao
Parlamento Europeu.

4. Se, ap6s um periodo transitério com inicio na data de entrada em vigor do presente acordo,
o Parlamento Europeu e a Comissdao chegarem a conclusdo de que o sistema funciona de modo
satisfatorio, a transmissdo de documentos ao Parlamento Europeu serd efectuada mediante
notificacdo electrénica, com uma ligacdo ao registo previsto no n.° 2. Essa decisdo é tomada por

%3O L 184 de 17.7.1999, p. 23. Decisdo com a redaccio que lhe foi dada pela Decisdo
2006/512/CE (JO L 200 de 22.7.2006, p. 11).

"No presente acordo, o termo "comité" ¢ utilizado para designar os comités estabelecidos nos
termos da Decisdao 1999/468/CE, salvo especificacdo em contrario.

%80 prazo previsto para a criacio do registo é 31 de Marco de 2008.

%JO C 171 de 22.7.2006, p. 21.
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meio de troca de cartas entre os presidentes de ambas as institui¢des. Durante o periodo transitorio,
os documentos sdo transmitidos ao Parlamento Europeu sob a forma de anexo a uma mensagem de
correio electrénico.

5. Além disso, a Comissao aceita enviar ao Parlamento Europeu, para conhecimento, a pedido
da comissdo parlamentar competente, projectos especificos de medidas de execucao cujos actos de
base nao tenham sido aprovados nos termos do artigo 251.° do Tratado, mas que se revistam de
especial importancia para o Parlamento Europeu. As medidas em causa sdo incluidas no registo
previsto no n.° 2 e a sua inclusdo € notificada ao Parlamento Europeu.

6. Para além dos relatérios sumaérios referidos no n.° 1, o Parlamento Europeu pode requerer o
acesso as actas das reunides dos comités’’. A Comissdo aprecia os pedidos caso a caso, a luz das
normas de confidencialidade estabelecidas no anexo I ao Acordo-Quadro sobre as relacdes entre o
Parlamento Europeu e a Comissio’ .

Documentos confidenciais

7. Os documentos confidenciais sao tratados de acordo com procedimentos administrativos
internos estabelecidos por cada institui¢ao de forma a oferecer todas as garantias necessarias.

Resoluc¢oes do Parlamento Europeu nos termos do artigo 8.° da Decisao 1999/468/CE

8. Nos termos do artigo 8.° da Decisdo 1999/468/CE, o Parlamento Europeu pode considerar,
através de uma resolu¢do fundamentada, que um projecto de medidas de execucdo de um acto de
base aprovado nos termos do artigo 251.° do Tratado excede as competéncias de execucdo
previstas no referido acto de base.

0. O Parlamento Europeu aprova a referida resolucdo fundamentada nos termos do seu
Regimento; dispde, para esse efeito, do prazo de um més a contar da recepcdo do projecto
definitivo de medidas de execu¢do nas versdes linguisticas submetidas aos membros do comité em
causa.

10. O Parlamento Europeu e a Comissdao acordam que € conveniente estabelecer, a titulo
permanente, um prazo mais curto para determinados tipos de medidas de execucdo urgentes, sobre
as quais deve ser tomada uma decisdo num periodo mais curto, no interesse da boa gestdo. Tal é
aplicdvel, em especial, a determinados tipos de medidas relacionadas com a accdo externa,
incluindo a ajuda humanitdria e de emergéncia, com a proteccdo da saide e da seguranga, com a
seguranca dos transportes e com as derrogagdes as regras de contratos publicos. Um acordo entre o
comissario e o presidente da comissdo parlamentar competentes estabelecerd os tipos de medidas
visados e os prazos aplicdveis. Qualquer das partes poderd, a todo o momento, revogar esse
acordo.

11. Sem prejuizo dos casos referidos no n.° 10, o prazo é mais curto em situagdes de urgéncia,
bem como para medidas de gestdo corrente e/ou que tenham um prazo de validade limitado. Esse
prazo pode ser muito curto, em casos de extrema urgéncia, em especial por razdes de saude
publica. Cabe ao comissario competente estabelecer o prazo adequado, indicando as razdes para o
mesmo. O Parlamento Europeu poderd, entdo, utilizar um processo que permita delegar a
aplicacdo do artigo 8.° da Decisdao 1999/468/CE na comissdo parlamentar competente, a qual
podera enviar uma resposta a Comissao dentro do prazo aplicdvel.

12. Logo que os servicos da Comissdo prevejam que deva ser enviado a um comité um
projecto de medidas abrangidas pelos n.°s 10 e 11, alertam para o facto, a titulo informal, o

V. acérddo do Tribunal de Primeira Instincia das Comunidades Europeias, de 19 de Julho de
1999, no processo T-188/97, Rothmans/Comissao, Colect. 1999, p. 11-2463.
"JO C 117 E de 18.5.2006, p. 123.
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secretariado da comissd@o ou comissdes parlamentares competentes. Logo que o projecto inicial de
medidas tenha sido apresentado aos membros do comité, os servicos da Comissdo notificam o
secretariado da comissdo ou comissOes parlamentares em causa da respectiva urgéncia e dos
prazos aplicdveis, uma vez apresentado o projecto definitivo.

13. Na sequéncia da aprovagdo pelo Parlamento Europeu de uma resolu¢do nos termos do n.°
8, ou de uma resposta nos termos do n.° 11, o comissario competente informa o Parlamento
Europeu ou, se for caso disso, a comissdo parlamentar competente, do seguimento que a Comissdo
pretende dar a mesma.

14. Sao incluidos no registo os dados referidos nos n.’s 10 a 13.
Procedimento de regulamentacio com controlo

15. Caso se aplique o procedimento de regulamentacdo com controlo, € na sequéncia da
votacdo no comité, a Comissao informa o Parlamento Europeu sobre os prazos aplicdveis. Sem
prejuizo do disposto no n.° 16, esses prazos apenas comegam a contar apos a recep¢ao de todas as
versoes linguisticas pelo Parlamento Europeu.

16. Caso se apliquem prazos reduzidos (alinea b) do n.° 5 do artigo 5.°-A da Decisdo
1999/468/CE) e nos casos de urgéncia (n.° 6 do artigo 5.°-A da Decisdo 1999/468/CE), os prazos
apenas comecam a contar a partir da data de recep¢ao pelo Parlamento Europeu do projecto
definitivo de medidas de execugdo nas versdes linguisticas submetidas aos membros do comité,
salvo objecc@o por parte do presidente da comissdo parlamentar. Em qualquer caso, a Comissao
procurard enviar ao Parlamento Europeu, tdo rapidamente quanto possivel, todas as versdes
linguisticas. Logo que os servicos da Comissao prevejam que deverd ser enviado a um comité um
projecto de medidas abrangidas pela alinea b) do n.° 5 ou pelo n.° 6 do artigo 5.°-A, alertam para o
facto, a titulo informal, o secretariado da comissdao ou comissdes parlamentares competentes.

Servicos financeiros

17. Em conformidade com a sua declaragdo sobre o n.° 3 do artigo 7.° da Decisdo
1999/468/CE, no que respeita aos servigos financeiros a Comissdo compromete-se a:

- garantir que o funciondrio da Comissdao que preside a uma reunido de comité
informe o Parlamento Europeu, a pedido deste, depois de cada reunido, sobre todos
os debates relativos ao projecto de medidas de execucao submetido a esse comité;

- dar resposta oral ou escrita a qualquer pergunta relacionada com os debates sobre os
projectos de medidas de execugdo submetidos a um comité.

Por dltimo, a Comissdo garante que os compromissos assumidos durante a sessdao plendria do
Parlamento de 5 de Fevereiro de 2002"* e reiterados na sessdo plendria de 31 de Marcgo de 20047,
bem como os referidos nos pontos 1 a 7 da carta de 2 de Outubro de 2001”* do Comissério
Bolkestein a presidente da Comissdo dos Assuntos Econdémicos e Monetarios do Parlamento
Europeu, serdo cumpridos no que diz respeito a totalidade do sector dos servicos financeiros

(incluindo valores mobilidrios, bancos, seguros, pensdes e contabilidade).

2JO C 284 E de 21.11.2002, p. 19.
*JO C 103 E de 29.4.2004, p. 446 e Relato Integral (CRE) da sessdo plendria de 31 de Mar¢o de
2004, “Votagoes™.
"JO C 284 E de 21.11.2002, p. 83.
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Calendario de trabalhos parlamentares

18. Com excepg¢do dos casos em que sejam aplicaveis prazos reduzidos e dos casos de
urgéncia, a Comissdo tem em conta, ao transmitir um projecto de medidas de execu¢do no ambito
do presente acordo, os periodos de interrupcao dos trabalhos do Parlamento Europeu (Inverno,
Verdo e eleicdes europeias), de modo a garantir que o Parlamento pode exercer as suas
prerrogativas nos prazos definidos na Decisdao 1999/468/CE e no presente acordo.

Cooperacao entre o Parlamento Europeu e a Comissao

19. As duas instituicdes manifestam a sua disposicao de prestar assisténcia mutua, tendo em
vista garantir uma cooperagdo plena, no tratamento de medidas de execugdo especificas. Para o
efeito, serdo estabelecidos contactos adequados a nivel administrativo.

Acordos anteriores

20. E substituido o Acordo entre o Parlamento Europeu e a Comissdo, de 2000, relativo as
modalidades de aplicagio da Decisdo 1999/468/CE” do Conselho. O Parlamento Europeu e a
Comissao consideram, no que lhes diz respeito, caducos os acordos e convengdes seguintes que,
por consequéncia, deixam de produzir efeitos: acordo Plumb/Delors de 1988, acordo
Samland/Williamson de 1994 e Modus Vivendi de 19947

*JO L 256 de 10.10.2000, p. 19.
JO C 102 de 4.4.1996, p. 1.
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ANEXO XIV

Acordo-quadro sobre as relacdes entre o Parlamento Europeu e a Comissio
- 77
Europeia

O Parlamento Europeu’® e a Comissdo Europeia (a seguir designados por "as duas Institui¢des"),

- Tendo em conta o Tratado da Unido Europeia (TUE), o Tratado sobre o
Funcionamento da Unido Europeia (TFUE), nomeadamente o artigo 295.°, e o
Tratado que institui a Comunidade Europeia da Energia Atémica (a seguir
designados por "os Tratados"),

- Tendo em conta os acordos interinstitucionais e os diplomas que regulam as
relacdes entre as duas Institui¢des,

— Tendo em conta o Regimento do Parlamento79, nomeadamente os artigos 105.°,
106.° e 127.° € 0s Anexos VIII e XIV,

- Tendo em conta as orientacdes politicas e as declaragdes pertinentes feitas pelo
Presidente eleito da Comissdo em 15 de Setembro de 2009 e 9 de Fevereiro de
2010, e as declaracdes feitas por cada um dos Comissdrios indigitados durante as
suas audi¢cdes pelas comissdes do Parlamento Europeu,

A. Considerando que o Tratado de Lisboa refor¢a a legitimidade democratica do processo de
tomada de decisOes da Unido,

N

B. Considerando que as duas Instituicdes atribuem a maior importancia a transposi¢do e
aplicagdo eficazes das normas do direito da Unido,

C. Considerando que o presente acordo-quadro ndo afecta os poderes e as prerrogativas do
Parlamento, da Comissdo ou de qualquer outra instituicdo ou 6érgido da Unido, sendo seu objectivo
assegurar que esses poderes e prerrogativas sejam exercidos da forma mais eficaz e mais
transparente possivel,

D. Considerando que o presente acordo-quadro devera ser interpretado em conformidade com
o quadro institucional organizado pelos Tratados,

E. Considerando que a Comissdo terd devidamente em conta os papéis conferidos ao
Parlamento e ao Conselho pelos Tratados, em particular no que se refere ao principio fundamental
da igualdade de tratamento estabelecido no ponto 9,

F. Considerando que é conveniente proceder a actualizagdo do acordo-quadro celebrado em
Maio de 2005 e substitui-lo pelo texto que se segue,

acordam no seguinte:
I AMBITO DE APLICACAO

1. A fim de reflectir melhor a nova "parceria especial" entre o Parlamento e a Comissao, as
duas Instituicdes aprovam as medidas a seguir especificadas com o objectivo de reforcar a
responsabilidade e a legitimidade politicas da Comissao, de desenvolver o didlogo construtivo e de

"JO L 304 de 20.11.2010, p. 47.
Decisdo do Parlamento de 20 de Outubro de 2010.
JO L 44 de 15.2.2005, p. 1.
%J0 C 117 E de 18.5.2006, p. 125.
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melhorar a circulacdo das informacdes entre as duas Instituicdes e a cooperacdo em termos de
procedimentos e de programacao.

Além disso, aprovam igualmente certas disposi¢des especificas relativas:
— as reunides da Comissdo com peritos nacionais, estabelecidas no Anexo 1;
— ao envio de informacdes confidenciais ao Parlamento, estabelecidas no Anexo 2;
- a negociacdo e celebracdo de acordos internacionais, estabelecidas no Anexo 3; e
- ao calendério do Programa de trabalho da Comissdo, estabelecidas no Anexo 4.
IL. RESPONSABILIDADE POLITICA

2. Apo6s a sua indigitagdo pelo Conselho Europeu, o Presidente indigitado da Comissdo
apresenta ao Parlamento as orientagdes politicas para o seu mandato a fim de permitir uma troca
de pontos de vista informada com o Parlamento antes da votacao relativa a sua eleigao.

3. Nos termos do artigo 106.° do seu Regimento, o Parlamento entra em contacto com o
Presidente eleito da Comissao em tempo util, antes do inicio do processo de aprovacdo da nova
Comissao. O Parlamento tem em conta as observacdes formuladas pelo Presidente eleito.

Os comissdrios indigitados garantem a plena divulgacio de todas as informagdes pertinentes, em
conformidade com a obrigacao de independéncia prevista no artigo 245.° do TFUE.

O processo de aprovacdo deve ser concebido de forma a garantir que o conjunto da Comissao
indigitada seja avaliado de modo transparente, justo e coerente.

4. Sem prejuizo do principio da colegialidade da Comissdo, cada Comissario assumird a
responsabilidade politica da ac¢do no dominio a seu cargo.

Cabe ao Presidente da Comissdo a plena responsabilidade de identificar qualquer conflito de
interesses que impeca um Comissério de desempenhar as suas fungdes.

O Presidente da Comissdo € igualmente responsdvel por todas as medidas ulteriores tomadas em
tais circunstancias e informa imediatamente, o Presidente do Parlamento.

A participagdo dos comissarios em campanhas eleitorais € regida pelo Coédigo de Conduta dos
Comissdrios.

Os comissdrios que participem activamente em campanhas eleitorais como candidatos as elei¢des
para o Parlamento Europeu devem pedir uma licenga sem vencimento por motivos eleitorais, com
efeitos a partir do termo do ultimo periodo de sessdes que precede as eleicoes.

O Presidente da Comissdo informa oportunamente o Parlamento da sua decisao de conceder essa
licenga, indicando a identidade do comissdrio que assumird a pasta em questdo durante esse
periodo de licenca.

5. Caso o Parlamento solicite ao Presidente da Comissdo que retire a confianga a um
comissdrio, o Presidente da Comissdo pondera seriamente a possibilidade de pedir ao comissario
em causa que se demita, nos termos do n.° 6 do artigo 17.° do TUE. O Presidente exige a demissao
desse comissario ou explica ao Parlamento, no periodo de sessdes seguinte, os motivos pelos quais
se recusa a fazé-lo.

6. Caso seja necessdrio prever a substituicdo de um comissario antes do termo do respectivo
mandato, nos termos do segundo pardgrafo do artigo 246.° do TFUE, o Presidente da Comissao
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examina cuidadosamente o resultado da consulta ao Parlamento antes de dar o seu acordo a
decisdo do Conselho.

O Parlamento assegura que os seus procedimentos decorram com a maior celeridade, a fim de
permitir que o Presidente da Comissdao examine cuidadosamente o parecer do Parlamento antes de
0 novo comissdrio ser nomeado.

Da mesma forma, nos termos do terceiro pardgrafo do artigo 246.° do TFUE, se o periodo
remanescente do mandato da Comissdo for curto, o Presidente da Comissao examina
cuidadosamente a posi¢ao do Parlamento.

7. Se o Presidente da Comissdo tencionar proceder a uma redistribuicdo de competéncias
entre os comissarios durante o seu mandato nos termos do artigo 248.° do TFUE, informa o
Parlamento em tempo util para permitir a consulta parlamentar sobre essas alteracdes. A decisio
do Presidente de redistribuir as pastas pode ter efeito imediato.

8. Caso a Comissao apresente uma revisdo do Coédigo de Conduta dos Comissarios em
matéria de conflitos de interesses ou de comportamento ético, solicita o parecer do Parlamento.

III. DIALOGO CONSTRUTIVO E CIRCULACAO DAS INFORMACOES
i) Disposicoes gerais

0. A Comissdao compromete-se a aplicar o principio basico da igualdade de tratamento entre o
Parlamento e o Conselho, especialmente no que se refere ao acesso a reunides e a disponibilizacao
de contributos ou outras informagdes, nomeadamente em matéria legislativa e orcamental.

10. Dentro do ambito das suas competéncias, a Comissao toma medidas para assegurar uma
melhor participacdo do Parlamento, de modo a tomar em consideracio, na medida do possivel, os
pontos de vista do Parlamento no dominio da politica externa e de seguranga comum.

11. Sdo tomadas as seguintes disposi¢cdes a fim de aplicar a "parceria especial" entre o
Parlamento e a Comissao:

- O Presidente da Comissao reunir-se-4 com a Conferéncia dos Presidentes, a pedido
do Parlamento pelo menos duas vezes por ano para discutir questdes de interesse
comum;

- O Presidente da Comissdao manterd um didlogo regular com o Presidente do
Parlamento sobre as questdes horizontais essenciais e as principais propostas
legislativas. No ambito deste didlogo, o Presidente do Parlamento deverd também
ser convidado a participar em reunides do Colégio de Comissérios;

- O Presidente da Comissdo ou o Vice-Presidente responsdvel pelas relagdes
interinstitucionais deve ser convidado a participar nas reunides da Conferéncia dos
Presidentes e da Conferéncia dos Presidentes das Comissdes caso sejam discutidas
questdes especificas referentes a elaboracdo da ordem do dia das sessdes plendrias,
as relacdes interinstitucionais entre o Parlamento e a Comissdo e a matérias
legislativas e orcamentais;

- Serdo realizadas reunides anuais entre a Conferéncia dos Presidentes e a
Conferéncia dos Presidentes das Comissdes ¢ o Colégio de Comissdrios para
debater questdes pertinentes, nomeadamente a preparacdo e a execucdo do
programa de trabalho da Comissao;

- A Conferéncia dos Presidentes e a Conferéncia dos Presidentes das Comissoes
informam oportunamente a Comissdo sobre os resultados dos seus debates que
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tenham dimensdo interinstitucional. O Parlamento mantém também a Comissdo
plena e regularmente informada sobre o resultado das suas reunides que tratem da
preparacdo das sessdes plendrias, tendo em conta os pontos de vista da Comissao.
Isto aplica-se sem prejuizo do ponto 45;

- A fim de garantir uma circulagdo regular das informacdes pertinentes entre as duas
Instituicdes, os Secretdrios-Gerais do Parlamento e da Comissdo retinem-se
regularmente.

12. Cada comissdrio assegura que as informacgdes circulem regular e directamente entre esse
comissdrio e o presidente da comissdo parlamentar competente.

13. A Comissdao ndo divulga iniciativas legislativas nem iniciativas ou decisdes importantes
sem informar previamente por escrito o Parlamento.

As duas Instituicdes determinam previamente, de comum acordo, com base no programa de
trabalho da Comissdo, as principais iniciativas a apresentar em sessdo plendria. Em principio, a
Comissao apresentard primeiro estas iniciativas no plendrio, e s depois ao publico.

Do mesmo modo, as duas Institui¢des determinam as propostas e iniciativas a respeito das quais
serdo disponibilizadas informagdes a Conferéncia dos Presidentes ou transmitidas, de forma
adequada, a comissdo parlamentar competente ou ao seu presidente.

Estas decisdes serdo tomadas no ambito do didlogo regular entre as duas Instituicdes previsto no
ponto 11 e serdo actualizadas periodicamente, tendo devidamente em conta a evolugdo politica
entretanto verificada.

14. Caso um documento interno da Comissao - do qual o Parlamento ndo tenha sido informado
nos termos do presente acordo-quadro - seja divulgado fora das Institui¢des, o Presidente do
Parlamento podera pedir que esse documento seja imediatamente enviado ao Parlamento, a fim de
o comunicar a qualquer deputado que o solicite.

15. No ambito dos seus trabalhos de preparacdo e aplicagdo da legislagdo da Unido, incluindo
instrumentos juridicos ndo vinculativos e actos delegados, a Comissdao facultard todas as
informacdes e toda a documentacdo sobre as suas reunides com os peritos nacionais. Caso o
Parlamento o solicite, a Comissdo pode convidar também os peritos do Parlamento a participar
nessas reunioes.

As disposicdes aplicdveis sdo estabelecidas no Anexo 1.

16. No prazo de trés meses apds a aprovacdo de uma resolu¢do parlamentar, a Comissao
informard por escrito o Parlamento sobre as medidas tomadas em resposta aos pedidos especificos
que lhe tenham sido dirigidos em resolucdes do Parlamento, inclusivamente nos casos em que nio
tenha sido possivel acatar os pontos de vista do Parlamento. Esse periodo pode ser reduzido no
caso de pedidos urgentes. Pode ser prorrogado por um més caso um pedido exija investigacoes
mais exaustivas devidamente fundamentadas. O Parlamento assegurard que estas informacdes
sejam amplamente distribuidas no seio da Institui¢ao.

O Parlamento procurard evitar perguntas orais ou escritas relativas a questdes sobre as quais a
Comissao ja o tenha informado da sua posi¢cdo mediante comunicagdo escrita.

A Comissdo compromete-se a apresentar um relatério sobre o seguimento concreto dado a todos
os pedidos de apresentacdo de uma proposta nos termos do artigo 225.° do TFUE (relatério de
iniciativa legislativa) no prazo de trés meses apds a aprovagdo da correspondente resolu¢do em
sessdo plendria. A Comissdo apresentard uma proposta legislativa no prazo de um ano, o mais

-216 -



tardar, ou incluird a proposta no seu programa de trabalho para o ano seguinte. Caso ndo apresente
uma proposta, a Comissado dara explicagdes pormenorizadas ao Parlamento dos motivos para tal.

A Comissao assume igualmente um compromisso de cooperacdo estreita e precoce com O
Parlamento sobre todos os pedidos de iniciativa legislativa que emanem de iniciativas dos
cidaddos.

No que respeita ao processo de quitagdo, aplicam-se as disposi¢cdes especificas estabelecidas no
ponto 31.

17. Caso sejam apresentadas iniciativas, recomendacdes ou pedidos de actos legislativos ao
abrigo do n.° 4 do artigo 289.° do TFUE, a Comissdo informa o Parlamento, a pedido deste,
perante a comissao parlamentar competente, da sua posi¢do sobre as propostas em causa.

18. As duas Instituicdes acordam em cooperar no dominio das relacdes com os parlamentos
nacionais.

O Parlamento e a Comissdo cooperam na aplicagdo do Protocolo n.° 2 ao TFUE relativo a
aplicacdo dos principios da subsidiariedade e da proporcionalidade. Esta cooperacdo inclui, se for
caso disso, disposicdes relativas a tradug¢do dos pareceres fundamentados apresentados pelos
parlamentos nacionais.

Caso os limiares mencionados no artigo 7.° do Protocolo n.° 2 ao TFUE sejam atingidos, a
Comissao fornece as traducdes de todos os pareceres fundamentados apresentados pelos
parlamentos nacionais juntamente com a sua posicao sobre eles.

19. A Comissao comunica ao Parlamento a lista dos grupos de peritos constituidos para a

assistir no exercicio do seu direito de iniciativa. Esta lista é actualizada e tornada publica
regularmente.

Neste contexto, a Comissdo informa adequadamente a comissdo parlamentar competente, com
base em pedido especifico e fundamentado do respectivo presidente, sobre as actividades e a
composi¢ao dos referidos grupos.

20. As duas Institui¢des mantém, através dos mecanismos apropriados, um didlogo construtivo
sobre os problemas relativos a assuntos administrativos importantes, nomeadamente os que
tenham implicacdes directas para a administragdo do Parlamento.

21. Quando empreender uma revisdo das disposicdes do seu Regimento que afectem as
relagdes com a Comissdo, o Parlamento solicita o parecer desta tltima.

22. Caso seja invocado o principio da confidencialidade a respeito de quaisquer informades
transmitidas nos termos do presente acordo-quadro, aplica-se o disposto no Anexo 2.

ii) Acordos internacionais e alargamento

23. O Parlamento € imediata e plenamente informado em todas as fases da negociacdo e da
celebracdo de acordos internacionais, incluindo a definicdo de directrizes de negociacdo. A
Comissao actua de modo a cumprir plenamente as suas obrigacdes nos termos do artigo 218.° do
TFUE, respeitando as atribui¢cdes de cada Instituicdo em conformidade com o n.° 2 do artigo 13.°
do TUE.

A Comissao aplica as disposicdes previstas no Anexo 3.

24. As informacdes a que se refere o ponto 23 sdo transmitidas ao Parlamento num prazo que
lhe permita expressar o seu ponto de vista, se for caso disso, e que permita a Comissdo ter em
conta, na medida do possivel, o ponto de vista do Parlamento. Por regra, as referidas informagdes
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sdo transmitidas ao Parlamento através da comissdo parlamentar competente e, se for caso disso,
em sessao plendria. Em casos devidamente justificados, essas informagdes sdo transmitidas a mais
do que uma comissdo parlamentar.

O Parlamento e a Comissao comprometem-se a adoptar os procedimentos e as medidas pertinentes
para a transmissdo das informacdes confidenciais da Comissdo ao Parlamento, nos termos do
disposto no Anexo 2.

25. As duas Institui¢des reconhecem que, devido aos seus papéis institucionais distintos, a
Comissdo deve representar a Unido Europeia nas negociagdes internacionais, com excep¢ao das
negociacoes relativas a politica externa e de seguranca comum e dos demais casos previstos nos
Tratados.

Quando a Comissao representar a Unido em conferéncias internacionais, facilitard, a pedido do
Parlamento, a inclusao de uma delega¢ao de deputados ao Parlamento Europeu como observadores
nas delegacdes da Unido, a fim de que essa delegacdo possa ser imediata e plenamente informada
sobre os trabalhos da conferéncia. Se adequado, a Comissdo compromete-se a informar
sistematicamente a delegacdo do Parlamento sobre o resultado das negociagdes.

Os deputados ao Parlamento Europeu ndo podem participar directamente nestas negociagdes. Sob
reserva das possibilidades juridicas, técnicas e diplomdticas, a Comissao pode conceder-lhes o
estatuto de observadores. Em caso de recusa, a Comissido informa o Parlamento dos motivos da
mesma.

Além disso, a Comissdo facilita a participagdo de deputados ao Parlamento Europeu como
observadores em todas as reunides pertinentes sob a sua responsabilidade antes e apds as sessdes
de negociacao.

26. Nas mesmas condi¢des, a Comissdo mantém o Parlamento sistematicamente informado e
facilita o acesso, enquanto observadores, a deputados ao Parlamento Europeu que fagcam parte das
delegacdes da Unido, as reunides dos orgdos criados por acordos internacionais multilaterais que
envolvam a Unido, sempre que esses 0rgaos sejam chamados a tomar decisdes que carecam da
aprovacao do Parlamento ou cuja aplicagdo possa exigir a aprovacdo de actos juridicos nos termos
do processo legislativo ordindrio.

27. A Comissao confere igualmente acesso a delegacdo do Parlamento incluida nas delegacdes
da Unido a conferéncias internacionais a todos os servigcos e instalacdes de que a Unido dispde
nessas ocasides, em conformidade com o principio geral da boa cooperacao entre as instituicdes e
tendo em conta os recursos logisticos disponiveis.

O Presidente do Parlamento envia ao Presidente da Comissdo uma proposta relativa a inclusao de
uma delegacdo do Parlamento na delegacdo da Unido, o mais tardar quatro semanas antes do inicio
da conferéncia, indicando o nome do chefe da delegacdo do Parlamento e o nimero de deputados
ao Parlamento a incluir. A titulo excepcional e em casos devidamente justificados, este prazo pode
ser reduzido

O ndmero de deputados ao Parlamento Europeu incluidos na delegacdo do Parlamento e os
efectivos do pessoal de apoio sdo proporcionais a dimensao global da delegacdo da Unido.

28. A Comissao mantém o Parlamento plenamente informado sobre o avanco das negociagdes
de adesdo, nomeadamente sobre os principais aspectos e sobre a sua evolugdo, a fim de lhe
permitir formular os seus pontos de vista em tempo util no quadro dos procedimentos
parlamentares adequados.

29. Caso o Parlamento aprove, nos termos do n.” 5 do artigo 90.° do seu Regimento, uma
recomendacao sobre as questdes a que se refere o ponto 28 e, por motivos relevantes, a Comissao
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decida que ndo pode seguir tal recomendagdo, expord as suas razdes perante o Parlamento, em
sessdo plendria ou na reunido seguinte da comissao parlamentar competente.

iii) Execucao do orcamento

30. Antes de fazer, nas conferéncias de doadores, promessas que impliquem novos
compromissos financeiros e exijam o acordo da autoridade or¢amental, a Comissao informa a
autoridade orcamental e examina as suas observagdes.

31. No ambito da quitagdo anual regulada pelo artigo 319.° do TFUE, a Comissdo transmitird
todas as informagdes necessdrias ao controlo da execu¢ao do or¢amento do exercicio em causa que
lhe sejam solicitadas para esse efeito pelo presidente da comissdo parlamentar responsavel pelo
processo de quitacao nos termos do Anexo VII do Regimento do Parlamento.

Caso surjam elementos novos referentes a exercicios precedentes em relagdo aos quais ja tenha
sido concedida quitagdo, a Comissdo transmitird todas as informacdes necessdrias sobre esses
elementos, tendo em vista uma solugdo aceitdvel para ambas as partes.

iv) Relacao com as agéncias de regulacao

32.  Os candidatos ao cargo de director executivo das agéncias de regulacdo devem comparecer
em audigdes das comissdes parlamentares.

Além disso, no contexto dos debates do Grupo de Trabalho interinstitucional sobre as Agéncias
criado em Marco de 2009, a Comissao e o Parlamento procurardo adoptar uma abordagem comum
quanto ao papel e a posicdo das agéncias descentralizadas na paisagem institucional da Unido,
acompanhada de orientagdes comuns relativas a criacdo, a estrutura e ao funcionamento dessas
agéncias, bem como em matéria de financiamento, de orcamento, de supervisao e de gestao.

IV. COOPERACAO EM MATERIA DE PROCESSOS E PROGRAMACAO
LEGISLATIVOS

i) Programa de trabalho da Comissao e programacao da Unidao Europeia

33. A Comissdo toma a iniciativa da programacdo anual e plurianual da Unido a fim de
alcangar acordos interinstitucionais.

34. A Comissao apresenta o seu programa de trabalho anualmente.
35. As duas Institui¢des cooperam de acordo com o calendério estabelecido no Anexo 4.
A Comissao toma em consideracao as prioridades expressas pelo Parlamento.

A Comissao explica pormenorizadamente o contetido de cada um dos pontos do seu programa de
trabalho.

36. A Comissao expde os motivos pelos quais ndo pode apresentar algumas das propostas
especificas previstas no seu programa de trabalho para o ano em curso ou pelos quais nao pode
respeitd-lo. O Vice-Presidente da Comissdo responsdavel pelas relacdes interinstitucionais
compromete-se a proceder regularmente, perante a Conferéncia dos Presidentes das Comissoes, a
avaliacdo das linhas gerais de execucao politica do programa de trabalho da Comissdo para o ano
em curso.
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ii) Processos de adopcao dos actos

37. A Comissao compromete-se a apreciar cuidadosamente as alteragdes as suas propostas
legislativas aprovadas pelo Parlamento, a fim de as tomar em consideracdo em eventuais propostas
alteradas.

Ao emitir parecer sobre as alteragdes do Parlamento nos termos do artigo 294.° do TFUE, a
Comissdo compromete-se a ter na melhor conta as alteragdes aprovadas em segunda leitura; caso,
por razdes importantes e apds apreciacdo pelo Colégio, decida nao retomar ou ndo aprovar tais
alteracoes, expora as razdes desse facto perante o Parlamento e, de qualquer forma, no parecer que
emitir sobre as alteracdes do Parlamento por for¢a do disposto na alinea c) do n.® 7 do artigo 294.°
do TFUE.

38. Ao tratar de uma iniciativa apresentada pelo menos por um quarto dos Estados-Membros,
em conformidade com o artigo 76.° do TFUE, o Parlamento compromete-se a que nao seja
aprovado nenhum relatério na comissao competente antes de receber o parecer da Comissdo sobre
a iniciativa.

A Comissdo compromete-se a emitir o seu parecer sobre estas iniciativas dos Estados-Membros o
mais tardar dez semanas apds a sua apresentacao.

39. A Comissao dd explicagdes pormenorizadas, oportunamente, antes da retirada das suas
eventuais propostas sobre as quais o Parlamento ja tenha expresso uma posicio em primeira
leitura.

A Comissao procede a uma revisao de todas as propostas pendentes no inicio do mandato da nova
Comissdo a fim de as confirmar politicamente ou de as retirar, tendo devidamente em conta as
opinides expressas pelo Parlamento.

40. No que respeita aos processos legislativos especiais sobre os quais o Parlamento deva ser
consultado, incluindo outros processos, tais como o estabelecido no artigo 148.° do TFUE, a
Comissao:

1) toma medidas para assegurar uma melhor participacao do Parlamento de modo a ter
em consideracdo, na medida do possivel, os pontos de vista do Parlamento, em
particular a fim de garantir que o Parlamento tenha o tempo necessdrio para
apreciar a proposta da Comissao;

ii) recorda em tempo util as instancias do Conselho que ndo devem chegar a acordo
politico sobre as suas propostas enquanto o Parlamento ndo tiver aprovado o seu
parecer. A Comissdo solicita que a discussao seja concluida a nivel ministerial ap6s
ter sido concedido um prazo razoavel aos membros do Conselho para apreciarem o
parecer do Parlamento;

1ii) procura que o Conselho respeite os principios enunciados pelo Tribunal de Justica
da Unido Europeia para a nova consulta do Parlamento no caso de alteracio
substancial, por parte do Conselho, de uma proposta da Comissdao. A Comissao
informa o Parlamento da eventual reiteracdo da necessidade de nova consulta;

iv) compromete-se a retirar, se for caso disso, as propostas legislativas rejeitadas pelo
Parlamento. No caso de, por razdes importantes e apds consideracdo pelo Colégio, a
Comissao decidir manter a sua proposta, expoes as razdes que a levaram a fazé-lo
numa declarag¢do perante o Parlamento.

41. Por seu turno, a fim de melhorar a programacao legislativa, o Parlamento compromete-se a:
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1) programar as partes legislativas das suas ordens do dia adaptando-as ao programa
de trabalho da Comissdo em vigor e as resolucdes que tiver aprovado sobre este
ultimo, nomeadamente a fim de melhorar a programacao dos debates prioritarios;

ii) respeitar um prazo razoavel, desde que tal se afigure util para o processo, para
adoptar a sua posicdo em primeira leitura de acordo com o processo legislativo
ordindrio, ou a sua posicao de acordo com o processo de consulta;

i) nomear, na medida do possivel, os relatores para as futuras propostas assim que o
programa de trabalho da Comissao tiver sido aprovado;

1v) apreciar com prioridade absoluta os pedidos de nova consulta, se todas as
informagoes uteis lhe tiverem sido transmitidas.

iii) Questoes ligadas ao acordo ''Legislar melhor"

42. A Comissdo assegurard que as suas avaliacdes de impacto sejam conduzidas sob a sua
responsabilidade segundo um procedimento transparente que garanta uma avalia¢do independente.
As avaliacdes de impacto sdao publicadas em tempo ttil tendo em consideracio uma série de
cendrios diferentes e, nomeadamente, a opcao de ndo ser tomada qualquer iniciativa e, em
principio, sdo apresentadas a comissdo parlamentar competente durante a fase de informagdo aos
parlamentos nacionais nos termos dos Protocolos n.° 1 e n.° 2 ao TFUE.

43. Nos dominios em que o Parlamento intervém geralmente no processo legislativo, a
Comissao utiliza, se adequado e com a devida justificacdo, instrumentos juridicos ndo vinculativos
ap6s dar ao Parlamento a possibilidade de expressar as suas opinides. A Comissdo déd explicagdes
pormenorizadas ao Parlamento sobre a forma como as opinides do Parlamento foram tidas em
consideragdo ao adoptar a sua proposta.

44. A fim de garantir um melhor controlo da transposi¢do e aplicacdo do direito da Unido, a
Comissao e o Parlamento esforcam-se por incluir quadros de correspondéncia obrigatorios € um
prazo vinculativo de transposi¢do, o qual, no caso das directivas, ndo deverd normalmente exceder
um periodo de dois anos.

Além dos relatérios especificos e do relatério anual sobre a aplicacdo do direito da Unido, a
Comissao disponibiliza ao Parlamento informacdes sucintas sobre todos os processos por infrac¢ao
a partir da carta de notificacdo formal, inclusivamente, caso solicitado pelo Parlamento, de forma
casuistica e respeitando as regras de confidencialidade, nomeadamente as reconhecidas pelo
Tribunal de Justica da Unido Europeia, informagdes sobre as questdes que sdao alvo do processo
por infrac¢ao.

V. PARTICIPACAO DA COMISSAO NOS TRABALHOS PARLAMENTARES

45. A Comissao da prioridade a sua presenca, caso seja solicitada, nas sessdes plendrias ou nas
reunides de outros 6rgaos do Parlamento, em relac@o a outros actos ou convites concomitantes.

Em particular, a Comissdo procurard assegurar que os comissdrios estejam geralmente presentes,
sempre que o Parlamento o solicitar, nas sessdes plendrias para a apreciacdo dos pontos da ordem
do dia que sejam da sua competéncia. Esta disposicao aplica-se aos anteprojectos de ordem do dia
aprovados pela Conferéncia dos Presidentes durante o periodo de sessdes anterior.

Geralmente, o Parlamento procurard assegurar que os pontos da ordem do dia dos periodos de
sessdes que sejam da competéncia de um determinado comissario sejam inscritos em conjunto.

46. A pedido do Parlamento, prever-se-4 uma hora regular de perguntas ao Presidente da
Comissdo. Esta hora de perguntas incluird duas partes: a primeira, com os lideres dos grupos
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politicos ou os seus representantes, serd inteiramente espontanea; a segunda serd subordinada a um
tema politico acordado previamente e, o mais tardar, na quinta-feira que precede o periodo de
sessOes em questdo, mas sem ter perguntas preparadas.

Além disso, serd introduzida uma hora de perguntas aos comissarios, incluindo o Vice Presidente
para as Relacdes Externas/Alto Representante da Unido para os Negocios Estrangeiros e a Politica
de Seguranca, segundo o modelo da hora de perguntas ao Presidente da Comissao, com o objectivo
de reformular o actual periodo de perguntas. Esta hora de perguntas referir-se-4 a pasta dos
diversos comissarios.

47. Os comissarios serdo ouvidos a seu pedido.

Sem prejuizo do disposto no artigo 230.° do TFUE, as duas Institui¢des aprovam de comum
acordo as regras gerais relativas a atribuicao do tempo de uso da palavra as Institui¢des.

As duas Institui¢des convém em que deverdo respeitar o tempo de uso da palavra que lhes foi
atribuido a titulo indicativo.

48. A fim de assegurar a presenca dos Comissdrios, o Parlamento compromete-se a fazer o
possivel por manter inalterados os seus projectos definitivos de ordem do dia.

Caso o Parlamento altere o seu projecto definitivo de ordem de dia ou a ordem dos pontos inscritos
na ordem do dia de um periodo de sessdes, informard imediatamente a Comissdo deste facto. A
Comissao fard o possivel por garantir a presenca do comissdrio responsavel.

49. A Comissdo pode propor a inscricdo de pontos na ordem do dia, mas nao depois da reunido
em que a Conferéncia dos Presidentes tiver aprovado o projecto definitivo de ordem do dia de um
periodo de sessdes. O Parlamento terd na melhor conta as propostas da Comissao.

50. As comissdes parlamentares fardo o possivel por manter os seus projectos de ordem do dia
e as suas ordens do dia.

Caso uma comissdo parlamentar altere o seu projecto de ordem do dia ou a sua ordem do dia, tal
facto serd imediatamente comunicado a Comissd@o. Em particular, as comissdes parlamentares
esforcam-se por respeitar um prazo suficiente para permitir a presenga dos comissarios nas suas
reunioes.

Caso ndo seja expressamente solicitada a presenca de um comissario numa reunido de comissao, a
Comissdo assegurard a sua representacdo através de um funciondrio competente de nivel
adequado.

As comissdes parlamentares esforcar-se-do por coordenar o seu trabalho, inclusive evitando
reunides paralelas sobre a mesma questdo, e esforgar-se-ao por nio se desviarem do projecto de
ordem do dia para que a Comissdo possa garantir um nivel de representacdo adequado.

Caso tenha sido solicitada a presenca de um funciondrio de alto nivel (director-geral ou director)
numa reunido de comissdo consagrada ao exame de uma proposta da Comissao, o representante da
Comissao € autorizado a intervir.

VI DISPOSICOES FINAIS

51. A Comissdo confirma o seu compromisso de examinar o mais rapidamente possivel os
actos legislativos que nao foram adaptados ao processo de regulamentagdo com controlo antes da
entrada em vigor do Tratado de Lisboa, a fim de avaliar se esses instrumentos carecem de ser
adaptados ao regime dos actos delegados introduzido pelo artigo 290.° do TFUE.
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Como objectivo dltimo, devera ser alcancado um sistema coerente de actos delegados e de actos de
execugdo, inteiramente coerente com o novo Tratado, através de uma avaliagdo progressiva da
natureza e do conteudo das medidas actualmente sujeitas ao processo de regulamentacdo com
controlo, tendo em vista a sua adaptacdo tempestiva ao regime estabelecido pelo artigo 290.° do
TFUE.

52. As disposicdes do presente acordo-quadro complementam o Acordo Interinstitucional
"Legislar Melhor"®' sem o afectarem e sem prejudicarem qualquer futura revisdo do mesmo. Sem
prejuizo das proximas negociagdes entre o Parlamento, a Comissdo e o Conselho, as duas
Instituicdes comprometem-se a acordar modificagdes fundamentais em preparacdo das
negociacdes futuras sobre uma adaptacdo do Acordo "Legislar Melhor" as novas disposi¢cdes do
Tratado de Lisboa, tendo em conta as actuais praticas e o acordo-quadro actualizado.

N

Concordam igualmente quanto a necessidade de reforcar o mecanismo de contacto
interinstitucional existente, a nivel politico e técnico, no quadro do Acordo "Legislar Melhor", a
fim de garantir uma cooperacdo interinstitucional eficaz entre o Parlamento, a Comissdo e o
Conselho.

53. A Comissdo compromete-se a iniciar rapidamente a programagao anual e plurianual da
Uniao, a fim de alcangar acordos interinstitucionais, em conformidade com o artigo 17.° do TUE.

O programa de trabalho da Comissao é o contributo da Comissdo para a programacdo anual e
plurianual da Unido. Na sequéncia da sua aprovagdo pela Comissdo, deverd realizar-se um trilogo
entre o Parlamento, o Conselho e a Comissao, tendo em vista alcancar um acordo sobre a
programacao da Unido.

Neste contexto, e logo que o Parlamento, o Conselho e a Comissdo tenham chegado a um
entendimento comum sobre a programagao da Unido, as duas Institui¢des procederdo a revisao das
disposicdes do actual acordo-quadro relativas a programagao.

O Parlamento e Comissdo convidam o Conselho a encetar, o mais rapidamente possivel, um
debate sobre a programacdo da Unido, em conformidade com o disposto no artigo 17.° do TUE.

54. As duas Instituicdes procedem a avaliagOes periddicas da aplicagdo prética do presente
acordo-quadro e dos seus anexos. Serd efectuada uma revisao até ao fim de 2011, tendd em conta a
experiéncia entretanto adquirida.

Anexol:Reunides da Comissdo com os peritos nacionais

O presente anexo estabelece as modalidades de execucdo do ponto 15 do acordo-quadro.
1. Ambito de aplicacio

As disposi¢des do ponto 15 do acordo-quadro aplicam-se as seguintes reunides:

Reunides da Comissdo realizadas no ambito de grupos de peritos criados pela
Comissdo para as quais sao convidadas as autoridades nacionais de todos os
Estados-Membros da UE caso digam respeito a preparacdo e aplicacdo da
legislagdo da Unido, incluindo os instrumentos juridicos ndo vinculativos e os actos

delegados;

Reunides ad hoc da Comissdo para as quais sdo convidados peritos nacionais de
todos os Estados-Membros caso digam respeito a preparagdo e aplicacdo da

8130 C 321 de 31.12.2003, p. 1.
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legislac@o da Unido, incluindo os instrumentos juridicos ndo vinculativos € os actos
delegados.

Sado excluidas as reunides dos comités de comitologia, sem prejuizo das disposi¢des especificas,
actuais e futuras, relativas a informacdo do Parlamento sobre o exercicio das competéncias de
execucdo da Comissio™.

2. Informacoes a transmitir ao Parlamento

A Comissdo compromete-se a enviar ao Parlamento os mesmos documentos que envia as
autoridades nacionais no que diz respeito as reunides acima mencionadas. A Comissao envia esses
documentos, incluindo as ordens do dia, para uma caixa de correio funcional do Parlamento ao
mesmo tempo que aos peritos nacionais.

3. Convite de peritos do Parlamento

A pedido do Parlamento, a Comissao pode decidir convidar o Parlamento a enviar peritos do
Parlamento para participarem nas reunides da Comiss@o com 0s peritos nacionais a que se refere o
ponto 1.

82 As informagdes que devem ser facultadas ao Parlamento sobre o trabalho dos comités de
comitologia e as prerrogativas do Parlamento no que se refere ao funcionamento dos
procedimentos de comitologia sdo claramente definidas noutros instrumentos: 1) a Decisdo
1999/468/CE, de 28 de Junho de 1999, que fixa as regras de exercicio das competéncias de
execugdo atribuidas a Comissao (JO L 184 de 17.07.1999, p. 23); 2) o Acordo Interinstitucional de
3 de Junho de 2008 entre o Parlamento e a Comissdo sobre os procedimentos de comitologia; e 3)
os instrumentos necessarios a aplicagdo do artigo 291.° do TFUE.
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Anexo 2:Transmissao de informagdes confidenciais ao Parlamento Europeu
1. Ambito de aplicacio

1.1. O presente anexo rege a transmissdo ao Parlamento e o tratamento das informagdes
confidenciais da Comissdo, definidos no ponto 1.2., no ambito do exercicio das prerrogativas e
competéncias do Parlamento. As duas Instituicdes agem no respeito dos seus deveres reciprocos de
cooperacao leal, num espirito de plena confian¢a mutua e no mais estrito respeito das disposi¢oes
aplicaveis do Tratado.

1.2. Entende-se por "informacdo" qualquer informagdo oral ou escrita, seja qual for o seu
suporte ou o seu autor.

(13

1.2.1. Entende-se por “ informagdes confidenciais” as “informagdes classificadas da UE” e
quaisquer “outras informagdes confidenciais” nao classificadas.

1.2.2. Entende-se por “informacdes classificadas da UE” qualquer informac¢do ou material
classificados como “TRES SECRET UE/EU TOP SECRET”, “SECRET UE”, “CONFIDENTIEL
UE” ou “RESTREINT UE”, ou que ostentem marcas de classificacdo nacionais ou internacionais
equivalentes, cuja divulgacdo nd@o autorizada possa causar prejuizos de diversos niveis aos
interesses da Unido, ou de um ou véarios dos seus Estados-Membros, quer tais informagdes tenham
origem na Unido ou provenham dos Estados-Membros, de paises terceiros ou de organizagdes
internacionais.

a) TRES SECRET UE/EU TOP SECRET: esta classificacdo aplica-se exclusivamente
a informacdes e materiais cuja divulgacdo nao autorizada possa prejudicar de forma
excepcionalmente grave os interesses essenciais da Unido ou de um ou varios dos
seus Estados-Membros.

b) SECRET UE: esta classificac@o aplica-se exclusivamente a informagdes e materiais
cuja divulgacdo ndo autorizada possa prejudicar gravemente os interesses essenciais
da Unido ou de um ou varios dos seus Estados-Membros.

c) CONFIDENTIEL UE: esta classificacdo aplica-se a informacdes e materiais cuja
divulgacdo ndo autorizada possa prejudicar os interesses essenciais da Unido ou de
um ou vdrios dos seus Estados-Membros.

d) RESTREINT UE: esta classificacdo aplica-se a informacdes e materiais cuja
divulgacdo ndo autorizada possa ser desvantajosa para os interesses da Unido ou de
um ou vdrios dos seus Estados-Membros.

1.2.3. Entende-se por “outras informagdes confidenciais” quaisquer outras informacgdes
confidenciais, incluindo informagdes abrangidas pela obrigacdo de sigilo profissional, solicitadas
pelo Parlamento e/ou transmitidas pela Comissao.

1.3. A Comissdo garante ao Parlamento o acesso as informagdes confidenciais, em
conformidade com as disposi¢des do presente anexo, quando receber de uma das instancias ou de
um dos titulares dos cargos parlamentares mencionados no ponto 1.4. um pedido de transmissdo de
informacdes confidenciais. Além disso, a Comissdo pode transmitir qualquer informacao
confidencial ao Parlamento, por sua propria iniciativa, em conformidade com as disposi¢des do
presente anexo.

1.4.  No contexto do presente anexo, podem solicitar informacdes confidenciais a Comissao:

— o Presidente de Parlamento,
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- os presidentes das comissdes parlamentares interessadas,
- a Mesa e a Conferéncia dos Presidentes, e

- o presidente da delegacdo do Parlamento integrada na delegacdao da Unido a uma
conferéncia internacional.

1.5.  S3o excluidas do ambito de aplicacdo do presente anexo as informagdes sobre processos
por infrac¢do e processos em matéria de concorréncia, desde que ainda ndo tenham sido objecto,
no momento do pedido apresentado por uma das instancias parlamentares ou por um dos titulares
de cargos mencionados no ponto 1.4., de uma decisao definitiva da Comissao ou de uma decisao
do Tribunal de Justica da Unido Europeia, e as informagdes relativas a proteccdo dos interesses
financeiros da Unido. A presente disposi¢do ndo prejudica o ponto 44 do acordo-quadro nem os
direitos de controlo or¢amental do Parlamento.

1.6.  Estas disposicdes aplicam-se sem prejuizo da Decisdo 95/167/CE, Euratom, CECA, do
Parlamento Europeu, do Conselho e da Comissao, de 19 de Abril de 1995, relativa as formas de
exercicio do direito de inquérito do Parlamento Europeu®, e das disposi¢des pertinentes da
Decisao 1999/352/CE, CECA, Euratom da Comissdo, de 28 de Abril de 1999, que institui o
Organismo Europeu de Luta Antifraude (OLAF)*,

2. Regras gerais

2.1. A pedido de uma das instancias parlamentares ou de um dos titulares de cargos
mencionados no ponto 1.4., a Comissdo transmitird todas as informagdes confidenciais necessarias
ao exercicio das prerrogativas e competéncias do Parlamento. No quadro das respectivas
competéncias e responsabilidades, as duas Institui¢des respeitam:

- os direitos fundamentais da pessoa humana, incluindo o direito a um julgamento
justo e a proteccao da vida privada;

- as disposi¢des que regem os processos judiciais e disciplinares;
- a proteccdo do segredo comercial e das relacdes comerciais;

- a protecc¢ao dos interesses da Unido, designadamente nos dominios da seguranga
publica, da defesa, das relagdes internacionais, da estabilidade monetédria e dos
interesses financeiros.

Em caso de desacordo, os Presidentes das duas Instituicdes serdo consultados para se encontrar
uma solugdo.

As informagdes confidenciais provenientes de um Estado, de uma instituicdo ou de uma
organizag¢do internacional sé serdo transmitidas com o acordo dos mesmos.

2.2.  As informacdes classificadas da UE sdo transmitidas ao Parlamento e tratadas e protegidas
pelo Parlamento em conformidade com as normas minimas comuns de seguranca aplicadas pelas
outras instituicdes da Unido, e nomeadamente pela Comissao.

Ao classificar as informagdes a que d4 origem, a Comissao certifica-se de que aplica niveis de
classificacdo adequados, em conformidade com as normas e defini¢des internacionais e com as
suas regras internas, tendo na devida conta a necessidade de o Parlamento poder aceder a
documentos classificados para o exercicio efectivo das suas competéncias e prerrogativas.

BJOL 113 de 19.5.1995, p. 1.
¥J0 L 136 de 31.5.1999, p. 20.
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2.3.  Em caso de duvidas sobre a natureza confidencial de uma informacao ou sobre o seu nivel
de classificacdo adequado, ou se for necessdrio fixar as modalidades adequadas para a sua
transmissdo, de acordo com as possibilidades indicadas no ponto 3.2, as duas institui¢des
procederdao de imediato a consultas mutuas, antes da transmissdo do documento. Nessas consultas,
o Parlamento serd representado pelo presidente da instincia parlamentar competente,
acompanhado, se necessdrio, do relator, ou do titular do cargo que apresentou o pedido. A
Comissao serd representada pelo comissdrio competente na matéria, apds consulta do comissario
responsavel pelas questdes de seguranga. Em caso de desacordo, a questdo serd submetida aos
Presidentes das duas Instituicdes para se chegar a uma solugao.

2.4. Se, na sequéncia do procedimento previsto no ponto 2.3., o desacordo persistir, o
Presidente do Parlamento, a pedido fundamentado da instancia parlamentar ou do titular do cargo
que apresentou o pedido, convidard a Comissao a transmitir, em prazo apropriado e devidamente
indicado, a informacdo confidencial em causa, precisando as modalidades aplicdveis entre as
previstas no ponto 3.2 do presente anexo. A Comissao informard por escrito o Parlamento, antes
do termo do prazo fixado, da sua posicao final, sobre a qual o Parlamento se reserva, se necessdrio,
a faculdade de exercer o seu direito de recurso.

2.5. O acesso as informagdes classificadas da UE serd concedido em conformidade com as
normas aplicaveis a habilitacdo em matéria de seguranga.

2.5.1. O acesso as informacdes classificadas como “TRES SECRET UE/EU TOP SECRET”,
“SECRET UE” e “CONFIDENTIEL UE” s6 sera concedido aos funciondrios do Parlamento e aos
agentes do Parlamento ao servico dos grupos politicos para os quais tal acesso seja estritamente
necessario, que tenham sido previamente designados pela instincia parlamentar ou pelo/ titular de
um cargo como pessoas com "necessidade de conhecer" e que disponham de uma habilitacao
adequada em matéria de seguranca.

2.5.2. A luz das prerrogativas e competéncias do Parlamento, os deputados aos quais néo tenha
sido concedida uma habilitagdio em matéria de seguranga terdo acesso aos documentos
"CONFIDENTIEL UE" segundo modalidades préticas definidas de comum acordo, incluindo a
assinatura de uma declaragdo sob compromisso de honra de que ndo divulgardo a terceiros o
contetido desses documentos.

Os deputados aos quais tenha sido concedida a habilitacdo adequada em matéria de seguranca
terdo acesso aos documentos classificados como “SECRET UE”.

2.5.3. Com o apoio da Comissdo, serdo encontradas modalidades para garantir que possa ser
obtida pelo Parlamento, o mais rapidamente possivel, a contribui¢cdo necessdria das autoridades
nacionais no ambito do procedimento de habilitacao.

As coordenadas da categoria ou categorias de pessoas que deverdo ter acesso as informacgdes
confidenciais serdo comunicadas simultaneamente com o pedido.

Antes de lhe ser concedido acesso a tais informagdes, cada uma das pessoas em causa serd
informada sobre o nivel de confidencialidade das mesmas e as obrigacdes de seguranca dai
resultantes.

No ambito da revisao do presente anexo e das futuras disposi¢des relativas a seguranga, nos termos
dos pontos 4.1 e 4.2, serd reapreciada a questdo da habilitacdo em matéria de seguranca.

3. Modalidades de acesso e tratamento das informacoes confidenciais

3.1.  As informagdes confidenciais comunicadas nos termos dos procedimentos previstos no
ponto 2.3. e, se for caso disso, no ponto 2.4. serdo disponibilizadas, sob a responsabilidade do
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Presidente ou de um membro da Comissao, a instncia parlamentar ou ao titular de um cargo que
tiver feito o pedido, nas condi¢des seguintes:

O Parlamento e a Comissdao assegurardo o registo e a rastreabilidade das informacgdes
confidenciais.

Mais especificamente, as informacdes classificadas da UE nos niveis "CONFIDENTIEL UE" e
"SECRET UE" serdo transmitidas pelo registo central do Secretario-Geral da Comissdo ao servigo
homdlogo competente do Parlamento, o qual serd responsavel por as disponibilizar, segundo as
modalidades acordadas, a instancia parlamentar ou ao titular de um cargo que apresentou o pedido.

A transmissdo de informacdes classificadas da UE no nivel “TRES SECRET UE / EU TOP
SECRET” seré sujeita a outras modalidades, acordadas entre a Comissao e a instancia parlamentar
ou o titular de um cargo que apresentou o pedido, destinadas a garantir um nivel de proteccao
proporcional a essa classificac@o.

3.2.  Sem prejuizo do disposto nos pontos 2.2. e 2.4., bem como nas futuras modalidades de
seguranca referidas no ponto 4.1., o acesso e as modalidades destinadas a preservar a
confidencialidade da informacdo serdo fixados de comum acordo antes da transmissdo das
informacdes. Este acordo entre o comissario competente na matéria e a instancia parlamentar
representada pelo seu presidente ou pelo titular de um cargo que apresentou o pedido, deverd
prever a escolha de uma das opg¢des previstas nos pontos 3.2.1. e 3.2.2., a fim de garantir o nivel
adequado de confidencialidade.

3.2.1. No que diz respeito aos destinatarios das informag¢des confidenciais, devera prever-se uma
das seguintes opcoes:

— informacdes destinadas exclusivamente ao Presidente do Parlamento, em casos
justificados por razdes absolutamente excepcionais,

- a Mesa e/ou a Conferéncia dos Presidentes,

- o presidente e o relator da comissdo parlamentar competente,

- todos os membros (efectivos e suplentes) da comissdo parlamentar competente,
- todos os deputados ao Parlamento Europeu.

E proibido tornar publicas as informagdes confidenciais em questdo ou transmiti-las a qualquer
outro destinatdrio sem a autorizacdo da Comissao.

3.2.2. No que diz respeito as modalidades de tratamento das informacdes confidenciais, deverdo
prever-se as seguintes opgoes:

a) Exame dos documentos numa sala de leitura com condi¢des de seguranca, se as
informagdes estiverem classificadas com o nivel “CONFIDENTIEL UE” ou
superior;

b) Reunido a porta fechada, na qual participam exclusivamente os membros da Mesa,

os membros da Conferéncia dos Presidentes ou os membros efectivos e suplentes
da comissdo parlamentar competente, bem como funciondrios do Parlamento e
agentes do Parlamento ao servico dos grupos politicos que tenham sido previamente
designados pelo presidente como pessoas com "necessidade de conhecer" e cuja
presenca seja estritamente indispensdvel, desde que disponham do nivel de
habilitagcdo exigido em matéria de seguranca, e mediante as seguintes condic¢oes:
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- todos os documentos poderdo ser numerados, distribuidos no inicio da
reunido e recolhidos novamente no final. Nao poderdao ser tomadas notas
nem feitas fotocopias desses documentos,

- a acta da reunido ndo poderd mencionar qualquer aspecto relativo a
apreciacdo do ponto tratado segundo o procedimento confidencial.

Antes da transmissdo, os documentos poderdo ser expurgados de todos os dados pessoais neles
contidos.

As informacdes confidenciais transmitidas oralmente a destinatdrios no Parlamento serdo sujeitas
ao nivel equivalente de protec¢do das informacdes confidenciais transmitidas por escrito. Tal pode
incluir uma declaracdo sob compromisso de honra, feita pelos destinatdrios das informagdes, de
que nao divulgardo o seu contetdo a terceiros.

3.2.3. Quando as informagdes escritas devam ser examinada numa sala de leitura com condicdes
de seguranca, o Parlamento garantird o cumprimento das seguintes disposi¢des:

- um sistema de armazenamento seguro para as informacdes confidenciais,

- uma sala de leitura com condi¢cdes de seguranca, sem fotocopiadoras, sem
telefones, sem fax, sem scanner ou qualquer outro meio técnico de reproducdo ou
transmissiao de documentos, etc,

- dispositivos de seguranca para acesso a sala de leitura, com assinatura num registo
de acesso e uma declaracdo sob compromisso de honra de ndo divulgar as
informagdes confidenciais consultadas.

3.2.4. As presentes modalidades ndo excluem que sejam acordadas outras modalidades
equivalentes entre as Instituicoes.

3.3.  Em caso de desrespeito destas modalidades, sdo aplicdveis as disposicdes relativas a
sancoes aos deputados constantes do Anexo VIII do Regimento do Parlamento e, no que respeita
aos funciondrios e outros agentes do Parlamento, as disposi¢des pertinentes do artigo 86.° do
Estatuto dos Funciondrios®™ ou do artigo 49.° do Regime aplicdvel aos outros agentes das
Comunidades Europeias.

4. Disposig¢des finais

4.1. A Comissdo e o Parlamento tomarao todas as medidas necessdrias para garantir a execug¢ao
do disposto no presente anexo.

Para o efeito, os servicos competentes da Comissdo e do Parlamento coordenardo estreitamente a
aplicacdo do presente anexo. Tal incluird a verificagdo da rastreabilidade das informacdes
confidenciais e o controlo peridédico conjunto das modalidades e normas de seguranca aplicadas.

O Parlamento compromete-se a adaptar, se necessario, as suas disposi¢des internas, a fim de dar
execugdo as regras de segurancga aplicaveis as informagdes confidenciais estabelecidas no presente
anexo.

O Parlamento compromete-se a aprovar, o mais rapidamente possivel, as suas futuras modalidades
em matéria de seguranca e a proceder a respectiva verificagdo de comum acordo com a Comissao,

85 Regulamento (CEE, Euratom, CECA) n.° 259/68 do Conselho, de 29 de Fevereiro de 1968, que
fixa o Estatuto dos Funciondrios das Comunidades Europeias assim como o Regime aplicavel aos
outros agentes destas Comunidades, e institui medidas especiais temporariamente aplicaveis aos
funciondrios da Comissao.
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tendo em vista estabelecer a equivaléncia das normas de seguranca. Assim, serd dada execucao ao
presente anexo no que se refere a:

- disposi¢des e normas técnicas de seguranca relativas ao tratamento e
armazenamento de informacdes confidenciais, incluindo medidas no dominio da
seguranca fisica, da seguranca do pessoal, da seguranca dos documentos e da
seguranca informadtica,

- a criagcdo de um comité especial de supervisio composto por deputados
adequadamente habilitados para o tratamento de informagdes classificadas da UE
no nivel "TRES SECRET UE / EU TOP SECRET".

4.2. O Parlamento e a Comissdo procederdao a revisao do presente anexo e, se necessario, a
adaptacdo do mesmo, o mais tardar no momento da revisdo prevista no ponto 54 do acordo-
quadro, a luz da evolugdo nos seguintes dominios:

- disposi¢des de futuros acordos em matéria de seguranga nos quais participem o
Parlamento e a Comissao,

- outros acordos ou actos juridicos pertinentes para a transmissdao de informagdes
entre as Instituicoes.
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Anexo 3:Negociacdo e celebracao de acordos internacionais

O presente anexo estabelece disposi¢cdes pormenorizadas para a informacao do Parlamento sobre a
negociacdo e celebracdo dos acordos internacionais a que se referem os pontos 23, 24 e 25 do
acordo-quadro:

1.

A Comissdo comunica simultaneamente ao Parlamento ¢ ao Conselho a sua
intencao de propor o inicio das negociacoes.

Em conformidade com o disposto no ponto 24 do acordo-quadro, quando propuser
projectos de directrizes de negocia¢do com vista a sua adopcdo pelo Conselho, a
Comissao apresenta-os simultaneamente ao Parlamento.

A Comissao toma devidamente em conta as observacdes do Parlamento ao longo do
processo de negociagao.

Em conformidade com o disposto no ponto 23 do acordo-quadro, a Comissao
informa o Parlamento, de forma regular e oportuna, sobre a conducdo das
negociacdes até que o acordo seja rubricado, e indica se e de que modo as
observacgdes do Parlamento foram incorporadas nos textos em negociagdo e, se nao
for o caso, por que razdo.

No caso de acordos internacionais cuja celebragdo exija a aprovacdo do Parlamento,
a Comissdo fornece ao Parlamento, durante o processo de negociagdo, todas as
informacdes pertinentes que fornece igualmente ao Conselho (ou ao comité especial
designado pelo Conselho). Estas informacdes compreendem projectos de alteragdes
a directrizes de negociacao ja adoptadas, projectos de textos de negociacdo, artigos
acordados, a data fixada para a rubrica do acordo e o texto do acordo a rubricar. A
Comissdo transmite igualmente ao Parlamento, bem como ao Conselho (ou ao
comité especial designado pelo Conselho), todos os documentos pertinentes
recebidos de terceiros, sob reserva de consentimento do autor. A Comissdo mantém
a comissdo parlamentar competente informada sobre a evolugdo das negociagdes
indicando, em particular, de que modo foram tidos em conta os pontos de vista do
Parlamento.

No caso de acordos internacionais cuja celebracdo nao exija a aprovagdo do
Parlamento, a Comissdo assegura que o Parlamento seja plena e imediatamente
informado, fornecendo-lhe informagdes que abranjam pelo menos os projectos de
directrizes de negociacdo, as directrizes de negociacdo adoptadas, a subsequente
conducdo das negociagdes e a conclusdo das mesmas.

Em conformidade com o disposto no ponto 24do acordo-quadro, a Comissao
informa plenamente e sem demora o Parlamento sempre que um acordo
internacional for rubricado e informa-o o mais rapidamente possivel sempre que
tencionar propor ao Conselho a aplicacdo proviséria desse acordo, indicando as
razdes da sua decisdo, a menos que, por motivos de urgéncia, nao possa proceder
deste modo.

A Comissao comunica ao Conselho e ao Parlamento, simultaneamente e em tempo
oportuno, a sua intencdo de propor ao Conselho a suspensdo de um acordo
internacional e as razdes que a justificam.

No que se refere aos acordos internacionais abrangidos pelo processo de aprovacio
previsto no TFUE, a Comissdo mantém igualmente o Parlamento plenamente
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informado antes de aprovar alteracdes a um acordo, autorizadas pelo Conselho, a
titulo de derrogacdo, nos termos do n.° 7 do artigo 218.° do TFUE.
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Anexo 4:Calendério do Programa de Trabalho da Comissao

O programa de trabalho da Comissao é acompanhado por uma lista de propostas legislativas e nao
legislativas para os anos seguintes. O programa de trabalho refere-se ao ano seguinte e apresenta,
de forma pormenorizada, as prioridades da Comissdo para os anos subsequentes. O programa de
trabalho da Comissdo pode, portanto, servir de base para um didlogo estruturado com o
Parlamento, com vista a alcangar um entendimento comum.

O programa de trabalho da Comissdo inclui igualmente as iniciativas previstas em matéria de
legislacao nao vinculativa, de retirada de propostas e de simplificacao.

1. No primeiro semestre do ano em causa, 0os comissdrios mantém um didlogo regular
continuo com as comissdes parlamentares competentes sobre a execucao do programa de trabalho
da Comissdo para esse ano e sobre a preparacdo do futuro programa de trabalho da Comissao.
Com base neste didlogo, cada comissdo parlamentar comunica a Conferéncia dos Presidentes das
Comissoes os resultados destas reunides periddicas.

2. Paralelamente, a Conferéncia dos Presidentes das Comissdes procede regularmente a uma
troca de pontos de vista com o Vice-Presidente da Comissdao responsavel pelas relagdes
interinstitucionais, a fim de apreciar a evolucao da execugdo do programa de trabalho da Comissao
em curso, de debater a preparagdo do futuro programa de trabalho da Comissao e de fazer um
balanco dos resultados do didlogo bilateral em curso entre as comissdes interessadas € o0s
comissdrios competentes.

3. No més de Junho, a Conferéncia dos Presidentes das Comissdes apresenta um relatério
sucinto a Conferéncia dos Presidentes que deve incluir as conclusdes da avaliacdo da execucdo do
programa de trabalho da Comissao e as prioridades do Parlamento para o préximo programa de
trabalho da Comissdo as quais sdo comunicadas a Comissao pelo Parlamento.

4. Com base neste relatério sucinto, o Parlamento aprova uma resolucdo no periodo de
sessoes de Julho, na qual expde a sua posi¢cdo, em especial sobre os pedidos baseados em relatdrios
de iniciativa legislativa.

5. Todos os anos, no decurso do primeiro periodo de sessdes de Setembro, é realizado um
debate sobre a situacdo da Unido, no qual o Presidente da Comissdo profere uma alocucao,
fazendo um balanco do ano em curso e delineando prioridades para os anos vindouros. Para o
efeito, o Presidente da Comissdo indicard paralelamente por escrito ao Parlamento os principais
elementos que irdo presidir a preparagdo do programa de trabalho da Comissdo para o ano
seguinte.

6. A partir do inicio de Setembro, as comissdes parlamentares competentes € 0S COmissarios
competentes podem reunir-se para uma troca de pontos de vista mais aprofundada sobre as
prioridades futuras em cada um dos seus ambitos de competéncia. Estas reunides concluirdo, se for
caso disso, com uma reunido entre a Conferéncia dos Presidentes das Comissdes e o Colégio dos
Comissdrios e uma reunido entre a Conferéncia dos Presidentes e o Presidente da Comissao.

7. Em Outubro, a Comissdo aprovard o seu programa de trabalho para o ano seguinte.
Seguidamente, o Presidente da Comissdo apresentard este programa de trabalho ao Parlamento, ao
nivel adequado.

8. O Parlamento pode realizar um debate e aprovar uma resolu¢do no periodo de sessdes de
Dezembro.
0. O presente calenddrio serd aplicado a cada um dos ciclos periddicos de programacao,

exceptuando os anos de eleicdes para o Parlamento que coincidam com o final do mandato da
Comissao.
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10. O presente calenddrio ndo prejudica qualquer acordo futuro de programacao
interinstitucional.
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ANEXO XV

Regulamento (CE) n.° 1049/2001 relativo ao acesso do publico aos documentos

Regulamento (CE) n.” 1049/2001 do Parlamento Europeu e do Conselho de 30 de Maio de
2001 relativo ao acesso do publico aos documentos do Parlamento Europeu, do Conselho e da
Comissio®

O PARLAMENTO EUROPEU E O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia e, nomeadamente, o n.° 2 do seu
artigo 255.°,

Tendo em conta a proposta da Comissdo®
Deliberando nos termos do artigo 251.° do Tratadogg,
Considerando o seguinte:

(1) O Tratado da Unido Europeia consagra a no¢do de abertura no segundo paragrafo do artigo
1.°, nos termos do qual o Tratado assinala uma nova etapa no processo de criacdo de uma unido
cada vez mais estreita entre os povos da Europa, em que as decisdes serdo tomadas de uma forma
tdo aberta quanto possivel e ao nivel mais préximo possivel dos cidaddos.

(2) Esta abertura permite assegurar uma melhor participacdo dos cidaddos no processo de
decis@o e garantir uma maior legitimidade, eficdcia e responsabilidade da Administracdo perante
os cidaddos num sistema democritico. A abertura contribui para o refor¢co dos principios da
democracia e o respeito dos direitos fundamentais consagrados no artigo 6.° do Tratado UE e na
Carta dos Direitos Fundamentais da Unido Europeia.

3) As conclusdes das reunides do Conselho Europeu de Birmingham, Edimburgo e
Copenhaga salientaram a necessidade de assegurar uma maior transparéncia aos trabalhos das
instituicdes da Unido. O presente regulamento consolida as iniciativas que as institui¢cdes ja
tomaram para aumentar a transparéncia do processo decisorio.

4) O presente regulamento destina-se a permitir o mais amplo efeito possivel do direito de
acesso do publico aos documentos e a estabelecer os respectivos principios gerais e limites, em
conformidade com o disposto no n.° 2 do artigo 255.° do Tratado CE.

(5) Uma vez que a questdo do acesso aos documentos nao € regulada no Tratado que institui a
Comunidade Europeia do Carvao e o A¢co nem no Tratado que institui a Comunidade Europeia da
Energia Atémica, o Parlamento Europeu, o Conselho e a Comissdo deverdo inspirar-se, em
conformidade com a Declaracio n.° 41 anexa a Acta Final do Tratado de Amesterddo, nas
disposi¢des do presente regulamento no que se refere aos documentos relativos as actividades
abrangidas por aqueles dois Tratados.

(6) Devera ser concedido maior acesso aos documentos nos casos em que as instituicdes ajam
no exercicio dos seus poderes legislativos, incluindo por delegacdo, embora simultaneamente,
preservando a eficdcia do processo decisorio institucional e o acesso directo a estes documentos
devera ser tdao amplo quanto possivel.

%30 L 145 de 31.5.2001, p. 43.
30 C 177 E de 27.6.2002, p. 70.
%parecer do Parlamento Europeu de 3 de Maio de 2001 e decisdo do Conselho de 28 de Maio de
2001.
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(7) Nos termos do n.° 1 o artigo 28.° e do n.° 1 do artigo 41.° do Tratado UE, o direito de
acesso € igualmente aplicdvel no que respeita aos documentos relativos a politica externa e de
seguranca comum e a cooperacao policial e judicidria em matéria penal. Cada uma das instituicdes
deverd respeitar as suas regras de seguranca.

(8) Para garantir a plena aplicacdo do presente regulamento a todas as actividades da Uniao,
todas as agéncias criadas pelas institui¢des deverdo aplicar os principios estabelecidos no presente
regulamento.

9) Em razdo do seu conteido extremamente sensivel, determinados documentos deverdao
receber um tratamento especial. Serdo adoptadas por acordo interinstitucional modalidades de
informacao do Parlamento Europeu sobre o contetido desses documentos.

(10) A fim de melhorar a transparéncia dos trabalhos das institui¢cdes, o Parlamento Europeu, o
Conselho e a Comissao deverdo conceder acesso ndo s6 aos documentos elaborados pelas
instituicdes mas também a documentos por elas recebidos. Neste contexto, recorda-se que a
Declaracao n.° 35 anexa a Acta Final do Tratado de Amesterddo prevé que qualquer Estado-
Membro pode solicitar a Comissdo ou ao Conselho que ndo faculte a terceiros um documento
emanado desse Estado sem o seu prévio acordo.

(11)  Em principio, todos os documentos das instituicdes deverdo ser acessiveis ao publico. No
entanto, determinados interesses publicos e privados devem ser protegidos através de excepcdes. E
igualmente necessdrio que as instituiches possam proteger as suas consultas e delibera¢des
internas, se tal for necessdrio para salvaguardar a sua capacidade de desempenharem as suas
funcdes. Ao avaliar as excepgdes, as instituicdes deverdo ter em conta os principios estabelecidos
na legislacdo comunitdria relativos a protec¢do de dados pessoais em todos os dominios de
actividade da Unido.

(12)  Todas as normas relativas ao acesso a documentos das instituicdes deverdo ser conformes
com o presente regulamento.

(13) A fim de assegurar plenamente o respeito do direito de acesso, necessario estabelecer um
procedimento administrativo em duas fases, com possibilidade adicional de recurso judicial ou de
queixa ao Provedor de Justica Europeu.

(14) Cada instituicdo devera tomar as medidas necessdrias para informar o publico sobre as
novas disposi¢cdes em vigor e formar o seu pessoal para apoiar os cidaddos no exercicio dos seus
direitos nos termos do presente regulamento. Para facilitar o exercicio por parte dos cidaddos dos
direitos que lhes assistem, cada instituicdo deverd colocar a disposicdo do publico um registo de
documentos.

(15) Embora o presente regulamento nao tenha por objecto nem por efeito alterar a legislacdo
nacional em matéria de acesso aos documentos, € ébvio que, por for¢a do principio de cooperacao
leal que rege as relagdes entre as instituicoes e os Estados-Membros, estes ultimos deverdo fazer o
possivel por ndo prejudicar a boa aplicagdo do presente regulamento e respeitar as regras de
seguranca das instituicdes.

(16) O presente regulamento ndo prejudica os direitos de acesso a documentos por parte de
Estados-Membros, autoridades judiciais e 6rgaos de investigacao.

(17)  Nos termos do n.° 3 do artigo 255.° do Tratado CE, cada instituicdo estabelecerd, no
respectivo regulamento interno, disposicdes especificas sobre o acesso aos seus documentos. A
Decisdao 93/731/CE do Conselho, de 20 de Dezembro de 1993, relativa ao acesso do publico aos
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documentos do Conselh089, a Decisao 94/90/CECA, CE, Euratom da Comissao, de 8 de Fevereiro
de 1994, relativa ao acesso do publico aos documentos da Comissﬁogo, e a Decisdao 97/632/CE,
CECA, Euratom do Parlamento Europeu, de 10 de Julho de 1997, relativa ao acesso do publico aos
documentos do Parlamento Europeu’’, bem como as regras relativas a confidencialidade dos
documentos Schengen, devem, consequentemente e se necessario, ser alteradas ou revogadas,

ADOPTARAM O PRESENTE REGULAMENTO:
Artigo 1.° Objectivo
O presente regulamento tem por objectivo:

a) Definir os principios, as condi¢des e os limites que, por razdes de interesse
publico ou privado, regem o direito de acesso aos documentos do Parlamento
Europeu, do Conselho e da Comissdo (adiante designados "institui¢des"), previsto
no artigo 255.° do Tratado CE, de modo a que o acesso aos documentos seja 0 mais
amplo possivel;

b) Estabelecer normas que garantam que o exercicio deste direito seja o mais facil
possivel; e

c¢) Promover boas préticas administrativas em matéria de acesso aos documentos.
Artigo 2.° Beneficidrios e Aambito de aplicacao

1. Todos os cidaddos da Unido e todas as pessoas singulares ou colectivas que residam ou
tenham a sua sede social num Estado-Membro tém direito de acesso aos documentos das
institui¢des, sob reserva dos principios, condicdes e limites estabelecidos no presente regulamento.

2. As instituicoes podem conceder acesso aos documentos, sob reserva dos mesmos
principios, condi¢des e limites, a qualquer pessoa singular ou colectiva que ndo resida ou nao
tenha a sua sede social num Estado-Membro.

3. O presente regulamento € aplicdvel a todos os documentos na posse de uma institui¢do, ou
seja, aos documentos por ela elaborados ou recebidos que se encontrem na sua posse, em todos 0s
dominios de actividade da Unido Europeia.

4. Sem prejuizo do estabelecido nos artigos 4.° e 9.°, os documentos serdo acessiveis ao
publico, quer mediante pedido por escrito, quer directamente por via electrénica ou através de um
registo. Em especial, os documentos elaborados ou recebidos no ambito de um processo legislativo
serdo directamente acessiveis nos termos do n.° 5 do artigo 12.°.

5. Os documentos sensiveis na acep¢do do n.° 1 do artigo 9.° serdo sujeitos a tratamento
especial.
6. O presente regulamento ndo prejudica os direitos de acesso publico a documentos na posse

das instituicdes que possam decorrer de instrumentos de direito internacional ou de actos das
institui¢des que os apliquem.

¥J0 L 340 de 31.12.1993, p. 43. Decisdao com a redac¢do que lhe foi dada pela Decisao
2000/527/CE (JO L 212 de 23.8.2000, p. 9).
PJO L 46 de 18.2.1994, p. 58. Decisdo com a redac¢do que lhe foi dada pela Decisao 96/567/CE,
CECA, Euratom (JO L 247 de 28.9.1996, p. 45).
*1JO L 263 de 25.9.1997, p. 27.
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Artigo 3.° Definicoes
Para os efeitos do presente regulamento, entende-se por:

a) "Documento”, qualquer contetdo, seja qual for o seu suporte (documento escrito
em suporte papel ou electrénico, registo sonoro, visual ou audiovisual) sobre
assuntos relativos as politicas, ac¢des e decisdes da competéncia da institui¢do em
causa;

b) "Terceiros", qualquer pessoa singular ou colectiva ou qualquer entidade exterior
a instituicdo em causa, incluindo os Estados-Membros, as restantes institui¢des ou
6rgdos comunitdrios e ndo comunitérios e os Estados terceiros.

Artigo 4.° Excepcoes

1. As institui¢des recusardo o acesso aos documentos cuja divulgacdo pudesse prejudicar a
proteccao:

- a) Do interesse publico, no que respeita:
- a seguranca publica,
- a defesa e as questdes militares,
- as relagdes internacionais,

- a politica financeira, monetdria ou econdmica da Comunidade ou de um
Estado-Membro;

- b) Da vida privada e a integridade do individuo, nomeadamente nos termos da
legislagdo comunitéria relativa a proteccao dos dados pessoais.

2. As institui¢des recusardo o acesso aos documentos cuja divulgacdo pudesse prejudicar a
protecgdo de:

- interesses comerciais das pessoas singulares ou colectivas, incluindo a propriedade
intelectual,

- processos judiciais e consultas juridicas,
- objectivos de actividades de inspeccdo, inquérito e auditoria,
excepto quando um interesse publico superior imponha a divulgacao.

3. O acesso a documentos, elaborados por uma instituicdo para uso interno ou por ela
recebidos, relacionados com uma matéria sobre a qual a instituicdo ndo tenha decidido, sera
recusado, caso a sua divulgacao pudesse prejudicar gravemente o processo decisorio da institui¢ao,
excepto quando um interesse publico superior imponha a divulgacao.

O acesso a documentos que contenham pareceres para uso interno, como parte de deliberagcdes e
de consultas preliminares na instituicdo em causa, serd recusado mesmo apds ter sido tomada a
decisao, caso a sua divulgacdo pudesse prejudicar gravemente o processo decisério da institui¢ao,
excepto quando um interesse publico superior imponha a divulgacao.

4. No que diz respeito a documentos de terceiros, a institui¢do consultard os terceiros em
causa tendo em vista avaliar se qualquer das excepgdes previstas nos n.°s 1 ou 2 € aplicdvel, a
menos que seja claro se o documento deve ou nao ser divulgado.
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5. Qualquer Estado-Membro pode solicitar a instituicdo que esta ndo divulgue um documento
emanado desse Estado-Membro sem o seu prévio acordo.

6. Quando s6 algumas partes do documento pedido forem abrangidas por qualquer das
excepeoes, as restantes partes do documento serdo divulgadas.

7. As excepgOes previstas nos n.°s 1 a 3 sé sdo aplicdveis durante o periodo em que a
proteccdo se justifique com base no conteido do documento. As excepgdes podem ser aplicadas,
no maximo, durante 30 anos. No que se refere aos documentos abrangidos pelas excepg¢des
relativas a vida privada ou a interesses comerciais € aos documentos sensiveis, as excepgoes
podem, se necessdrio, ser aplicaveis apds aquele periodo.

Artigo 5.° Documentos nos Estados-Membros

Sempre que um Estado-Membro receba um pedido de acesso a um documento emanado de uma
instituicdo que esteja na sua posse, a menos que seja claro se o documento deve ou nao ser
divulgado, consultard a instituicio em causa, a fim de tomar uma decisdo que ndo prejudique a
realizacdo dos objectivos do presente regulamento.

O Estado-Membro pode, em alternativa, remeter o pedido para a institui¢ado.
Artigo 6.° Pedidos

1. Os pedidos de acesso a documentos devem ser apresentados sob qualquer forma escrita, na
qual se incluem os pedidos sob forma electrénica, numa das linguas referidas no artigo 314.° do
Tratado CE e de forma suficientemente precisa para que a instituicdo possa identificar os
documentos. O requerente ndo € obrigado a declarar as razdes do pedido.

2. Se o pedido nao for suficientemente preciso, a instituicao solicitard ao requerente que o
clarifique e prestar-lhe-a assisténcia para o efeito, por exemplo, fornecendo-lhe informacdes sobre
a utilizag@o dos registos publicos de documentos.

3. No caso do pedido de um documento muito extenso ou de um elevado nimero de
documentos, a instituicdo em causa poderd concertar-se informalmente com o requerente tendo em
vista encontrar uma solucdo equitativa.

4. As institui¢cdes devem prestar informacdes e assisténcia aos cidaddaos sobre como e onde
podem apresentar os pedidos de acesso a documentos.

Artigo 7.° Processamento dos pedidos iniciais

1. Os pedidos de acesso a quaisquer documentos devem ser prontamente tratados. Serd
enviado ao requerente um aviso de recep¢do. No prazo de 15 dias uteis a contar da data de registo
do pedido, a institui¢do concederd acesso ao documento solicitado e facultard, dentro do mesmo
prazo, o acesso ao mesmo nos termos do artigo 10.° ou, mediante resposta por escrito, indicard os
motivos pelos quais recusa total ou parcialmente o acesso e informara o requerente do seu direito
de reclamar mediante pedido confirmativo ao abrigo do n.° 2 do presente artigo.

2. No caso de recusa total ou parcial, o requerente pode dirigir a instituicdo, no prazo de 15
dias uteis a contar da recep¢do da resposta da instituicdo, um pedido confirmativo no sentido de
esta rever a sua posicao.

3. A titulo excepcional, por exemplo no caso do pedido de um documento muito extenso ou
de um elevado nimero de documentos, o prazo previsto no n.° 1 pode ser prorrogado por 15 dias
uteis, mediante informacgdo prévia do requerente e fundamentacdo circunstanciada.
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4. A falta de resposta no prazo prescrito dd ao requerente o direito de reclamar mediante
pedido confirmativo.

Artigo 8.° Processamento dos pedidos confirmativos

1. Os pedidos confirmativos devem ser prontamente tratados. No prazo de 15 dias uteis a
contar da data de registo do pedido, a institui¢do concederd acesso ao documento solicitado e
facultard, dentro do mesmo prazo, o acesso a0 mesmo nos termos do artigo 10.° ou, mediante
resposta por escrito, indicard os motivos pelos quais recusa total ou parcialmente o acesso. No caso
de a instituicdo recusar total ou parcialmente o acesso, deve informar o requerente das vias de
recurso possiveis, ou seja, a interposi¢do de recurso judicial contra a instituicio e/ou a
apresentacdo de queixa ao Provedor de Justica Europeu, nos termos previstos, respectivamente,
nos artigos 230.° e 195.° do Tratado CE.

2. A titulo excepcional, por exemplo no caso do pedido de um documento muito extenso ou
de um elevado nimero de documentos, o prazo previsto no n.° 1 pode ser prorrogado por 15 dias
uteis, mediante informagdo prévia do requerente e fundamentacio circunstanciada.

3. A falta de resposta da institui¢cdo no prazo prescrito serd considerada como uma resposta
negativa e 4 ao requerente o direito de interpor recurso judicial contra a institui¢do e/ou apresentar
queixa ao Provedor de Justica Europeu, nos termos das disposi¢des pertinentes do Tratado CE.

Artigo 9.° Tratamento de documentos sensiveis

1. Documentos sensiveis sdo os documentos emanados das instituicdes ou das agéncias por
elas criadas, dos Estados-Membros, de Estados terceiros ou de organiza¢des internacionais,
classificados como "TRES SECRET/TOP SECRET", "SECRET", ou "CONFIDENTIEL" por
forca das regras em vigor no seio da institui¢do em causa que protegem os interesses essenciais da
Unido Europeia ou de um ou vérios dos seus Estados-Membros abrangidos pela alinea a) do n° 1
do artigo 4°, em especial a seguranca publica, a defesa e as questdes militares.

2. Os pedidos de acesso a documentos sensiveis no ambito dos procedimentos previstos nos
artigos 7.° e 8.° serdo tratados exclusivamente por pessoas autorizadas a tomar conhecimento do
conteddo desses documentos. Sem prejuizo do disposto no n.° 2 do artigo 11.°, cabe a estas pessoas
precisar as referéncias dos documentos sensiveis que poderdo ser inscritas no registo publico.

3. Os documentos sensiveis s6 serdo registados ou divulgados mediante acordo da entidade de
origem.
4. Qualquer instituicdo que decida recusar o acesso a um documento sensivel deve

fundamentar essa decisao de forma que nao prejudique os interesses protegidos ao abrigo do artigo
4.°.

5. Os Estados-Membros tomardo as medidas adequadas para assegurar o respeito dos
principios previstos no presente artigo € no artigo 4.° no ambito do tratamento dos pedidos de
documentos sensiveis.

6. As regras previstas nas instituicdes relativas aos documentos sensiveis serdo tornadas
publicas.
7. A Comissdao e o Conselho informardo o Parlamento Europeu sobre os documentos

sensiveis, em conformidade com as modalidades acordadas entre as institui¢des.
Artigo 10.° Acesso na sequéncia de um pedido

1. O acesso aos documentos pode ser exercido, quer mediante consulta in loco, quer mediante
emissao de uma copia, incluindo, quando exista, uma cdpia electronica, segundo a preferéncia do

-240 -



requerente. O custo de producdo e envio das copias poderd ser cobrado ao requerente. O montante
cobrado nao podera ser superior ao custo real de producdo e envio das cdpias. As consultas in loco,
as copias de menos de 20 pdginas A4 e o acesso directo sob forma electrénica ou através de registo
serdo gratuitos.

2. Se um documento ja tiver sido divulgado pela instituicdo em causa, e for facilmente
acessivel pelo requerente, aquela poderd cumprir a sua obrigacdo de possibilitar o acesso aos
documentos informando o requerente sobre a forma de obter o documento solicitado.

3. Os documentos serdo fornecidos numa versdo e num formato existentes (inclusive em
formato electrénico ou outro formato alternativo, tal como Braille, letras grandes ou banda
magnética), tendo plenamente em conta a preferéncia do requerente.

Artigo 11.° Registos

1. A fim de dar efeito aos direitos conferidos aos cidaddos pelo presente regulamento, cada
instituicao colocard a disposi¢ao do publico um registo de documentos. O acesso ao registo deveria
fazer-se por meios electronicos. As referéncias aos documentos devem ser introduzidas no registo
sem demora.

2. Para cada documento, o registo deve conter um numero de referéncia (incluindo, quando
aplicavel, a referéncia interinstitucional), o assunto e/ou uma curta descri¢io do conteido do
documento e a data em que este foi recebido ou elaborado e lancado no registo. As referéncias
serdo introduzidas de forma que nao prejudique a proteccao dos interesses a que se refere o artigo
4.°.

3. As instituicdes devem tomar imediatamente as medidas necessarias para estabelecer um
registo que deve estar operacional até 3 de Junho de 2002.

Artigo 12.° Acesso directo sob forma electronica ou através de um registo

1. As institui¢des fornecerdo, tanto quanto possivel, acesso publico directo aos documentos
sob forma electrénica ou através de um registo, nos termos das regras em vigor na institui¢cao em
causa.

2. Em especial, os documentos legislativos, ou seja os documentos elaborados ou recebidos
no ambito de procedimentos tendo em vista a aprovagdo de actos juridicamente vinculativos nos,
ou para os, Estados-Membros, deveriam ser tornados directamente acessiveis, sem prejuizo do
disposto nos artigos 4.° € 9.°.

3. Sempre que possivel, os outros documentos, designadamente os documentos relativos ao
desenvolvimento de uma politica ou estratégia, deveriam ser tornados directamente acessiveis.

4. Quando o acesso directo nao for fornecido pelo registo, deverd indicar-se neste, tanto
quanto possivel, onde podera ser localizado o documento.

Artigo 13.° Publicacido no Jornal Oficial

1. Sem prejuizo dos artigos 4.° e 9.°, sdo publicados no Jornal Oficial, para além dos actos
referidos nos n.°s 1 e 2 do artigo 254.° do Tratado CE e no primeiro pardgrafo do artigo 163.° do
Tratado Euratom, os seguintes documentos:

a) As propostas da Comissao;

b) As posi¢des comuns aprovadas pelo Conselho de acordo com os processos
referidos nos artigos 251.° e 252.° do Tratado CE e as respectivas notas
justificativas, bem como as posicdes do Parlamento Europeu nesses processos;
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c¢) As decisdes-quadro e as decisdes referidas no n.° 2 do artigo 34.° do Tratado UE;

d) As convengdes elaboradas pelo Conselho nos termos do n.° 2 do artigo 34.° do
Tratado UE;

e) As convencdes assinadas entre os Estados-Membros com base no artigo 293.° do
Tratado CE;

f) Os acordos internacionais celebrados pela Comunidade ou em conformidade com
o artigo 24.° do Tratado UE.

2. Tanto quanto possivel, sdo publicados no Jornal Oficial os seguintes documentos:

a) As iniciativas apresentadas ao Conselho por um Estado-Membro ao abrigo do n.°
1 do artigo 67.° do Tratado CE ou do n.° 2 do artigo 34.° do Tratado UE;

b) As posicdes comuns referidas no n.° 2 o artigo 34.° do Tratado UE;

c¢) As directivas que nao as referidas nos n.°s 1 e 2 do artigo 254.° do Tratado CE, as
decisdes que ndo as referidas n.° 1 do artigo 254.° do Tratado CE, as recomendagdes
€ 0S pareceres.

3. Cada instituicdo poderd definir livremente no respectivo regulamento interno que outros
documentos devem ser publicados no Jornal Oficial.

Artigo 14.° Informacao

1. Cada instituicao tomard as medidas necessdrias para informar o publico dos direitos de que
este beneficia ao abrigo do presente regulamento.

2. Os Estados-Membros devem cooperar com as institui¢des no que diz respeito a informacao
aos cidaddos.

Artigo 15.° Pratica administrativa nas instituicoes

1. As instituigdes desenvolverdo boas praticas administrativas tendo em vista facilitar o
exercicio do direito de acesso garantido pelo presente regulamento.

2. As institui¢cdes estabelecerdo um comité interinstitucional tendo em vista estudar as
melhores praticas, abordar eventuais diferendos e debater as futuras evolucdes em matéria de
acesso do publico aos documentos.

Artigo 16.° Reproduciao dos documentos

O presente regulamento aplica-se sem prejuizo das normas em vigor em matéria de direitos de
autor que possam limitar o direito de terceiros reproduzirem ou explorarem os documentos
divulgados.

Artigo 17.° Relatorios

1. Cada institui¢do publicard anualmente um relatério sobre o ano anterior, referindo o
nimero de casos em que a instituicdo recusou a concessao de acesso a documentos, as razdes por
que o fez e o nimero de documentos sensiveis ndo lancados no registo.

2. A Comissdo publicard até 31 de Janeiro de 2004 um relatério sobre a aplicacdo dos
principios do presente regulamento e fard recomendagdes, incluindo, se apropriado, propostas para
a revisdo do presente regulamento e um programa de accdo com medidas a tomar pelas
institui¢oes.
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Artigo 18.° Medidas de execucao

1. Cada instituicdo adaptard o respectivo regulamento interno as disposi¢des do presente
regulamento. As adaptagdes produzem efeitos a partir de 3 de Dezembro de 2001.

2. No prazo de seis meses a contar da data de entrada em vigor do presente regulamento, a
Comissao examinard a conformidade do Regulamento (CEE, Euratom) n°® 354/83 do Conselho, de
1 de Fevereiro de 1983, relativo a abertura ao publico dos arquivos histéricos da Comunidade
Econémica Europeia e da Comunidade Europeia da Energia Atémica’, com o presente
regulamento, a fim de assegurar tanto quanto possivel a preservacdo e o arquivamento de
documentos.

3. No prazo de seis meses a contar da data de entrada em vigor do presente regulamento, a
Comissdo examinard a conformidade das normas em vigor sobre o acesso aos documentos com o
presente regulamento.

Artigo 19.° Entrada em vigor

O presente regulamento entra em vigor no terceiro dia seguinte ao da sua publica¢do no Jornal
Oficial das Comunidades Europeias.

O presente regulamento € aplicavel a partir de 3 de Dezembro de 2001.

2JO L 43 de 15.2.1983, p. 1.
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ANEXO XVI

Directrizes para a interpretacdo das regras de conduta aplicdveis aos deputados

1. Cumpre estabelecer uma distin¢do entre comportamentos de caricter visual, que podem ser
tolerados na condi¢do de ndo serem injuriosos e/ou difamatdérios, de se manterem dentro de
propor¢des razodveis e de ndo originarem conflitos, € comportamentos que acarretem a
perturbacao activa de qualquer das actividades parlamentares.

2. Os deputados sdo responsdveis pelas infrac¢des as regras de conduta que lhes sdo aplicdveis,
cometidas no interior das instalagcdes do Parlamento pelas pessoas que empreguem ou as quais
facilitem o acesso ao Parlamento.

O Presidente ou os seus representantes exercerdo o poder disciplinar relativamente a essas pessoas
ou a quaisquer outras exteriores ao Parlamento que se encontrem nas suas instalagdes.
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ANEXO XVII

Directrizes para a aprovagdo da Comissao

1. O voto de aprovacao da Comissdo enquanto 6rgao colegial pelo Parlamento rege-se pelos
seguintes principios, critérios € normas:

a) Critérios de avaliacdo

O Parlamento avalia os comissdrios indigitados em funcdo da sua competéncia geral, do seu
empenho europeu e da sua independéncia pessoal. Avalia o seu conhecimento das pastas para as
quais sdo propostos e a sua capacidade de comunicagao.

O Parlamento tem particularmente em conta o equilibrio entre homens e mulheres. Pode
pronunciar-se sobre a distribui¢do das pastas efectuada pelo Presidente eleito.

O Parlamento pode solicitar todas as informagdes que lhe permitam tomar uma decisdo sobre a
aptiddo dos comissdrios indigitados. Aguarda que sejam comunicadas todas as informacgdes
relativas aos seus interesses financeiros. As declaragdes de interesses dos comissarios indigitados
sdo transmitidas, para exame, a comissao competente para os assuntos juridicos.

b) Audigdes

Cada comissédrio indigitado € convidado a comparecer perante a comissdo ou comissoes
competentes para uma audi¢do Unica. As audi¢des sdo publicas.

As audigdes sdo organizadas pela Conferéncia dos Presidentes com base numa recomendacdo da
Conferéncia dos Presidentes das Comissdes. O presidente e os coordenadores de cada comissao
definem as respectivas modalidades. Podem ser designados relatores.

Caso as pastas sejam mistas, serdo tomadas disposi¢des apropriadas para associar as comissoes
relevantes. Perfilam-se trés possibilidades:

1) A pasta do comissdrio indigitado inscreve-se na esfera de competéncia de uma
Unica comissdo; nesse caso, o comissario indigitado é avaliado apenas por essa
comissao (a comissdo competente);

i1) A pasta do comissario indigitado inscreve-se de forma mais ou menos semelhante
nas esferas de competéncia de varias comissdes; nesse caso, o comissario indigitado
¢ avaliado conjuntamente por essas comissdes (comissdes mistas);

1ii) A pasta do comissdrio indigitado inscreve-se primordialmente na esfera de
competéncia de uma comissao e marginalmente na esfera de competéncia de outra
ou outras comissoes; nesse caso, o comissdrio indigitado € avaliado pela comissao
competente a titulo principal, a qual se associardo a outra ou outras comissoes
(comissdes associadas).

O Presidente eleito da Comissao € plenamente consultado sobre as disposi¢des a tomar.

As comissOes submetem perguntas escritas aos comissdrios indigitados em tempo util antes das
audi¢des. Sdao submetidas duas perguntas comuns a cada um dos comissdrios indigitados,
formuladas pela Conferéncia dos Presidentes das Comissdes, a primeira sobre questdes de
competéncia geral, de empenho europeu e de independéncia pessoal, e a segunda sobre a gestdo da
pasta e a cooperagdo com o Parlamento. A comissdo competente formula outras trés perguntas. No
caso de comissdes mistas, cada uma delas pode formular duas perguntas.
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A duracdo prevista para cada audicdo é de trés horas. As audi¢des desenrolam-se em
circunstancias e condi¢des que garantam a todos os comissarios indigitados possibilidades iguais e
equitativas de se apresentarem e de expressarem as suas opinides.

Os comissdrios indigitados sdo convidados a efectuar uma declara¢do oral preliminar que nao
exceda 15 minutos. Na medida do possivel, as perguntas formuladas durante a audicdo sdo
agrupadas por temas. A maior parte do tempo de uso da palavra € repartida pelos grupos politicos,
aplicando-se, com as necessdrias adaptacdes, o disposto no artigo 149.°. A conduc¢do das audi¢cdes
procurard estimular um didlogo politico pluralista entre os comissarios indigitados e os deputados.
Antes do fim da audicdo, os comissdrios indigitados tém a possibilidade de fazer uma breve
declaracdo final.

As audi¢des sdo objecto de transmissdo audiovisual em directo. No prazo de 24 horas, é
disponibilizada ao publico uma gravagao indexada destas audicdes.

c) Avaliagao

O presidente e os coordenadores retinem-se imediatamente apds a audicao a fim de procederem a
avaliacdo de cada um dos comissdrios indigitados. As reunides de avaliacdo decorrem a porta
fechada. Os coordenadores sdo convidados a declarar se consideram que os comissarios
indigitados possuem as competéncias necessdrias para integrar o colégio de comissérios e para
desempenhar as func¢des especificas que lhes foram confiadas. A Conferéncia dos Presidentes das
Comissoes elabora um formuldrio-modelo para facilitar a avaliagao.

No caso de comissdes mistas, o presidente e os coordenadores das comissdes interessadas actuam
conjuntamente ao longo do processo.

z

Cada comissario indigitado € objecto de uma unica declaragdo de avaliagdo, na qual sdo
incorporados os pareceres de todas as comissdes associadas a audicao.

Se as comissdes solicitarem informagdes complementares para concluir a avaliagdo, o Presidente
dirige uma carta, em nome delas, ao Presidente eleito da Comissdo. Os coordenadores t€ém em
conta a resposta deste dltimo.

Se os coordenadores ndo chegarem a um consenso quanto a avaliacdo, ou a pedido de um grupo
politico, o presidente convoca uma reunido plendria da comissdo. Como ultimo recurso, o
presidente submete ambas as decisdes a votagao por escrutinio secreto.

As declaracdes de avaliacdo das comissdes sdo aprovadas e publicadas no prazo de 24 horas apds a
audi¢do. Sdo apreciadas pela Conferéncia dos Presidentes das Comissdes e transmitidas,
seguidamente, a Conferéncia dos Presidentes. A menos que decida solicitar mais informagdes, a
Conferéncia dos Presidentes, apds uma troca de pontos de vista, dd as audi¢des por encerradas.

O Presidente eleito da Comissao apresenta o colégio dos comissarios indigitados e o respectivo
programa numa sessdo parlamentar para a qual serdo convidados o Presidente do Conselho
Europeu e o Presidente do Conselho. Esta apresentacdo ¢ seguida de debate. Para encerrar o
debate, qualquer grupo politico ou um minimo de 40 deputados podem apresentar uma proposta de
resolucdo. Aplica-se o disposto nos n.’s 3, 4 e 5 do artigo 110.°.

Apés a votagdo da proposta de resolucdo, o Parlamento decide, por votacdo, se aprova ou nio a
nomeacdo do Presidente eleito e dos comissdrios indigitados enquanto 6rgdo colegial. O
Parlamento delibera por maioria dos votos expressos, mediante votagdo nominal. Pode adiar a
votagdo para a sessao seguinte.

2. Em caso de alteragdo na composi¢do do colégio de comissarios ou de mudanca substancial
na atribui¢c@o das pastas durante o seu mandato, aplicam-se as seguintes disposi¢des:
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a) No caso de provimento de uma vaga em virtude de demissdo, exoneracao ou
6bito, o Parlamento convida imediatamente o comissario indigitado a participar
numa audi¢do em condicdes iguais as estabelecidas no n.° 1;

b) No caso de adesdo de um novo Estado-Membro, o Parlamento convida o
comissdrio indigitado a participar numa audicdo em condi¢Oes iguais as
estabelecidas no n.° 1;

¢) No caso de mudanga substancial na atribuicdo das pastas, os comissdrios em
causa sdo convidados a comparecer perante as comissoes parlamentares
competentes antes de assumirem as suas novas responsabilidades.

Em derrogacdo ao procedimento estabelecido no oitavo pardgrafo da alinea c) do n.° 1, se a
votacdo em sessdo plendria visar a nomeacdo de um unico comissdrio, serd feita por escrutinio
secreto.
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ANEXO XVIII

Processo de autorizacdo para elaborar relatorios de iniciativa
DECISAO DA CONFERENCIA DOS PRESIDENTES DE 12 DE DEZEMBRO DE 2002
A Conferéncia dos Presidentes

Tendo em conta os artigos 25.°, 27.°, 119.°, 120.°, 35.°, 42.°, 45.°, 47.°, 48.°, 50.°, 0 n.° 2 do artigo
202.° e 0 n.° 2 do artigo 205.° do Regimento,

Tendo em conta a proposta da Conferéncia dos Presidentes das Comissdes e do Grupo de Trabalho
para a Reforma Parlamentar,

Considerando, na sequéncia da Decisao da Conferéncia dos Presidentes de 12 de Dezembro de
2007, que cumpre adaptar a Decisao da Conferéncia dos Presidentes de 12 de Dezembro de 2002,

DECIDE:
Artigo 1.°
Disposicoes gerais

Ambito de aplicaco

1. A presente decisdo aplica-se as seguintes categorias de relatdrios de iniciativa:

a) Relatérios de iniciativa legislativa, elaborados com base no artigo 192.° do Tratado
CE e no artigo 42.° do Regimento;

b) Relatérios de estratégia, elaborados com base em iniciativas estratégicas e
prioritdrias de natureza ndo legislativa que constam do programa legislativo e de
trabalho anual da Comissao;

c) Relatérios de iniciativa nido legislativa, ndo elaborados com base num documento
de outra Instituicdo ou de outro 6rgdo da Unido Europeia, ou elaborados com base
num documento transmitido ao Parlamento para conhecimento, sem prejuizo do
disposto no n.° 3 do artigo 2.°%

s . . . . . 4 5
d) Relatérios anuais de actividade e de acompanhamento (enunciados no Anexo 1)° ;9

»Esta decisdo foi alterada pela Decisdao da Conferéncia dos Presidentes de 26 de Junho de 2003 e
foi consolidada em 3 de Maio de 2004. Foi de novo alterada na sequéncia de decisdes aprovadas
nas sessoes plendrias de 15 de Junho de 2006 e de 13 de Novembro de 2007, e pelas decisdes da
Conferéncia dos Presidentes de 14 de Fevereiro de 2008 e de 15 de Dezembro de 2011.
%*As comissdes parlamentares que pretendam elaborar relatérios anuais de actividade e de
acompanhamento nos termos do n.° 1 do artigo 119.° do Regimento ou ao abrigo de outras
disposic¢des juridicas (enunciadas no Anexo 2) devem notificar previamente de tal facto a
Conferéncia dos Presidentes das Comissdes, mencionando, em particular, a base juridica
pertinente que decorre dos Tratados e de outras disposi¢des juridicas, incluindo o Regimento do
Parlamento. A Conferéncia dos Presidentes das Comissoes informard, seguidamente, a
Conferéncia dos Presidentes. Estes relatdrios serdo automaticamente autorizados e ficardo isentos
da aplicacdo da quota referida no n.° 2 do artigo 1.°.
*Na sua decisdo de 7 de Abril de 2011 a Conferéncia dos Presidentes estabeleceu que os relatérios
de iniciativa elaborados com base nos relatdrios anuais de actividade e de acompanhamento

-248 -



e) Relatérios de execucdo sobre a transposicdo da legislacio da UE para o direito
nacional e respectiva aplicacdo e observancia nos Estados-Membros.

Quota

2. Assiste a cada comissdo parlamentar o direito de elaborar simultaneamente um ndmero
maximo de seis relatorios de iniciativa. No caso das comissdes que disponham de subcomissdes,
esta quota serd majorada de trés relatérios por cada subcomissdo. Esses relatérios adicionais serdo
elaborados pela subcomissao em causa.

Ficam isentos da aplicacdo deste limite maximo:
— os relatérios de iniciativa legislativa;

- os relatérios de execucdo; assiste a cada comissdo a faculdade de redigir um
relatdrio desta natureza por ano.

Periodo minimo prévio a aprovacao

3. As comissdes parlamentares que requeiram autorizagdo para elaborar relatérios nao
poderdo aprova-los no prazo de trés meses a contar da data da autorizagdo respectiva ou, em caso
de notificacdo, no prazo de trés meses a contar da data da reunido da Conferéncia dos Presidentes
das comissdes em que o relatério tenha sido notificado.

Artigo 2.°
Condicoes para a autorizacao

1. Nos relatérios propostos ndo deverdo ser abordados assuntos que impliquem
principalmente actividades de andlise e de pesquisa que possam ser cobertas por outros meios,
como estudos.

2. Nos relatérios propostos ndo deverao ser abordados assuntos que ja tenham sido objecto de
um relatério aprovado em sessdo plendria nos ultimos doze meses, a ndo ser que tal se justifique,
excepcionalmente, pela ocorréncia de novos factos.

3. No caso de relatorios a elaborar com base em documentos transmitidos ao Parlamento a
titulo informativo, observar-se-ao as seguintes condicoes:

- o documento de base deve ser um documento oficial emanado de uma Instituicao
ou de um 6rgdo da Unido Europeia e devera:

a) ter sido transmitido oficialmente ao Parlamento Europeu para consulta ou
informacao, ou

b) ter sido publicado no Jornal Oficial da Unido Europeia, no quadro de
consultas com as partes interessadas, ou

c) ser um documento da autoria de uma Instituicdo ou de um 6rgdo da Unido
que tenha sido oficialmente apresentado ao Conselho Europeu, ou um
documento que emane deste tltimo;

- o documento devera ser transmitido em todas as linguas oficiais da Unido Europeia;

enunciados nos Anexo 1 e 2 dessa decisdo sdo considerados relatdrios estratégicos nos termos do
segundo paragrafo do n.° 2 do artigo 48.° do Regimento.
-249 -



- o pedido de autorizacdo serd apresentado o mais tardar nos quatro meses
subsequentes a transmissdo do documento em causa ao Parlamento Europeu ou a
respectiva publicac@o no Jornal Oficial.

Artigo 3.°
Procedimento

Autorizacio automatica

1. A autorizacdo serd automaticamente concedida, apds notificagdo do pedido a Conferéncia
dos Presidentes das Comissdes, no que respeita:

- aos relatorios de execugdo;
- aos relatorios anuais de actividade e de acompanhamento mencionados no Anexo 1.

Funcédo da Conferéncia dos Presidentes das Comissoes

2. Os pedidos de autorizacdo, devidamente fundamentados, serdo dirigidos a Conferéncia dos
Presidentes das Comissdes, que examinard a observancia dos critérios referidos nos artigos 1.° e
2.°, bem como da quota definida no artigo 1.°. Serdo indicados em todos os pedidos o tipo de
relatdrio, o seu titulo exacto e o ou os eventuais documentos de base.

3. A autorizacdo para elaborar relatérios de estratégia serd concedida pela Conferéncia dos
Presidentes das Comissdes apos a resolucdo de eventuais conflitos de competéncia. Se um grupo
politico o requerer especificamente, a Conferéncia dos Presidentes podera revogar esta decisao no
prazo maximo de quatro semanas de actividade parlamentar.

4. A Conferéncia dos Presidentes das ComissOes submetera a Conferéncia dos Presidentes,
para autorizagdo, os pedidos de elaboracdo de relatdrios de iniciativa legislativa e de relatdrios de
iniciativa nao legislativa que considere conformes com os critérios e com a quota atribuida. A
Conferéncia dos Presidentes das Comissdes notificard simultaneamente a Conferéncia dos
Presidentes dos relatérios anuais de actividade e de acompanhamento enunciados nos Anexos 1 e
2, dos relatérios de execugdo e dos relatdrios de estratégia que tenham sido autorizados.

Autorizacio da Conferéncia dos Presidentes e resolucido de conflitos de competéncia

5. A Conferéncia dos Presidentes tomard uma decisdo sobre os pedidos de autoriza¢do para
elaborar relatérios de iniciativa legislativa e relatérios de iniciativa nao legislativa no prazo
méximo de quatro semanas de actividade parlamentar, a contar da apresentacdo dos pedidos pela
Conferéncia dos Presidentes das Comissdes, salvo em caso de prorrogacdo de natureza
excepcional determinada pela Conferéncia dos Presidentes.

6. Se for contestada a competéncia de uma comissdo para elaborar um relatério, a
Conferéncia dos Presidentes tomard uma decisdo no prazo de seis semanas de actividade
parlamentar com base numa recomendacdo feita pela Conferéncia dos Presidentes das Comissoes
ou, na sua falta, pelo presidente desta ultima. Se a Conferéncia dos Presidentes ndo tomar uma
decisdo no prazo mencionado, a recomendacio serd considerada aprovada®®.

%Este nimero foi inserido na sequéncia da Decisdo aprovada na sessdo plendria de 15 de Junho de
2006 sobre a interpretacao do artigo 48.° do Regimento.
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Artigo 4.°
Aplicacio do artigo 50.° do Regimento - Processo de comissdes associadas’’

1. Os pedidos de aplicacdo do artigo 50.° do Regimento serdao apresentados, o mais tardar, na
segundafeira que antecede a reunido da Conferéncia dos Presidentes das Comissdes na qual sdo
tratados os pedidos de autorizacio para elaborar relatérios de iniciativa.

2. A Conferéncia dos Presidentes das Comissodes tratard os pedidos de autorizagdo para
elaborar relatérios de iniciativa e de aplicagdo do artigo 50.° no decurso da reunido que realiza
mensalmente.

3. Se o pedido de aplicacdo do artigo 50.° ndo for alvo de acordo entre as comissdes visadas, a
Conferéncia dos Presidentes tomard uma decisdao no prazo de seis semanas de actividade
parlamentar com base numa recomendacdo feita pela Conferéncia dos Presidentes das Comissoes
ou, na sua falta, pelo presidente desta ultima. Se a Conferéncia dos Presidentes ndo tomar uma
decisdo no prazo mencionado, a recomendacio serd considerada aprovada®®.

Artigo 5.°
Disposicoes finais

1. Tendo em vista o final da legislatura, os pedidos para elaborar relatérios de iniciativa
devem ser apresentados o mais tardar no més de Julho do ano que precede o ano das elei¢cdes. Nao
serd autorizado qualquer pedido apresentado ulteriormente, excepto se for de cardcter excepcional
e devidamente fundamentado.

2. A Conferéncia dos Presidentes das Comissdes apresentard a Conferéncia dos Presidentes,
com a periodicidade de dois anos e meio, um relatorio sobre o estado de elaborac¢do dos relatérios
de iniciativa.

3. A presente decis@o entra em vigor no dia 12 de Dezembro de 2002. Revoga e substitui as
seguintes decisoes:

- Decisao da Conferéncia dos Presidentes, de 9 de Dezembro de 1999, sobre o
processo de autorizacdo de relatoérios de iniciativa na acepc¢do do artigo 48.° do
Regimento e Decisdes da Conferéncia dos Presidentes, de 15 de Fevereiro e 17 de
Maio de 2001, pelas quais foi actualizado o Anexo desta Decisao;

— Decisdao da Conferéncia dos Presidentes, de 15 de Junho de 2000, sobre o processo
de autorizacdo de relatérios a elaborar sobre documentos transmitidos ao
Parlamento Europeu a titulo informativo por outras Instituicdes ou 6rgaos da Unido
Europeia.

Anexo 1 Relatorios anuais de actividade e de acompanhamento que sdo
automaticamente autorizados e se encontram sujeitos ao limite maximo de seis
relatorios elaborados em simultaneo (nos termos do n.° 2 do artigo 1.° e do artigo 3.°
da presente decisao)

Relatério sobre os direitos do Homem no mundo e a politica da UE na matéria - (Comissao dos
Assuntos Externos)

*"Este artigo foi inserido por Decisdo da Conferéncia dos Presidentes de 26 de Junho de 2003.
%Este nimero foi inserido na sequéncia da Decisdo aprovada na sessdo plendria de 15 de Junho de
2006 sobre a interpretacao do artigo 48.° do Regimento.
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Relatério anual do Conselho elaborado nos termos do ponto 8 do Cdédigo de Conduta da Unido
Europeia relativo a Exportacdo de Armas - (Comissdo dos Assuntos Externos)

Relatério sobre o controlo da aplicacdo do direito comunitdrio - (Comissdo dos Assuntos
Juridicos)

Legislar melhor - Aplica¢do dos principios de subsidiariedade e proporcionalidade - (Comissao
dos Assuntos Juridicos)

Relatério sobre as actividades da Assembleia Parlamentar Paritiria ACP-UE - (Comissao do
Desenvolvimento)

Relatério sobre a situacdo dos direitos fundamentais na Unido Europeia - (Comissdao das
Liberdades Civicas, da Justica e dos Assuntos Internos)

Relatério sobre a igualdade de oportunidades entre mulheres e homens na Unido Europeia -
(Comissdao dos Direitos da Mulher e da Igualdade dos Géneros)

Abordagem integrada da igualdade entre homens e mulheres no ambito dos trabalhos das
comissodes (relatério anual) - (Comissao dos Direitos da Mulher e da Igualdade dos Géneros)

Relatdrio sobre a coesao - (Comissao do Desenvolvimento Regional)

Protec¢do dos interesses financeiros das Comunidades - Luta antifraude - (Comissdao do Controlo
Orcamental)

Relatério anual sobre o BEI - (Comissdao do Controlo Or¢amental/Comissdo dos Assuntos
Econdémicos e Monetérios - periodicidade bienal)

Finangas publicas na UEM - (Comissao dos Assuntos Econdmicos e Monetarios)

Situacdo econdémica na Europa: relatério preliminar sobre as orientagdes integradas, em particular
no que respeita as orientacdes gerais para as politicas econdmicas - (Comissdo dos Assuntos
Econémicos e Monetarios)

Relatério anual do BCE - (Comissao dos Assuntos Econémicos e Monetarios)
Relatdrio sobre a politica da concorréncia - (Comissao dos Assuntos Econémicos e Monetarios)

Relatério anual sobre o quadro de indicadores do mercado interno - (Comissdo do Mercado
Interno e da Proteccdo dos Consumidores)

Relatério anual sobre a protec¢do dos consumidores - (Comissio do Mercado Interno e da
Proteccao dos Consumidores)

Relatério anual sobre a Solvit - (Comissdo do Mercado Interno e da Protec¢do dos Consumidores)
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Anexo 2 Relatérios anuais de actividade e de acompanhamento automaticamente
autorizados e com referéncia especifica ao Regimento (ndo sujeitos ao limite
maximo de seis relatérios elaborados em simultaneo)

Relatério anual sobre o acesso do publico aos documentos do Parlamento, n.° 7 do artigo 104.°
(Comissdo das Liberdades Civicas, da Justica e dos Assuntos Internos)

Relatorio sobre os partidos politicos a nivel europeu, n.° 6 do artigo 210.° (Comissdo dos Assuntos
Constitucionais)

Relatério sobre as deliberacdoes da Comissdo das Peti¢des, n.° 8 do artigo 202.° (Comissao das
Peticdes)

Relatério sobre o Relatério Anual do Provedor de Justica Europeu, segundo e terceiro periodos do
n.° 2 do artigo 205.° (Comissao das Peticoes)
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ANEXO XIX

Parceria para a comunicacao sobre a Europa
Objectivos e principios

1. O Parlamento Europeu, o Conselho e a Comissao Europeia atribuem a maior importincia a
uma melhor comunicagdo sobre as questdes relacionadas com a UE, a fim de permitir aos cidadaos
europeus o exercicio do seu direito de participagdo na vida democritica da Unido, em que as
decisdes sdo tomadas da forma mais aberta possivel e ao nivel mais préximo possivel dos
cidadaos, respeitando os principios do pluralismo, da participacdo, da abertura e da transparéncia.

2. As trés Instituicdes pretendem incentivar a convergéncia de opinides sobre as prioridades
da Unido Europeia no seu conjunto em matéria de comunicag@o, promover o valor acrescentado de
uma abordagem da UE em relag@o a comunicacio sobre questdes europeias, facilitar o intercambio
de informacgao e de melhores praticas e desenvolver sinergias entre as Instituicdes sempre que
exercam actividades de comunicac@o relacionadas com essas prioridades, bem como facilitar a
cooperacao entre as Instituicoes da UE e os Estados-Membros, sempre que tal se revele adequado.

3. As trés Instituicdes reconhecem que a comunicacdo sobre a Unido Europeia exige um
empenhamento politico por parte das Instituicdes da UE e dos Estados-Membros, e que cabe
também a estes a responsabilidade de comunicar com os cidadaos sobre a UE.

4. As trés Instituicdes consideram que as actividades de informacdo e comunicagdo sobre
assuntos europeus devem facultar a todos o acesso a uma informagao correcta e pluralista sobre a
Unido Europeia e dar a todos os cidaddos a possibilidade de exercerem o direito de manifestar a
sua opinido e de participarem activamente no debate publico de assuntos relacionados com a
Uniao Europeia.

5. As trés Instituicdes promovem o respeito pelo multilinguismo e pela diversidade cultural
sempre que realizam ac¢des de informacdo e de comunicagdo.

6. As trés Institui¢cdes estdo politicamente empenhadas em alcangar os objectivos acima
referidos e incentivam as outras Instituicdes e 6rgdos da UE a apoiarem os seus esforcos e a
contribuirem, se tal for o seu desejo, para esta abordagem.

Uma abordagem de parceria

7. As trés Instituicdes reconhecem que € importante enfrentar o desafio da comunicagdo sobre
assuntos da UE através de uma parceria entre os Estados-Membros e as Institui¢cdes da UE, por
forma a assegurar uma comunicacdo eficaz com um publico tdo vasto quanto possivel, ao nivel
adequado, fornecendo-lhe informacdes objectivas.

As trés Institui¢des desejam desenvolver sinergias com as autoridades nacionais, regionais e
locais, bem como com representantes da sociedade civil.

Para tanto, pretendem fomentar uma abordagem de parceria pragmatica.

8. A este respeito, recordam o papel essencial desempenhado pelo Grupo Interinstitucional da
Informacdo (GII), enquanto enquadramento de alto nivel para as Instituicdes encorajarem o debate
politico sobre actividades de informacdo e comunicagao relacionadas com a UE, no fomento das
sinergias e da complementaridade. Para este efeito, o GII, co-presidido por representantes do
Parlamento Europeu, do Conselho e da Comissdao Europeia, e que conta com a participacdo do
Comité das Regides e do Comité Econdmico e Social Europeu na qualidade de observadores,
retine-se em principio duas vezes por ano.
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Enquadramento para um trabalho conjunto
As trés Instituicdes t€m a intengdo de cooperar na seguinte base:

9. Respeitando embora a responsabilidade individual de cada Institui¢ao e Estado-Membro da
UE relativamente as suas préprias estratégias e prioridades de comunicagdo, as trés Institui¢des
identificardo anualmente, no ambito to GII, um nimero limitado de prioridades comuns em
matéria de comunicacao.

10. Essas prioridades basear-se-ao em prioridades em matéria de comunicagdo definidas pelas
Instituicoes e orgdos da UE de acordo com os respectivos procedimentos internos,
complementando, sempre que tal se revele adequado, as perspectivas estratégicas dos
EstadosMembros e os respectivos esfor¢os nesta drea, tomando em conta as expectativas dos
cidaddos.

11. As trés Institui¢des e os Estados-Membros procurardo promover o apoio adequado para a
comunicacdo sobre as prioridades definidas.

12. Os servigos responséveis pela comunicagdo nos Estados-Membros e nas Institui¢des da UE
devem comunicar entre si de forma a assegurar o bom éxito da implementacdo das prioridades
comuns em matéria de comunicagdo, bem como de outras actividades associadas a comunicac¢ao
sobre assuntos da UE, se necessdrio com base em convénios administrativos apropriados.

13. As Instituicdes e os Estados-Membros sdo convidados a trocar informagdes sobre outras
actividades em matéria de comunicagdo relacionada com a UE, em especial sobre actividades
sectoriais de comunicacdo previstas pelas Instituicdes e Orgdos, sempre que dai resultem
campanhas de informag¢do nos Estados-Membros.

14. A Comissao € convidada a dar conhecimento as restantes Institui¢des da UE, no principio
de cada ano, dos principais resultados obtidos na concretizacdo das prioridades comuns definidas
no anterior em matéria de comunicagao.

15. A presente declaracdo politica foi assinada em vinte e dois de Outubro de dois mil e oito.
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ANEXO XX

Declaracio comum do Parlamento Europeu, do Conselho e da Comissao, de 13 de

Junho de 2007, sobre as regras praticas do processo de co-decisdo (artigo 251.° do
Tratado CE)”

PRINCIPIOS GERAIS

1. O Parlamento Europeu, o Conselho e a Comissao, a seguir designados conjuntamente por
"institui¢des", verificam que a pratica actual dos contactos entre a Presidéncia do Conselho, a
Comissao e os presidentes das comissdes competentes e/ou relatores do Parlamento Europeu, bem
como entre os co-presidentes do Comité de Conciliacdo, deu provas de eficicia.

2. As institui¢des confirmam que esta pratica, que se desenvolveu ao longo de todas as fases
do processo de co-decisdo, deve continuar a ser incentivada. As instituicdes comprometem-se a
examinar os seus métodos de trabalho no sentido de utilizar com maior eficdcia todas as
possibilidades oferecidas pelo processo de co-decisio, tal como estabelecido no Tratado CE.

3. A presente Declaracdo Comum esclarece esses métodos de trabalho e as regras praticas
para a sua prossecucdo. Complementa o Acordo Interinstitucional "Legislar Melhor"'® e,
principalmente, as respectivas disposi¢des relativas ao processo de co-decisdo. As institui¢des
comprometem-se a respeitar cabalmente tais compromissos em consonancia com os principios da
transparéncia, da responsabilidade e da eficiéncia. A este respeito, as institui¢des deverdo prestar
uma aten¢do particular a realizacdo de progressos em matéria de propostas de simplificacao

respeitando, concomitantemente, 0 acervo comunitario.

4, As instituigdes cooperam lealmente ao longo do processo, no sentido de aproximar ao
maximo as suas posi¢des, permitindo que o acto em causa seja aprovado numa fase inicial do
processo.

5. Com este escopo em mira, cooperam através dos contactos interinstitucionais adequados
para acompanhar o progresso do trabalho e analisar o grau de convergéncia em todas as fases do
processo de co-decisdo.

6. As instituicdes, nos termos dos respectivos regulamentos internos, comprometem-se a
proceder regularmente a um intercambio de informagdo sobre os progressos nos dossiers de co-
decisdo. Asseguram que os respectivos calendarios de trabalho sejam, na medida do possivel,
coordenados para facilitar o desenrolar dos trabalhos de forma coerente e convergente. Procuraro,
pois, estabelecer um calenddrio indicativo para as vdrias fases conducentes a aprovacao final das
vdarias propostas legislativas, no pleno respeito da natureza politica do processo de tomada de
decisao.

7. A cooperacdo entre as instituicdes no contexto da co-decisdo reveste, frequentemente, a
forma de reunides tripartidas ("trilogos"). Este sistema de trilogos demonstrou a sua vitalidade e
flexibilidade, aumentando significativamente as possibilidades de acordo na fase de primeira ou
segunda leitura e contribuindo para a preparacdo do Comité de Conciliacao.

8. Esses trilogos sao usualmente conduzidos num contexto informal. Podem ser realizados em
todas as fases do processo e a vérios niveis de representacdo, em fun¢do da natureza da discussao
esperada. Cada instituicdo, nos termos do respectivo regulamento interno, designard os seus
participantes em cada reunido, definird o respectivo mandato de negociacdo e informard
atempadamente as outras instituigdes sobre 0s preparativos para a reunio.

PJO C 145 de 30.6.2007, p. 5.
%50 € 321 de 31.12.2003, p. 1.
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0. Na medida do possivel, quaisquer projectos de texto de compromisso submetidos a
discussao numa reunido a realizar devem circular antecipadamente por todos os participantes. A
fim de incrementar a transparéncia, os trilogos realizados no Parlamento Europeu e no Conselho
devem ser anunciados, sempre que exequivel.

10. A Presidéncia do Conselho procurard assistir as reunides das comissdes parlamentares.
Considerara cuidadosamente quaisquer pedidos que receber no sentido de prestagdo de informacao
relacionada com a posi¢ao do Conselho, sempre que adequado.

PRIMEIRA LEITURA

11. As instituigdes cooperam lealmente no sentido de aproximar a0 maximo as suas posi¢oes
de modo a que, sempre que possivel, o acto possa ser aprovado em primeira leitura.

Acordo na fase de primeira leitura no Parlamento Europeu

12. Sdo estabelecidos contactos adequados destinados a facilitar a condug@o do processo em
primeira leitura.

13. A Comissdo facilita os contactos e exerce o seu direito de iniciativa de um modo
construtivo, por forma a aproximar as posi¢des do Parlamento Europeu e do Conselho, no respeito
do equilibrio institucional e do papel que o Tratado lhe confere.

14. Caso seja alcancado um acordo através de negociacdes informais em trilogos, o Presidente
do Coreper envia, numa carta dirigida ao Presidente da comissdo parlamentar competente, 0s
detalhes substanciais do acordo, sob a forma de alteracdes a proposta da Comissdo. A referida
carta indica a disponibilidade do Conselho para aceitar este resultado, sujeito a revisao juridico
linguistica, no caso de o mesmo ser confirmado pela votacdo do plendrio. E enviada 2 Comissio
coOpia desta carta.

15. Neste contexto, € na iminéncia da conclusdo de um dossier em primeira leitura, a
informagdo sobre a intengdo de obter um acordo deverd ser disponibilizada prontamente, com a
maior brevidade possivel.

Acordo na fase da posicao comum do Conselho

16. Caso ndo seja alcancado um acordo na primeira leitura do Parlamento Europeu, os
contactos podem prosseguir tendo em vista obter o acordo na fase da posi¢do comum.

17. A Comissdo facilita os contactos e exerce o seu direito de iniciativa de um modo
construtivo, por forma a aproximar as posi¢des do Parlamento Europeu e do Conselho, no respeito
do equilibrio institucional e do papel que o Tratado lhe confere.

18. Caso seja alcancado um acordo nesta fase, o Presidente da comissdo parlamentar
competente, indica, numa carta dirigida ao Presidente do Coreper, a sua recomendacdo ao plendrio
no sentido de aceitar a posicdo comum sem alteracdes, sujeita a confirmacao da posicdo comum
pelo Conselho e a revisio juridico-linguistica. E enviada a2 Comissdo c6pia desta carta.

SEGUNDA LEITURA

19. Na sua nota justificativa, o Conselho expde, da forma mais clara possivel, as razdes que o
levaram a aprovar a posi¢do comum. Aquando da segunda leitura, o Parlamento Europeu tem em
maéxima conta essa nota e a posi¢ao da Comissao.

20. Previamente a transmissdo da posi¢do comum, o Conselho procura ponderar, em consulta
com o Parlamento Europeu e com a Comissdo, a data para a sua transmissdo a fim de assegurar o
maximo de efici€ncia no processo legislativo em segunda leitura.
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Acordo na fase de segunda leitura no Parlamento Europeu

21. Assim que a posicdo comum for transmitida ao Parlamento Europeu, prosseguirdao os
contactos pertinentes, tendo em vista uma melhor compreensdo das respectivas posi¢des e
permitir, assim, uma conclusio tdo rdpida quanto possivel do processo legislativo.

22. A Comissao facilita os contactos e emite o seu parecer de forma a aproximar as posi¢cdes
do Parlamento Europeu e do Conselho, no respeito do equilibrio institucional e do papel que o
Tratado lhe confere.

23. Caso seja alcancado um acordo através de negociagdes informais em trilogos, o Presidente
do Coreper envia, numa carta dirigida ao Presidente da comissdo parlamentar competente, os
detalhes substanciais do acordo, sob a forma de alteragdes a proposta da Comissdo. A referida
carta indica a disponibilidade do Conselho para aceitar este resultado, sujeito a revisdo juridico
linguistica, no caso de o mesmo ser confirmado pela votacdo do plendrio. E enviada 2 Comissdo
cOpia desta carta.

CONCILIACAO

24. Tornando-se evidente que o Conselho nao estard em posi¢ao de aceitar todas as alteragdes
do Parlamento Europeu em segunda leitura e quando o Conselho estiver pronto para apresentar a
sua posicdo, € organizado o primeiro trilogo. Cada institui¢do, nos termos do respectivo
regulamento interno, designard os seus participantes em cada reunido e definird o respectivo
mandato de negocia¢do. A Comissdo indicard a ambas as delegacdes, o mais cedo possivel, as suas
intencdes a respeito do seu parecer sobre as alteracdes do Parlamento Europeu em segunda leitura.

25. Os trilogos realizam-se ao longo de todo o procedimento de conciliagdo tendo por
objectivo a resolu¢do das questdes pendentes e a preparacdo do terreno para a obtencdo de um
acordo no Comité de Conciliagdo. Os resultados dos trilogos sdo discutidos e eventualmente
aprovados em reunides das respectivas institui¢oes.

26. O Comité de Conciliagdo € convocado pelo Presidente do Conselho, com o acordo do
Presidente do Parlamento Europeu e no respeito das disposi¢des do Tratado.

27. A Comissdo participa no procedimento de conciliacdo e toma todas as iniciativas
necessdrias para aproximar as posicdes do Parlamento Europeu e do Conselho. Essas iniciativas
podem incluir projectos de textos de compromisso que tenham em conta as posi¢des do
Parlamento Europeu e do Conselho e que respeitem o papel que o Tratado lhe confere.

28. A presidéncia do Comité de Conciliacdo € exercida conjuntamente pelo Presidente do
Parlamento Europeu e pelo Presidente do Conselho. As reunides do Comité sdo presididas
alternadamente por cada um dos co-presidentes.

29. As datas em que o Comité de Conciliacdo retine, bem como as respectivas ordens do dia,
sdo fixadas de comum acordo pelos co-presidentes tendo em vista o funcionamento eficaz do
Comité de Conciliagdo ao longo do procedimento de conciliagdo. A Comissao é consultada sobre
as datas previstas. O Parlamento Europeu e o Conselho reservam, a titulo indicativo, datas
apropriadas para os procedimentos de Conciliacdo, informando a Comissao desse facto.

30. Os co-presidentes podem incluir vérios dossiers na ordem do dia de qualquer reunido do
Comité de Conciliagdo. Para além do assunto principal ("ponto B"), relativamente ao qual nao
tenha sido alcancado acordo, podem ser abertas e/ou encerradas sem debate diligéncias de
conciliacdo sobre outros temas ("ponto A").

31. O Parlamento Europeu e o Conselho, respeitando as disposi¢des do Tratado relativas aos
prazos, tomam em consideracdo, na medida do possivel, os imperativos de calendério,
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nomeadamente os decorrentes dos periodos de interrup¢do da actividade das institui¢des, bem
como das elei¢des para o Parlamento Europeu. Em qualquer caso, a interrup¢ao da actividade deve
ser tdo curta quanto possivel.

32. O Comité de Conciliagdo retine alternadamente nas instalagdes do Parlamento Europeu e
do Conselho, tendo em vista uma partilha equitativa das instalacdes, incluindo as instalagdes para
a interpretacao.

33. O Comité de Conciliagdo dispde da proposta da Comissao, da posicdo comum do Conselho
e do parecer da Comissdo sobre esta, das alteragdes propostas pelo Parlamento Europeu e do
parecer da Comissao sobre estas e de um documento de trabalho conjunto das delegacdes do
Parlamento Europeu e do Conselho. Este documento de trabalho devera permitir aos utilizadores
identificar facilmente as questdes controversas e abordéd-las com eficicia. A Comissao apresenta,
regra geral, o seu parecer no prazo de trés semanas a contar da recepcao oficial dos resultados da
votacdo do Parlamento Europeu e, em todo o caso, até ao inicio do procedimento de conciliagdo.

34. Os co-presidentes podem submeter textos a aprovagdo do Comité de Conciliacao.

35. O acordo sobre o projecto comum firma-se durante uma reuniao do Comité de Conciliacao
ou, posteriormente, através de troca de cartas entre os co-presidentes. E transmitida a Comissao
cOpia dessas cartas.

36. Se o Comité de Conciliagdo conferir o seu acordo a um projecto comum, 0 mesmo &
submetido, ap6s finalizacdo juridico-linguistica, aos co-presidentes para aprovacdo formal.
Todavia, em casos excepcionais € a fim de respeitar os prazos, pode ser submetido aos co-
presidentes um ante-projecto comum para aprovacao.

37. Os co-presidentes transmitem o projecto comum aprovado aos Presidentes do Parlamento
Europeu e do Conselho, por carta assinada por ambos. Se o Comité de Conciliagdo ndo chegar a
acordo sobre um projecto comum, os co-presidentes informam do facto os Presidentes do
Parlamento Europeu e do Conselho, por carta assinada por ambos. Essas cartas sdo consideradas
actas. E transmitida copia dessas cartas a Comissdo, a titulo informativo. Os documentos de
trabalho utilizados durante o procedimento de conciliacdo serdo disponibilizados no Registo de
cada instituicdo uma vez concluido o procedimento.

38. O Secretariado-Geral do Parlamento Europeu e o Secretariado-Geral do Conselho
asseguram conjuntamente o secretariado do Comité de Conciliagdo, em associacdo com o
Secretariado-Geral da Comissao.

DISPOSICOES GERAIS

39. Se o Parlamento Europeu ou o Conselho entenderem ser essencial prorrogar os prazos
previstos no artigo 251.° do Tratado, informam do facto o Presidente da outra instituicdo, bem
como a Comissao.

40. Quando as institui¢des alcangarem um acordo em primeira ou segunda leitura ou durante a
conciliacdo, o texto acordado € finalizado pelos servicos de revisdo juridico linguistica do
Parlamento Europeu e do Conselho, agindo em cooperacao estreita e por mutuo acordo.

41. Sem acordo expresso a nivel adequado quer do Parlamento Europeu quer do Conselho, nao
sao introduzidas altera¢des em quaisquer textos acordados.

42. A finalizagdo € efectuada tendo em devida conta os diferentes procedimentos no
Parlamento Europeu e no Conselho, em particular no respeito dos prazos para a conclusao das
formalidades internas. As instituicdes comprometem-se a nao utilizar os prazos estabelecidos para
a finalizacao juridico-linguistica dos actos para reabrir a discussao sobre questdes de fundo.
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43. O Parlamento Europeu e o Conselho acordam numa apresentacdo comum dos textos
preparados conjuntamente por ambas as institui¢oes.

44. Na medida do possivel, as instituicdes comprometem-se a utilizar disposi¢cdes padrao
reciprocamente aceitdveis a incorporar nos actos aprovados em co-decisdo, em particular, no que
diz respeito as disposi¢cdes relativas ao exercicio das competéncias de execucdo (de acordo com a
decisdo sobre a "comitologia"'’"), a entrada em vigor, a transposicdo e 2 aplicacdo de actos e ao
respeito pelo direito de iniciativa da Comissao.

45. As instituicdes procurardo realizar uma conferéncia de imprensa conjunta destinada a
anunciar a conclus@do bem sucedida do processo legislativo em primeira ou segunda leitura ou
durante a conciliagdo. Procurardo igualmente emitir conjuntamente notas de imprensa.

46. ApOs a aprovacdo de cada acto legislativo, em co-decisdo, pelo Parlamento Europeu e pelo
Conselho, o texto € submetido, para assinatura, ao Presidente do Parlamento Europeu e ao
Presidente do Conselho, bem como aos Secretarios-Gerais dessas institui¢des.

47. Os Presidentes do Parlamento Europeu e do Conselho recebem o texto para assinatura nas
respectivas linguas e, na medida do possivel, assinam os textos conjuntamente numa ceriménia
conjunta a ser realizada mensalmente tendo em vista a assinatura de actos importantes na presenga
dos meios de comunicacao social.

48. O texto assinado conjuntamente € enviado para publicacdo no Jornal Oficial da Unido
Europeia. A publicacdo efectua-se, por norma, no prazo de dois meses apds a aprovacdo do acto
legislativo pelo Parlamento Europeu e pelo Conselho.

49. Se uma das institui¢des detectar um erro material ou manifesto num texto (ou numa das
versoes linguisticas do mesmo), informa imediatamente do facto as outras instituicdes. Se o erro
disser respeito a um acto ainda ndo aprovado pelo Parlamento Europeu ou pelo Conselho, os
servicos de revisdao juridico linguistica do Parlamento Europeu e do preparam, em estreita
cooperacao, a corrigenda necessaria. No caso de o erro dizer respeito a um acto ji aprovado por
uma ou por ambas as referidas institui¢des, independentemente de ter sido publicado ou ndo, o
Parlamento Europeu e o Conselho aprovam, de comum acordo, uma rectificacdo elaborada de
acordo com 0s respectivos processos.

0Decisdo 1999/468/CE do Conselho, de 28 de Junho de 1999, que fixa as regras de exercicio das
competéncias de execugdo atribuidas a Comissao (JO L 184 de 17.7.1999, p. 23; rectificagdo no
JO L 269 de 19.10.1999, p. 45). Decisao com a redaccao que lhe foi dada pela Decisdo
2006/512/CE (JO L 200 de 22.7.2006, p. 11).
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ANEXO XXI

Cédigo de conduta para a negociacio do processo legislativo ordindrio'”
1. Introducgdo

O presente codigo de conduta estabelece principios gerais do Parlamento para a conducdo de
negociacdes em todas as fases do processo legislativo ordindrio, tendo em vista o reforco da
transparéncia e da responsabilidade, em especial numa fase preliminar do processo103 . E
complementar a “Declaracio comum sobre as regras praticas do processo legislativo ordindrio”
acordada entre o Parlamento, o Conselho e a ComissﬁolO4, que se concentra sobretudo na relacdo
entre estas institui¢oes.

No Parlamento, a comissao parlamentar coordenadora serd o principal 6rgdo responsdvel durante
as negociagdes, tanto em primeira como em segunda leituras.

2. Decisdo de iniciar negociagdes

Por norma, o Parlamento deve explorar todos os recursos disponiveis em todas as fases do
processo legislativo ordinario. A decisdo de tentar alcangar um acordo numa fase preliminar do
processo deve ser tomada caso a caso, tendo em conta as caracteristicas especificas de cada
dossier. Deve ter uma justificacdo politica, por exemplo, em termos de prioridades politicas, a
natureza incontroversa ou “técnica” da proposta, uma situacdo de emergéncia e/ou a posicao da
Presidéncia em relagdo a um dossier especifico.

A possibilidade de iniciar negociagdes com o Conselho serd apresentada pelo relator a toda a
comissdo e a decis@o de prosseguir por essa via deve ser tomada por consenso alargado ou por
votagdo, se necessdrio.

3. Composicao da equipa negocial

A decisdo da comissdo de iniciar negociagdes com o Conselho e a Comissdo tendo em vista a
obtencdo de um acordo compreenderd também uma decisdo quanto a composi¢do da equipa
negocial. Por norma, deve ser respeitado o equilibrio politico e todos os grupos politicos devem
estar representados nestas negociacoes, pelo menos ao nivel do pessoal.

O servico competente do Secretariado-Geral do PE € responsdvel pela organizagdo pratica das
negociagoes.

4. Mandato da equipa negocial

Regra geral, as alteragdes aprovadas em comissdo ou em sessdo plendria constituirdo a base do
mandato da equipa negocial do PE. A comissdo pode ainda fixar prioridades e um prazo para as
negociacgoes.

No caso excepcional de negociagdes sobre um acordo em primeira leitura antes da votacdo na
comissdo, a comissdo fornecerd orientagdes a equipa negocial do PE.

5. Organizagdo dos trilogos

192 Aprovado pela Conferéncia dos Presidentes em 18 de Setembro de 2008.

'E necessario prestar especial aten¢@o as negociagdes nas fases do processo com visibilidade
reduzida no Parlamento. E o caso das seguintes negociacdes: antes da votacio da comissdo em
primeira leitura com o objectivo de alcancar um acordo em primeira leitura; apds a primeira leitura
do Parlamento com o objectivo de alcancar um acordo no inicio da segunda leitura.

%Ver anexo XX.
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Por uma questdo de principio, e tendo em vista o reforco da transparéncia, os trilogos que
decorrem no Parlamento Europeu e no Conselho sdo objecto de anuncio.

As negociagdes nos trilogos devem basear-se num documento conjunto com indicacao da posi¢ao
da institui¢do respectiva em relacdo a cada alteragdo individual e acompanhado de todos os textos
de compromisso distribuidos nas reunides do trilogo (por exemplo, a pratica instituida de um
documento de quatro colunas). Na medida do possivel, devem distribuir-se antecipadamente a
todos os participantes os textos de compromisso apresentados para debate na préxima reuniao.

Devem ser colocados a disposi¢do da equipa negocial do PE todos os recursos de interpretacio
necessérios'®.

6. Prestacao de informacdes e decisdo sobre a obtencdo de acordo

Ap6s cada trilogo, a equipa negocial deve informar a comissdo do resultado das negociagdes e
disponibilizar a comissao todos os textos distribuidos. Caso isso ndo seja possivel por motivos de
tempo, a equipa negocial deverd reunir com os relatores-sombra, se necessdrio também na
presenca dos coordenadores, para proceder a um ponto de situagdo circunstanciado.

A comissdo deve analisar todos os acordos alcancados ou actualizar o mandato da equipa negocial,
caso sejam necessdrias mais negociacdes. Se isso ndo for possivel por motivos de tempo,
nomeadamente na fase da segunda leitura, a decisdo sobre o acordo é tomada pelo relator e pelos
relatores-sombra, se necessdrio também na presenca do presidente da comissdo e dos
coordenadores. O periodo que medeia entre o fim das negociacdes e a votacdo em sessdo plendria
deve ser suficientemente alargado para os grupos politicos poderem preparar a sua posicao final.

7. Assisténcia

A equipa negocial deve ser dotada de todos os recursos necessarios que lhe permitam realizar o
seu trabalho em condi¢des adequadas. Esses recursos devem incluir uma “equipa de apoio
administrativo” composta pelo secretariado da comissao, pelo conselheiro politico do relator, pelo
secretariado legislativo ordindrio e pelo Servigo Juridico. Consoante o dossier em causa e a fase
das negociacoes, esta equipa pode ser alargada.

8. Finalizacdo

O acordo entre o Parlamento e o Conselho € confirmado por escrito, através de uma carta oficial.
Os textos acordados ndo podem sofrer alteracdes sem o acordo explicito, ao nivel adequado, do
Parlamento Europeu e do Conselho.

0. Conciliag¢ao

Os principios estabelecidos no presente codigo de conduta serdo igualmente aplicdveis ao processo
de conciliacdo, assumindo a delegacio do PE a funcdo de principal 6rgdo responsdvel no
Parlamento.

1Em conformidade com a decisdo da Mesa de 10 de Dezembro de 2007.
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